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Predmluva 

Tematika mezinarodni migrace a cizincu zijicich mimo zemi sveho puvodu 
je vnitfne velmi pestra, heterogenni. Krome tradicnich pfistupu studia mi­
gracniho procesu casto zamefenych na mechanismy pfichodu imigrantu v za­
vislosti na jejich typu a puvodu a testovani rUznych migracnich teorii se nyni 
stale vice klade duraz na studium integracnich procesu, kterymi imigrant 
prochazi v jine zemi, nez se narodil. I diky tomu, ze od hlubokych, radikalnich 
politickych a ekonomickych zmen v nejsirsim slova §myslu ubehlo jiz vice nez 
jeden a pul dekady a ze zmeny vyUstily v posun Ceska mezi demokraticke 
a skutecne vyspele evropske zeme, setkavame se dnes v ceske spolecnosti se 
stoupajicim poctem cizincu. Ti u nas pfedevsim hledaji jak svobodne, tole­
rantni prostfedi, tak take prostor pro naplneni jejich dalsiho hlavniho cile 
- nalezeni ekonomickych ph1ezitosti, celkove zvYsenijejich zivotni urovne. Je­
jich pfichod tedy doprovazi rUznorode aktivity i nekde vice jinde mene inten­
zivni zaclenovani do majoritni ceskey spolecnosti. Objevuji se jevy, procesy, 
faktory, podminenosti, jez jsou pro Cesko diky minule odtrZenosti od "nor­
maine migracne fungujiciho sveta" nove a vyzaduji zkoumani v mnoha sme­
rech i urovnich. S nebo za dospelx,mi migranty mnohdy pfichazeji jejich deti 
stejne, jako se jim rodi nove jiz v Cesku - v jejich nove vlasti. Pgmalu, ale ji­
ste, se tak rozrUsta tzv. 1,5. i druha generace cizincu na uzemi Ceska. (K 3l. 
12. 2005 pobYvalo na uzemi zeme legalne 37 186 cizincu mladsich 20 let). 

Zkoumani integracniho procesu cizincu jey u nas novum. Pokud wbec exis­
tuje, pak se vYzkum integrace imigrantu v Cesku casto dotyka dospelych mi­
grantu a ve velke vetsine zkouma bud' ekonomicke migranty a jejich specifika 
zafazeni na cesky trh prace nebo naopak zadatele 0 azyl ci azylanty s jejich 
problemy pobytu, pfipadneho zaclenovani do ceske spolecnosti. Dospeli byli 
a jsou v centru zajmu a zkoumani deti a mladeze se doposud ignorovalo, resp. 
spise omezovalo na velmi specificke a malo cetne kategorie migrantu - napf. 
nezletili a samostatne operujici zadatele 0 azyl apod. Pfitom deti tvofi vY­
znamny cizinecky prvek a to nejenom g: hlediska kvantitativniho (zde se pfi­
rozene cizinecke imigracni skupiny v Cesku podle jednotlivYch zemi puvodu 
vYznamne odlisuji - napf. Ukrajinci imigruji s detmi podstatne mene nez na­
pf. Vietnamci), ale zejmena kvalitativniho. Deti cizincu si s sebou pfinaseji 
urcity endogenni ("genovY") i potencialne exogenni (nabyty v novem prostfe­
di) kapital, ktery dnes i do budoucna rozlicne zurocuji a dale zuroci ku svemu 
prospechu, i ku prospechu zdrojove a cilove zeme. Soucasne otazky jejich pe­
ce v ranem detstvi, vseobecneho i pokracujiciho odborneho, specializovaneho 
vzdelavani i uceni se cestine postupne pferostou v jejich ucast na trhu prace, 
v jejich participaci a soucasne cerpani ze socialniho a zdravotniho systemu a 
nasledne v ukonceni jejich ekonomicke aktivity a vstup do duchodoveho veku. 
Soucasne s timto vyYojem prolina nutnost a naplneni potfeby bydleni a akul­
turace do mikroprostfedi jejich pusobisf i ceske "makrokultury". Budovani so­
ciaInich siti a mezilidska komunikace jak s majoritou, tak s ostatnimi mino-
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ritami i komunikace v ramci dane imigracni skupiny vytvan tolik dule~itou 
kostru, jejiz charakter pak predurcuje mnoM nasledne modely chovani. Ac pn 
hodnoceni vlivu legalne pobjvajicich imigrantu na imigracni zemi v odborne 
literature spise prevladaji pozitiva nad negativy, neni mozne zamlcet poten­
cialni a nekde realne existujici problemy. "Komplexne neuspesna integrace" 
cizincu, vedouci k jejich ekonomicke a socialni marginalizaci, casto doprova­
zena prostorovou segregaci a separaci, je vedle uspesnych imigrantu take re­
alitou bohatych imigracnich zemi. Bohuzel, velmi zretelne se ukazuje, ~e dnes 
zadny z dnve ve svete jasne profilovanych integracnich modelu (multikultur­
I}i versus asimilacni versus diskriminacni) uspokojive nefunguje, a tak se 
Cesko, jako rychle etablovana nova imigracni (ale stale soucasne tranzitni) 
zeme nema z ceho jednoznacne poucit. Druhe bohuze! zazniva ve spojitosti 
s (ne)existujici migracni, resp. integracni statistikou. Ceska statistika zatim 
wbec neposkytuje vhodna data, ktera by umoziiovala smysluplne analyzovat 
zkoumane procesy. 

Poznani charakteru integrace deti a mlade~e cizincu je bezpochyby velmi 
dulezite. Nehlede na moine obohaceni poznani z hlediska zakladmno ryzku­
mu, mohou bYt na zaklade formulovanych zaverU doporuceny prakticke kro­
ky, jak lecit nalezene problemy a tak pnspet k tomu, aby budouci zarazeni ci­
zince do ceske spolecnosti bylo oboustranne pnnosne, ekonomicky efektivni 
a soucasne pokud mozno "co nejpnjemnejsi". V celkovem poznani charakteru 
integrace dane skupiny do hry konkretne vstupuje mnozstvi dulezitych 
aspektu: napr. regionalni diferenciace imigrace vcetne jeji detske/mladeznic­
ke slozky ajeji podminenosti; kulturni specifikajednotlirych imigracnich sku­
pin a formy a intenzity jejich projew; vazby na zdrojovou, materskou zemi; 
stabilita pobytu v cilove zemi (Cesku) a formy a motivy zvysovani vlastniho 
lidskeho kapitalu; moznosti uplatneni existujicich migracnich/integracnich 
teorii, resp. konceptu, stejne jako existujicich integracnfch "makromodelu". 

A prave toto jsou otazky, ktere mimo jine re~i auton v pnspevcich tohoto 
specialniho cfsla. Diky tnlete financni dotaci agentury GACR na postdoktor­
sky projekt c. 403/04IP097 s nazvem "Druha generace cizincu v Cesku" ("Adap­
tace deti predskolniho veku a jejich rodin do majoritni spolecnosti") a ry­
zkumneho zameru c. MSM 0021620831 by!o mozne sestavit toto monotema­
tic!te cislo casopisu Geografie - Sbornik CGS s nazvem: Integrace cizincu 
v Cesku. Jedna se v podstate 0 jeden z PrvYch pokusu sumarizovat rysledky 
badani o)ntegraci imigrantu a jejich 1,5. a druM generace do majoritni spo­
lecnosti Ceska. Aplikovan je "problemory pnstup" a tak se k resene problema­
tice vyjadfuji krome geografU tez ekonomka a etnograf. Neni divu, ze pestrost 
pnstupu, dana nejenom reflexi zastupcu rUznych vednich disciplin, se proje­
vuje v pouzivani i pomerne rUznorodeho terminologickeho aparatu. Dva jadro­
ve pnspevky na tema integrace deti a mladeze cizincu jsou doplneny 0 dalsi 
ctyn, ktere resi jina, by! dulezite souvisejici, migracni a integracni temata. 

TeoretickYm zaramovanim cele problematiky je pnspevek D. Drbohlava 
a Z. Uherka "Reflexe migracnich teorii". Auton predstavuji urcite problema­
ticke aspekty, ktere konstrukci a aplikaci migracnich teorii doprovazeji. Pote 
popisuji a castecne vysvetluji v chronologickem sledu vybrane koncepty/teo­
rie, pncemz se v zaveru soustred'uji na diskusi dichotomie mezi mikro- a mak­
ropristupy a urcita doporuceni pro efektivnejsi konceptualizaci teorii. 

Stezejni clanky cisla pnmo venovane probleml!tice integrace cizincwimi­
grantu popisuji druhou a 1,5. generaci cizincu v Cesku (Janska a Drbohlav, 
Dzurova, Cernik). Duraz je pntom v danych pnspevcich kladen na analyzu di­
ferenciace chovani vybranych imigracnich komunit. 
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E. Janska ve sv~tm pfispevku popisuje a hodnoti vznikajici "novou" druhou 
generaci cizincu v Cesku. Opira se 0 vYsledky empirickeho setfeni z prostredi 
matefskych skolek, kdy analyzovala odpovedi 978 respondentu z celeho Ces­
ka. Jednalo se 0 deti ve skolkach, jejich rodice a uCitelky. Mezi hlavni vYsled­
ky studie patfi mimo jine toto: 
1. Byla zjistena relativne bezproblemova integrace (mnohdy asimilace) deti 

cizincu pfedskolniho veku do ceske spolecnosti, rychIe osvojeni si ceskeho 
jazyka, snadne zapojeni do kolektivu deti, ktere jsou zatim bez rasovYch 
pfedsudku. Nebyly nalezeny vYrazne rozdily mezi detmi pod!e zeme puvo­
duo Ovefila se dulezitost pfedskolniho vzdelavani, ktere je v Cesku dostup­
ne vsem legaIne pfitomnym cizincum. Vcasna socializace deti cizincu 
v pfedskolnich zafizeni pomaha ke snadnejsi adaptaci na okolni prostfedi, 
ktere je odlisne od toho, ktere duverne znaji ve svem rodinnem kruhu. To 
jim pak usnadnuje i zapojeni v dalsim vzdelavacim procesu. 

2. Pro dalSi integraci deti jsou vsak dulezite i vztahy uvnitf rodiny. Mezi cha­
rakteristiky, ktere dulezitym zpusobem ovlivnuji dalsi pusobeni 
cizincwimigrantu a jejich deti v cilove zemi patfi napf. kvalita zivota, ro­
dinne pfijmy, vzdelani, znalost jazyka majority u rodicu, tesnost vztahu 
v ramci jednotlivYch komunit ci naopak otevfenost komunity vuci majorit­
ni spolecnosti. 
V pfispevku D. Drbohlava, D. Dzurove a J. Cernika se auton zabyYaji vY­

zkumem integrace deti a mladeze cizincu do ceskych skol a nasledne do ceske 
majoritni spolecnosti. Autofi vyuzivaji kvantitativniho pfistupu a zpracova­
vaji data dotaznikoveho setfeni, ktere probehlo na 13 vybranych prazskych 
skolach u 46 respondentu z postsovetskfch zemi a 35 asijskych respondentu 
ve veku 10 az 18 let, ktefi imigrovali do Ceska mezi lety 1991 az 2001. Jde te­
dy 0 tzv. ,,1,5. generaci imigrantu". (Studie se take ucastnila kontrolni skupi­
na 47 ceskych zaku). 

Vyzkum integracniho procesu danych respondentu pfinasi fadu ruznoro­
dych poznatku. Zdurazneme zde napf. to, ze mezi obema cizineckymi skupi­
nami a kontrolni ceskou skupinou nejsou vYznamnejsi rozdily, a to jak v pro­
kazovanych skolnich vysledcich, tak ani ve vnimani a v nazoru na vlastni zi­
vot ci na zivot rodin respondentu. Mezi respondenty pfevlada obecne 
spokojenost a studie nezaznamenala zadne zavazne socialni prq,blemy imi­
grantu. Na druhe strane se prokazalo, ze spokojenost s zivotem v Cesku i stu­
pen integrace imigrantu je u obou cizineckych komunit podmin~n ruznJmi 
faktory. Co maji obe skupiny spolecne je to, ze i tito cizinci cell v Cesku vseo­
becne rozsifene xenofobii a diskriminaci ze strany majoritni spolecnosti. Jed­
nim z kllcovYch zaveru je poznani, ze ti respondenti, ktefi jsou nejvice spoko­
jeni se sVJm zivotem i zaclenenim do ceske spolecnosti voll spise typickou asi­
milacni strategii (pIaU vice u postsovetu nez u Asiatu). 

Volne navazujicim pfispevkem na dye pfedchozi temata je pfispevek se­
znamujici ctenafe s vYzkumem duvodu studia cizincu na vysokych skolach. R. 
Papouskova provadela takoveto dotaznikove setfeni na Vysoke skole ekono­
micke v Praze a krome otazek tykajicich se hlavnich motivu studia si vsima­
la i pravdepodobnosti nasledne jntegrace studentu do ceske spolecnosti. 

J. Novotny, E. Janska a D. Cermakova se ve svem pfispevku snazi najit 
fa~tory ovlivnujici rozmisteni a naslednou koncentraci cizincwimigrantu 
v Cesku podle okresu. Za pomoci kvantitativnich metod hledaji socialne­
ekonomicke parametry vystihujici rozmisteni cizincu v ramci sidelni hie­
rarchie, vsimaji si vyYoje koncentraci cizincu celkem i jednotlivych vybra­
nych etnik. 
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L. Lachmanova se ve svem pfispevku venuje diskusi tradicni typologie in­
tegracnich modelu na p:h1dadu pfistupu Rakouska, Francie a Nizozemska. 
Autorka upozornuje na vjvojove promeny danych modelu a zduraznuje trend 
konvergence v hledani noveho integracniho modelu. V druhe casti pfispevku 
byla proverena moznost mezistatni komparace uspesnosti jednotlivjch inte­
gracnich modelu na zaklade pouziti metody indikatorU miry integrace, a to 
detailneji v ekonomicke sfere. Pres zatim omezene aplikacni moznosti (ze­
jmena nedostatek pfislusnych dat) je pfispevek vhodnou ukazkou mozneho 
pfistupu k teto komplexni a narocne problematice. 

Dany soubor pfispevku je treba brat jako uvod do problematiky, ktera si ji­
ste zasluhuje dalSi hlubSi vjzkumne analyzy s dulezitjm presahem, aplikaci 
do roviny prakticke, tj. fizeni migracnich a integracnich procesu. 

Eva Janskd, Dusan Drbohlav 

124 



GEOGRAFIE - SBORNIK CESKE GEOGRAFICKE SPOLECNOSTI 
ROK 2007 • CISLO 2 • ROCNIK 112 

DUSAN DRBOHLA V, ZDENEK UHEREK 

REFLEXE MIGRACNiCH TEORII 

D. D r b 0 h 1 a v, Z. U her e k : Reflection on Migration Theories. - Geografie--Sbornik CGS, 
112, 2, pp. 125-141 (2007). - This contribution concentrates upon three main tasks, i.e. to 
introduce some basic and often rather problematic aspects that are tied to creation and 
application of migration theories, to briefly describe and explain selected important migration 
theories/concepts as they developed in the course of time and to discuss a dichotomy between 
micro and macro approaches while pinpointing problems and challenges that follow from only 
a partial reflection of a "complex migratory reality". While contributing to improving 
"conceptualization" of migratory theory building activities, the authors pinpointed the 
importance to work on new typologies of migration while structuring migratory reality by 
following differentiating dimensions: 1. "Spatial-administration scale" (internal versus 
international migration movements), 2. "Analytical scale" - "micro" (individual) versus "macro" 
(structures) approaches and 3. Developmental aspect (industrial versus post-industrial era). 

KEY WORDS: migration theories/concepts - integration - description - explanation -
critical assessment. 

Pfispevek je vYstupem vYzkumneho zamery. MSM 0021620831 financovaneho 
Ministerstvem skolstvi, mladeze a telovYchovy Ceske republiky a vYzkumneho zameru 
Z90580513. Tema pfispevku s~ dotyka rovnez problematiky resene v projektu MPSV 
c. 1J 057/05-DP1 a projektu GACR, Eurocores - ECRP, c. CPRl061E001. 

1. Uvodem 

Pfispevek se zabYva nadmiru aktualnim a zavaznym problemem - migrac­
nimi teoriemil, resp. zobecnenimi, cinenymi na poli vyzkumu migracnich po­
hybu obyvatelstva. V soucasne doM vyznamne migracni proudy a souvisejici 
rozlicne problemy s integraci migrantu do novych majoritnich spolecnosti pfe­
devsim ve vyspelych zemich pfedstavuji jeden z nejcitlivejsich a soucasne po­
tencialne nejvfbusnejsich globalnich problemu lidstva. Tato problematicnost 
se umocnuje tim, ze casto nejde 0 jednosmerny zamer a pohyb (z chudsich do 
bohatsich zemi). Ve hfe je ale i pfitomnost "zapadniho obyvatelstva" v rozvo­
jovych zemich a poptavka, kdy mnohe vyspele zeme, zejmena z duvodu nizke 
fertility a starnuti vlastnich populaci, zacinaji soutezit 0 zahranicni pracovni 
silu, ktera rna pfedevsim napomoci chodu ekonomiky, resp. tez zaceleni me­
zer na trhu prace danych imigracnich zemi. Druhotne takovato imigrace mu­
ze, avsak pouze dilcim zpusobem, vylepsit nektere demograficke parametry2. 

1 Primarne se v tomto pfispevku zamerujeme na teorie mezinarodni migrace, i kdyz tato 
specifikace v nekterych pfipadech ztraci smysl, neboi nektera zobecneni se dotykaji jak 
migrace zapranicni, tak vnitrni (blize ke vztahu vnitrni a zahranicni migrace viz napr. 
Drbohlav, Cermak 2002). 

2 V zadnem pfipade napr. sarna nemuze vyresit obecny problem starnuti populaci ve vy­
spelych spolecnostech - viz napr. Replacement 2001; Bijak et al. 2005; Burcin, Drbohlav, 
Kucera (v tisku). 
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V globalizujicim se "smrstenem" svete se navic pfes nektera restriktivni opat­
feni mobilita vseobecne liberalizuje a ve srych formach a typech dale stepi 
a komplikuje: ve smyslu zapojeni dfive migraci nezasazenych regioml, exi­
stenci mnoha rozlicnych migracnich tras (smenl) i zvysujici se diferenciaci mi­
gracnich typu. V bllzke budoucnosti intenzita mezinarodni migrace rozhodne 
nebude shibnout. Neni pochyb 0 tom, ze jiz dnes, ale jeste vice v budoucnu se 
migracni a v navaznosti integracni teorie stavaji jednim z nejzadanejsich te­
mat ryzkumu sociaInich ved, a to jak z hlediska vystupu zakladniho, tak 
i aplikovaneho ryzkumu. 

Tento pfispevek rna za cil: 1. upozornit na nektere stezejni a mnohdy pro­
blemove aspekty spojene s tvorbou a aplikaci migracnich teorii; 2. ve zkrat­
ce pfedstavit v casovem yYvoji3 vybrane dulezite migracni teorie a koncepty 
jakoz i 3. strucne diskutovat dichotomii "mikro" a "makro" pfistupu a pfitom 
poukazat na problemy, ale i ryzvy, plynouci z pouze dilciho zachyceni kom­
plexni reality, ktera se vaze na mezinarodni pohyb obyvatelstva. Pfispevek 
si v zadnem pfipade neklade za cil detailne obsahnout popis a vysvetleni 
vsech dulezitych migracnich teorii a konceptu (hlubSi rozbor teorii - viz na­
pf. Massey et al. 1998; Boyle, Halfacree, Robinson 1998; Brettell, Hollifield 
2000; ale napf. i Barsova, Barsa 2006). Jde spiSe 0 strohe upozorneni na ce­
lou fadu okruhu, otazek, podminenosti a souvislosti, jejichZ hlubSi rozbor je 
dosazitelny v jinych zdrojich. Prave v podchyceni siroke mozaiky aspektu 
spociva tez jeden z hlavnich ciIU tohoto pfispevku. I kdyz teorie a koncepty 
integrace migrantu do majoritni spolecnosti byly doposud zkoumany rela­
tivne autonomne, tvofi rozhodne nedilnou soucast siroce studovane proble­
matiky mezinarodni migrace. Z duvodu omezeneho prostoru vsak temto 
otazkam bude venovana pouze dilci pozornost. Je pfirozene, ze v navaznos­
ti na odbornou orientaci autoru je duraz kladen na teorie, ktere vznikly na 
platforme sociologie, sociaIni geografie a etnologie. Zaroven ale nemuze byt 
ignorovan vyznam pfedevsim ekonomickych pfistupu. Prave sociologicke 
a ekonomicke perspektivy dnes v produkci a aplikaci migracnich teoriich 
pfevazuji. 

2. Vybrane aspekty tvorby a aplikace teorii 

Migrace obyvatelstva je siroce podmineny proces casto ovlivneny zejmena 
komplexem vnejsich determinujicich faktonl. Z teto komplexni povahy mi­
grace vyplYvaji i zakladni otazky, ktere si socialni vedci pfi ryzkumu a final­
ni snaze tvofit teorie museji klast, zejmena: 

Jake jsou pficiny migrace, proc k migraci dochazi, z jakych duvodu dane 
sku piny lidi migruji a pfipadne proc migrace v case trva nebo proc existuje 
reemigrace? Kdo jsou ti, ktefi migruji a jake jsou jejich charakteristiky 
a jak se lisi od obecnych charakteristik populace z niz odchazeji? 
Jak lide migruji, skupinove nebo samostatne; je migrace soucasti jejich zi­
votniho cyklu? 
Jake je jejich chovani v cilorych zemich migrace: je jejich migrace trvala ne­
bo docasna a jake adaptacni nebo integracni strategie zde voll, nebo volit 
musi? 

3 Krome zde uziteho casoveho a "problemoveho" hlediska se zda uzitecne tHdit teorielkon­
cepty take napf. podle studovane faze prubehu migrace zkoumajici okolnosti pocatku po­
hybu, jeho trvanVprubeh nebo jeho konec, resp. integraci migranta do noveho prostfedi 
v imigracni spolecnosti (viz napf. Massey 1993). 
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Co dana migrace zpusobuje u samotnych migrantu v miste pfistehovani 
i v miste, odkud migrovali? 
Jake jsou migracni politiky a integracni strategie migracnich skupin a in­
stituci v cilorych zemich? 
Z uvedeneho vyplYva: 

1. Problematika studia migraci je interdisciplinarni, pficemz nejvetsi zastou­
peni maji reprezentanti sociologie, ekonomie, socialni antropologie, etnolo­
gie, socialni geografie, prava, demografie, historie, psychologie, politologie 
a urbanismu. Rovnez tak je z daneho patrne, ze neexistuje, a patrne ani 
existovat nebude, jedina "vseobjimajici" teorie migrace proste z duvodu ne­
moznosti sjednocujiciho pokryti dane komplexity, resp. ryrazne typove 
i mefitkove diferenciace migracnich procesu. 

2. Podle uchopeni problematiky (filozofie i metodickeho pfistupu) se 
teorie/koncepty deli na "mikrouroviiove" nebo "makrouroviiove". Zatimco 
prva tradice se soustfedi zejmena na jedince, pfipadne rodinu nebo domac­
nost a jejich chovani svazane s danym mikrosocialnim milie, makrouroviio­
va perspektiva zduraziiuje ekonomicke, sociaIni a politicke okolnosti, je­
jichZ kontext vytvari prostfedi, ve kterem dany jedinec-migrant pohyb re­
alizuje (Kulu-Glasgow 1992). Zakladni jednotkou analyzy je v tomto 
pfipade napf. stat a agregovane migracni ukazatele, jako napf. migracni 
proud. Analogicky je prva perspektiva logicky svazana s kvalitativnimi 
analyzami a idiografickfm pfistupem zatimco druhy smer je spise charak­
teristicky kvantitativnim a nomotetickfm pojetim. Vedci se shoduji na tom, 
ze obe tyto povahou velmi odlisne perspektivy jsou dulezite a maji spise 
komplementarni nez konkurencni vztah. 

3. Nastinene skutecnosti spjate zejmena s komplexitou migracniho procesu 
vedou rovnez k tomu, ze zavery studia migraci i tvorby a aplikace teorii 
jsou casto rozporuplne. Pfikladem muze byt prace s "push-pull" modelem 
(viz nize), kdy napf. Golledge, Stimson (1987) doporucuji jeho uziti vice na 
mikro urovni, zatimco napr. Bogue (1977, podle de Jong, Fawcett 1981) 
zduraziiuje, ze prave na teto urovni je pouziti limitovane. 

4. Drtiva vetsina z tzv. teorii migrace nejsou v pravem slova smyslu teoriemi. 
Nespliiuji totiz nektera zakladni kriteria, ktera v pfipade teorii musi byt 
dodrZena - napf. nemaji obecnou platnost, jednotlive casti nejsou logtcky 
provazany nebo napf. nemaji soucasne funkci explanacni i predikacni. Cas­
to tedy jde spise 0 tzv. koncepty, perspektivy, pfistupy, modely ci prostou 
kumulaci nahromadenych pravidelnosti. 

5. Dilci kritiky se tykaji take toho, ze neumerne prevazuje zajem 0 ekonomic­
ke teorie (Kulu-Glasgow 1992) a naopak ze je nedostatecne v teoriich zo­
hledneno napf. tolik dulezite a masivni sjednocovani rodin (Salt 1989), ze 
se nepomerne vice teoretizuje v imigracnich oproti emigracnim zemim 
(Straubhaar 1986) a rovnez, ze casteji se teorie zabYvaji muzi nez zenami 
(Boyd 1989). 

6. Za velmi zavazne z hlediska tvorby a aplikace migracnich teorii lze take po­
vazovat skutecnost, ze nektere teorie jsou v dobe sveho vzniku a nasledne­
ho etablovani se v komunite ryzkumniku jiz diky dynamicky se vyvijejici 
realite vlastne zastarale (mimo jine napr. Portes, Borocz 1989). DalSim za­
vaznym nedostatkem je skutecnost, ze nektere teorie, ac vznikly na bazi 
analyzy napf. vnitrostatnich migraci jsou bez dalsiho testovani a pfipad­
nych uprav a mnohdy vubec i nejakeho komentafe pfeneseny na uroveii mi­
grace mezinarodni a naopak, z roviny mezinarodni migrace se zkusenost 
nekdy obdobne nekorektne aplikuje na uroveii vnitfni migrace (Drbohlav 
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1993). Jinymi slovy tvurci migracnich teorii casto neuvazuji roli hranic 
(Zolberg 1989). 
BliZSi specifikaci a urcitou typologii vybranych dulezitych teorii migrace 

nabizeji napf. Zlotnik (1998), Brettell, Hollifield (2000) nebo Bijak (2006). 

3. Vyvoj a strucmi charakterizace vybranych migracnich 
teoriilkonceptu 

3.1. Konec 19. a prvni polovina 20. stoleti 

Pro oblast spolecenskych ved 20. stoleti byly vYraznou inspiraci zakony mi­
grace Ravensteina (1876, 1885, 1889). Pfestoze neslo 0 vytvofeni teorie, ale 
o kumulaci zjistEmych pravidelnosti stehovani do Londyna v konci 19. stoleti, 
je Ravensteinovi pravem pnsuzovana role zakladatele sofistikovanejsiho 
a systematictejsiho pfistupu k migracni problematice. K dalSim inspirativnim 
pocinum pak patfily uvahy 0 migracich a cizincich, jak je rozvinula nemecka 
sociologie zejmena prostfednictvim Simmela nebo Webera. Na tuto nemeckou 
tradici pak navazovala chicagska sociologicka skola. Prave na pfelomu 19. 
a 20. stoleti v oblasti teorie migrace nastava vyrazny posun zejmena v tom 
smyslu, ze veda pfestava migraci chap at jen jako mechanicke pfemisfovani 
z mista na misto, ale jako proces vyvazovani se ze socialnich vazeb ve zdrojo­
vern prostoru a navazovani novych socialnich vazeb v zemi cilove. Tyto vazby 
se svou kvalitou i kvantitou lisi a ovliviiuji socialni chovani jedince. Pnslus­
nici chicagske skoly v teto souvislosti hovofi 0 disorganizaci a reorganizaci so­
cialnich vztahu. Na rozsahlejSim empirickem materialu upozornil na mozne 
konsekvence teto disorganizace a reorganizace socialnich vztahu zejmena 
Thomas se Znanieckym v petisvazkove monografii "The Polish Peasant in Eu­
rope and America; Monograph of an Immigrant Group", ktera poprve vysla 
v letech 1918-1920. Thomas se Znanieckym v teto monografii ukazali, ze mi­
grace meni lidske zivotni strategie a cile a ze zvlaste v tehdejsim americkem 
prostfedi muze vest k vJrazne individualizaci osobnosti. Take prokazuji, ze 
ani vzdalenost mezi americkym kontinentem a Polskem nezabrani cile komu­
nikaci prostfednictvim korespondence. Auton byli Mz schopni ukazat, ze mi­
graci zpfetrhane socialni vazby imigranti v novem prostfedi nahrazuji tvor­
bou nejruznejsich struktur, a to i tech, jez se mohou pohybovat za hranici le­
gality. Zaroveii ovsem zduraznili, ze uspesni imigranti se mohou relativne 
casto pfimykat ke statu jako instituci, ktera jim nahrazuje jejich vlastni roz­
Sifenou rodinu ve zdrojovem prostoru. 

Tematu migrace a problematiky adaptace na nove zivotni podminky se do­
tkla cela fada dalSich autoru chicagske skoly. Burgess napfiklad spojoval pro­
blematiku migrace a integrace migrantu do noveho prostfedi s otazkami zo­
novani ve meste. V prostfedi Chicaga pozoroval, ze imigranty primarne pn­
tahuji nektere oblasti mesta, zejmena chudsi ctvrti v blizkosti prumyslovJch 
podniku, jez souhrnne oznacoval jako tranzitni z6nu. S postupujici integraci 
do prostfedi cilove zeme pfedpokladal i zmeny prostorove 10k ace imigrantu ve 
meste. Tento proces popsal v textu "The Growth of the City. An Introduction 
to the Research Project" poprve publikovanem v roce 1925 (Burgess 1967). 
Vedle z6novani Burgess studoval v souvislosti s migraci take zmeny v rodin­
nem zivote. 0 zmenach socialniho chovani a interakce celych etnickych nebo 
konfesnich skupin napf. hovon Wirth v publikaci "The Ghetto" zamefene na 
zidovske komunity (Wirth 1928). 
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Stejne jako nemecka sociologie, ani chicagska skola nechape migraci jako 
jednoznacne negativni jev. Imigranti nabYvaji v novem prostredi specificky 
socialni status. To, ze jsou vyvazani z puvodniho prostredi a zaroven nejsou 
zacleneni do prostredi noveho jim muze poskytnout urcity spolecensky nad­
hIed. UsedIe obyvatelstvo casto predpoklada, ze ten, kdo cestuje, zna lidi 
a svet a je obdaren mnohymi dovednostmi, ktere oni sami postradaji. Nejry­
znamnejsi osobnost chicagske skoly, Park, toto tema rozpracoval ve sve teorii 
marginality, ktera navazuje na myslenky Thomase a predstavuje cloveka me­
zi dvema kulturami osvobozeneho od svazujicich kulturnich konvenci. Margi­
nalizovani lide v konceptech Parka jsou nejen vykoreneni, ale jsou tez in­
vencni, vynaIezavi a prinaseji casto socialni zmenu a kulturni pokrok. V pra­
ci "Race and Culture" (1950) resi tez vedle teorie marginality take 
problematiku rasove a kulturni hybridizace. Ve sborniku "The City" (1925), 
ktery vznikl pod jeho vedenim, se soustredil na otazku socialniho zivota imi­
gracnich komunit, ulohu imigrantskeho tisku a nutnych podminek integrace 
do majoritni spolecnosti. 

Predpoklady pro studium migracnich komunit rozSifily tez nektere vy­
znamne osobnosti antropologickych skol. Na jiz zminenou chicagskou skolu 
navazoval naph1dad Redfield, ktery se v roce 1936 pokusil spolu s Lindtonem 
a Herskovitzem definovat pojem akulturace. Ve svem memorandu 0 akultu­
raci tito autofi vystihuji zmeny, ke kterym dochazi pri koexistenci skupin od­
lisne kultury. Herskovitz pak problematiku socialnich zmen probihajicich pri 
migracich aplikoval na otazku kulturnich zmen v zivote cernosskych popula­
ci v Americe ve srovnani s africkou praxi. Zduraznil, ze kulturni zmeny puso­
bi na kulturu migrujicich skupin nerovnomerne. Nektere pus obi na celkovou 
kulturni konfiguraci, jine nikoli. 

Problematiku socialniho konfliktu a sku pin prichazejicich do kontaktu na 
africkych pfikladech rozpracoval v polovine 20. stoleti zejmena antropolog 
Gluckman, odbornik v oblasti antropologie prava. 

3.2. Druha polovina 20. stoleti 

Vedle skol sociologie a antropologie mesta a socialni zmeny, ktere se ve vet­
si, Ci mensi mire problematiky migrace dotykaly, zformovala se v pruMhu 20. 
stoleti sociologie migrace jako relativne autonomni oblast sociologickeho ve­
deni. Jeji pohled na problematiku migraci byl ovlivnen demografem Peterse­
nem, ktery roku 1958 publikoval svoji obecnou typologii migrace. Hned v uvo­
du sve prace upozornuje, ze typologii migrace nelze sestavit a aplikovat bez 
vytvoreni typologie spolecnosti, pro nez by byla typologie migrace urcena. Ve 
sve praci predevsim predpoklada podstatny rozdil v chovani nomadskych 
a usedlych spolecnosti, kdy nomadske spolecnosti nepotrebuji zadne vnejsi 
podnety k migraci. Migrace je soucasti jejich zivotnmo stylu. Petersen zo­
hlednil, ze se typy migraci meni v case as technologickou vyspelosti migruji­
cich skupin. Ve sve typologii vyclenil tzv. primitivni migraci, ktera by mohla 
bYt aplikovatelna predevSim na migraci jednoduchych spolecnosti, pokud mi­
gruji z ekologickych duvodu (zejmena vycerpani zdroju). Petersen ukazuje, ze 
primitivni migrace a nomadismus k soM mohou mit velmi blizko. Primitivni 
migrace zarazuje mezi konzervativni. DalSi stanovene zakladni migracni ty­
py se vsak navzajem prekrYvaji4. Petersen predpoklada, ze migrace vznika 

4 Zakladni migracni typy jsou oznaceny jako: ,,1. primitive, 2. forced, 3. impelled, 4. free, 
5. mass". 
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pfedevsim z ekologickych, ekonomickych a socililne politickych duvodu, pfe­
stoze i jint~ duvody migrace nevylucuje5• Pfedejit lokalni a casove omezenosti 
teorie se pokusil tim, ze teorii derivoval z vybranych dulezitych migracnich 
udalosti lidstva v sirokem casovem horizontu. Jeho cleneni migrace na primi­
tivni, vynucenou, nasilnou, dobrovolnou a masovou (Petersen 1970) vsak jen 
stezi muze pokryt rozmanitost migrace,jakji v praxi zaznamename. Proto by­
la Petersenova typologie jiz mnohokrat doplnovana nebo pfepracovana. Jeden 
z pokusu publikoval Demuth (2000). Vychazel z dichotomie dobrovolne a nu­
cene migrace. Migraci dobrovolnou dale delil na migraci pracovni, fetezovou 
(migrace za ucelem slouceni rodiny), "neimigracni" migraci (docasna migrace 
za ucelem studia, vJzkumu apod.), inovacni migraci (za ucelem zlepseni zi­
votnich podminek, hmotneho zabezpeceni jednotlivcu a rodin atd.). Migraci 
nasilnou clenil na migraci zapncinenou mezilidskJrni vztahy a migraci zpu­
sobenou zivelnJrni katastrofami. Nasilna migrace zapncinena mezilidskJrni 
vztahy je dale clenena na migraci zpusobenou porusovanim lidskych pray 
a migraci jako dusledek obcanske valky (Demuth 2000). 

V 50. a 60. letech 20. stoleti byly diskutovany i dalsi analyticke nastroje. 
Petersen, stejne jako Bogue, pfedpokladaji pusobeni faktoru, ktere daneho je­
dince ze zdrojoveho prostfedi migrace vypuzuji (tzv. "push" faktory) a fakto­
ro, ktere jej naopak pfitahuji do ciloveho prostoru migrace (tzv. "pull" fakto­
ry). (Bogue 1952, Petersen 1970). Bogue nka, ze tyto sily nejsou zcela kom­
plementarni a ze maji na populaci odlisny ucinek. Bogue vyjadfuje nazor, ze 
migrace, ktere maji velmi silne "push" stimuly, maji tendenci bYt ke komuni­
tam v miste puvodu mene selektivni nez migrace, kde pfevladaji stimuly 
"pull" (extremne silne jsou "push" faktory napf. pfi zivelnych pohromach jako 
jsou hladomory, katastrofalni sucha, zaplavy, vycerpani zdroju; Jansen 1970). 
Myslenka "push" a "pull" faktoro byla na pocatku druM poloviny 20. stoleti 
podrobneji rozpracovana Jansenem (1970) a Lee (1969). Prave Lee rozsifil 
"jednoduchy push-pull model" 0 jiz dnve publikovany koncept mezilehlych 
pfekazek a ph1ezitosti. (viz Stouffer 1940,1960). Z "push-pull" modelu lze na­
pf. vyvodit, ze: 
- migracni pohyb nastava az teprve za pfedpokladu, ze faktory, ktere mi­

granta z puvodmno prostoru vytlacuji a ktere ho pfitahuji do prostoru cilo­
veho, dosahnou urcite intenzity 

- intenzita "push" a "pull" faktoru, ktera je potfebna k tomu, aby jednotlivec 
migroval, se meni s okolnostmi a zavisi na cele fade subjektivnich duvodu 

- migracni aktivity pusobi selektivne (ne kazdy se k migraci rozhodne) 
- velikost migracmno proudu a protiproudu je zavisIa na podminkach v pu-

vodni a cilove zemi a na velikosti pfekazek. Pokud jsou pfekazky male 
a podminky v puvodni a cilove zemi obdobne, lze pfedpokladat i vetsi pro­
tiproud, a tudiz nizsl ucinnostlefektivitu migrace (lide se budou vracet do 
puvodniho prostoru; Lee 1969)6. 
Lee (1969), ale napf. i Shaw (1975) tak patn mezi zname pokracovatele ra­

vensteinovske tradice zalozene na generalizaci empirickeho pozorovani. Z hle­
diska precizni tvorby teorii je vsak jejich pnstup nedostatecny (napf. Woods 
1982). 

5 Naph1cl.ad dusledne rozlisuje mezi nucenou a nasHnou migraci, kdy ta prvni je vynuce­
ny migracni tok na zaklade hrozby nasHim, zatimco ta druha je nedobrovolne svevolne 
premisfovani osob z mista na misto, aniz by se tyto osoby mohly proti takto koncipova­
ne migraci vzepfft. 

6 K dane tematice viz tez Satava 1989, Uherek 2005. 

130 



Na pocatku 70. let do dejin migracnich teorii vstupuje i americky geograf 
Zelinsky (1971). Ve svem znamem konceptu "mobility transition" se pokousi 
vysvetlit zmeny forem a intenzit prostorove mobility hypotezami vyverajicimi 
z konceptu demografickeho pfechodu, resp. obecne tez modemizace. Mimo ji­
ne vydeluje dulezite typy migracni mobility (tez smerove orientovane), kterym 
je pfisuzovana rozdilna vYznamnost, a to podle stadii vJyoje spolecnosti, od 
minulosti az po budoucnost. 

V kategorii integracnich teorii se v 60. letech objevuje i vlivna kniha Gor­
dona (1966) ,,Assimilation in American Life", ve ktere autor pfehodnocuje do­
savadni koncepty americkeho kultumiho pluralismu a "melting potu" a svoji 
analyzou teorii americke asimilace pfedznamenava mnoM dalsi studie, ktere 
na tema analyz, konceptualizace a hledani optimalniho modelu integrace imi­
grantu budou vlastne v celem vyspeIem imigracnim svete nasledovat. 

3.3. Dnes pouzivane hlavni migracni 
teorie/koncepty 

Jiz bez casove specifikace vzniku a kontextu doprovazejicim jejich vznik 
uvadime dalsi jiz dlouhodobe standardne pouzivane migracni teorie, resp. 
koncepty, perspektivy, pnstupy. Zakladni podoby techto konceptu jsou vsak 
trvale podrobovany fade diskusi, ktere vedou k vytvafeni altemativnich vari­
ant. Uvadime nasledujici: 

Neoklasicky ekonomicky pnstup, ktery rna dye analyticke roviny. Na mak­
rOlirovni teorie vysvetluje migraci rozdily v nabidce a poptavce po pracovnich 
silach. Migrace (az do vyrovnani nerovnovazneho stavu) smefuje ze zemilob­
last! mene vyspelych, s pfebytkem pracovnich sil a nizkJrni platy do zemilob­
lasti vyspelych, s nedostatkem pracovnich sil a s vysokJrni platy. Na mikrou­
rovni (casto tzv. "human capital model') vychazi z hlavni premisy, ze jedinec 
migruje v ocekavani zlepseni celkove kvality zivota, yen, ze zisky z migrace 
pfevazi, a£ jiz okamzite nebo v dlouhodobejSim vYhledu, ztraty. Modellidske­
ho kapitalu pocita s dynamikou lidskeho rozhodovani. KaZdy hodnoti zisky 
a ztraty odlisne na zaklade individualne psychologickych a kultume podmine­
nych pfedpokladu a dalsich zivotnich cilu. Jak pise Graham, plany tykajici se 
spotfeby nemohou bYt od osobnich investic v oblasti lidskeho kapitalu oddele­
ny (Graham 1981). Prave trh prace - moznost bYt zamestnan a dobfe zaplacen 
- je klicovou promennou teto teorie a vse smefuje k maximalizaci zisku. 

Tento pfedpoklad je bran v uvahu jiz v RavensteinovYch pracich a vychazi 
z neoklasicke ekonomicke teorie rozvijene od poslednich dekad 19. stoleti jako 
polemika proti klasicke ekonomicke teorii Ricarda a Milla (Boyer, Smith 
2001). Podle neoklasickeho pnstupu legalni migrant kalkuluje naklady, ktere 
musi ze zisku odecist, nelegalni jeste pficita pravdepodobnost, ze bude chycen. 

Neoklasicka teorie umoziiuje vysvetlit smer migracnich toku a model lid­
skeho kapitalu umoziiuje ukazat, proc nektere skupiny osob na migraci par­
ticipuji mene nez jine, bye by k migraci zdanlive mely stejnou motivaci i pfed­
poklady. Modellidskeho kapitalu se zacal pouzivat 60. letech 20. stoleti a zpo­
catku i zde byla tendence hypertrofovat otazku ekonomickych faktorU. Teprve 
v 70. a 80. letech se zacina pracovat s faktory socialniho komfortu, ktere mi­
grantovi ulehcuji pobyt v cilove zemi (Krupka 2004). 

Dalsi ekonomicky zalozenou teorii je teorie dvojiho trhu, ktera TI'Ka, ze ve 
vyspelych zemich imigrace vyvera z neustaIe poptavky po migracni pracovni 
sile a ze existuji dva typy pracovnich sektorU. Prvni sektor je pro domaci po­
pulaci - pro kvalifikovane, kten jsou dobfe placeni, maji relativni stabilitu 
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svYch postu a perspektivu rustu kariery. Druhy sektor je nebezpeeny, fyzicky 
namahavY, vykonavaji se nekvalifikovane einnosti,je spatne placeny ajsou do 
neho najimani zejmena pracovni migranti. Tyto dva trhy prace jsou pro mo­
derni kapitalistickou spoleenost charakteristicke a sam zpusob produkce v in­
dustrialni spoleenosti je vlastne prieinou migrace (Piore 1979). 

Dosud predstavene teorie kalkuluji makroekonomicke procesy a ekonomic­
ky podminene individualni rozhodovani jednotlivce. Neberou v uvahu, ze mi­
graeni toky se odehravaji v ramci socialnich interakci, jichZ je migrant aktiv­
nim subjektem. Tuto okolnost se snazi eliminovat teorie migraenich siti. Kal­
kuluje s migraenimi sitemi jako "mnozinami interpersonalnich vztahu, jez 
spojuji migranty v cilovYch prostorech ajejich puvodni komunity v jejich zdro­
jOvYch zemich ph1mzenskYmi a pratelskymi pouty" (Massey 1988). Migraeni­
mi sitemi se lze zabYvat v nekolika ohledech: 
- jako systemy, jez snizuji socialni, ekonomickou a emoeni investici do sa­

motneho aktu migrace 
- jako systemy socialnich vztahu, jez ovliviiuji postmigraeni chovani 
- jako integraenimi strategiemi jedincu i rozsahlejsich skupin, a to jak v ob-

lasti ekonomicke einnosti, tak i dalsich interakci (Light et al. 1989). 
Vedle migraenich siti, ktere se primarne vytvareji v cilovych prostorech ne­

bo na migraenich trajektoriich, vznikaji specificke site, jez vysvetluje tzv. 
"risk-diverzi{ication model" chovani rodin. Spoeiva v tom, ze rodina rozesle 
sve eleny do ruznych destinaci a snizuje tim riziko soueasneho ekonomickeho 
propadu vsechjejich elenu (Massey 1990), ktery by mohl nastat v pnpade spo­
leeneho podnikani napriklad v soukromem zemedelstvi nebo zamestnani 
v jednom podniku. 

Teorie migraenich siti dopliiuje model "push - pull" faktoru, eini ho sofisti­
kovanejsi, neboi ho obohacuje 0 dalsi dimenzi, a to 0 dimenzi efektu ueelovYch 
vazeb mezi samotnYmi migranty. Existence migraenich siti meni vztah mezi 
puvodnimi pneinami migrace a naslednYm pohybem migrantu mezi zdrojo­
vYm a cilovYm prostorem migrace. Sarna existence migraeni site se muze stat 
duvodem k migraci. Migraeni site umoziiuji snaze prekonavat prekazky v mi­
graci i vytvaret podminky k zivotu v cilovYch prostorech, ai uz s ohledem 
k bydleni, ekonomicke einnosti, peei 0 deti nebo napr. zabezpeeeni socialne 
slabych. Migraeni site pomahaji prekonat pocit marginality, ale soueasne mo­
hou samy produkovat marginalni skupiny. Ovliviiuji nejen destinaci migruji­
cich, ale tez jejich poeet. Ovliviiuji tez slozeni migrantu. Existence migraenich 
siti muze potencialni migranty nejen pfitahovat, ale tez odpuzovat, nebof mi­
granti, kten prostrednictvim migrace hledaji zasadni zivotni inovaci, v mi­
graenich, zejmena krajanskych sitich, mohou take opravnene shledavat pre­
kazku v realizaci cilu, jez migraci sleduji. 

Migraeni site maji limitovanou zivotnost. Light, Bhachu a Karageorgis 
(1989) ukazuji, ze jejich pntomnost pfi saturaci ciloveho prostoru muze v ci­
lovem prostoru kratkodobe zvYsit nezamestnanost a zpusobit dalsi socialni 
problemy. Po ease migraeni site odumiraji, nebo se presouvaji jinam a v cilo­
vern prostoru nastava situace nikoli nepodobna te, jez existovala pred vzni­
kern migraeni site. Mohou vsak nastat pnpady, kdy existence migraenich sit! 
v danem cilovem prostoru zvYsi prosperitu regionu nebo pfilaka investory 
a tak se sif podili i na pozitivnich zmenach ekonomiky7. 

7 Zkusenost z Ceska, Ukrajiny a dalsich zemi ukazuje, ze existence migracnich siti vytvo­
i'i pracovni pi'ilezitosti pro pravniky, prekladatele, inzerci atd. Migracnl site mohou tez 
zvysovat poptavku po nekterych typech zbozi, pntahovat zakazniky. 
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V posledni dobe jsou aspekty socialnich siti migrantu transformovany a zo­
becnovany do koceptu transnacionalizace ~,transnational social spaces"; napr. 
Pries 1999; Portes, Guarnizo, Landolt 1999; Faist 2000), cimz se pro studium 
mezinarodni migrace vytvan jakasi analyticka mezouroven (Bijak 2006). Za­
kladem teorie je duraz na rUznorode, migraci propojene preshranicni vztahy 
mezijednotlivci a skupinami, kdy se diky aktivitam migrantu predevSim v ob­
lasti ekonomicke, politicke i sociokulturni buduji pevne a funkcni svazky me­
zi zemi zdrojovou a cilovou. S modelem transnacionalizace pak volne souvisi 
i dnes v socialnich vedach tolik popularni koncept socialniho kapitaIu (napr. 
Field 2003). 

Typicky makrouroviiova teorie svetoveho systemu (je jadrem tzv. historic­
ko-strukturalisticke perspektivy) predpoklada jeden ekonomicky system za­
hrnujici cely svet. Migrace je tak davana do pnme souvislosti s ekonomickou 
globalizaci. Vychazi do znacne miry z marxistickeho uceni. Migraci interpre­
tuje v souvislosti s obecnjrni makromodely socialneekonomickeho a politicke­
ho vjvoje. Klicova je soudoba globalni integrujici uloha kapitalisticke ekono­
miky, ktera zpusobuje vjraznou ekonomickou a sociaIni nerovnovahu. Vycha­
zeje z Wallersteinova konceptu vztahu centrum-periferie, vysavani bohatstvi 
periferie jadrem, resp. navazujici nerovnomerne rozlozeni bohatstvi a pnlezi­
tosti je hlavnim motorem migracnich pohybu. Vztah jadro-periferie vyvolava 
obousmerny migracni tok, kdy periferie pfitahuje nejruznejSi druhy expertu 
a centra zase nekvalifikovanou pracovni silu, ale tez kvalifikovane pracovni­
ky do dynamicky se rozvijejicich profesi moderni ekonomiky. Manazefi a dob­
re placeni kvalifikovani pracovnici pak dale v globaInich centrech zvysuji po­
ptavku po migrantech poskytujicich malo kvalifikovane sluzby (Massey 
1994). Teorie svetoveho systemu tak castecne problematizuje teorii dvojiho tr­
hu (z hlediska kvality nikoliv kvantity migraci). 

Teorii svetoveho systemu a migracnich siti kombinuje urcitym zpusobem 
teorie migracnich systemu - napr. Kritz, Zlotnik, Lim (1992). Tato teorie be­
re v uvahu konkretni historicke okolnosti, za nichZ dochazelo k vytvareni mi­
gracnich mostu mezi jednotlivjmi staty. Teorie migracnich systemu h'ka, ze 
cilove zeme jsou se zdrojovjmi propojeny nejen prostrednictvim lidi, ale tez 
historickjrni, kulturnimi, (post)kolonialnimi a technologickymi vazbami. Mi­
grace a jeji protiproud probiha ve specifickych socialnich, politickych, demo­
grafickych a ekonomickych kontextech a rna diferencujici prostorovou a caso­
you dimenzi. Ph'kladem takoveho systemu muze bjt dlouhodobe multidimen­
zionalni spojeni Francie a Maroka, resp. v sirsim pojeti napojeni i dalsich 
zemi Maghrebu na jihoevropske zeme. Je vsak nutne dodat, ze tzv. teorie mi­
gracnich systemu dosud pIne nevykrystalizovala a pod timto danjrn nazvem 
mohou bjt skryty dalsi, velmi odlisne koncepty (blize napr. Drbohlav 1993). 

Dalsi teoretickou konstrukci se stala institucionaIni teorie migrace. Snazi 
se vysvetlit vliv rozlicnych institucuinaInich subjektu (zejmena statnich a ne­
statnich organizaci ci kvazi-organizaci) na migracni proudy. Vsima si okol­
nosti, ze migracni skupiny casto potrebuji k uskutecneni migrace zprostred­
kovani. Instituce tento fakt zohlednuji a spoluvytvareji prostredi pro migraci, 
odstranuji prekazky (nebo je vytvareji) a vedle toho, ze migrantum pomahaji 
(komplikuji migraci), maji vliv na migracni toky, ze kterych mimo jine taky 
sami mnohdy vjznamne tezi (Massey et al. 1993, Jennissen 2000). 

Napnc disciplinami jdoucim teoretickjrn pnstupem je tzv. teorie kumula­
tivnich pncin (napr. Massey et al. 1993, 1994), jejiz podstata tezi z Myrdalo­
vjch postulatu (Myrdal 1957). Teorie je zalozena na tezi, ze migrace je evo­
lucnim procesem, ktery pfispiva k institucionalnim a socioekonomickjrn zme-
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nam jak v zemi cilove, tak zdrojove, a to diky mechanismum ruznorodych 
zpetnych vazeb. Migrace tak meni jak samotneho migranta tak prostfedi 
a strukturalni kontexty, ve kterych operuje. Vysledkem je nastoleni klimatu, 
ktery vede k dalsim migracnim pohybum, nez aby naopak migracni tendence 
tlumil. 

Uvedene teorie neposkytuji koncept, jehoz pomoci by bylo mozne podchytit 
rozhodovaci procesy ve zdrojove zemi. Tuto mezeru se snazi vyplnit teorie re­
lativni deprivace, ktera bere v uvahu, ze pracovni migrace je mnohdy docas­
na a jejim ucelem je zlepsit podminky rodin ve zdrojovYch zemich, kam mi­
grant posila financni prostfedky a kde si rodina pracovnika v zahranici muze 
jeho prostfednictvim zvYsit socialni status. Stark a Taylor (1991) prostfed­
nictvim teto teorie ukazuji, ze ekonomicky rozdil mezi zdrojovou a Cl1ovou ze­
mi je faktorem vyvolavajicim migraci, ale stejne tak jsou faktorem vyvolava­
jicim migraci rozdily v zivotnim standardu uvnitf zdrojove zeme. Prave ty se 
migrant snazi vyrovnavat. 0 rodinnych ekonomickych strategiich ovsem ne­
rozhoduje migrant sam. 

Funkce rodinnych vazeb pH ekonomicke migraci zohlednuje pfedpoklad ro­
dinnychiskupinovYch rozhodnuti (tzv. "new economics of migration'). Jedna se 
o teoreticky pfistup, ktery bere na vE\domi, ze i pH soucasne caste individua­
lizaci migracniho pohybu je migrace stale spjata s rozhodovacimi procesy v do­
macnostech a v rodinach. 

S rodinnfmi ekonomickymi strategiemi kalkuluje tez nova ekonomie pra­
covniho trhu, kterou rozvinul pfedevsim Stark (Stark, Bloom 1985; Stark 
1991). Nova ekonomie pracovniho trhu chape migracijako vYsledek ekonomic­
kych aktivit sirsich komunitnich celku. Tato teorie slouzila napfiklad k objas­
novani migracniho chovani v cinskych komunitach. Kalkuluje se zde s doma­
cim hospodafenim, ztratou pracovni sily v domacnosti pH migraci, s otazkou 
sebezamestnavani atd. (de Braw, Tailor, Rozelle 2001; Tailor, Martin 2001). 
Nova ekonomie pracovniho trhu je zajimava tim, ze se snazi podrobneji roz­
kryvat, co migrace znamena pro migrantovo nejblizSl spolecenske okoli. 

3.3.1. Re/Zexe uztahu migrantu a ekonomickeho prostfedi 
u teoriich / konceptech 

S ohledem na v mnoMm dominantni roli ekonomickych faktoru v migrac­
nim procesu dale uvadime, byt opet jen zkratkovite, pfehled vybranych dule­
zitych teoriilkonceptu, ktere se zabYvaji formovanim ekonomickeho prostfedi 
ve vazbe na imigranty a jejich nova pusobiste v cilovYch imigracnich spolec­
nostech. Neni divu, ze se tyto specificke migracne-integracni teorie/koncepty 
vyvinuly v Severni Americe, regionu s bohatou imigracni zkusenosti. 

Jde zejmena 0 modely spjate s etnickfmi komunitami - napf. "middleman 
minority model" (Bonacich 1973; Light, Bonacich 1988), ve kterem je vysvet­
lovano, jak jsou urcite skupiny imigrantu systematicky vylucovany ze za­
mestnaneckeho trhu prace v majoritni spolecnosti. Tento fakt vidi zastanci te­
orie jako hlavni pncinu pro nasledne objasneni jejich podnikatelskych, resp. 
"obchodnickych" aktivit, jez jsou uzce svazany s existujici etnickou solidari­
tou. V teorii hraje dulezitou roli pozice dane sku piny v ramci spolecenskych 
tfid (marxisticka haze). Dulezitym aspektem teorie je zjisteni zmensovani et­
nicke solidarity v case, coz nasledne oslabuje i dany cely, etnicky organizova­
ny, ekonomicky rezim. 

Koncept mene svazany s marxismem vypracoval Light (1984). Zaklademje­
ho modelu etnickeho podnikani ~,ethnic entrepreneur model') je tzv. "reaktiv-
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ni solidarita", kteni neexistovala pred imigraci a vznika az na zaklade hro­
madne (spolecne) a silne migracni zkusenosti, kterou dana minorita prochazi 
v majoritni spolecnosti. Jde 0 mobilizaci vnitrnich etnickych zdroju, ktere po­
skytuji svJm clenum vsestranne vYhody. Model "etnicke ekonomiky enklav" 
(ethnic enclave ekonomy; napr. Portes, Rumbaut 1990) cerpa z teorie dvojiho 
trhu (viz vYse). Pfi poznani obtiznosti vstupu do primarniho trhu prace po­
skytuje sekundarni trh imigrantum alternativu uplatneni v ekonomice cilove 
zeme - poskytuje urcitou "stabilitu" postu a nektere vYhody spjate napr. 
s moznostmi uplatneni jazykovYch a profesnich znalosti a dovednosti. Na roz­
dil od PrvYch dvou modelu je etnicka ekonomika enklav typicka ekonomickou 
diverzifikaci (rozlicne typy prace i podnikani na ruznych tirovnich), na druM 
strane ji ve spolecnosti doprovazi sektorova specializace a prostorova kon­
centrace (produkty teto "ekonomiky" jsou vsak vyuzivany i jinJrni etniky 
a majoritou). Vytvoreni etnicke ekonomiky enklav zavisi na pocetnosti dane­
ho etnika v cilovem prostoru migrace, na jeho schopnosti ekonomicky podni­
kat, na dostupnosti mene vzdelane pracovni sily v danem etniku a konecne 
i na dostupnych zdrojich kapitaIu. 

V 90. letech se objevuje novY model tzv. "etnicke niky" ~,ethnic niche mo­
del", napr. Waldinger 1996), ve kteremje zohlednena skutecnost, ze na rozdil 
od predchazejicich modelu mohou imigranti operovat i ve verejnem sektoru. 
Etnicka nika se vytvon tehdy, kdyz je etnicka skupina schopna kolonizovat 
urcity sektor zamestnani takovJm zpusobem, ze jeji clenove maji privilegova­
ny pnstup k nove vytvorenym pracovnim mistum, cimz pak omezuji vstup 
ostatnim. Etnicke niky se vyvinou v tdnich spolecnostech, kde se pracovni 
mista formuji a zapliiuji podle principu dulezitosti a dostupnosti. 

4. Zaver: dichotomie mikropfistupti a makropfistupti 
a problemy s tim spjate 

Prace s uvedenymi i dalsimi teoriemi byla a je typicka pro cca poslednich 
60 let. Jiz v 60. letech byly ale zretelne limity tvorby obecne teorievmigrace. 
Tyto limity mel a nejprve prekonat snaha 0 multidisciplinaritu. 810 napr. 
o rozsireni typologii a pokusy 0 jednotny system sberu dat (Mangalam, 8ch­
warzweller 1968) a pozdeji i zretelnou artikulaci, jake otazky jsou pro ten kte­
ry obor (zejmena pro sociologii) v pnpade migraci relevantni (Mangalam, 8ch­
warzeweller 1970). Postupne vsak zaznamenavame stale vjrazneji rezignaci 
na ucelenou obecnou migracni teorii. Respektuje se, ze jine explanacni ramce 
vyhovuji vysvetleni migraci na tirovni ekonomickych makroprocesu, jine v ob­
lasti stimulu v socialnich skupinach zdrojovYch zemi, cilovYch zemi a jine na 
tirovni individualniho rozhodovani. V souladu s rostouci pluralitou a liberali­
zaci pnstupu v socialnich vedach se hledaji flexibilni explanacni systemy, kte­
re by braly v tivahu specifika jednotlivYch migracnich kauz bez ohledu na uni­
verzaIni platnost8. Znacna limitovanost migracnich teorii rna nekdy za nasle­
dekjejich uzivani spisejako abstraktnich formuli nebo vzorcu, ktere pomahaji 
pfi popisu jednotlivYch konkretnich pnpadu tim, ze ukazujeme jejich odchyl­
ky od "teoreticke konstrukce". 

8 Soucasne je pocifovano urcite sblizovani pohledu i postupu zastupcu jednotlirych ved­
nich disciplin, resp. jednotlirych filozoficko-metodologickych smeru (napr. jde 0 "odradi­
kalizovani zastancu fundamentalniho pozitivismu"), a to nejenom ve ryzkumu migrace. 

135 



V soucasne doM se casto od uzivani obecnych teoretickych modelu upousti 
a autofi se spiSe vEmuji komparaci jednotlivych konkretnich pfikladu, z nichZ 
se pak vytvafi mozaika umoznujici vymezeni ramcu, v nichz se dana skupina 
pohybuje. Pfikladem takoveho postupu muze byt napfiklad sbornik Crula 
a Vermeleuena (2003). Na druhe strane je prave komparativni forma ryzku­
mu v mezich tradicni tvorby a aplikace migracnich teorii to, po cern se take 
vola (napf. Massey et al. 1998, Massey 2003). 

Jak uz bylo zmineno, vedeckemu pfistupu dominuji dye hlavni roviny 
- makropfistup a mikropfistup (viz tez Drbohlav 1999). Vedecka komunita se 
shoduje na tom, ze stejne jako vklady zastupcu jednotlivych vednich disciplin 
se svymi specificnostmi, tak i respektovani obou techto velmi odlisnych uhlu 
pohledu (mefitek) je dulezite a rna svuj nezpochybnitelny ryznam. Soucasne 
je vsak casto upozornovano na nedostatky a limity videni migracni reality 
pouze z pozic jedine, v nejsirSim slova smyslu chapane, mefitkove roviny. Jak 
napf. Papademetriou (1988) poznamenava: " ... ani klasicti ekonomove, ktefi 
chapou emigraci (a nasledne navraty) jako racionalni kalkul, ani marxiste 
a neomarxiste, ktefi odmitaji pfiznat jakykoliv ryznam vlivu jedincovi aktivi­
ty, nemaji mono pol na pravdu. Ve skutecnosti se prvky pravdy objevuji v obou 
perspektivach: migrace se neodehrava ani v ekonomickem nebo sociopolitic­
kern vakuu a rozhodnuti 0 migraci jedince nebo domacnosti jsou nakonec 
ovlivnena makrostrukturalnimi promennymi". Gardner (1981) argumentuje 
nasledovne: "Mikrourovnove studie musi vzit do uvahy ve vsech svych krocich 
vliv makrofaktoru, kontexty socialni a institucionalni, ekonomicke a geogra­
ficke, v ramci nichz jedinec existuje. Na druhe strane, makrourovnove stu die 
migrace, ktere nezahrnuji do hry proces individualniho rozhodovani mohou 
velmi jednoduse postradat nektere dUlezite migracni faktory a aspekty" (ob­
dobne napf. Clark 1986). 

Nadejnou cestou, byi velmi komplikovanou, muze byt pfemosteni obou per­
spektiv (zahrnuti jak mikrourovne tak makrourovne) v ramci jedine 
teorie/konceptu, jak se to castecne podafilo napf. Hoffmannu-Nowotnemu 
(1983) v jeho teorii socialnich systemu nebo dvojici de Jong, Fawcett (1981) 
v konceptu "value-expectancy". Jak upozornuje i Zlotnik (1998) zajimave moz­
nosti v pfemosteni obou mefitek pfinasi i politologie a v urcitem pohledu 
i pravo svoji specifickou operacionalizaci vztahu jedinec - stat (viz napf. pra­
ce Zolberga nebo Hollifielda). Ostatne take koncept transnacionalizace,jakjiz 
bylo ryse naznaceno, skYta svoji mezourovni v dane souvislosti urcite nove 
moznosti. I systemovou migracni teorii nektefi povazuji jako potencialne 
schopnou pfekonat nektere z existujicich problemu, avsak svoji roli "sjednoti­
tele" zatim ph1is nepotvrdila9• Snad vubec nejsystematicteji doposud pfistou­
pil k migracnim teoriim Massey se svYm multidisciplinarnim tymem (napf. 
1993, 1994, 1998), kdy dilci nedostatky jednotlirych teoriilkonceptu, zpusobe­
ne i "mefitkovou kratkozrakosti", vynahrazuje hlubokym i sirokYm testova­
nim vybranych pfistupu navic v komparativnim pohledu. Vysledkem je for­
mulovani pomerne robustnich a konzistentnich zaveru (viz jeho tzv. syntetic­
ka teorie mezinarodni migrace - Massey 2003). 

Z naseho pfispevku jak implicitne, tak explicitne, vyplYva dulezitost tvor­
by typologii, urcitych klasifikaci migracnich typu a forem, ktere se podle nas 
mohou stat vhodnym vychozim stupnem pro dalSi kultivaci, resp. tvorbu mi­
gracnich teorii. Jak je rovnez z pfispevku patrne, pro pragmaticke uchopeni 

9 N apf. Bijak (2006) ji v typologii fadi vedle sociologickych, ekonomickych a geografickych 
teorii pod tzv. teorie "sjednocujici" ("unifying"). 
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dane problematiky se nabizi strukturovat studium migracni reality do tfi za­
kladnich dimenzi, ktere ji vyznamne diferencuji: 1. meritkove - uzemne-ad­
ministrativni - z hlediska velikosti, resp. spise administrativniho vymezeni 
prostoru, v nemz se migrace odehnlva (jde 0 polaritu vnitfni versus mezina­
rodni migracni pohyby), 2. mefitkove - analyticke - v souvislosti s tim, co je 
primarnim objektem studia (polarita "mikropfistup" - jedinec/migrant versus 
"makropfistup" - obklopujici struktury/prostfedi) a 3. yYvojove (jde 0 zohled­
neni faktoru casu, resp. vyspelosti - vymezeni industrialni versus post-indu­
strialni faze rozvoje spolecnosti. V jine perspektive je z casoveho hlediska da­
le podstatne zohledneni faze migracniho procesu - zda se jedna 0 premigrac­
ni, migracni nebo postmigracni situace. N asledne hledani hlavnich migraci 
(pfipadne integraci migrantu) podmiiiujicich faktoru v ramci techto tfi, resp. 
ctyf vymezenych rovin by se mohlo stat prvotnim krokem k smysluplnejsimu 
a efektivnejsimu pfistupu ke kultivaci jiz znamych, resp. tez tvorbe nOvYch 
migracnich teorii. Pomohlo by k nalezeni pevnejsiho bodu, ktery by v jinak 
amorfnim a bezbfehem svete migracni a integracni reality mohl castecne "po­
hnout vYzkumnJrn svetem". 

I ve vYzkumu migracnich teorii je snazsi, ale hlavne chytfejsi a nadejnejsi 
nasmerovat budouci cestu az pote, co si uvedomime, "kdo jsme a odkud pfi­
chazime". A tech cest je stale mnoho. 

Autofi dekuji prof. RNDr. Martinu Hamplovi, DrSc. za podnetne rady a pfi­
pominky k prvotni verzi pfispevku. 
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Summary 

REFLECTION ON MIGRATION THEORIES 

This contribution deals with topical and, indeed, very important issue of international 
migration theories, in other words, with generalizations that have been formulated in the 
field of international migration research. While international migration theories are being 
discussed above all, theories or concepts related to immigrants' integration into host 
societies are, due to the lack of room within this paper, tackled to rather a limited extent. 
As already mentioned in the abstract, this contribution concentrates upon three main 
tasks, i.e. to introduce some basic and often rather problematic aspects that are tied to 
creation and application of migration theories and to briefly describe and explain selected 
important migration theories/concepts as they developed in the course of time. The 
development and a brief characterization of selected migratory theories/concepts are being 
presented while structuring the text into several sections - by time aspect: the end of the 
19th century and the first half of the 20th century, the second half of the 20th century, 
current well-known and generally used migratory theories/concepts. This last subchapter is 
further prolonged when also separately discussing reflection of relations of migrants 
towards forming economic environment in migratory theories/concepts. A special attention 
is paid to discussing a dichotomy between micro and macro approaches while pinpointing 
problems and challenges that follow from only a partial reflection of a "complex migratory 
reality". The authors stick to the idea that both perspectives/approaches (in a Simplified 
way - idiographic/qualitative versus nomothetic/quantitative) are important and more 
complementary than competing. 

There is no ambition to bring in detail all of the existing theories or concepts, but 
rather to pinpoint selected and problematic aspects. For those who are interested in detail 
in particular migratory or integration aspects, number of references are quoted and 
referred to. Of course, the "mode" in which the paper is dealt with corresponds to the 
authors' background and experience that is social geographical, sociological and 
ethnographic. At the same time, however, the authors realize that they cannot ignore the 
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economic perspective that, along with the sociological one, dominates the whole migratory 
research. 

In fact, throughout the whole paper the complex character of migration process (mainly 
determined by many external factors) that complicates many related aspects is being 
stressed upon. Consequently, the interdisciplinary character of migratory studies has been 
mentioned and advocated. The given complexity leads to the fact that some of the existing 
realities in the migration field are controversial in their character. One of the examples is 
linked with application ofthe "push-pull" model where it is not clear at what level/scale the 
concept is to be primarily used. The authors support those who are rather sceptical over the 
question whether one "general theory" of migration may ever be constructed. Also, it is 
argued that many of the so-called migratory theories are not real theories. For example, 
they lack logical internal casual relations and interdependencies; they do not include either 
explanation or predictive functions/roles, etc. In fact, they are nothing more than concepts, 
perspectives, approaches, models or a simple cumulating of regularities. The authors 
remind ofthe fact that 1. Economic migratory theories/concepts highly dominate over those 
in other fields, 2. Many aspects are not too much tackled by theories - e.g. family 
reunification issues or political aspects in general, 3. Theorizing in migration is more tied 
to immigration rather than to emigration countries and to males rather than to females. 
What is worth mentioning too is that in authors' eyes there are two basic deficiencies of the 
existing theories/concepts - 1. Due to dynamic reality many theories are, already at then 
time of their establishment in the scientific world, to some extent out-dated, 2. Despite of 
some of the theories originated when making use of experience at the level of internal 
migration movements, such experience is, consequently, shifted to the level of international 
movements often without testing or sometimes even mentioning it and vice versa. In other 
words, migration theory builders often ignore the role of borders. 

In conclusion, several important facts are dealt with. First of all, the existence of a 
general tendency of resignation from creating a coherent general migration theory has been 
mentioned. Moreover, it has been stressed that there is a quantity of various other (non­
conventional) explanatory frameworks as such while different explanatory philosophies 
and tools are also tolerated when dealing with different "agents and environments". In this 
context, a growing plurality and liberalization of approaches as well as searching for 
flexible explanatory systems within current social science respecting specificities have been 
mentioned. 

A limited effectiveness of migratory theories leads to using theories rather as a sort of 
an abstract formula that is instrumental in description of individual particular cases. One 
can then consider a deviation from a "theoretical construction". On the other hand, testing 
theories within traditional comparative (and "nomothetic") frameworks/approaches have 
been found useful and important and are called for, too (see e.g. Massey et a11998, 2003). 

While contributing to improving "conceptualization" of migratory theory building 
activities, the authors pinpointed the importance to work on new typologies of migration 
whilst structuring migratory reality by following differentiating dimensions: 1. "Spatial­
administration scale" (internal versus international migration movements), 2. "Analytical 
scale" - "micro" (individual) versus "macro" (structures) approaches and 3. Developmental 
aspect (industrial versus post-industrial era). 

(Pracoviste autoru: D. Drbohlav: katedra socialni geografie a regionalniho rozvoje 
PNrodovedecke fakulty Univerzity Karlovy, Albertov 6, 128 43 Praha 2; e-mail: 
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1. Uvod 

Rostouci ph1iv imigrantu do <Jeska zV}'sil podle oficiaInich udaju za posleslni9h 
15 let pom1 zahranicni populace z 0,3 % v roce 1990 na 2,7 % v roce 2005 (CSU). 
V absolutnim poctu legaIne pfitomnych cizincu jde 0 narust z 35 498 v roce 1990 
na 278 312 v roce 2005, tj. remer 8krat. Jedna se 0 pomerne noV}' jev, ktery je nut­
ny studovat a analyzovat, a to nejen vzhledem k majoritni spolecnosti, ale i k sou­
casnemu vJyoji v dalsich zapadoevropskych zemich jako je Francie, Nizozemsko, 
Belgie, Nemecko a Velka Britanie. Vazne mezigeneracni problemy uvnitr jedno­
tliV}'ch etnik, ktere vyUsfuji v celospolecensky konflikt, vedou k prehodnoceni je­
jich dosavadni politiky vzhledem k imigrantilm a etnickYro mensinam a k hleda­
ni noveho modelu vztaltu majorita versus minorita (napr. Barsa, Barsova 2005). 

N arust imigrantu v Cesku je pochopitelne take doprovazen zvysujicim se po­
ctem jejich deti, tj. potencialni druM generace cizincu. Krome studia adaptac­
niho procesu1 rodicu do majoritni spolecnosti je tak nezbytne se zabYvat 
i adaptaci jejich deti v novem prostredi. Rozhodujici je ph tom jejich uspesne 
zacleneni do vzdelavaciho systemu dane zeme jiz od sameho pocatku, tj. od 

1 Do jiste miry hierarchicky nejvyssim nebo take "vseobjimajicim" pojmem vztahu cizinec 
-majoritni prostredi je termin adaptace ci adaptacni proces. Ten v sobe odrazi radu ze­
jmena geograficky, ekonomicky, sociokulturne a psychologicky ryznamnych procesu 
a subprocesu, jimiz imigrant v nove zemi prochazi, je jimi formovan a jez zaroven pre­
tvareji puvodni struktury (Janska 2002). 
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predskolni dochazky. Deti se tak maji moznost socialne, psychologicky a inte­
lektuaIne pripravit pro dalsi vzdelavani a souziti s jejich vrstevniky (Janska 
2006, Chiswick 2004, Brandon 2004). 

Vyznamne socializacni zmeny souvisejici se zacinajici skolni dochazkou ved­
ly (National Research Council 2000) k zaveru, ze se ucast v materskych skolach 
stava (napr. v americke spolecnosti) spise normou nez vYjimkou. Dochazka de­
ti do materskych skol tak ryrazne pomaha k adaptaci deti na jine prostredi, nez 
na ktere byly zvykle v rodinnem kruhu. Deti se pak daleko lepe zaClenuji do ko­
lektivu deti ve skole, a to jakjazykove, tak i kulturne a socialne. Vysledek vzde­
lavani deti imigrantu ovsem nemuze bYt zcela pochopen bez znalosti socialne­
ekonomickeho puvodu jejich rodicu a rodin (Board on Children and Families 
1995; Siantz 1990, 1996). 

Cesko rna v porovnani s vyspelymi zememi zapadni Evropy ryhodu v po­
merne snadne dostupnosti predskolni rychovy deti od 3 let veku. Z financni­
ho hlediska jsou nejsnaze dostupne skolky zrizovane obcemi, popr. cirkevni 
skolky (skolne cca 300-600 Kc mesicne). Privatni skolky jsou pak radove 
drazsi v zavislosti na forme ryuky (napr. s ryukou anglictiny se plati od 
14000,- Kc mesicne ryse), nicmene jsou dalsi variantou pro rodice, napr. kdyz 
cht~ji umistit sve dite do predskolniho vzdelavani pred dosazenim 3 let. 

U zemni dostupnost je pak zavisla na "obsazenosti"daneho zafizeni, ale i na 
konkretnich pozadavcich rodicu, jako napr. preference blizkosti bydliste, rozsi­
rena ryuka umeleckych ci jazykorych smem, alternativni metody ryuky apod. 
Predskolni rok je navic povinny a bezplatny pro vsechny deti, ktere nastupuji 
do prvnich tfid zakladnich skol. Legalne pfitomni cizinci maji v tomto smeru 
stejna prava jako cesti obcane. V novem legislativnim navrhu se pocita s ope­
tovp-Ym povolenim bezplatne skolni dochazky i pro deti nelegalnich cizincu. 

Clanek si klade za cli shrnout rysledky ryzkumu zamereneho prave na in­
tegraci deti cizincu a jejich rodiCu do majoritni spolecnosti a navazuje na dfi­
ve publikovany clanek zamereny na integraci deti cizincu v Praze (Janska 
2006). Jedna se 0 prvotni studie tohoto druhu v Cesku, ktere priblizuji pro­
blematiku predskolniho vzdelavani deti imigrantu v zavislosti na zemi puvo­
du, kvalite zivota rodicu a dalsich vlivech na proces jejich adaptace. 

2. Druha a 1,5. generace deti imigrantu: definice a diskuse pojmu 

Vyzkumy v oblasti mezinarodni migrace a adaptace cizincu do hostujicich 
spolecnosti jsou soustred'ovany zejmena na studium migracniho chovani do­
spelych, tedy hlavnich ak1eru migrace. Mnohdy se vsak jedna 0 rodinne mi­
grace ci spojovani rodin, kdy je nutne brat v uvahu i deti imigrantu, ktere jsou 
nedlinou soucasti rodiny a tudiz celeho procesu migrace a nasledneho zaCle­
novani do majoritni spolecnosti. Tak jako je dulezite studovat strukturu rodi­
ny, mentalni zdravi a chovani rodicu, ktere rna primy vliv na prosperitu dite­
te (Board on Children and Families 1995; Siantz 1990, 1996), tak je nutne 
zkoumat rozvoj a zkusenosti jejich deti. 

Mnoho studii ukazuje, ze deti imigrantu se do spolecnosti integruji2 velmi 
dobre za predpokladu, ze tento proces podporuje i spolecnost (Suarez-Orozco 

2 Integrace ve vztahu k imigraci je chapana jako proces, v jehoz ramci se imigranti stale 
vice vcleiiuji do rUznych oblasti spolecenskeho zivota v majoritni spolecnosti a do jiz exi­
stujicich socialnich struktur. Integrace mMe vyUstit v asimilaci, nebo-li ztratu kulturni 
identity a uplne splynuti s majoritni spolecnosti. 
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2001), a to napr. bezplatnYm vzdelavanim. V pnpade deti predskolniho veku 
hraje vzdelavani dulezitou roli nebof podporuje jejich rany rozvoj, socializaci 
a usnadiiuje prechod z domovske pece do skolniho zivota (Brandon 2004, 
Booth et a11997, Rumbaut 1997, Siantz 1999). 

Situace, v niz se cizinci po pnchodu do nove zeme nachazeji, je casto po­
merne slozita a jeji uspesne ci neuspesne zvladnuti je vYchozim bodem k je­
jich dalsimu pusobeni v pro ne novem prostredi a pochopitelne se odrazi 
i v kvalite jejich zivota. Vznikle problemy pronikaji i do zivota deti imigrantu, 
ktere jsou hodnoceny ze dvou strano Jednak z pozice rodicu, kten se v nich 
snazi "pestovat zvyky a tradice" zeme puvodu, na druhe strane jsou vystave­
ny hodnoceni svYch vrstevniku podle standardujejich "nove" zeme (napr. Por­
tes 1995, Zhou 1997). 

K detem soucasnych imigrantu se vztahuje termin "nova druha generace" 
(anglicky "new second generation"). V USA se timto terminem odlisuji imi­
granti z Latinske Ameriky a Asie, kten imigrovali ve druM polovine 20. sto­
l~ti, od evropskych, kten pnsli na prelomu 19. a 20. stoleti. V podminkach 
Ceska je tento termin take mozno pouzit, a to pro imigranty, kten prichazeji 
po roce 1990 a odlisuji se od tech dnvejsich3 jinYmi okolnostmi vstupu do ze­
me, vzniklych zmenou politicke situace po roce 1989. 

V literature (napr. Portes 1996, Zhou 1997) jsou diskutovany pojmy vzta­
hujici se jak k detem narozenym v cilove zemi (skutecna druha generace), tak 
k tern, ktere pnsly ze zeme puvodu pred dosahnutim sve dospelosti (1,5. ge­
nerace), pncemzjsou vekove ohraniceny (0-18 let). V americke literature mu­
zeme tez nalezt terminy deti-imigranti ~,immigrant children"), ktere do cilo­
ve zeme pnsli s rodici, a deti imigrantu ~,children ofimmigrants'j, ktere sejiz 
v cilove zemi narodily (Board on Children and Families 1995). 

Jina literatura (Zhou 1997) zase uvadi, ze k druM generaci lze pocitat i de­
ti, ktere prisly do cilove zeme ve veku od 0-4 let, a to z duvodu sdileni jazy­
kOvYch, kulturnich a dalsich zkusenosti podobnym vrstevniku. Termin 1,5. 
generace je pak pouzivan u deti ve veku 6-13 let, zatimco deti od 13-17 let 
jsou jiz brany jako prvni generace spolu se syJmi rodici. 

Vzhledem k tomu, ze se vYse uvedene pojmy lisi podle jednotlivYch autorU, 
doporucuji pro ucely tohoto clanku uzivat termin "druha generace" pro deti 
predskolniho veku (tj. 0 az 6 popr.7 let). 

Tematika adaptace/asimilace druhe generace deti cizincu je systematicky 
zpracovavana pnblizne od 90. let 20. stoleti, a to zejmena v USA. Nektere stu­
die popisuji jazykovou adaptaci deti (Portes, Schauffier in Portes 1999), dalsi 
se zabjvaji vlivem socialniho a lidskeho kapitalu (Kelly, Schauffier in Portes 
1996; Chiswick 2004), jine pak etnickou identitou (Rumbout in Portes 1996), 
pocitem diskriminace, generacni shodoulneshodou apod. (take napr. Portes, 
Rumbout 1996; Zhou 2001). RuznYm formam adaptace deti predskolniho ve­
ku byla v porovnani s ostatnimi migranty doposud venovana men~i pozornost 
(de Leon Siantz 1999; Brandon 2004; Board on Children 1995). V Ceskuje do­
po sud dostupna pouze studie Drbohlava a kol. (2005) zabjvajici se, mimo ji­
ne, porovnanim integrace dvou skupin deti cizincu ze zakladnich a strednich 
skol, a to z postsovetskych zemi a z vietnamsko-cinske komunity. Neni zde 
vsak zkoumana predchozi skolni dochazka do materskych skol a tudiz neni 
mozne posoudit pozitivni dopady predskolniho vzdelavani. 

3 DHvejSimi imigranty jsou 9hapani ti, kteH pi'isli do Ceska mezi roky 1918 a 1989. Jed­
na se zejmena 0 Bulhary, Reky, reemigranty z Ruska apod. Celkem jich bylo cca 56-60 
tisic (Valenta 2006, Drbohlav 2005 a dalsO. 
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Zatimco se ale nyni Amerieane soustfed'uji na studium nove vlny imigran­
tu z Latinske Ameriky a Asie (oproti pfevazujici a dobfe zmapovane sit~aci 
pfichodu Evropaml ajejich potomku v prvni polovine minuleho stoleti), v Ces­
ku je studium tohoto jevu nove a syYm zpusobem i prvotni (vice tez Janska 
2006). 

3. Teorle a hypotezy 

Prezentovany v;Yzkum druM generace deti cizincu vychazi sice z teorie asi­
milace a etnickeho pluralismu (napf. Rumbaud-Portes 2001), nicmene se opi­
ra zejmena 0 tzv. "segmented assimilation theory" (Portes 2001, Drbohlav 
2005, Janska 2006) a v ureite mife i 0 "human capital theory" (Beker 1993). 

Teorie "segmented assimilation" umoznuje Iepe porozumet soueasnemu 
procesu zaelenovani druhe generace imigrantu do majoritni spolecnosti (na­
pro Rumbaud, Portes 2001), nebot vychazi z rozdilnych zdroju, kterymi dis­
ponuje rodina ei komunita, napf. ze zeme puvodu imigrantU/komunity. Ta­
to teorie umoznuje Iepe identifikovat v;Ysledny proces adaptace dnesnich 
imigrantu, nebot pfipousti asimilaci4 do rozdilnych easti (typu) spoleenosti, 
poeinaje bohatou stfedni tfidou bydlici na predmesti (tedy v souladu s kla­
sickym modelem asimilace) a naopak konee chudymi ghetty v centru mest 
(tedy nenaplneni klasickeho asimilaeniho modelu). Znamena to, ze v;Ysled­
kern adaptaeniho procesu muze byt vylepseni si sveho spoleeenskeho posta­
veni, ale i opak, jeho vyrazne zhorseni. Tfeti moznosti vJyoje (Zhou 1997) je 
cesta uspesne "skupinove" socililni a ekonomicke mobility jednoho etnika 
(viz napf. situace einske nebo zidovske komunity v oblasti Los Angeles) 
(Janska 2002). 

Dalsi model popisujici adaptaeni proces neboli take strukturalni integraci 
rodin, tj. vztah rodieu a jejich deti, je vyjadren generaeni shodou a neshodou 
(pf. Portes 1996). Dulezitou roli zde sehravaji faktory jako vzdelani, zivotni 
uroven rodicu a etnicka pouta. Jejich kombinaci vznika bud' generaeni shoda, 
tzn. ze si oM generace udrzuji svou puvodni kulturu anebo se oM akulturuji5• 

Druhou moznosti je generacni neshoda, kdy si rodiee udrzuji svou puvodni 
kulturu ajejich deti se akulturuji, popf. asimiluji anebo rodice i deti se vyele­
ni z etnicke sku piny, pneemz rodiee se neuei jazyk ani kulturu pnjimaci spo­
leenosti. Tfeti moznosti je, ze imigraeni komunita podporuje selektivni asimi­
laci pro druhou generaci (Portes, Zhou 1993 in Portes 1999). Model se v pod­
state podoba Berryho akulturaenimu procesu jednotlivce ei ceIe skupiny, kdy 
jedinec se muze ve v;Yslednem procesu integrovat, asimilovat, separovat nebo 
segregovat (Berry 1992). I kdyz je v pfipade deti pfedskolniho veku ponekud 
pfedeasne uvazovat 0 v;Yslednych adaptaenich procesech a vztazich s prvni ge­
neraci, lze na zaklade dostupnych informaci z dotaznikoveho setfeni alespon 
naznaeit budouci vJyoj vzajemnych mezigeneraenich vztahu a vztahu mezi 
imigranty a majoritni spolecnosti. 

Souvislost s asimilaenimi procesy rna do jiste miry i teorie "human ca­
pital", ktera predpoklada, ze naklady na vzdelavani jsou vysoke a meIy by 

4 Asimilace v "americkem" slova smyslu neznamena nutne jen splynuti s okolni spolec­
nosti, ale zahrnuje tez jednotlive faze asimilace nazYvane v evropske literature integra­
ci, viz. napr. Heckmann (1999). 

5 Akulturace, neboli prvni krok adaptacniho procesu je kulturni zmena imigrantil, jez je 
rysledkem staleho kontaktu mezi odliSnYmi kulturnimi skupinami. 
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byt brany jako investice do budoucich osobnich pfijmu.V kontextu s imi­
granty pak lze pfedpokladat, ze vydaje a pece rodicu 0 deti bude ovlivnena 
etnickym puvodem, resp. zemi puvodu rodicu (Chiswick 1988 in Chiswick 
2004). 

Migracni proces a zmeny prostfedi spolu s novou hostitelskou spolecnosti 
pfinaSi fadu socialnich procesu hluboce ovlivnujicich kvalitu zivota a statut 
jedince ve spolecnosti. Termin "kvalita zivota" je v souvislosti s integracnimi 
procesy uzivan k analyze nepnznivYc!l vlivu na zivotni udaIosti (napf. jazy­
kove nebo jine adaptacni problemy). Casto je hodnoceni kvality zivota (ang­
licky zkratka QOL) zalozeno na subjektivnim hodnoceni jednotlivcu v jejich 
spokojenosti se zivotem nebo s jeho dilcimi castmi (domenami). Jeden z vy­
znamnych faktoru vYznamne spojovany s hodnocenim kvality zivota je take 
adaptace a asimilace. 

Na zaklade vYse uvedenych teorii lze formulovat nasledujici vYzkumne ci­
Ie: 1. Zjistit, jak probiha adaptacni proces u malych deti cizincu (deti, rodice, 
ucitele) ve skolkach a nasledne v majoritni spolecnosti, zda maji problem se 
znalosti ceskeho jazyka a zda pus obi v roli tlumocnika mezi skolkou a rodici. 
2. Najit faktory, ktere ovlivnuji adaptacni proces a kvalitu zivota imigrantu 
a jejich deti. 3. Je mozne pozorovat rozdily v adaptacnim procesu v zavislosti 
na statni pnslusnosti cizincu? 

Z tohoto cile vyplYvaji i nasledujici hypotezy: l.V souladu s teorii "segmen­
ted assimilation" lze pfedpokladat, ze deti a jejich rodice se budou zaclenovat 
do spolecnosti mimo jine i v zavislosti na jejich puvodu rozdilne. 2. V souvis­
losti s teorii "human and social capital" lze pfedpokladat, ze adaptacni proces 
u imigrantu a jejich deti bude zavisly na kvalite jejich dnvejsiho i soucasne­
ho zivota a zeme puvodu. 

4. Datove zdroje a metodika vYzkumu 

JIlavni myslenkou vYzkumu bylo podchytit nejmladsi populaci Clzmcu 
v Cesku, a sice cizince v matefskych skolach. Empiricka analyza diskutovana 
v clanku je zalozena na dvou datovYch zdrojich mapujicich pocty deti imi­
grantu. Prvnim z nich jsou statisticke zdroje kazdorocne sbirane ze soupisu 
feditelu mate,fskych skol po zapisu na zacatku skolniho roku. Data zpro­
stfedkovava U stay pro informace ve vzdel~ni, ktery poskytuje informace 0 le­
galne pntomnych skolacich podle okresu Ceska v kategoriich: statni pnslus­
nost, typ pobytu a pohlavi. 

DruhYm zdrojem je dotaznikove setfev!. Ta probehla dYe, v roce 2004 
v Praze a v roce 2005 v ostatnich krajich Ceska6, za vyuziti metody kv6tniho 
vYberu. Vybrany byly kraje, resp. mestalobce s nejvetsi koncentraci deti ci­
zincu v matefskych skolach tak, aby vyber vicemene odpovidal skutecnemu 
rozmisteni deti v matefskych skolach (tab. 1 a obr. 2). 

6 Z hlediska rozrnisteni cjzincu podle okresu (viz Cizinci 2003, s. 42) rna nejvyssi podil ci­
zincu na obyvatelstvu Ceska Praha (4,7 %), naopak nejI\izSl podil je v rnoravskych kra­
jich, zejrn. v okrese Opava (0,4 %). Kraje Karlovarsky a Ustecky vykazuji pfevahu cizin­
cu s trvalJrn pobytern nad cizinci s dlouhodobJrn pobytern, naopak v Praze pfevazuji ci­
zinci s vizern nad 90 dnu (76,5 % ku 23,5 % s trvalJrn pobytern). Co se tyee slozeni cizincu 
podle statni pfislusnosti, pak Praha patfi suverenne rnezi nejpestfejSi tizernni jednotky 
z hlediska zastoupeni jednotlirych zerni. Tato skuteenost je dana pflldevSirn vetsi varie­
tou pracovnich ph1ezitosti v porovnani s ostatnirni regiony. Podle UIV bylo ve skolnirn 
roce 2003-2004 zastoupeni deti v rnatefskych skolach z vice nez 28 zerni. 
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Tab. 1 - Deti cizincu navstevujici rnaterske skoly v Cesku; dotaznikovj pruzkurn v roce 
2004 a 2005 

Cizinci Podfl na Vytypovana mesta/okresy Pocet Pocet 
celkem lig.aji za roznesenych ziskanych 

(bez Cesko dotaznikil. dotaznfkil. 
Slovenska) (v %) 

Praha* 1024 35 200* 98 
Stredocesky kraj 273 9 I}olin, Kladno 40 27 
Jihocesky kraj 145 5 <;feske Budejovice, 

Cesky Krumlov 40 28 
Plzeiisky kraj 247 8 Domazlice, Tachov, 

Plzeii-mesto 60 28 
~arlovarsky kraj 307 10 Cheb, K.arlovy Vary 60 33 
U stecky kraj 268 9 Decin, Usti nad Labem, 

Chomutov, Teplice 60 33 
Liberecky kraj 78 3 Liberec 20 10 
Kralovehradecky kraj 64 2 Hradec Kralove 0 0 
Pardubicky kraj 51 2 Pardubice, Usti nad Orlicf 20 14 
VysoCina 52 2 Treble 20 11 
Jihomoravsky kraj 217 7 Brno-mesto, Hodonin 20 17 
Olomoucky kraj 60 2 Olomouc 20 11 
Zlinsky kraj 46 2 Kromefiz 0 0 
Moravskoslezsky kraj 121 4 Ostrava-mesto, Karvina 40 19 
Cesko 2953 100 600 326 

Pozn.: * vjzkurn probehly roce 2004. 
Zdroj : Vlastni setreni a Ustav pro inforrnace ve vzdelani (data ze skolniho roku 2003/2004) 

Gina Rusko 
Celkern bylo di­

stribuovano 600 do­
tazniku (tj . 20 % 
z celkoveho poctu 
deti cizincu v rna­
tefskych skolach), 
pfi zachovani pro­
porcionality rnezi 
Prahou (1/3 vsech 
deti cizincu v rna­
tefskych skolach, 
tj. 200 dotazpiku) 
a "zbytkern" Ceska 

Obr. 1 - Podfl deti irnigrantu v rnaterskych skola,ch v Cesku cel- (2/3 vsech deti ci­
kern podle statni pnslusnosti v roce 2004. Zdroj : UIV. zincu v rnatefskych 

skolach, tj. 400 do-
tazniku). 

Terenni setfeni (3 typy dotazniku: pro rodice deti, pro deti a pro jejich uci­
telky v rnatefskych skolach) provadeli skoleni studenti pregradualniho pro­
grarnu na PfF UK v Praze. Proporcionalne byla vybirana stejne devsata 
a chlapci (50 %:50 %), v uvahu byla brana i zerne puvodu a typ pobytu v Ces­
ku (obr. 1)1. 

7 Vetsina deti irnigrantu v rnaterskych skolach pochazi z Vietnarnu (39 % vsech cizincu 
v rnaterskych skolach, tj . 0,5 % vsech deti v rnaterskych skolach), 16 % deti rna statni ob­
canstvf Ukrajiny (0,2 % vsech deti). Vyssfch poctu dosahuji dale deti a zaci se statnirn 
obcanstvfrn Slovenska (9 % detf) a Ruska (7 % deti; www.csu.cz). 
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Do ryzkumu byla zahrnuta vzdy pouze sada kompletne vyplnenych dotaz­
niku od ditete, jeho rodicu a ucitelky. Z 600 distribuovanych dotazniku se jich 
kompletne vnitilo a pro nasledujici analyzu bylo pouzito 326. Pro snazSi in­
terpretaci byli respondenti (rodice a deti) rozdeleni do 6 skupin podle nejcas­
teji zastoupeneho statniho obcanstvi8• Pod cislem 1jsou ti, ktefi maji ceske ob­
canstvi (v R,fipade smisenych manzelstvi), 2. zeme bYvaIe SSSR, 3. Asiate (Vi­
etnamci a Ciiiani), 4. bYvaIa Jugoslavie, 5. zamorske statya zapadni Evropa, 
6.ostatni. 

I presto, ze se jedna 0 nereprezentativni vzorek respondentu9, rna tento ry­
zkum sve opodstatneni (napr. Janska, Drbohlav 1996; Janska 2006) a pfibli­
zuje timto doposud nezkoumanou problematiku Jegalne pfistehovalych imi­
grantu a jejich deti, tj. druM generace cizincu v Cesku. 

5. Integrace imigrantu a jejich deti v Cesku: vYsledky empirickeho 
setfeni 

Pro hodnoceni adaptacniho procesu byly pouzity tfi metody: deskriptivni 
statistika, "one-way Anova" a logisticka regrese. Datory soubor byl nejdfive 
analyzovan jednoduchfm popisem. Test "one-way Anova" byl pouzity k urce­
ni statisticke ryznamnosti prumernych hodnot 10 domen kvality zivota podle 
zemi puvodu a multivariacni analyza logisticke regrese byla pouzita k vypo­
cteni miry rizika, tzv. "odds ratio" na 95% hladine pravdepodobnosti. Analyzy 
byly provadeny vyuzitim SPSS programu (SPSS Inc, Chicago, USA). 

Zakladni promennou je zeme puvodu imigrantu, ktera se sklada ze 6 kate­
gorii, viz ryse. Adaptace deti imigrantu v ceskem kolektivu byla zjis£ovana 
vJpovedi ucitelek deti na dye otazkylO - znalost jazyka a zapojeni deti do tfid­
niho kolektivu. Tyto otazky (u3 a u4) byly hodnoceny tremi kategoriemi od­
povedi: sk6rovani od "ryborne/dobre" (k6d 3) po "spatne/velmi spatne" (k6d 1). 
Rodinne zazemi ditete je popsano peti charakteristikami; tfi popisuji 
stavlkvalitu integrace a dye jsou dopliikove (s uzkou vazbou na predchozi 
dye). Stay a kvalita integrace vnimana rodicem byla hodnocena na zaklade 
otazky: "Jak hodnotite sve pfijeti ceskou spolecnosti? Jakjste s pfijetim spo­
kojen?" (r41]odina_zaclenenO. Znalost jazyka majoritni skupiny obyvatel­
stva byla zjisfovana otazkou: "Jak byste ohodnotil svoji znalost ceskeho jazy­
ka?" (r2]odinaJazyk). Tyto dye otazky mely dye kategorie hodnoceni, od "ry­
borne/dobre" (k6d 3) po "spatne/velmi spatne" (k6d 1), stejne jako u deti. 
Vlastni hodnoceni adaptace respondenty byla zjisfovana otazkou: "Domniva­
te se, ze jste se jiz dobre adaptoval v ceske spolecnosti (chapano narodnostne, 
kulturne a jazykove)?" (r42]odina_adaptace). Tyto charakteristiky byly hod­
noceny jako "dobre" (k6d 1) a "s,Patne" (k6d 2). DopliikoyYmi charakteristika­
mi byla delka pobytu rodiny v Cesku a uroveii vzdelani rodicu. Delka pobytu 

8 Z setreni byli vylouceni slovensti statni pnslusnici vzhledem k predpokladu, ze jejich 
adaptace do ceske spolecnosti neni vzhledem k ph'buznostijazyka, kultury a z casti i spo­
lecne historie problemova. 

9 Vyber respondentu byl specificky tim, ze respondenti byli cilene vybirani kv6tnim vYbe­
rem pres "filtr" materskych skol. Jedna se tedy 0 rodiny imigrantu, ktenjsou v Ceskujiz 
v urcite mire usazeni. 

10 "Domnivate se, ze dite jiz nema s cestinou problemy?" (u3_child_Ianguage) a "Domnivate 
se, ze dite nema problemy se zapojenim do ceskeho/majoritru'ho kolektivu?" 
( u4_child_inclusion). 
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v Cesku (r13-pobyt u OR) byla rozdelena do ctyrech kategorii (do 5 let, 6-9 let, 
10-14 let a 15 let a vice) a nejvysSi dokoncene vzdelani (r4Jodina_uzdelani) 
do tri: zakladni, stredoskolske a vysokoskolske vcetne PGS. 

Kvalita zivota (Naess 1989, BowliJlg 1997) byla merena individualnim hod­
nocenim spokojenosti se zivotem v Cesku. Z dotazniku bylo vybrano 10 polo­
zek (domen), ohodnocenych 4stupnovou skalou spokojenosti od "velmi spoko­
jenY" (k6d 1) po "nespokojenY" (k6d 4): kvalitou bydleni (r21b_bydleni), mis­
tern bydliste (r21c_misto), zamestnanim (r21d-prace), rodinnymi pnjmy 
(r21e-pfijem), socialnim a zdravotnim pojistenim (r21f -pojisteni), vzdelanim 
deti (r21g_uzdelanCdeti), vlastnim vzdelanim (r21h_uzdelanim), volnocasory­
mi aktivitami (r21i_uolny cas), vztahy mezi lidmi (ceska populace a imigran­
ti; r21Luztahy), se zivotem v Cesku (r21k_ziuot). Prumerna hodnota deseti do­
men spokojenosti byla dale oznacenajako celkova kvalita zivota (QOL_global) 
a pohybovala se v rozmezi od 1,50 po 2,5. Do binarni logisticke regrese vstu­
povala kvalita zivota (QUO~lobal) jako zavisle promenna s hodnotami pro 
k6d 1 = dobra QOL a k6d 0 = spatna QOL. 

5.1. Deskriptivni analyza vybranych ukazatelu 

Skladba respondentu podle obcanstvi vieemene odpovida strukture eizin­
eu s trvalym pobytem v Cesku. Z eelkoveho poctu 326 (viz podrobneji tab. 2) 
jieh bylo v kategorii rodicu-respondentu nejviee 44 % z Asie (zejmena z Vi­
etnamu), 25 % ze zemi byvaleho Sovetskeho svazu (eca polovina z nich byla 
z Ruska), 9 % z vyspelyeh zemi (zapadni Evropa a zamori), 7 % melo ceske 
obcanstvi (ale partner byl cizinee), 6 % poehazelo ze zemi byvale Jugoslavie, 
"ostatnich" bylo 9 %. Podobny pomer byl i u deti-respondentu. Rozmisteni 
respondentu podle zeme puvodu a kraju neni dale uvadeno vzhledem k je­
jieh malemu poctu. V pripadeeh vyznamneho odliseni se omezim na porov­
I}ani vysledku dotaznikoveho pruzkumu z hlavniho mesta Prahy a "zbytku" 
Ceska. 

Proeesu adaptace imigrantu logieky predchazijejieh pnchod do cilove zeme, 
jehoz duvody a pnciny mohou tento proees vyrazne ovlivnovat. Je tudiz dule­
zite zkoumat i mechanismy prichodu imigrantu. V dotazniku se k tomuto 
okruhu vztahovaly otazky r14 - r18 a r20. Na zaklade vysledku odpovedi res­
pondentu bylo mozne castecne testovat zname migracni teorie, jako napr. te­
orii siti a institucionalni teorii. 
Tab. 2 - Respondenti podle zeme puvodu (N=326) 

Deti Matky Otcove Autor 
dotazniku (v %) 

Statni obcanstvi abs. % abs. % abs. % muz zena 

Cesi 71 21,8 34 10,4 32 9,8 5,7 8,2 
BYvaly SSSR 64 19,6 59 18,1 64 19,6 16,0 30,8 
Asiate 102 31,3 116 35,6 130 39,9 53,8 35,8 
BYvala Jugoslavie 16 4,9 14 4,3 3,8 7,5 
Zap. Evropa a zamon 27 8,3 28 8,6 27 8,3 8,5 9,4 
"ostatni" 10 3,1 24 7,4 20 6,1 12,3 8,2 
Celkem 274 84,0 277 85,0 287 88,0 
Neuvedeno 52 16,0 49 15,0 39 12,0 

Celkem 326 100,0 326 100,0 326 100,0 100,0 100,0 

Zdroj: dotaznikove setfeni 2006 a 2006 
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© Piemysl Stych 

Obr. 2 - Podil deti cizincu. na celkovem poctu deti navstevujicich materske skoly ve skolnim 
roce 2003/04 (v %). Cisla v ramecku vyjadfuji ceIkovY pocet deti v materskych skolach. 

Dve tfetiny respondentu pfisly do Ceska v 90. letech, tj. zejmena po tzv. 
"sametove" revoluci. Intenzita pfichodu imigrantu !lodle zeme puvodu je 
v podstate rovnomerne rozlozena u Asiatull , ktefi do Ceska pfichazeli i pfed 
rokem 1989 (cca 25 % respondentu). Podobne je tomu, i kdyz v mensi mife, 
u respondentu z bYvaleho Sovetskeho svazu. OdliSne imigracni schema vy­
tvafeji zapadoevropane a imigranti ze zamofi, ktefi zacaliyravdepodobne pfi­
chazet az po zklidneni politicke a ekonomicke situ ace v Cesku ve 2.polovine 
90. let. U respondentu ze zemi bYvale Jugoslavie je patrny pfichod zejmena 
v souvislosti s obcanskou etnickou valkou v prvni polovine 90. let. 

V souvislosti s pfichodem do zeme je nutne zminit hlavni duvody, ktere 
vedly respondenty ke zmene bydliSte a zeme. Zda se, ze pfevazuji duvody spo­
jene s kvalitou zivota, tj. lepsi zivotni uroveii (18 %), lepSi budoucnost pro sve 
deti (24 %) a ziskani prace (26 %). 

Dostupnost informaci 0 cilove zemi je se stale se zlepsujici technikou a glo­
balizaci snavzsi. Ukazalo se, ze temef polovina respondentu jiz pfed srym pfi­
chodem do Ceska melD dostatek informaci 0 tom, do ceho ,jdou". POIIJahaly jim 
k tomu tez kontakty se srymi pfibuznymi a znamymi, ktefi jiz v Cesku byli 
pfed jejich pfichodem (49 %), pficemz dye tfetiny z nich jim po pfichodu do 
zeme nejakym zpusobem i pomahaly. 0 tom, ze "site" mezi imigranty neusta­
Ie funguji svedci ito, ze respond~nti vedi 0 srych dalSich znamych, ktefi by 
meli zajem 0 pfestehovani se do Ceska (28 %). Zjistene informace mimo jine 
potvrzuji, ze migrace lidi neni uzavfenJrn pohybem, ale neustalym dynamic­
kym procesem reagujicim na vnejsi i vnitfni podnety. 

11 Vietnamci pfichazeli do Ceska v nimci mezivIadnich dohod, zejm. v 70. a 80. Ietech spo­
Iu s dalsimi obcany tehdejSiho socialistickeho bloku (napr. Drbohlav 2004). 

150 



5.2. Adaptace diHi 

Dalsim z dIu vYzkumu bylo zjistit, jak se deti imigrantu, neboli druM. ge­
nerace cizincu adaptuje/integruje do majoritni spolecnosti. Jak uz bylo vYse 
zmineno, vYznamnjrn faktorem ovlivnujidm adaptaci jedincu do spolecnosti 
je znalost jazyka, tzv. akulturace. Jednim z ptedpokladu a myslenky celeho 
projektu bylo, ze male deti se velmi rychle zapojuji do kolektivu, jsou bez vza­
jemnych rasovYch ptedsudku a rychle se uci jazyk majoritmno kolektivu. Pod­
Ie odpovedi ucitelek umelo pted vstupem do skolky 56 % deti cesky, zatimco 
v dobe setteni jiz 87 % z nich nemelo s cestinou zadne nebo male problemy. 
Zdokonaleni v jazyce je tedy vYznamne, a to i v zavislosti na poctu let skolni 
dochazky. Ti zaci, kten chodili do skolky nejdele, meli s jazykem i nejmenSi 

Tab. 3 - Vybrane charakteristiky deti imigrantu ajejich rodicu (v %) 

PUvod Cesi BYvaly Asiate BYvala 
(smisene SSSR Jugosllivie 

manzelstvi) 
Promenne 

DiTE 
u3_diteJazyk 
Zlidna 10,5 7,4 10,7 12,5 
pnimerna 26,3 48,5 36,9 43,8 
dobra 63,2 44,1 52,5 43,8 

u4_dtte_zaclenenf 
zadne 84,2 88,2 86,1 87,5 
pnimerne 15,8 8,8 8,2 6,3 
dobre 2,9 5,7 6,3 11,1 

RODINA 
r2]odinaJazyk 
zadna 10,5 13,6 23,8 6,3 
pnimerna 68,4 77,3 66,4 56,3 
dobra 21,1 9,1 9,8 37,5 

r41]odina_zaelenenf 
zadne 3,3 1,7 
pnimerne 82,4 59,0 65,2 81,3 
dobre 10,5 13,6 23,8 6,3 

r13...J1obyt v CR (roky) 
1-4 5,6 17,6 17,1 12,5 
5-9 55,6 45,6 38,5 12,5 
10--14 22,2 27,9 23,1 50,0 
15+ 16,7 8,8 21,4 25,0 

r4]odina_vzdeldnf 
nizke 36,8 32,3 36,7 12,5 
stredni 31,6 44,6 54,2 31,3 
vysoke 31,6 23,1 9,2 56,3 

r42]odina_adaptace 
dobra 75,0 84,5 80,0 84,6 
spatna 25,0 15,5 20,0 15,4 

Celkem 100,0 100,0 100,0 100,0 

Pozn.: vysvetleni jednotlirych promennych viz kapitola 5 
Zdroj: dotaznikove setreni 2004,2005 

Zapadni 
Evropa 

a zamon 

25,9 
44,4 
29,6 

70,4 
18,5 
11,1 

51,9 
40,7 

7,4 

56,0 
51,9 

46,2 
30,8 
23,1 

22,2 
77,8 

59,1 
40,9 

100,0 

Ostatni Celkem 

22,2 12,5 
33,3 39,8 
44,4 47,7 

77,8 84,2 
11,1 10,0 
5,7 

23,1 22,1 
57,7 65,2 
19,2 12,7 

13,6 2,7 
68,2 65,2 
23,1 22,1 

26,9 19,9 
38,5 39,1 
15,4 25,1 
19,2 15,9 

11,5 28,2 
26,9 43,2 
61,5 28,6 

78,9 78,9 
21,1 21,1 

100,0 100,0 
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Obr. 3 - Porovnani odpovedi ucitelek v Praze a zbytku Ceska 

problemy. S timto vysledkem souvisi i zapojeni deti do kolektivu, se kterym 
rna male nebo zadne problemy 94 % deti. Ovefuje se tak hypoteza, ze male de­
ti se uci cizim jazykum daleko lepe nez dospeli (viz tab. 3). Lze to potvrdit 
z porovnani znalosti cestiny dite vs. rodic, a sice v neprospech dospelych. 

Zda se, ze kolektiv vyznamne ovliviiuje dite jiz v prvnich letech jeho zivota. 
Ukazala se ijasna korelace mezi znalostijazyka (podle ucitelek) a tim, zda rna 
dite ve tfide kamarada (podle odpovedi deti), kde byla signifikance Sig. = 
0,995. Pro dalsi integraci deti do majoritni spolecnosti jsou tez dulezite jejich 
volnocasove aktivity a to, zda se po pobytu ve skolce vraci do zazemi sve rodi­
ny a krajanu, ci zda udrZuji kontakty s detmi mimo svou komunitu. Vysledek 
napovida, ze se spiSe kamaradi s ceskymi detmi (36 %), 34 % rna kamarady 
z obou skupin a pouze ctvrtina z nich travi cas v prostfedi sve komunity. Stej­
ny podil deti nemluvi se svYmi rodici cesky, zatimco 38 % ano. Z uvedeneho 
vyplYva, ze asi dye tfetiny dotazanych deti jiz nemaji problemy se zaClenenim 
se do spolecnosti, vet sine deti se ve skolce libi (88 %). Diskriminace a izolace 
od kolektivu se projevila pouze u 7 % deti, neslo zde vsak 0 rasovou diskrimi­
naci. 

Disproporce mezi Prahou a "ostatnimi" regiony Ceska ukazuje obrazek 3. 
NejvyznamnejSim rozdilem je znalost ceskeho jazyka a jeho zlepseni v prube­
hu skolni dochazky, lstere je "lepsi" mimo Prahu. Mozne vysvetleni je, ze po­
cet let stravenych v Cesku je v Praze v prumeru nizsi a tudiz i znalost pro­
stfedi ajazyka muze byt z pocatku horsi. Na druhou stranu dochazi take k vy­
raznemu zlepseni behem skolni dochazky, navic deti nehraji tak dulezitou roli 
ph komunikaci mezi rodici av okolim (zejm. skolkou). Rodice jsou totiz v po­
rovnani s ostatnimi regiony Ceska vzdelanejsi a tudiz si potfebne zalezitosti 
na ufadech a ve skolce vyfizuji sami. VetSi varieta statnich pfislusnosti a vY­
jimecnost prazskeho prostfedi muze hrat dulezitou roli v chovani deti, tzn. 
pfevaha extrovertu v Praze. 

Z hlediska jazykovych znalosti hraje dulezitou roli tez puvod deti. Napfi­
klad deti pochazejici ze zamofi ci zapadni Evropy maji velke problemy s jazy­
kern ph zacatku skolni dochazky, nicmene na konci jsou temef vsichni bez vy­
raznejsich problemu. Stirn patrne souvisi i jejich z pocatku problematictejSi 
zapojeni do kolektivu. 

Stejne tak jako v pfipade Prahy (viz Janska 2006) lze konstatovat vy­
znamne zlepseni znalosti cestiny v prubehu skolni dochazky u vietp.amskych 
deti. Ke zlepseni doslo v pfipade Prahy 0 23 %, v pfipade "zbytku" Ceska 0 30 
%. Znalost a vylepseni jazyka u vietnamskych deti se zfejme odrazi v tom, ze 
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deti pomahaji sVJrn rodicum komunikovat s okolnim prostredim. Z 23 % deti, 
kten pomahaji svYm rodicum v komunikaci s predstaviteli skolky, je nejvice 
Asiatu (64 %). Tento jev vysvetluje snahu vietnamskych rodicu podporovat 
sve deti ve vzdellini a v lepsim uplatneni se ve spolecno,,!'\ti nez maji oni sami. 
To potvrzuji i dalsi studie jako napr. Drbohlav (2005), Sevela (2005), Janska 
(2006), Zhou (2005). 

5.3. Adaptace rodin 

Jednim z nejdulezitejSich faktorU ovlivnujicich integraci (napr. Heckmann 
2004) je znalost jazyka (neboli take prvni krok akulturace), ktera je velmi du­
lezita pro sirsi komunikaci s okolim a pro snazsi zapojeni se do zivota hosti­
telske zeme. Znalost a uroven jazyka byla analyzovana z odpovedi na otazky 
r1-r3, tykajici se znalosti jazyka respondentu. Krome znalosti jazyka jednot­
livych clenu rodiny (znalost dobrou a vYbornou uvedlo 78 % respondentu, je­
jich partnenjsou na tom 0 neco hure 57 %),je vyznamnJrn ukazatelem tez ko­
munikace v rodine. Z 85% prevazuji rodiny, kde se mluvi bud smisene (cesky 
a "druhym" jazykem) anebo jinym cizim jazykem. Nejvice je tomu tak u rodin 
asijskych a zapadnich respondentu. Situaci dokresluje sledovani televize, kde 
76 % respondentu sleduje ceske vysilani, avsak respondenti ze zapadu davaji 
prednost vysilani v jinem jazyce nez ceskem. Z hlediska zeme puvodu maji 
n~jlepsj znalosti cestiny krome respondentu z bilingvnich manzelstvi 
(Cech/Ceska a cizinec) take respondenti ze slovansky mluvicich zemi, tj. ze ze­
mi bYvaIeho Sovetskeho svazu a Jugoslavie. HUfe jsou na tom respondenti 
z asijskych zemi, kten maji znalosti dobre anebo temer zadn~. Ty jim prav­
depodobne staci k zivotu a vykonavani ekonomicke cinnosti v Cesku. N aopak 
u respondentu z vyspelych zapadnich zemi slouzi cestina pouze k zakladni ko­
munikaci nebo£ pracuji a stykaji se vetsinou se syYmi krajany ci osobami mlu­
vicimi jejich jazykem. 

V ramci sku piny rodicu se prokazalo, ze bez jazykovYch probIemu je pouha 
desetina (12 %). Vyznamne je potvrzeni skutecnosti, ze dospeli (v nasem pn­
pade rodice) maji se znalosti jazyka majority vetsi problemy nez deti (47 %). 
Obdobna generacni disproporce jako u jazykovYch znalosti byla potvrzena 
u uspesnosti integrace do ceske spolecnosti (tab. 3). Zatimco v 84 % pnpadu 
probihala integrace deti do kolektivu vrstevniku bez probIemu, v pnpade je­
jich rodicu byla uspesnost podstatne nizsi (22 %). 

Integrace rna v procesu adaptace nekolik podob (viz vice strukturalni inte­
grace - Heckmann 2004, Janska 2002). Krome kulturni je take dulezita eko­
nomicka a socialni integrace. Zde hraji v souladu s vyse uvedenou teorii "hu­
man capital" dulezitou roli faktory jako je vzdelani rodicu a jejich pnjmy. 

PrekvapivYm zjistenim je velmi vysoka vzdelanostni uroven respondentu, 
kdy 29 % respondentu rna vysokoskolske a postgradualni vzdelani. Vyznam­
ny podil z nich tvon respondenti ze "zapadu", ale tez ze zemi bYvaIe Jugoslli­
vie, kteri pravdepodobne budou vynakladat vice financi a usili do dalsiho 
vzdellivani svYch deti nez jine sku piny imigrantu. V kombinaci s otazkou ty­
kajici se spokojenosti s prijmy a v souladu s teorii "human capital" lze potvr­
dit hypotezu 0 tom, ze se budou chovat imigranti rozdilne v zavislosti na ze­
mi jejich puvodu (viz tab. 4). 

V teto souvislosti se opet,JIkazal vYznamny rozdil mezi Prahou (vice Janska 
2006) a ostatnimi regiony Ceska, kdyz vysokoskolske vzdelani proklamovalo 
48 % respondentu, stredoskolske 34 %, vyuceno bylo 9 % a postgradualni 
vzdelani melo 5 % respondentu. Podle statni pnslusnosti jsou na tom s urov-
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Tab. 4 - Struktura respondentu podle vzdelani, pnjmu a vydaju na deti (v %) 

Zapadni Evropa BYvala Jugoslavie Ostatni 
a zamon 

Vzdeldn£ r4 
VS aPGS 78 56 21 
SS 22 31 47 
ZS 0 13 32 

Spokojenost s pNjmYJI0 
Ano 89 75 73 
Ne 11 25 27 

Vydaje na detiJll 
Dostatecne 93 81 48 
Akorat 7 13 42 
Ztezilne 0 6 10 

Zdroj: dotaznikove setreni 2004,2005 

ni dosazeneho vzdiHani (vysokoskolske a postgradualni) nejlepe respondenti 
z vyspelych zemi (zamofi a zapadni Evropa - 88 %) a ze zemi bYvaIe Jugosla­
vie (vice nez 50 %). V nich je take nejvetsi pravdepodobnost, ze poskytnou 
dobre vzdelani i syYm detem. 

Soucasne ekonomicke postaveni spada ze 40 % do soukrome sfery, 17 % 
respondentu je v domacnosti (dotaznik vyplnovaly zeny), 12 % je zamest­
nancem zahranicni firmy, 9 % je statnimi zamestnanci, 22 % sve postaveni 
neuvedlo. Soucasne zamestnani pfitom odpovida dosazenemu vzdelani res­
pondentu ve 42 % pfiQadu, 24 % si mysli, ze nikoliv. Zamestnavatelem je 
u 19 % cizinec, u 16 % Cech, zbytek respondentu neuvedl nikoho.Vetsina do­
tazovanych projevila svou spokojenost s pfijmy v 65 %, zatimco 26 % je ne­
spokojenych s vysi svych pfijmu. Nejlepsi financni situaci proklamovali za­
padoevropane a respondenti ze zamofi, zatimco relativne horsi pfijmy uda­
yali respondenti ze zemi bYv. Sovetskeho svazu (11 %). Duvod pficho9u do 
Ceska byl z 23 % nasledovani manzelalky, 19 0/£2, dotazanych melD v Cesku 
praci a 18 % respondentu videlo v pfichodu do Ceska lepSi budoucnost pro 
sve deti. 

5.4. Kvalita zivota versus adaptace: kvantitativni 
analyza 

Vyznamnou roli v adaptacnim procesu hraje i kvalita zivota imigrantu. Ta­
bulka 5 informuje 0 rozlozeni prumernych hodnot spokojenosti s deseti dome­
nami zivota podle sesti zemi puvodu. Nejvyssi spokojenost se v souboru poji 
s mistem bydliSte (prumerna hodnota spokojenosti dosahla hodnoty 1,69). Vy­
sledek prokazal, ze se zvolenym mistem pobytu jsou nejvice spokojeni res­
pondenti ze zemi zapadni Evropy a zamofi (prumerna hodnota spokojenosti 
1,44). Naopak nejmene spokojeni byli respondenti se syYm vlastnim vzdela­
nim (prumerna hodnota spokojenosti 2,12), a to pfedevsim respondenti z Asie 
(2,27). Celkove nejvyssi kvalita zivota (QOL~lobal) byla potvrzena pro res­
pondenty ze zemi zapadni Evropy a zamofi (prumerna hodnota spokojenosti 
1, 77), n~l.Opak pfekvapive nejnizsi pro respondenty z bilingvnich manzelstvi 
cizinec/Cech (prumerna hodnota spokojenosti 2,04). Vysledek lze interpreto­
vat jako rozpolcenost vztahu partneru odlisneho puvodu a kultury, kdy si kaz­
dy z nich pfedstavuje zivot ve "sve" zemi a kultufe jinak. 
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Tab. 5 - Prfunerna spokojenost s 10 domenami kvality zivota a QOL podle zemi puvodu 
a "one-way Anova test" 

PUvod Cesi Bjvaly AsiaM Bjvala 
SSSR Jugosiavie 

Promenne 

r21b_kval_bydleni 2,13 1,88 1,82 2,38 
r21c_bydleni 1,88 1,46 1,88 1,50 
r21d_prace 2,33 1,93 1,99 1,94 
r21e_pffjem 2,06 2,03 2,03 1,81 
r21Csocjistoty 1,87 1,89 1,68 1,63 
r21g_ vzdeCdeti 1,63 1,48 1,63 1,56 
r21h_ vzdelani 2,25 1,93 2,27 1,67 
r21Cvolny cas 1,94 1,82 2,30 1,88 
r21Lvztahy 1,81 1,83 1,90 2,25 
r21k_zivot 1,81 1,75 1,70 1,94 

QOL~lobai 2,04 1,82 1,93 1,83 

Pozn.: nejvyssi spokojenost (1) po nizsi spokojenost (3) 
Zdroj: Dotaznikove seti'enf 2004,2005 

Zapadnl Ostatni Ceikem .One-way 
Evropa Anova" 

aZ8mon F test 
(sig.) 

1,81 1,65 1,87 0,031 
1,44 1,62 1,69 0,000 
1,54 1,96 1,94 0,116 
1,77 1,81 1,97 0,443 
1,93 1,96 1,79 0,214 
1,78 1,85 1,63 0,558 
1,91 2,35 2,12 0,013 
1,74 2,08 2,05 0,001 
2,00 2,35 1,95 0,021 
1,85 2,31 1,81 0,000 

1,77 1,99 1,90 0,216 

Posledni sloupec tabulky 5 podava informaci 0 tom, zda uvnitr jednotlivjch 
domen kvality zivota existuji vjznamne rozdily v deklaraci pfi rozdiHeni sou­
boru podle zeme puvodu ("the significance value of the F test in the Anova"). 
V peti pfipadech (kvalita a misto bydleni, vzdelani, traveni volneho casu, vzta­
hy mez lidmi a spokojenost se zivotem v Cesku) byly statisticky potvrzeny vj­
znamne rozdily v deklaraci spokojenosti podle mista puvodu ("the significance 
value of the F test is below 0,05"). Ve vsech ostatnich pfipadech vcetne celko­
ve kvality zivota (QOL...global, F = 0,216) musela bjt hypoteza zamitnuta, ne­
bot prlimeme hodnoceni domen podle zeme puvodu je podle F testu podobne. 

Tabulka 6 shmuje roli parametrli logistickeho modelu. Vysledek ukazuje 
miru rizika nizke kvality zivota imigrantu podle zeme puvodu, znalosti ces­
keho jazyka, vzdelani a delky pobytu v Cesku. Na zaklade hodnoty OR (mira 
relativniho rizika, neboli "odds ratio") lze usuzovat, ze nejvetsl pravdepodob­
nost nizke kvality zivota budou mit v ceske spolecnosti imigranti z asijskych 
zemi (OR = 0,077; 95% hladina vYznamnosti: 0,008 - 0,722) a se stredoskol­
skjrn vzdelanim (OR=0",275; 95% hladina vjznamnosti: 0,115 - 0,663). Pro­
menne delka pobytu v Cesku a jazykova uroven ceskeho jazyka se nepotvrdi­
ly jako statisticky vYznamne pro stanoveni pravdepodobnosti vjskytu nizke 
kvality zivota imigrantu. 

6. Diskuze a zavery 

Z deskriptivni a kvantitativni analyzy odpoveru respondentu lze predpo­
kladat velmi uspesne zaclenovani druhe generace imigrantu do majoritni spo­
lecnosti, a to bez ohledu najejich statni pfislusnost. Vysledky ukazaly, ze zna­
lost jazyka a jejich zapojeni do kolektivu je temer u vsech deti ve skolkach 
stejne uspesne. Potvrzuje se tak vjznamna role predskolnich zafizeni, ktere 
nasledne umoznuji snadnejsi vstup detem imigrantu do navazujiciho skolni­
ho systemu, nebo! zvladnuti jazyka a osvojeni si zakladnich socialnich a kul­
tumich odlisnosti odbourava stresy se zapojenim se do majoritniho kolektivu. 
Vjraznejsi roli pfitom sehravaji deti Asiatu, ktefi pomahaji daleko vice nez 
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Tab. 6 - Mira rizika nizke kvality zivota imigrantu (logisticka regrese, 95% hladina; zavis­
Ie promEmna: dobra QOL = 1, spatna QOL = 0) 

PIne regulovana 95% CI 
OR* 

VysSi Nizsi 

Zeme puvodu 
Zapadni Evropa a zamori 1,000 
Ostatni 0,000 0,000 6592,722 
t3Yvala Jugosiavie 0,919 0,245 3,443 
Cesi (bilingvni manzeistvi) 0,558 0,150 2,069 
BYvaIy Sovetsky svaz 1,540 0,312 7,592 
Asiate 0,077 0,008 0,722 

r2]odinaJazyk 
vYborne 1,000 
prumerne 1,587 0,353 7,127 
zadne 2,101 0,592 7,454 

r4 rodina uzdeldni 
Z8 - 1,000 
SEl 0,275 0,115 0,663 
VEl 0,910 0,337 2,453 

r13_delka pobytu (roky) 
1-4 1,000 
5-9 1,180 0,421 3,307 
10-14 1,120 0,372 3,374 
15+ 1,380 0,396 4,810 

Pozn.: *upraveno pro vsechny promenne v tabuice. OR - mira relativniho rizika ("odds ra­
tio") 
Zdroj: Dotaznikove setreni 2004,2005 

ostatni deti imigrantu svym rodieum dorozumet se s ptedstaviteli skolky. Od­
povida to i horsim znalostem jazyka jejich rodieu v porovnani s ostatnimi res­
pondenty. Tato tendence naznaeuje kvalitativni posun smerem vzhuru v ram­
ci dane komunity, a to za vyrazne podpory rodieu (viz take Drbohlav et al. 
2005, Zhou 2001). Ponekud lehei situaci podle vysledku dotazniku maji deti 
ze slovansky mluvic:fch zemi (bYvala Jugoslavie a Rusko), kteti daleko easteji 
umi jazyk majority jiz pted ptichodem do skolky. 

Bylo prokazano (tab. 3), ze se deti uei jazyk lepe a rychleji nez dospeli. Po­
tvrzuje se tak daleko lepSi ptizpusobivost deti v porovnani s dospelYmi vuei ci­
zimu prostted:f. Naznaeuje to tak nutnost zapojeni se do skolskeho systemu od 
sameho pocatku, coz vzhledem k nizkYm cenam skolkovneho by nemel byt 
problem ani pro imigranty s nizkymi ptijmy. 

Pro adaptaci deti je dulezite jejich zazemi, tzn. sociaIne ekonomicky sta­
tus jejich rodieu (i v souladu s teorii "human capital"). Vzdelani rodieu a je­
jich finaneni ptijmy jsou tak jednou z ptiein uspesneho zaeleneni se do spo­
leenosti. Z vysledku setteni se ukazalo, ze vzdelani respondentu je vzhle­
dem k majoritni eeske populaci nadprumerne (cca 30 % respondentu rna 
vysokoskolske a vysSi vzdelani, kdezto pti poslednim Seit~ni v roce 2001 
bylo zjisteno pouze 9 % vysokoskolsky vzdelanych obyvatel Ceska). Nejlepe 
jsou na tom imigranti z vyspelych zemi (zamoti a zapadni Evropa), kteti vy­
kazuji i nejvetSi spokojenost se svymi ptijmy a moznost poskytovat svym 
detem ueast ve skoln:fch i mimoskoln:fch aktivitach. U nich se jevi nejvetSi 
pravdepodobnost vysoke investice do kvalitniho vzdelani a budoucnosti 
svych det:f. 
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Z vysledku statistiky je patrne propojeni mezi nizkou kvalitou zivota, zemi 
puvodu a stupnem vzdehini. Na hladine vyznamnosti 0,05 % se to prokazalo 
pouze u imigrantu z Asie, zejmena u osob se strednim vzdelanim. Prekvapive 
neni vyznamna znalost jazyka a delka pobytu, jez jsou dulezitymi faktory ne­
kterych migracnich teorii (napr. asimilacni teorie ci tzv. "residential segrega­
tion''). 

I presto, ze se kvalita zivota imigracnich sku pin neprojevuje tak vYrazne 
v adaptacnimlintegracnim procesu, lze najit dalM faktory, ktere tyto skupiny 
odlisuji. Chovani imigrantu tak lze vysvetlit napriklad pomoci "segmented as­
similation" teorie a modelem generacni shody/neshody: 
1. Rodiny zapadnich imigrantu nemaji existencni problemy, maji vysoke 

vzdelani a kladou duraz na dobre vzdelani svych deti (vyber skolky, aktivit 
apod.). Na druhe strane nemaji prilis dobrou znalost cestiny, nebo£ jsou 
casto zamestnani u zahranicnich firem, kde se domluvi svym materskym 
jazykem. Pro vlastni potrebu jim pakystaci jen zakladni znalosti a to prav­
depodobne v souvislosti s pobytem v Cesku, nebo£ temer polovina z nich se 
chce urcite vratit do zeme puvodu. Jejich chovani tak spise odpovida trans­
narodnimu modelu (Zhou 1997) s prvky strukturalni socioekonomicke inte­
grace. 

2. Jazykove znalosti Asiatu jsou take slaM, nicmene na rozdil od imigraptu 
z vyspelych zemi zde vetsina chce zustat trvale a ijejich doba pobytu v Ces­
ku je vYrazne delsi. Duraz kladou spise na vylepseni pozice svych deti ve 
spolecnosti a vsemozne je podporuji v jejich aktivitach (generacni shoda). 
Protoze sami podnikaji a nejsou cely den doma, sveruji sve deti do pece 
"ceskych tet", ktere deti vodi a vyzvedavaji ze skolky a komunikuji s nimi 
v cestine. Komunita se neasimiluje do nizsich spolecenskych tfld, ale vyka­
zuje uspesnou "skupinovou" socialni a ekonomickou mobilitu jednoho etni­
ka. V budoucnu by mohlo dojit k mezigeneracnim konfliktum z hlediska 
kulturni asimilace, nicmene tento trend se zatim nepotvrdil. Podporuje to 
fakt, ze rodice maji u svych deti autoritu vychazejici z vietnamske kultury 
a tradic. Na rozdil od vietnamske komunity v USA (Zhou 2001), kde mladi 
imigranti bohuyzel prejimaji zivotni styl majority z televiznich poradu a ji­
nych medii, v Cesku je to nastesti spise diky ucasti ve vzdelavacim proce­
su. 

3. Asimilace do stredni tridy je pravdepodobna u imigrantu z bYvyale Jugosla­
vie. Relativne vysoke vzdelan~, znalost jazyka a yule zustat v Cesku trvale 
tento predpoklad podporuji. Uspesna akulturace obou generaci pak muze 
znamenat i soul ad pro budouci mezigeneracni vztahy. 

4. Imigranti z bYvaleho Sovetskeho svazu maji ve spolecnosti specificke po­
staveni vyplYvajici z kulturne-historickych vztahu obou zemi. I presto, ze 
deti nemaji s jazxkem problemy, jejich rodice se relativne dobre domluvi 
a chteji zustat v Cesku trvale, udrzuji stale pevne vztahy §e zemi puvodu 
(napr. kdyz nepreferuji moznost ziskani trvaleho pobytu v Cesku). V ramci 
teto skupiny jsou ale vYrazne rozdily, ktere zde nejsou dale diskutovany. 
Napriklad Rusove ziji relativne segregovane ve dvou lokalitach: v Praze 
a KarlovYch Varech (Drbohlav, Janska, Bohuslavova 1999), Ukrajinci se 
vyznacuj! spise cirkulacnim charakterem migrace (napr. Drbohlav, Luptak, 
Janska, Selepova 1999) a Armeni maji tendenci se do majoritni spolecnos­
ti asimilovat jako celek (Drbohlav a kol 2004). 
Vyzkum deti imigrantli predskolniho veku a jejich rodicu castecne prjbliZil 

situaci, v ktere se druha gene race cizincu (tj. deti ve veku do 6 let) v Cesku 
nachazi, jak se integruji do spolecnosti a jake faktory toto zacleiiovani ovliv-
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nuji. Oproti jinyro studiim z vyspelych zemi tento vjzkum odhaluje rozdilnou 
strukturu pfitomnych cizincu podle zeme puvodu a jejich chovani a vnimani 
zivota v ceske majoritni spolecnosti. Zatimco v zapadoevropskych zemich pfe­
vazuji cizinci vyznavajict Islam (zejmena ze zemi Maghrebu a Turecka), to 
jsou v USA Hispanci ~ v Cesku jsou to nejvice Slovane z okolnich zemi a Viet­
namci, kten maji k Cesku vazby jiz z dob socialismu. Vyhodou vjzkumu je 
moznost sledovat druhou generaci imigrantu od sameho pocatku politickych 
a ekonomiskych zmen z roku 1989, ktere vjznamne ovlivnily migracni obraz 
dnesnrno Ceska, tj. pfechodu z emigracni na imigracni zemi. 

Zda se, ze pfedskolni deti imigrantu maji srovnatelnou pozici ve vzdelava­
ni jako jejich vrstevnici. Znalost jazyka majority je klicovjm prvkem kulturni 
integrace (akulturace) a vcasne zacleneni se do majoritniho kolektivu svjch 
vrstevniku muze bjt feseniJll problematiky adaptace/integrace druhych a dal­
sich generaci imigrantu v Cesku. 

Autorka dekuje doc. RNDr. Dagmafe Dzurove, esc. za statisticke zpracovani 
dat z dotaznikoveho setfeni. 
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Summary 

ADAPTATIONIINTEGRATION OF IMMIGRANTS INTO MAJORITY SOCIETY: THE 
SECOND GENERATION OF FOREIGNERS AND OF THEIR PARENTS IN CZECHIA 

This study deals with the new phenomenom of preschool immigrant children in Czechia 
after 1990. The main goals were to ascertain what way of inclusion into the Czech society 
the given immigrant groups practice. The analysis is based on a quota sample survey 
(N=326) conducted in the framework of a Grant Agency project in the Czech Republic in 
school years 2003/2004 and 2004/2005. This approach was an attempt to analyse the issue 
via quantitative statistics (Chi-square Test). Assimilation approaches are used, especially 
Portes and Zhou's (e.g. 1993) segmented assimilation model. 

The survey analysis brings new evidence in the study of integration of the second 
generation of foreigners, i.e. children between 3 and 6 years. Contrary to research results 
from advanced countries, this paper shows a different national structure of foreigners in 
Czechia and their different behaviour in the adaptation process and perception of their 
quality of life in the host country. While in western European countries there is a majority 
of Islamic foreigners (from the Maghreb or Turkey), or of Hispanic ones in the USA, in 
Czechia there is a majority of Slavs from surrounding countries and a Vietnamese anomaly. 
We can observe new migration trends and study integration of foreigners and of their 
children from the very beginning of the social and political changes in the early 1990s, which 
significantly influenced the change in migration flow from emigration to immigration. 

We can assume that children attending kindergartens have very good preconditions for 
adaptation into the majority society because of the social position of their parents. The 
majority of the surveyed children's parents have high school or university degree and 
manifest the tendency to stay in Czechia for longer periods of time or permanently. The 
optimistic future prospects for majority and minority coexistence are supported by positive 
response of good adaptation into the majority society by more than half of the parents. 
However, it is necessary to see that the sample is not representative. 

The role of kindergartens proved to be significant for acculturation and socialization of 
foreign children. A significant improvement in language skills in the course of school 
attendance as well as assimilation into peer groups and participation in cultural and 
educational programmes organized by kindergartens were observed. Foreign children's 
starting position for further education is thus at least comparable with Czech children. 
Knowledge of the majority language is the key element for integration of foreigners into 
the majority society and it seems that foreign children's school attendance and 
participation in the majority children's group is the solution for integration of the second 
and the following generations. The foreign children's language level tends to be higher 
than that of their parents. This proves the hypothesis that children's language 
assimilation is easier than adults' one. The statistics show that a higher quality of life of 
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respondents is related to good Czech language skills and perception of a successful 
adaptation into the majority society. 

The different behaviour of each immigrant group in the adaptation process according to 
their country of origin as it is assumed by one of the hypotheses can be explained by 
segmented assimilation theory and transnationalism. Families of West-European and 
overseas immigrants do not have existential problems. They put emphasis on good 
education of their children (selection of kindergartens, clubs, etc.), which is related to their 
relatively high education level and income. On the other hand, they do not have very good 
knowledge of the Czech language and at least one third of them want to stay in Czechia only 
for a short time, which corresponds to the transnational migration model. With regard to 
their poor language skills, this is rather economic and social integration or partial 
integration into the majority society. This is also supported by the fact that respondents 
tend to watch foreign TVs and assume that their children may attend schools without 
Czechia or English schools within Czechia. 

Asian parents' language skills are poor compared to the immigrants from the "west", 
however, they are likely to stay permanently in Czechia and their support to their children's 
education and social growth corresponds rather to the segmented assimilation theory. From 
the social and economic viewpoints, the community is not placed in the lower social class and 
is slowly rising; it remains nevertheless within the scope of its immigration group. In the 
course of time, generation conflict may occur within the meaning of acculturation or 
language assimilation, however, when the whole community supports it. The second 
generation of children can speak the majority's language and with the support of their 
parents they fully participate in the educational system of the host country. Vietnamese 
parents send their children to Czech kindergartens and schools but most of them also hire 
Czech nannies. In contrast to the USA where, according to Zhou (2001), immigrants adopt 
the life style and consumption standards by watching TV, in Czechia it is adopted rather 
thanks to the school education system. The Vietnamese culture means that children obey 
their elders and parents and intergenerational conflicts are not likely to happen. 

We can observe that the whole community of former Yugoslavian immigrants is rising 
and integrating into the middle classes. Parents as well as children speak good Czech; 
parents are also educated and want to stay in Czechia permanently. We can see 
generational concordance of successful acculturation, for the respondents show a good 
knowledge of the Czech language, watch Czech TV and prefer Czech schools. 

Immigrants from the former Soviet Union have, according to our research, a somehow 
exceptional position in the society. According to themselves, they speak good Czech; most of 
them are well adapted and would like to stay permanently in Czechia. Most of them 
however would not like to acquire permanent residency and keep strong ties with their 
country of origin. This can be explained by prevalent antipathies of the Czechs against the 
Russians that date from the time of communism and occupation of Czechia by the Soviet 
army in 1968. The community can be insular in much the same way as the 
AsianNietnamese one. However, we can assume that the behaviour of this group will 
change with the second generation of children who will not bear the historical burden. They 
will pass through Czech schools and thus they will probably communicate with their peers 
from the majority society to a greater degree. 

Fig. 1 - The share of immigrant children attending kindergartens according to their 
nationality, 2004. 

Fig. 2 - The percentage of immigrant children among all children attending kindergartens. 
Fig. 3 - Comparison of teachers' responses: Prague vs. the "rest" of Czechia. The left 

column: Czechia without Prague, right: Prague. Columns from the left: number of 
years in school (1, 2, 3 years), psychological characteristics (introvert, extrovert, 
cannot assess), knowledge of the Czech language before arrival (not any, good), 
present knowledge of the Czech language (no problems, small problems, big 
problems), intermediary in communications (helps parents to communicate in Czech, 
does not help parents to communicate in Czech), hobbies (rather art, rather sports, 
ambivalent). 

(Pracoviste autorky: katedra socidlnf geografie a regiondlntho rozvoje PNrodovedecke 
fakulty Univerzity Karlovy, Albertov 6, 12843 Praha 2; e-mail: ejanska@natur.cuni.cz.) 

Do redakce doslo 30. 1.2007 
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INTEGRACE CIZINCU, ZAKu zAKLADNiCH 
A STREDNICH SKOL, DO CESKE SPOLECNOSTI: 

PRiKLAD PRAHY 

D. Dr b 0 h 1 a v, D. D z u r 0 va, J. C ern i k: Integration of foreigners, pupils of 
elementary and sevcondary schools, into the Czech society: example of Prague. -
Geografie-Sbornik CGS, 112,2, pp. 161-184 (2007). - This contribution deals with foreign 
immigrant children/youths and their integration into the Czech society; it focuses upon the 
issue that has so far been rather terra incognita in Czechia. The paper brings results of a 
research on the integration process of two groups of foreign children/youths. 
Data/information come from a questionnaire survey in 13 selected schools (a sort of quota 
sampling method was applied). Altogether 45 post-Soviets (mostly Russians and 
Ukrainians) and 35 Asians (Vietnamese and Chinese) aged between 10 and 18 who 
migrated to Czechia in the years 1991-2001, i.e. the so called "1.5 generation", and 
currently live and attend basic or secondary schools in Prague were contacted. A control 
group of 47 Czech pupils/students was juxtaposed to the given foreigners. The data was 
analysed by Chi-square test, correlate analysis and factor analyses and the whole set of 
various aspects related to immigrants' integration into the Czech society (from their success 
in schools to their complex satisfaction with their integration into the Czech society) are 
presented and commented upon. 

KEY WORDS: integration - Czechia - post-Soviets - Vietnamese - Chinese - immigrant 
children/youths - "1.5 generation", quantitative analysis. 

Prispevek je zalozen na vYzkumne zprave komparativniho projektu Evropske komise "Di­
mensions of Integration: Migrant Youth in Central European Countries (The Czech Re­
public)", ktera byla pod vedenim Mezinarodni Qrganizace pro migraci (10M) ve Vidni vy­
pracovana v roce 2005 (viz Drbohlav, Dzurova, Cernik 2005). Zpravaje vYznamne kracena 
a upravena. Soucasne je jednim z vYstupu Vyzkumneho zameru MSM 0021620831 Minis­
terstva skolstvf, mladeze a telovYchovy Ceske republiky. 

1. Uvod 

Na rozdJ.1 od zahranicnich studentu v Cesku, 0 kterych napf. existuje rela­
tivne velke mnozstvi statistickych informad (Cizinci 2002 a dalsi rocenky), 
bylo 0 detech cizincu ve veku MkUlstudentu zakladnich a stfednich skol na­
shromaZdeno jen velmi malo udaju. Stejne tak je velmi malo informad 0 

stupni jejich integrace do ceske spolecnosti, a£ uz v podobe kvantitativnich ci 
kvalitativnich datI. Hlavnim dIem teto analyzy je na ph1dadu detilmladych 

1 Vcetne navazujicich analYz. 

161 



imigrantu z postsovetskych a asijskych (vietnamskych a cinskych) zemi uka­
zat, jak se tito imigranti v soucasnosti integruji v ceskych skoIach a zpro­
stredkovane take do majoritni ceske spolecnosti. Zkoumana je tzv. 1,5. gene­
race imigrantu, tj,; rodicum-imigrantum jeste v zahranici narozene deti, kte­
re vsak pfisly do Ceska v jejich ranem detstvi (viz Portes 1996). Dalsim dIem 
je identifikace relevantnich problemu a navrh doporuceni, jak tyto problemy 
(existuji-li) napravovat, resp. resit. V tomto pfispevku prezentujeme vYsledky 
kvantitativni ana!yzy2, pficemz zvidaveho ctenar odkazujeme na kompletni 
studii Drbohlav, Cernik, Dzurova (2005), ktera pfinasi kompletni vysledky 
daneho vYzkumu. 

Studi~ cerpa z dosavadnmo spise zatim omezeneho poznani procesu imi­
grace v Cesku a rozviji tyto nasledujid teze: 
1. Jednotlive etnicke komunity se urCitjrn zpusobem lisi v uspesnosti osvoje­

ni cestiny a nasledne pak v uspesnosti integrace do ceske spolecnosti (asij­
ske a zejmena pak vietnamske skupiny jsou nejuspesnejsi). Dolozen byl ta­
ke vYznam nekterych sociodemografickych rozdilu (napr. ve vztahu k de­
tern urcite rozdily mezi pohlavimi; v ohledu k rodicum pak uroveii jejich 
dosazeneho vzdeIani a jejich profesni pozice). 

2. Existuji duvody domnivat se, ze uroveii znalosti ceskeho jazyka a stupeii 
integrace muze bjt podminen nekterymi dalsimi faktory jako jsou: otevre­
nost nebo uzavrenost dane komunity a existence moznych podpurnych me­
chanismu ze strany teto komunity; uroveii lpeni na kulture zeme puvodu; 
geograficka poloha zeme puvodu; mnozstvi dfivejsich zkusenosti daneho 
imigranta s ceskym prostredim; budouci plany; postoje a zainteresovanost 
"dulezitych" osob (jako napr. reditele skoly) jak ze strany imigrantske ko­
munity tak lidi z dane skoly (viz Drbohlav 2004). 
V teoreticke rovine se vYzkum opira 0 tyto koncepty: Heckmannuv (1999) 

integracni koncept, "segmentovany asimilacni model" (viz napr. Zhou 1997, 
Portes, Zhou 2000), koncept akulturacnich moznosti (Berry 1992) a instituci­
onalni teorii (napr. Massey et al. 1998). 

Hlavni vyzkumne otazky, na ktere se v prispevku pokusime odpovedet, 
zneji: Kdo jsou postsovetske a asijske (vietnamske a cinske) deti a mladez, 
ktere pfisly do Ceska v prubehu poslednich 10 let? Jake jsou zakladni socio­
demograficke, socioekonomicke a geograficke charakteristiky techto deti/mla­
dych a jejich rodin? Jak vypadaji vybrane rysy jejich zivota v nove hostitelske 
zemi? Jaky je zpusob jejich integrace? Ktere faktory podmiiiuji jejich uspechy 
a neuspechy v integraci do ceske spolecnosti? Jake maji konkretni problemy 
pfi integraci do prostredi ceskych skol a do ceske spolecnosti? Lze nalezt opat­
reni (skrze doporuceni pro formulaci pfislusnych politik), ktera by pomohla 
zlepsit uroveii jejich zacleneni do ceske spolecnosti? 

Dane analyze vsak predchazi stru,5:ny popis datovych zdroju a statisticky 
prehled cizincu - zaku a studentu v Cesku. 

2 Vyzkum nezahrnuje specifieke problemy zadatelu 0 azyl. Pfestoze problemy v teto kate­
gorii jsou dobfe znamy, tato studie je zamerne eilena na stabilnejsi skupiny imigrantu, 
kten zde jiz pobjvaji delsi dobu, a ktefi si jiz vybudovali (z urcityeh ocividnyeh duvodu) 
vztahy s majoritni populaei. V tomto ohledujsou zadatele 0 azyl spise specifiekou skupi­
nou. Jejieh tiroveil. "adaptaee" je specifieka a provizorni protoze 1. ziji vetsinou v §lzylo­
ryeh zanzenieh a 2. pouze velmi omezeny pocet z nieh bude mit sanci zustat v Cesku 
a normalnim zpusobem participovat na zivote spolecnosti. Mnoho z rodin zadatelu 0 azyl 
navie jiz od zacatku nevoll Cesko jako cilovou zemi. 
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2. Deti imigrantu: co doopravdy vime? 

Behem akademickeho roku 2001/2002 se pres Ceskou skolni inspekci zapo­
calo se sMrem "tvrdych" dat - zakladnich parametnl tykajicich se deti, na­
ph1dad: etnicke prostredi rodiny (definovano jazykem a obcanstvim), vek, po­
hlavi, cizinecky status (zda se jedna 0 zadatele 0 azyl, drZitele povoleni k tr­
valemu pobytu nebo viza k pobytu prekracujicimu devadesat dni), typ 
navs~vovane skoly, dosazene vYsledky ve skole atd. V soucasnosti jsou tato 
data Ustavem pro informace ve vzdelavani (dale UIY) zpracovana, tabelova­
na a distribuovana (Krajska 2001, 2002, 2003). Tato databaze, jejiz shromaz­
dena data zacinaji akademickYm rokem 2002/2003, predstavuje jediny do­
stupny zdroj dat pro realizaci dulezitych statistickych studii (Cizinci 2002, 
2003). Data 0 cizincich rozvedena i do kategorii dIe jejich veku jsou dale pra­
videlne sbirana v ramci statnich statistik (zalozenych na tzv. systemu "pnl­
bezne registrace"), ktera jsou vyuzivana k zaznamum 0 vydani povoleni k po­
bytu (Pohyb 20033). Tyto statistiky, na rozdil od predchozich zminenych vYse, 
vsak neumoznuji popsat spojeni mezi jednotlivYmi detmilmladYmi a dalsimi 
aspekty souvisejicimi se skolou. Navic nepodavaji Mdne dalsi informace 0 ro­
dinach deti ci 0 jejich socioekonomickem a sociodemografickem zazemi. Mi­
nisterstvo vnitra CR (dale MY) sice rna zpusobilost spojit dostupna data pro 
rodiny cizincu a vsechny jejich cleny, ale tyto informace nejsou verejne do­
stupne. Ke zlepseni situac!t by doslo, pokud by Centra!ni populacni registr 
mohl vedle MY vyuzivat i Cesky statisticky urad (dale CSU). Tato spolupra­
ce se nyni postupne rozviji. 

Jiny dostupny zdroj dat 0 cizincich a jejich det~ch predstavuje Scitani li­
du, domu a bytu (dale census). Data 0 cizincich v Cesku z censu z roku 2001 
bohuzel neni mozno spolehlive vyuzit, nebof vice nez jedna tretina cizincu 
nebyla zapocitana. Celkove muzeme konstatovat, ze mimo zahranicnich 
studentu vysokych skol, pro ktere existuje relativni dostatek dat (nejsou 
vsak cHern tohoto prispevku), je obtizne sehnvat dostatecne spolehliva a vY­
znamna ,data 0 skolacich - detech cizincu v Cesku. Ackoliv databaze zpra­
covana UIY je hodnotna, stale postradame dlouhodobe studie a mnoho dal­
sich "tvrdych" kvantitativnich a zejmena kvalitativnich dat stran procesu 
integrace deti cizincu. Prave takovato data mohou byt ziskana pomoci spe­
cialnich dotaznikovYch setfeni. Vysledky jednoho takoveho predkladame 
v teto studii. 

Cizinci, resp. deti cizincu maji v Cesku ve vzdelavani stejna prava a povin­
nosti jako obcane naSi republiky. Tato skutecnost sice neni garantovana ces­
kYmi zakony, ale je zakotvena v Listine prav a svobod (Cizinci 2003). Za vzde­
lavani cizincu odpovida Ministerstvo skolstvi, mladeze a telovYchovy CR (da­
le MSMT) a zpusob a provedeni tohoto vzdelavani dale upravuje nekolik 
nanzeni4• Zakladni a stredoskolske vzdelavani je zajisfovano bezplatne pro 
drZitele povoleni k trvalemu pobytu, drZitele kratkodobych a dlouhodobych 

3 Tato rocenka napffidad tffdf emigranty a imigranty podle veku (do rozdflnych vekoyYch 
kategorif) ve spojitosti s 1. jejich motivy k migraci a 2. ve spojitosti s jejich zemf puvodu 
a cflovou zemf (Pohyb 2003). 

4 Viz napf. Metodicky pokyn c. 10 149/2002-220 zabezpecenf povinne skolnf dochazky de­
tf azylantu a ucastnfku ffzenf 0 udelenf azylu, pokyn c. 21153/2000-35 k zajistenf kur­
zu ceskeho jazyka pro azylanty, pokyn c. 21 836/2000-11 ke vzdelavanf cizincu v zaklad­
nfch skolach, stfednfch skolach a vyssfch odbornych skolach, vcetne specialnfch skol (Ci­
zinci 2003). Pro studium na vysoke skole viz zakon c. 11111998 Sb. 0 vysokoskolskych 
institucfch (Zakon 0 vysokych skolach). 
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Tab. 1 - Struktura zaku (deti cizincu) podle obcanstvi, zakladni a stredni skoly v Cesku, 
skolni rok 2002-2003 a 2003-2004 (celkem taci cizinci = 100 %) 
Zdroj: Krajska 2003, Krajska 2004 

Zeme podle obcanstvi Zakladni skoly Stredni skoly 

2002-03 2003-04 2002-03 2003-04 

Slovensko 12,2 11,7 13,5 15,0 
Vietnam 26,6 31,5 12,5 14,7 
Rusko 9,7 8,5 16,8 16,1 
Ukrajina 23,7 25,4 21,4 21,8 
Polsko 1,6 1,2 3,8 2,9 
Nemecko 1,1 0,9 3,5 3,0 
Ostatni 25,2 20,8 28,5 26,5 
Podil deti ve skolach 
s jinym nez ceskYm 
obcanstvim 1,1 1,3 0,5 0,6 

Tab. 2 - Zahranicni zaci v zakladnich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 2003-2004 
(zeme s vice jak 100 zak); v ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIV 

Zeme podle Pocet zaku Pocet zaku Pocet divek S trvalYm S docasnYm Uprchlici 
obcanstvi celkem (%) pobytem pobytem 

Armenie 225 1,7 103 101 83 41 
Bulharsko 139 1,1 68 84 51 4 
Belorusko 178 1,4 89 89 70 19 
Cina 151 1,2 81 51 99 1 
Chorvatsko 112 0,9 42 81 30 1 
Nemecko 119 0,9 55 100 19 0 
Kazachstan 254 2,0 123 167 73 14 
Mongolsko 235 1,8 131 64 164 7 
Moldavsko 157 1,2 78 65 84 8 
Polsko 157 1,2 71 129 28 0 
Rumunsko 152 1,2 77 122 29 1 
Rusko 1091 8,4 529 454 489 146 
Slovensko 1599 12,3 742 973 522 94 
Vietnam 4036 31,1 1882 2753 1281 2 
Ukrajina 3268 25,2 1556 1954 1247 65 
USA 107 0,8 50 68 39 0 
Srbsko 
a Cerna Hora 166 1,3 87 95 67 4 

Celkem 12973 100,0 6155 7810 4647 500 

viz, pro ty, kterym byl udelen azyl, drzitelum viz za ucelem strpeni pobytu 
a drzitelum viz docasne ochrany5. v 

Kolik deti cizincu navstevuje v Cesku skoly? Kdo jsou? Kde se koncentruji? 
Predkhidame dostupna data, abychom v hIavnich rysech ukazali obecne vzor­
ce a vytycili mozny smer, podle ktereho Ize provadet dalsi podrobnejSi studie. 
Ackoliv v soucasnosti nejsou pocty cizincu vysoke, nelze je opomijet: vakade­
mickem roce 2002/2003 navstevovalo celostatne 3 083 deti cizincu skolky, 
12 770 deti cizincu navstevovalo zakladni skoly, 3 592 navstevovalo stredni 

5 Stejne financni podminky jsou nastaveny pro cizince jako pro ceske obcany, pokud nav­
stevuji vysSi odborne skoly nebo dalsi vybrana zanzeni (viz blize v Cizinci 2003). Zahra­
nicni studenti vysokych skol studuji za stejnych podminek jako cesti studenti, pokud je 
vYlika vedena v ceskemjazyce. Vyuka v cizimjazyce, pokud dana univerzita takoyY pro­
gram zajisfuje, je zpoplatnena. 
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Tab. 3 - Zaranicni zaci v zakladnich skolach v Praze podle obcanstvi a pohlavi, 2003-2004 
(zeme s vice jak 50 zaky y ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIY 

Zeme podle Pocet zakii Pocet zakii Pocetdivek S trvalyro S doeasnyro Uprchlici 
obcanstvi celkem (%) pobytem pobytem 

Armenie 78 2,3 31 32 43 3 
Belorusko 50 1,5 25 23 26 1 
Cina 98 2,9 53 32 66 0 
Chorvatsko 66 1,9 24 47 18 1 
Kazachstan 85 2,5 36 48 34 3 
Rusko 544 16,1 270 212 327 5 
Slovensko 312 9,2 147 188 122 0 
Vietnam 611 18,1 290 389 222 0 
Ukrajina 895 26,4 428 337 531 27 
Srbsko 
a Cerna Hora 94 2,8 57 48 45 1 

Celkem 3385 100,0 1623 1650 1676 57 

skoly6 CUIV). CelkovY podil zahranicnich studentil je v Cesku na zakladnich 
a stfednich skolach stale pomerne nizky (viz tab. 1). Na zakladnich skoIach 
pfedstavuji nejvetsi skupinu imigrantil Ukrajinci a Vietnamci, na stfednich 
skolach je v poctech studentil dohaneji Rusove a Slovaci. 

Pfi blizSfm pohledu na slozeni deti cizincil na zakladnich skolach zjistime 
pfevahu Rusil, Slovakil, Ukrajincil a Vietnamcil nad ostatnimi cizinci: deti 
techto obcanstvi tvon 77 % vsech zahranicnfch zakil (viz tab. 2). Dale milze­
me poznamenat, ze zakyne tvon zhruba polovinu poctil vsech zakil. Celkove 
navstevuje zakladni skoly vice deti cizincil s povolenim k trvaIemu pobytu nez 
deti cizincil s povolenim k docasnem pobytu, ackoliv deti Rusil tvon vY,iimku. 
Deti uprchlikil maji mezi detmi cizincil navstevujicich zakladni skoly spise 
marginaIni roli, vyssi relativni cisla vsak nalezneme u deti Rusil, Slovakil, 
Belorusil a Armenil. Pfiblizne jedna ctvrtina vsech cizineckych deti navste­
vujicich zakladni skoluje koncentrovana v Praze, pficemz polovina z nichjsou 
Rusove. V Praze je pocet deti cizincil s povolenim k trvaIemu pobytu zhruba 
roven poctu deti cizincil s docasnYm povolenim k pobytu (viz tab. 3). 

Mezi studenty stfednich skol opet pfevazuji Rusove, Slovaci, Ukrajinci 
a Vietnamci. Pomer pohlavi je opet vyrovnany, stejne jako pomer drzitelil po­
voleni k trvaIemu pobytu versus docasnemu pobytu. Pocet detf uprchlikil nav­
stevujicich stfedni skoly jejeste nizSf nez u zakladnich skol (viz tab. 4). V Pra­
ze je koncentrovan pomerne vetsi pocet zahranicnich studentil skol stfednich 
nez skol zakladnich (vice nez jedna tfetina). V Praze studuje na stfednich sko­
Iach vice Rusil nez Ukrajincil (viz tab. 5). 

DillezitYm analytickYm hlediskem je mefeni relativni cetnosti, v tomto pn­
pade to znamena, kolik zahranicnich zakUlstudentil j~ na zakladnich a stfed­
nich skolach na 1 000 obyvatel v rUznych oblastech Ceska (tab. 6). Mezi za­
kladnimi skolami maji nejvyssi pomer imigrantil k lokalni populaci tyto kra­
je: Karlovarsky kraj (s relativne vyssim podilem Vietnamcil), Praha 
(Ukrajinci, Vietnamci a Rusove), a Pardubicky kraj (Vietnamci). Moravske 
kraje maji naopak nejnizsi relativni zastoupeni, Vysocina rna pak nejnizSf po­
cet deti cizincil na zakladni skole na 1 000 obyvatel. Z hlediska cizincil na 
stfednich skolach maji znovu nejvyssi podily imigrantil Praha (s Rusy, Ukra-

6 385 navstevovalo vysSi odborne skolya 11 401 navstevovalo univerzity v prezencnfm stu­
diu. 
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Tab. 4 - Zahranicni studenti na stfednich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 
2003-2004 (zeme s vice j51k 100 zaky v ceskych skoIach) 
Zdroj: Interni material, UIY 

Zeme podle Pocet Poeet S plnou Zeny StrvalJrn S docasnJrn Uprchlici 
oocanstvi zaIdi zaIdi pracovnl pobytem pobytem 

celkem (%) dobou 

Armenie 99 2,7 94 48 61 24 14 
Bosna 
a Herzegovina 50 1,4 50 28 43 6 1 
Bulharsko 68 1,9 64 42 48 20 0 
Belorusko 64 1,7 64 24 32 28 4 
Chorvatsko 61 1,7 60 31 55 6 0 
Nemecko 111 3,0 110 44 51 60 0 
Kazachstan 144 3,9 139 83 95 42 7 
Polsko 111 3,0 106 65 101 10 0 
Rusko 581 15,9 577 280 346 218 17 
Slovensko 561 15,3 507 259 330 231 0 
Vietnam 532 14,5 531 232 426 106 0 
Ukrajina 792 21,7 756 424 518 259 15 

Celkem 3658 100,0 3532 1813 2364 1227 67 

Tab. 5 - Zahranicni studenti ve strednich skolach v Cesku podle obcanstvi a pohlavi, 
2003-2004 (zeme s vice j51k 30 zaky v ceskych skolach) 
Zdroj: Interni material, UIV 

Zeme podle Poeet Pocet S plnou Zeny S trvalJrn S doeasnJrn Uprchlici 
obcanstvi z!iku zaku pracovni pobytem pobytem 

celkem (%) dobou 

Armenie 33 2,5 32 19 22 9 2 
Bulharsko 35 2,7 32 23 25 10 0 
Cina 31 2,4 31 13 16 15 0 
Chorvatsko 31 2,4 31 17 27 4 0 
Kazachstan 51 3,9 48 29 22 24 5 
Rusko 337 25,7 335 170 191 141 5 
Slovensko 184 14,1 154 92 110 74 0 
Vietnam 121 9,2 120 48 93 28 0 
Ukrajina 238 18,2 224 136 142 91 5 

Celkem 1309 100,0 1247 676 799 487 23 

jinci a Slovaky) a Karlovarsky k:r,:aj (pfevazne Vietnamci). Naopak Stfedoces­
kya Olomoucky kraj, vYchodni Cechy a vlastne cela Morava pfedstavuji ob­
lasti s nejnizsi koncentraci zahranicnich studentu na strednich skolach. Mu­
zeme shrnout, ze takovfto prostorQ,vY vzorec koresponduje s poznatky studii 
analyzujici mezinarodni migraci v Cesku: "Existuje vychodo-zapadni migrac­
ni gradient, ktery poukazuje na vYznamnejsi roli mezinarodni migrace v za­
padnich oblastech zeme ve srovnani s oblastmi vYchodnimi" (napf. Drbohlav 
2004). Logicky zde nalezame skutecnost, ze deti a mladez nasleduji sve rodi­
ceo 

Tabulka 7 obsahuje informace 0 poctech deti a mladeze podle obcanstvi 
v kategoriich dIe veku. Ziskavame tak dulezitou informaci 0 tom, do jake mi­
ry cizinci podle obCanstvi musi (v pripade zakladnich skol) nebo JIlohou (v pfi­
pade stfednich a vysokych skol) vyuzivat vzdiHavaci system v Cesku. Vzhle­
dem k tomu, ze migranti v analyzovane sku pine pfedstavuji docasne, ekono­
micke migranty, mohou ziskana data indikovat budouci tendenci nekterych 
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Tab. 6 - Zahranicni zaci/studeq,ti zakladnich a sttednich akol celkem a zaci/studenti B nej­
cetnejaim obcanstvim, regiony Ceske republiky, 2003-2004 
Zdroj: Interni materilil, UIV 

Region Zdkladnf skoly Stfednf skoly 
Zahranicni zaci/studenti celkem Zahranicni zaci/studenti celkem 
(na 1 000 obyvatel) (na 1 000 obyvatel) 
Pocet zahranicnich studentu Pocet zahranicnich studentu 
s nejcetnejsim obcanstvim s nejcetnejsim obcanstvim 

Praha 3385 (2,9) 1309 (1,1) 
Ukrajina 895, Vietnam 611, Rusko 337, Ukrajina 238, 
Rusko 544 Slovensko 184 

Stfedocesky 1100 (1,0) 275 (0,2) 
Ukrajina 353, Slovensko 194, Ukrajina 82, Slovensko 43, 
Vietnam 152 Rusko 42 

Jihocesky 532 (0,9) 228 (0,4) 
Ukrajina 160, Vietnam 151, Nemecko 46, Ukrajina 41, 
Slovensko 86 Slovensko 25 

Plzensky 717 (1,3) 168 (0,3) 
Vietnam 322, Ukrajina 176, Ukrajina 55, Vietnam 44, 
Slovensko 68 Slovensko 15 

Karlovarsky 1033 (3,4) 204 (0,7) 
Vietnam 596, Ukrajina 135, Vietnam 93, Ukrajina 34, 
Rusko 89 Rusko 26 

Ustecky 1237 (1,5) 342 (0,4) 
Vietnam 495, Ukrajina 233, Vietnam 85, Ukrajina 81, 
Slovensko 159 Rusko 52 

Liberecky 403 (0,9) 136 (0,3) 
Ukrajina 114, Vietnam 90, Ukrajina 43, Slovensko 20, 
Slovensko 56 Rusko 12 

Kralovehradecky 1042 (1,9) 112 (0,2) 
Ukrajina 747, Vietnam 86, Ukrajina 40, Slovensko 22, 
Slovensko 59 Vietnam 15 

Pardubicky 1093 (2,2) 86 (0,2) 
Vietnam 844, Ukrajina 80, Ukrajina 27, Slovensko 17, 
Slovensko 72 Rusko 10 

VysoCina 232 (0,4) 81 (0,2) 
Vietnam 55, Ukrajina 55, Ukrajina 23, Vietnam 11, 
Mongolsko 44 Slovensko 10, Armenie 10 

Jihomoravsky 888 (0,8) 265 (0,2) 
Vietnam 264, Ukrajina 156, Slovensko 54, Ukrajina 50, 
Slovensko 143 Vietnam 39 

Olomoucky 318 (0,5) 92 (0,1) 
Vietnam 91, Ukrajina 67, Ukrajina 35, Vietnam 12, 
Slovensko 56 Slovensko 11 

Zlinsky 276 (0,5) 116 (0,2) 
Slovensko 85, Vietnam 50, Slovensko 52, Ukrajina 16, 
Ukrajina 42 Rusko 14 

Moravskoslezsky 717 (0,6) 244 (0,2) 
Vietnam 229, Slovensko 215, Slovensko 65, Polsko 49, 
Polsko 67 Vietnam 42 
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Tab. 7 - Podil zahranicnich deti a mladeze ve vybranych vekoyYch skupinach podle obcan­
stvi, Cesko, 2001 (deti cizincu. s legalnim, trvaljrn pobytem v Cesku delsim nez 1 rok) 
Zdroj: Cizinci 2002, Drbohlav 2004 

Zeme podle obcanstvi 1-14 let 15-19 let 20-24 let Celkem 

Ukrajina 6,3 2,2 8,8 100,0 
Slovensko 4,9 2,5 14,3 100,0 
Vietnam 18,7 3,4 4,1 100,0 
Polsko 1,9 1,2 2,6 100,0 
Rusko 13,3 7,7 5,5 100,0 
Nemecko 3,9 2,2 1,7 100,0 
Bulharsko 5,6 2,5 4,2 100,0 
Cina 11,4 3,0 5,0 100,0 
Srbsko a Cerna Hora 13,0 3,2 4,0 100,0 
USA 8,8 2,4 3,6 100,0 

cizincu se usadit - vietnamsti, rusti, srbsti a cernohorsti a zejmena ciJlsti eko­
nomicti imigranti majici vyssi pocet deti mohou planovat usadit se v Cesku na 
delsi dobu vice nez ostatni cizinci. 

3. Empiricky vYzkum 

3.1. Design vyzkumu: teoreticky a koncepcni 
ramec, pouzite metody 

Dosav~dni poznani migracni reality signalizuje, ze migracnilintegracni 
vzorce v Cesku se do znacne miry pfiblizuji tem v imigracnich rozvinutejSich 
demokratickych zemich. Tyto podobnosti zahrnuji jak kvantitativni aspekty, 
tak se dotykaji i povahy a celkoveho vjvoje migracni politiky i praxe, stejne 
jako se odrazeji v souhlasne podminenosti migrace a nasledne v potencialni 
moznosti vyuziti nekterych teoretickych konceptu, ktere vysvetluji nektere 
ryznamne rysy migrace i integrace imigrantu (napf. Drbohlav 2004). v 

Pouziti teorii v prostfedi postkomunistickych zemi se zda bjt v Cesku 
opravnene (viz take Drbohlav 1997). Pfestoze v tomto ohledu byly urcite sku­
tecnosti verifikovany, nebyl zde dosud proveden sirsi vjzkum (vcetne aplika­
ce jednotlirych konceptu a teorii), z ktereho by se pfi analyzach integracnich 
procesu deti a mladych imigrantu dalo vychazet, coz plati jak pro Cesko, tak 
pro celou stfedni Evropu 7• 

Kvantitativne-kvalitativni ryzkum teto studie je zalozen na dotaznikovem 
setfeni, ktere je orientovano smerem k nekolika teoretickjrn a koncepcnim 
ramcum; ty jsou po fade nabidnuty jako urcita kostra, ktera je "testovana" 
prostfednictvim subjektivniho hodnoceni percepcilpostoju a objektivnich ry­
povedi 0 realite zivota respondentu (zahranicnich deti a mladeze). Jinymi slo­
vy, jsou to prave respondenti, ktefi podavaji informaci 0 svem zivote (a zivote 
srych rodin) v nove spolecnosti v sirsim socialnim kontextu, tj. vypovidaji 
o tom, jak se vypofadavaji s integraci do ceske spolecnosti. V nekterych pfi­
padech jsme byli take schopni zjistit nektere objektivnejsi charakteristiky 

7 V Evrope byla nedavno provedena komparativni studie pod vedenim Evropske komise 
(European 2004); inspiraci je take mozno cerpat napf'. z konzistentnmo souboru vjzku­
mu. zalozenych zejmena na zkusenostech z USA: Portes 1996 a 1995; Rumbaut, Portes 
2001; Booth, Crouter, Landale 1997; Schmidt 2001; Board 1995; Alba, Handl, Muller 
1998 a f'ada dalSich. 
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spojene s jejich specifickyroi osobnimi kvalitamilschopnostmi (jak jsou hodno­
ceny uciteli). 

1. Byl zvolen komplexni pfistup, jimz je na integraci imigrantu nahliZeno 
jako na komplikovany politicky, administrativni, ekonomicky, sociaIni, psy­
chologicky a geograficky proces - hru, ktera se odehrava jak uvnitr (v imi­
grantovi samotnem) tak vne (mezi imigrantem a hostitelskou spolecnosti) na 
ruznych hierarchickych tirovnich, od tirovne individuaIni pres statni az po ce­
losvetovou. Ph prijeti tohoto pristupu se lze drZet Heckmannova (1999) kon­
ceptu, ktery tvrdi, ze: "integrace (chap ana v sirokem smyslu - poznamka au­
toro) znamena nabyti pray, moznosti dosahnout pozici a statusu, zmenu v in­
dividuaInich charakteristikach, budovani socialnich vztahu a formovani 
pocitu pfislusnosti a identifikace imigrantu s danou imigracni spolecnosti". 
Heckmann (1999) definuje ctyfi typy "integrace": A. StrukturaIni integrace 
znamena nabyti pray a pristupu k pozicim a statu sum v jadrovych institucich 
dane spolecnosti pro imigranty a jejich potomky. B. Kulturni integrace nebo 
akulturace - vztahuje se k procesum a stavlim kognitivnich, kulturnich, ba­
havioralnich a postojovych zmen jedincu. Akulturace se tyka v prve rade imi­
grantu a jejich potomku, nicmene jde 0 interaktivni, vzajemny proces, ktery 
meni take danou phjimajici spolecnost. C. Socialni integrace je definovana, 
pokud je integrace imigrantu v soukrome sf ere nove spolecnosti reflektovana 
jejich soukromymi a skupinovYmi vztahy (spolecensky styk, pratelstvf, snat­
ky, dobrovolnicke/verejne spolky). D. Zacleneni do nove spolecnosti se v sub­
jektivni rovine odrazi v pocitech pfislusnosti a identifikace, zejmena ve for­
mach etnicke a narodnostni identifikace: identifikacni integrace. 

V ramci analyzy vYsledku provedeneho setfeni byl, ve snaze porozumet in­
tegraci jako komplexnimu procesu (viz vyse), take ucinen pokus 0 jeji rozklad 
na jednotlive komponenty. Tyto pokusy samozrejme musely byt prizpusobeny 
cflove skupine, tedy detem a dospivajicim. 

2. Aplikujeme-li "segmentovany asimilacni8 model" na mezotiroven (ve vaz­
be na imigrantske skupiny) je cenne sledovat, do ktereho segmentu ceske spo­
lecnosti se imigrantske sku piny zvIadnou "asimilovat" (pripadne, ktery si zvo­
Ii pro svou "asimilaci"). Podle tohoto modelu (ktery vznikl v USA - viz napr. 
Zhou 1997; Portes, Zhou 2000) logicky vyvstavaji nasledujici otazky: A. Sle­
dujeme skutecne "zvysujici se akulturaci a paralelni integraci imigrantske 
skupiny do strednich tfid?" nebo, B. jde spise 0 druhou moznost "vedouci zce­
Ia opacnym smerem k trvale chudobe a asimilaci do nejnizsich trid", nebo C. 
prevazuje treti model, ktery "kombinuje rychly ekonomicky pokrok s uvazli­
vYm uchovavanim komunitnich hodnot a solidarity" (Portes, Zhou 2000)? Je 
zde pak jeste jedna moznost (byi neni v ramci segmentovaneho asimilacniho 
modelu definovana), tj. kompletni integrace imigrantske skupiny do ceske 
spolecnosti. Nabizi se pochopitelne jeste dalsi otazka: je mozno pro jednotlive 
imigrantske skupiny vysledovat typicke integracni trajektorie? A pokud ano, 
co je pficinou posunu po dane trajektorii? 

3. Ph sledovani danych aspektu na mikro (individuaIni) tirovni lze take 
odkazat na Berryho koncept akulturacnich moznosti (Berry 1992). Berry na­
sHnil ctyh alternativy akulturace, ktere ,jsou dostupne jednotlivcum a sku­
pinam v pluralitni spolecnosti". Tyto alternativy jsou zalozeny na dvou otaz­
kach: Zda-li je povazovano za cenne si (v ramci etnicke komunity a vis-a-vis 
majorita) udrzovat kulturni identitu a charakteristiky a zaroven, zda-lije po-

8 V Severni Americe se asimilaci rozumi jak prava asimilace ("splynuti"), tak i vsechny 
dalM stupne kooperace minority s majoritou, vcetne zde myslene "obecne integrace". 
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vazovano za cenne udrZovat vztahy s ostatnimi skupinami? V zavislosti na 
odpovedfch na tyto otazky lze mluvit 0 strategiich imigrantu, ktere mohou 
vest bud' k jejich integraci, asimilaci, separaci nebo marginalizaci (viz Berry 
1992). 

4. Migracnilintegracni realita imigrantskych skupin v Cesku bude komen­
tovana ve vztahu k nekterym aspektum institucionaInf teorie (viz Massey et 
al. 1998), ktera zduraznuje dulezitost institucionalnich struktur jakozto "pod­
pumych" mechanismu migracnich toku a aktivni pntomnosti migrantll v no­
rych hostitelskych spolecnostech. 

Ve snaze odpovedet na dane ryzkumne otazky (viz uvod) vyuziva analyza 
strukturovany, standardizovany a komplexni dq,taznik9 cileny na otazky mi­
grace a integrace imigrantu pnchazejicich do Ceska. Respondenti byly za­
hranicnf deti a stredoskolska mladez zijici v hlavnim meste Praze. Bylo na­
planovano kontaktovat dye rUzne zahranicni skupiny: a) obcany Vietnamu 
a Ciny; a b) obcany pochazejicf z evropske casti bYvaleho Sovetskeho svazu: 
Rusko, Ukrajina, Moldavsko, Belorusko. Do vyzkumu byly vybrany dye ve­
kove kategorie respondentu ve dvou rUznych typech skol: deti ve veku 10-15 
let (v zakladnfch skoIach) a dospivajfci ve veku 16-18 let (stredni skoly). Po­
slednf podmfnka ryberu respondentu byla delka jejich pobytu, ktera musela 
bYt nejmene tn roky vicemene nepretrziteho pobytu v Cesku. Respondenti 
byli vybfrani "zamernou", org~nizovanou a systematickou metodou ryberu 
(vyuzito databaze poskytnute UIV). Tym vyzkumnych pracovnfku kontakto­
val bud' postou nebo osobne reditele skol, informoval je 0 projektu a pozadal 
o spolupraci. Roli "prostredniku" setreni prevzali studenti geografie Pnrodo­
vedecke fakulty Univerzity Karlovy; vJzkum na skoIach probehl v obdobl za­
n az listopadu 2004, kdy doslo k hromadnemu vyplnovani dotazniku ve tn­
dach. Tndni ucitele, dalsi ucitele nebo rediteIe skol nasledne dodali dalSf in­
formace tykajici se absenci jednotlivJch studentu, jejich chovani, talentu, 
zdravotniho stavu a schopnostf podle studijnich vJsledku. Stejny postup byl 
aplikovan na kontrolni vzorek ceskych studentu. Z 25 kont,5lktovanych skol 
se jich 13 zucastnilo ryzkumu (52 %; blize v Drbohlav, Cernik, Dzurova 
2005). Analyzovany soubor respondentu (N=127) se tak nakonec skladal ze 
dvou skupin zahranicnich detilmladeze: 1. z postsovetskych zemi (N=45), 2. 
z asijs~ych zemi (Vietnamci a Cinane, N=35) a z "kontrolnil referencni sku­
piny" Cechu (N=47)10. 

Prestoze nebyl ryber nahodny ani kv6tni, vzorek respondentu byl vniman 
jako dostatecne diverzifikovany, protoze zahrnoval zaky a studenty z ruznych 
typu skol, rUznych prazskych ctvrtf a obou pohlavi. Prestoze dosazene ry­
sledky nelze zcela zobecnovat, zda se, ze byly zjisteny nove, dosud neodkryte 

9 Inspiraci ph navrhu dotazniku byly jim~ dotazniky sestavene Europiiisches Forum Fur 
Migrationsstudien (EFMS), the John Hopkins University, Michigan State University, 
Florida International University a San Diego University, ktere byly zamereny na po­
dobnou problematiku. 

10 Tito respondenti nav1§tevovali nasledujici 1§koly: zakladni 1§kola Angelova 3183, Praha 12; 
zakladni 1§kola Bronzova 2027, Praha 5; zakladni 1§kola Generrua Janou1§ka 1006, Praha 
9; zakladni 1§kola Vybiralova 964, Praha 9; zakladni 1§kola Meteorologicka 181, Praha 4; 
zakladni 1§kola "Campanus", Jirovcovo namesti 1782J Praha 4; zakladni 1§kola Novobor­
ska. 371; Praha 9, gymmizium J. Heyrovskeho; Mezi Skolami 2475, Praha 5; gymnazium 
Rakovskeho 3136; Praha 4, stfedni odborna 1§kola "Euro1§kola Praha"; Tupolevova 525, 
Praha 8; gymnazium Na Vitezne plani 1160, Praha 4; Anglicke gymnazium "The Eng­
lish College", Sokolovska 320, Praha 9; Britska mezinarodni 1§kola "The British Interna­
tional School", K Lesu 2, Praha 4. 
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a dulezite informace, tykajici se migracnich a integracnich realit dvou klico­
vYch imigrantskych skupin u nas (neuvazujeme-li Slovaky)l1. 

Zakladni analyza12 (jednoducha deskriptivni statistika) byla smerovana 
k odhaleni vzorcu, komentari zjistenich faktu (strukturovanych ve frekvenc­
nich tabulkach) a ke srovnani situace (danych parametru) tn skupin imi­
grantu a take mezi dvema skupinami - postsovetu a Asiatu (asociace byla sle­
dovana dvojrozmernymi tabulkami - obcanstvi versus ostatni promenne). Pro 
tyto ucely byly pouzity kontingencni tabulky a "chi-kvadrat (X2)" test, signifi­
kace na hladine 95% spolehlivosti (p<O,05) nebo (p>O,05). Dale byla provede­
na asociacni analyza umoznujici poodhalit signifikantni deklarativni vazby, 
a to jednak v ramci souboru promennych z post-sovetskych zemi, tak v ramci 
souboru odpovedi asijskych imigrantu. 

Naslednejsme se prostrednictvim aplikace faktorove analyzy pokusili iden­
tifikovat dominantni vztahy mezi promennYmi ve vicerozmernem prostoru. 

3.2. Vysledky kvantitativni analyzy 

3.2.1. Zavislost na zaklade zjistenych cetnost( uspofddanych v kontingencni 
tabulce 

Strukturu respondentu z hlediska jejich obcanstvi a veku uvadi tabulka 8. 
Je treba zminit, ze z 45 respondentu z postsovetskych republik melD 29 res­
pondentu rusky, 17 ukrajinskf a 2 moldavsky pas. Z 35 asijskych responden­
tu pak bylo 29 Vietnamcu a 6 Cinanu. Nejpocetnejsi kategorii detl byla ta me­
zi 13 a 14 lety veku, nejmene zastoupenou skupinu predstavovali studenti 
stfednich skol starsi 15 lett3• S ohledem k vekove strukture nebyly mezi sle­
dovanymi zahranicnimi skupinami signifikantni rozdily (p=O,191), prestoze 
ceska kontrolni skupina zahrnovala 0 neco vice respondentu mezi 11 a 13 le­
ty veku. Rovnez z hlediska pohlavi nebyly zjisteny velke rozdily mezi cizine­
ckYmi skupinami (p=O,564) ani vuci ceske kontrolni skupine (p=O,239). 

Nektere doplnujici informace 
Tab. 8 - Soubor zahranicnich studentu podle veku 0 kvalite zivota deti cizincu ve 
a obcanstvi, dotaznikove setfeni skolnim prostredi uvadi dale ta-

Vek Postsoveti 

10 2 
11 2 
12 3 
13 6 
14 10 
15 6 
16 7 
17 6 
18 3 

Celkem 45 

Vietnamci -Ciiiani 

1 
5 
7 
6 
8 
3 
4 
0 
1 

35 

Celkem 

3 
7 
10 
12 
18 
9 
11 
6 
4 

80 

bulka 9, a to s ohledem na jejich 
miru absenci ve skole, zdravotni 
stay, schopnosti, kvality, vlast­
nosti a intenzitu kontaktu mezi 
jejich rodici a skolou. Tato data, 
ktera byla zjistena v dotaznicich 
od ucitelu a dalSich clenu skolni­
ho personalu, muzou (teoreticky) 
reprezentovat dulezite explanac­
ni promenne pro vYzkum inte­
gracnich procesu. S vY,iimkou 
miry absenci, ktere nemohly bYt 

11 Po Slovacich jsou v soucasnosti tyto skupiny imigrantu v Cesku zdaleka nejpocetnejSi: 
K 31. prosinci 2003 zde pobYvalo legalne 62 282 Ukrajincu, 12 605 Rusu, 3 261 Molda­
vanu, 2 655 Belorusu a 29 046 Vietnamcu. 

12 Vsechny analyzy byly zpracovany za pomoci statistickeho softwaru SPSS (SPSS Inc., 
Chicago, USA). 

13 Nektere "starsi zahranicni deti a mladez" muzou, navzdory veku, stale navstevovat za­
kladni skoly. 
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Tab. 9 - Vybrane charakteristiky souboru zahranicnich studentu (deklarovano skolskymi 
pracovru'ky), dotaznlkove setreni 

Charekteristiky Cesi Postsoveti Vietnamci- Prlimer Pocet 
chovani Cinani souboru respondentu 

Absenterstvi 49,57 74,85 16,50 55,31 42 
Zdravi 1,48 1,42 1,46 1,45 115 
Matematika 2,11 2,44 1,78 2,14 121 
Cesky jazyk 2,09 2,46 2,28 2,26 115 
Prumerna 
znamka 1,66 2,00 1,76 1,82 74 
Talent 2,21 2,29 2,29 2,27 83 
Chovani 1,04 1,29 1,07 1,14 116 
Kontakt 2,00 2,43 2,79 2,36 95 
Extrovert 
vs. introvert 2,46 2,41 2,46 2,44 104 

Poznamky: Absenterstvi: prumerny pocet zameskanych hodin. Zdravi: skala 1-5, kde 1 = 
ryborne a 5 = velmi spatne. Matematika, cesky jazyk, prumerna znamka: skala 1-5, kde 1 
= ryborna a 5 = velmi spatna/nedostatecna. Talent: skala 1-5, kde 1 = unikatni a 5 = zcela 
bez talentu. Chovani: skala 1-3, kde 1 = ryborne a 3 = spatne. Kontakt: intenzita kontak­
til. mezi rodici a skolou/zajem rodicil. 0 praci ditete ve skole: skala 1-5, kde 1 = nejvyssi mi­
ra kontaktil. a 5 = bez zajmuikontaktu. Extrovert versus introvert: skala 1-5, kde 1 = vice 
extrovert a 5 = vice introvert. 

vyhodnoceny vzhledem k malemu poetu respondentu, ukazuji data pouze mini­
mruni rozdily (ve vetsine pnpadu p>0,05). Pozoruhodna je tak skuteenost, ze 
dam imigranti obecne nedosahuji horsich vjsledku nez cesti respondenti v kon­
trolni skupine, a to ani v predmetu cesky jazyk, kde by bylo mozno signifikant­
ni rozdI1 mezi domacimi a zahranicnimi respondenty ocekavat. Nektere ze zjis­
tenych rozdI1u (ve zdravotnim stavu, specifickych schopnostech a v tom, zda se 
jedna 0 introverty ei extroverty) byly skuteene minimruni. Na druhou stranu 
byly mezi dvema zahranienimi skupinami zjisteny signifikantni rozdily v ma­
tematice, kde asijsti respondenti vykazovali vyssi uspesnost nez respondenti 
z postsovetskych zemi (p=0,015; 41 % Asiatu obdrzelo znamku 1, tj. nejlepsi vj­
sledek, zatimco reto znamky dosahlo pouze 14 % postsovetskych respondentu). 

Je dulezite podotknout, ze skupiny imigrantu neyykazovaly signifikantni 
rozdily s ohledem na delku dosavadniho pobytu v Cesku (p=0,098). Take je 
nutno zduraznit, ze zadne ze zahranienich deti ve vjberu se u nas nenarodilo 
(viz vjse, tzv. 1,5. generace imigrantu). 

Tato deskriptivni analyza dale pokraeuje v rematech: rodina a domacnost, 
uroven dosazeneho vzdelani rodicu a jejich pozice na trhu prace, jazykove do­
vednosti, vztahy v rodine, dalsi socialni vztahy, zachovani tradic, ucast v ob­
canskych sdruzenich, identita a zivotni styl, diskriminace, pocit vlastniho se­
bevedomi a deprivace, percepce socialniho statusu a konei vjhledem do bu­
doucna. Zv duvodu omezeneho prostoru odkazujeme etenare na studii 
Drbohlav, Cernik, Dzurova (2005), ve ktere najde konkretni data i uzSi inter­
pretaci. Shrnme tuto kapitolu pouze ve zkratce nasledovne: 

Vysledky setreni prekvapive prokazalyt, ze mezi zkusenostmi asijskych 
a postsovetskych imigrantu, kten pnsli do Ceska a usadili se v Praze mezi le­
ty 1991 a 200114 existuji jen male problemy. Obe skupiny vykazaly podobne 
nazory; rozdily, ktere mezi nimi existuji, prameni spise z kulturnich odlisnos­
ti v praktickem zivote jednotlivjch imigracnich sku pin. Obe skupiny tedy 

14 Vsichni respondenti llcastnici se studie pobYvali v Cesku alespon po dobu tn let. 
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shodne tvrdily, ze jsou se svYm zivotem u nas a s mirou zapojeni do spolec­
nosti spiSe spokojeni. Respondenti navic uvedli, ze zivotni standard jejich ro­
din se po pfichodu do nasi republiky zlepsil. Dalsim dulezitym zjistenim je, ze 
respondenti neuvedli zadne vaznejsi socialni problemy. Deti imigrantu z obou 
cizineckych sku pin se take rychle pfizpusobily nOvYm podminkam (nove pro­
stredi ve skole atd.). Situaci samozrejme take usnadnuje pomoc rodicu, ktefi 
kladou velky duraz na vzdelani a angazuji se udrzovanim dobrych kontaktu 
se skolou. 

Integraci cizincu v Cesku napomaha v pripade rodin z postsovetskych zemi 
mensi jazykova bariera, ktera vyplJya z pribuznosti jejich materskeho jazyka 
a cestiny a dale ze vzajemne podobnosti kultur obou zemi. Vietnamskym imi­
grantum zase muze adaptaci na ceske prostrediv usnadnovat sif zavedenych 
kontaktu, ktere zde zapocali Vietnamci, kteri do Ceskoslovenska pfisli v ram­
ci takzvane "mezinarodni pomoci mezi socialistickymi zememi" v 70. a 80. le­
tech. Tyto obecne priznive stranky integrace by vsak nemely umensovat nasi 
pozornost stran barier, ktere jsou reprezentovany castym stfetem imigrantu 
s ceskou xenofobii a diskriminaci. 

Pro uchopeni migracnich a integracnich procesu jsou vyznamne take rozdi­
ly, ktere byly nalezeny mezi obema skupinami imigrantu. Nejdulezitejsi je 
fakt, ze rodiny z postsovetskych zemi jsou u nas usazeny mene stabilne nez 
asijske rodiny. Lze tak usoudit i podle nasledujicich skutecnosti: mnohem vi­
ce techto rodin vlastni viza s platnosti na vice nez 90 dni (namisto viz s trva­
IYro povolenim k pobytu), casteji navstevuji zemi sveho puvodu a vice se s ni 
identifikuji, udrZuji si perfektni znalost materskeho jazyka a casteji se setka­
mevs menSimi ci nekompletnimi rodinnymi jednotkami. 

Setreni dale pro~azalo, ze ani jedna imigracni skupina se nestrani nava­
zovani kontaktu s Cechy nebo s jinymi imigranty. Tyto kontakty jsou vsak 
spise povrchni, neb of zfidkakdy vedou k vzajemne pomoci Ci kooperaci. Asij­
ske rodiny maji vetSi tendenci udrZovat svoje vlastni komunity, nez jakje to­
mu u rodin pochazejicich z postsovetskych zemi. Jelikoz imigranti maji take 
vliv na hostitelskou zemi, vYsledky setfeni odhaluji pozitivni stranky zejme­
na ekonomickeho charakteru, ktere je mozno dale rozvijet. Imigranti z post­
sovetskych zemi obohacuji cesky pracovni trh zejmena 0 lidsky kapital, hlav­
ne pokud jde 0 vzdelavani. Asijsti imigranti pak vynikaji svymi obchodnic­
kymi aktivitami va podnikatelskym usilim. Obecne je nepochybnYro faktem, 
ze cizinci jsou v Cesku velmi aktivni z hlediska zamestnani a prace. Na dru­
hou stranu se aktivne nezapojuji do obcanske spolecnosti ve smyslu ruznych 
spolecenskych spolku ci obcanskych aktivit. Necini tak ovsem prilis ani pru­
merny cesky obcan. Tento stay veci muze bYt povazovan za dedictvi komu­
nismu, ktery v ocich bezneho Cloveka zdiskreditoval vsechny organizovane 
spolky. 

Nasledujici asociacni analyza byla provedena pro dye stezejni otazky setre­
ni, a sice a) "Jste obecne spokojen/a se zaclenenim do ceske spolecnosti?" a b) 
"Jste obecne spokojen/a se svYm zivotem?"15, a to jednak v ramci souboru pro­
mennych respondentli z postsovetskych, a jednak v souboru respondentu asij­
skych zemi. Tyto dye stezejni otazky byly analyzovany spolu s dalSimi pro­
mennymi s cilem ozrejmit podminenosti integracniho procesu (vsechny pro­
menne byly kategorizovany jako binarni promenne). 

15 Mezi promennYmi byl zjisten signifikantni vztah. Pi'ipomeiime vsak, ze oM otazky maji 
trochu jiny ryznam. Zatimco prvni vypovida vice 0 vlastni integraci, druha otazka je vi­
ce obecna a komplexni. 
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V pripade respondentu z postsovetskych zemi je uspokojeni se zaelene­
nim do eeske spoleenosti statisticky vyznamne asociovano se sesti promen­
nymi. Podle klesajici hodnoty statisticke ryznamnosti korelaeniho koefici­
entu to jsou: 1. nizky stupeii vzajemne kooperace a pomoci mezi respon­
dentovou rodinou a dalsimi imigranty, resp. eim vyssi spokojenost se 
zaelenenim do eeske spolecnosti, tim ryznamne nizsi nutna pomoc mezi res­
pondentovou rodinou a dalsimi imigranty (r=-O,593/sig.O,OOl); 2. nepocifo­
vana diskriminace, resp. cim vyssi spokojenost se zaclenenim, tim nizsi mi­
ra pocifovane diskriminace (r=-O,368/sig.=O,018); 3. vetsi tendence fandit 
ceskemu reprezentaenimu tymu v zapase s tymem z respondentovy zeme 
puvodu (r=-O,364/sig.=O,018); 4. vetsi mira extrovertniho chovani 
(r=O,359/sig.=O,Q27); 5. silneji vnimane zlepseni zivotni urovne rodiI!Y be­
hem pobytu v Cesku (r=O,336/sig.=O,032); 6. cetnejsi kontakty s Cechy 
(r=O,332/sig.=O,032). 

Pocit spokojenosti s vlastnim zivotem je u respondentu z postsovetskych zemi 
signifikantne asociovan s p'eti promennYmi. Podle klesajici vYznamnosti to jsou: 
1. casteji uvadeni Cesi jako respondentovi nejlepsi kamaradi 
(r=O,4241sig.=O,007); 2. vetsi mira extrovertniho chovam (r=O,4241sig.=O,007); 3. 
respondentova rodinaje charakterizovanajako uzavfena (r=O,346/sig.=O,027); 4. 
horsi znalosti respondentova rodneho jazyka (r=-O,309/sig.=O,046); 5. nizSi frek­
vence sledovani televiznich programu v rodnemjazyce (r=-O,307/sig.=O,048). 

Statistika nasi studie tedy doklada obecne uspokojeni respondentu se si­
tuaci v nove zemi a zaroveii stale napojeni na kulturu v zemi puvodu. Sofis­
tikovanejsi metody analyzy ovsem ukazaly, ze mladi z techto rodin jsou jiz 
pIne integrovani do ceske spoleenosti a prijali klasicke vzorce asimilaeniho 
chovani, kdy odvrhuji ei odmitaji tesne vazby na zemi puvodu a berou za 
svu.j eesky zivotni styl (stejne vzorce chovani viz napr. Alba, Handl, Muller 
1998). 

Mira uspokojeni ze zapojenim se do ceske spolecnosti se u asijske skupiny 
lis!. Tato promenna je ryznamne asociovana se ctyfmi promennYmi. Opet 
podle klesajici ryznamnosti to jsou: 1. PhKlon spise k ateismu nez k nejake 
forme nabozenstvi (r=O,520/sig.=O,006); 2. vetsi frekvence, se kterou jsou uva­
deni Cesi jako nejlepsi prateM respondenta (r=O,375/sig.=O,029); 3. zfidka po­
cifuvana deprese (r=O,373/sig.=O,033); 4. vetsi mira casu, kterou otcove venu­
ji diskuzi osobnich probMmu se svYroi detmi (r=O,358/sig.=O,038). 

Mira uspokojeni asijskych respondentu s vlastnim zivotem je tesne spjata 
pouze se dvema promennYmi. Vyznamneji s: 1. PhKlonem k ateismu 
(r=O,520/sig.=O,006); a dale s 2. nizsi mirou pocitu deprese (r=O,350/sig.=O,046). 
Vedle rozmanitych duvodu, ktere koreluji s mirou uspokojenijak s vlastnim zi­
votem, tak se zapojenim do eeske spoleenosti u postsovetske komunity imi­
grantu, se jevi asijska skupina vice homogenni. Hlavnivroli v ohledu k mire 
uspokojeni asijskych respondentu s jejich adaptaci v Cesku a spokojenosti 
s vlastnim zivotnim stylem predstavuje nabozenske cireni, kdy nabozensky za­
lozeni jedinci jsou se situaci spise nespokojeni. JednoduchYm vysvetlenim mu­
ze bit skutecnost, ze ceska spoleenost nenabizi dostatecne podnetne "duchovni" 
klima. 

V obou skupinach imigrantu jsme nenalezli zadny vztah mezi obema pro­
mennYmi a pohlavim respondentu ani zavislost na deIce pobytu u nas. 

Provedena analyza poskytuje nekolik zajimarych zjisteni, ktera mohou bit 
vyuzita pri tvorbe vhodne politiky tykajici se imigrantu. Za prve se mira in­
tegrace a pocit spokojenosti z ni liSi podle etnickeho puvodu jednotlirych imi­
graenich skupin: obe sku piny ovliviiuji odlisne soubory faktorU. Za druM, da-
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ne dulezite faktory se dotykaji sirokeho spektra osobnich vztahu16 responden­
tu, stejne jako faktoru psychologickych, ekonomickych i identifikacnich. 

3.2.2. Faktorova analyza 

V dalsim analytickem kroku jsme se pokusili urcit hlavni struktunilni roz­
dily deklarace respondentu ve dvou sledovanych podskupinach, a sice ve sku­
pine respondentu postsovetskych a asijskych. Za vyuziti metody vicerozmer­
ne statistiky, resp. faktorove analyzy jsme provedli redukci mnoziny odpove­
di respondentu, ve snaze 0 teoreticke porozumeni deklarativnich promennych 
a odhaleni v nich skrytych, vicerozmernych struktur. Zkoumali jsme mozne 
souvislosti mezi 36 vybranymi promennymi popisujicimi rozlicne oblasti zivo­
ta a integracniho prQcesu respondentu a jejich rodin (po provedeni dichotomi­
zace promennych). Setreni bylo zamereno na ty oblasti, ktere byly respon­
denty pokladany za nejdulezitejsi. 

Zakladni vysledky faktorove analyzy (tab. 10 all) jsou dokumentovany pro 
prvni tfi faktory (nove latentni promenne) vysvetlujici nejvyssi podily varia­
bility vstupnich souboru promennych. Tyto tfi faktory vysvetluji v obou ana­
lyzovanych pripadech, oddelene pro postsovetskou skupinu a asijskou sku pi­
nu respondentu, vice jak 44 % a 50 % celkove vychozi variability obou soubo­
ru17. 

V souboru deti a mladych imigrantu z postsovetskych republik (tab. 10) je 
faktor 1 nejsilne pozitivne sycen promennYmi popisujicimi pevne rodinne 
vztahy/rodinnou souddnosti (F7, Cl), spokojenost se zapojenim do ceske spo­
lecnosti (Ql), s osobnim zivotem (L4) i se zlepsenim situace v rodine po pn­
chodu do Ceska (L2). Promenne, ktere naopak syti faktor 1 negativne kores­
ponduji s nizsi mirou dulezitosti udrzovani tradic zeme puvodu (G6), nevY­
znamnou sledovanost televiznich programu v rodnem jazyce (I3), nizkou 
spolupraci v ramci rodin pfistehovalcu (G 10) i nizky pocit sounalezitosti s na­
rodem rodicu (H5). Analyza promennych syticich Faktor 1 tak indikuje, ze re­
lativne vysoka lispesnost integrace je predevsim zavisla na: silnych rodinnych 
vazbach, slaM vazbe respondentu na zemi puvodu, nizSl mire sledovani tele­
viznich programu v rodnem jazyce, viditelnem zlepseni zivotni lirovne rodiny 
~ case, vyssi frekvenci, se kteroy respondenti uvadeji jako nejblizsiho pntele 
Cecha, castejsich kontaktech s Cechy a na nizsi lirovni vzajemne pomoci me­
zi rodinou respondenta a dalsimi imigranty. Vysledky teto faktorove analyzy 
se tak naprosto shoduji s vysledky korelacni analYzy. Faktor 1 popisuje vari­
abilitu puvodnich 36 oblasti kvality zivota z 18 %, Faktory 2 a 3 vysvetluji niz­
Sl miru variability (15 % a 10 %; tab. 10). 

Vysledek faktorove analyzy aplikovane pro skupinu asijskych respondentu 
ukazal, ze dominantni latentni promenna (Faktor 1) je nejsilneji pozitivne sy­
cena promennYmi popisujicimi kontakty s dalsimi pfistehovalci (G8, G9, GI0) 
a zemi puvodu (FI2) a dale vYznamny pocit diskriminace a listrku ze strany 
ceske spolecnosti (J2). V kontextu techto promennych deklarace nizkeho zajmu 
ze strany rodicu, matky i otce (F6 a F3) a slaba znalost mluveneho i pisemne­
ho projevu v materskem jazyce (E4 a E3), vyjadreno negativnimi hodnotami. 

16 Pojmem "osobni vztahy" zde rozumime celou sin podob vztahu, zahrnujici jak rodinne 
vztahy, tak vztahy sjin;Ymi imigracnimi skupinami ci vetsinovou spolecnosti, a to na nej­
ruznejsich hierarchickych urovnich. 

17 Dosazene vYsledky mohou mit omezenou platnost vzhledem k malemu poctu analyzova­
nych pfipadu a obtizim s metodou vYberu respondentu. Dalsi problem by mohl bYt zpu­
soben snahou postihnout velmi sirokou skalu vysvetlujicich promennych. 
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Tab. 10 - Zakladni vYs1edky faktorove analyzy souboru postsovetskych respondentu 

Poradi Vlastni hOdnoty18 

Vlastni hodnota Individualni (%) Kumulativni (%) 

1 6,753 18,759 18,759 
2 5,573 15,481 34,240 
3 3,542 9,838 44,078 

Faktorove zareze po Varimax rotacp9 

Znacka OtazkaIDichotomizovana promenna Faktor 1 Faktor 2 Faktor 3 

F7 DrZite jako rodina pohromade? 
1 = ano/spise ano; 0 = ne 0,688 

G6 Je pro tebe dulezite udrzov8.nf tradic? 
1 = ano, velmi; 0 = nedlileiite -0,685 

13 Divas se na televizni vysil8.nf v materske reci 
tve matky? 1 = ano casto; 0 = ne nedivam -0,672 

L2 Situace tve rodiny se po pnchodu do Ceska 
1 = ryrazne zlepsila; 0 = nemenilzhorsuje 0,635 

Gl Kdo je trym nejlepsim pfitelem (mimo rodinu)? 
1 = Cech; 0 = ostatni 0,605 

Cl S kJrn zijes? 
1 = s obema rodici; 0 = s zadnYm/1 rodicem 0,603 

14 Jak jsi spokojen se svYm zivotem? 
1 = veImi spokojen; 0 = nespokojen 0,595 

G7 Styka se tva rodina s Cechy? 
1 = ano hodne; 0 = ne 0,590 

GIO Pokud se tva rodina styka s pfistehovalci, 
spolupracujete, radite si, pomiliate si 
navzajem? 1 = ano casto; 0 = ne -0,589 

H5 Jak silny je tvuj pocit "jsem pfislusll1'kem naroda 
svYch rodicu"? 1= velmi silny/silny; 0 = slaby -0,576 

Ml Jak casto chodis do kostelalmesity/synagogy 
apod?1 = pravidelne; 0 = nekdy/nikdy -0,565 

H4 Jak silny je tvaj pocit "jsem Cech"? 
1 = veImi silny; 0 = slaby/velmi slaby 0,560 

H6 :predstav si, ze probiha sportovni utk8.nf mezi 
Ceskem a materskou zemi tve matky. Komu 
budes fandit? 
1 = hracum materske zeme me matky; 0 = Cesku -0,543 

C3 S kolika lidmi celkem dohromady bydlis? 
1 = 0-2; 0 = vice jak 2 -0,511 

F3 Jak moc se ti otec venuje? 
1 = casto; 0 = zndkalvu.bec 0,720 

L3 Jakjsi spokojen se svYm zapojenim do ceske 
spolecnosti? 1 = anD spokojen; 0 = nespokojen 0,657 

J2 Pocitil j si ty nekdy osobne ponizov8.ni! 
diskrlminaci vu.ci soM? 1= ano; 0 = ne -0,656 

C6 V jakem dome bydlis? 
1 = v samostatnem pro 1 rodinu, kde neziji 
zadni cizinci; 0 = v dome s dalsimi cizinci -0,626 

F6 Jak moc se ti matka venuje? 
1 = casto; 0 = zfidkalvu.bec 0,609 

Extrov Extrovert = 1; introvert = 0 0,587 
Ll Povazujes svou rodinu ve srovn8.nf s prumernou 

ceskou rodinou za: 1= bohatou; 0 = chudou -0,564 
E2 Jak bys ohodnotil svoji schopnost mluvit cesky? 

1 = vYborne!velmi dobre; 0 = spatne -0,531 
E3 Jak bys ohodnotil schopnost psat rodnJrnjazykem 

tve matky? 1 = vYborne/velmi dobre; 0 = spatne 0,821 
G9 Pokud se tva rodina styka s Cechy pomiliate 

si navzajem? 1 = ano/casto; 0 = zHdka/vlibec -0,540 
Kl Citis, ze toho neni mnoho, proc bys mel bit 

na sebe hrdy? 1 = nelnesouhlasim; 0 = ano 0,539 

Pozmimky: V pfehledu jsou uvedene pouze promenne s hodotou > 0,500. ZvYrazneny jsou 
ty k6dy promenne, ktere souviseji s pozitivni ci negativni orientaci faktorove zateze. 
18 Vlastni hodnotaje cislo, ktere ve faktorove analyze udlivli pro dany faktor, kolik vysvet­

luje variability ze souboru sledovanych promennych. 
19 Metoda Varimax minimalizuje pocet promennych, ktere maji vysoke zareze s kaZdYm 

spolecnYm faktorem (ortogonaIni rotace). 



Tab. 11 - Zakladni vysledky faktorove analyzy souboru respondentu z Asie 

Potadi Vlastni hodnoty18 

Vlastni hodnota Individualni (%) Kumulativni (%) 

1 8,164 22,679 22,679 
2 5,335 14,819 37,498 
3 4,382 12,172 49,670 

Faktorove zateze po Varimax rotacp9 

Znacka OtazkaIDichotomizovana promenna Faktor 1 Faktor 2 Faktor 3 

E4 Jak bys ohodnotil schopnost mluvit rodnymjazykem 
tve matky. 1 = vyborniVvelmi dobte; 0 = spatne -0,810 

El J ak bys ohodnotil svoji znalost psane cestiny? 
1 = vYborne/velmi dobre; 0 = spatne 0,756 

F12 J ak casto jezdis do zeme puvodu tve matky? 
1 = nekolikrat za rok; 0 = mene nez Ix za rok 0,743 

J2 Pocitil jsi ty nekdy osobne ponizovanildiskriminaci 
vUci sobe? 1 = ano; 0 = ne 0,738 

Kl Citis, ze toho neru mnoho, proc bys mel bYt na sebe 
hrdy? 1 = ne/nesouhlasim; 0 = ana 0,697 

G8 Styka se tva rodina s jinYmi ptistehovalci? 
1 = ano; 0 = ne 0,655 

E3 Jak bys ohodnotil schopnost psat rodnYmjazykem tve 
matky? 1 = ryborne/velmi dobte; 0 = spatne -0,650 

GlO Pokud se tva rodina styka s ptistehovalci, 
spolupracujete, radite si, pomahate si navzajem? 
1 = ana casto; 0 = ne 0,638 

G9 Pokud se tva rodina styka s Cechy pomahate si 
navzajem? 1 = ano/casto; 0 = ztidka/vUbec 0,638 

11 Povazujes svou rodinu ve srovnani s prumernou 
ceskou rodinou za: 1 = bohatou; 0 = chudou 0,629 

C6 v jakem dome bydlis? 1 = v samostatnem pro 1 rodinu, 
kde neziji zadni cizinci; 0 = v dome s dalsimi cizinci 0,629 -0,517 

Extrov Extrovert = 1; introvert = 0 0,590 -0,512 
F6 Jak moc se ti matka venuje? 

1 = casto; 0 = zHdkalvubec -0,584 
F3 Jak moc se ti otec venuje? 1 = casto; 0 = zHdkalv1ibec -0,553 
Gl Kdo je tvYm nejlepsim ptitelem (mimo rodinu)? 

1 = Cech; 0 = ostatni 0,528 
K2 Prozivas silny pocit uzkosti/depresi? 1 = ne; 0 = ano 0,831 
13 Divas se na televizni vysilani v matetske teci tve 

matky? 1 = ana casto; 0 = ne nedivam -0,795 
L3 Jakjsi spokojen se svYm zapojenim do ceske 

spolecnosti? 1 = ana sp~kojen; 0 = nespokojen 0,720 
G4 Dodrzuje tvoje rodina v Cesku zvyky a tradice naroda 

a zeme, ze ktere pochazeji tvi rodice? 
1 = ano, ryrazne; 0 = ne -0,705 

L2 Situ ace tve rodiny se po ptichodu do Ceska 
1 = vYrazne zlepsila; 0 = nemenilzhorsuje -0,627 

E2 J ak bys ohodnotil svoji schopnost mluvit cesky? 
1 = ryborne/velmi dobre; 0 = spatne -0,551 

H2 Mivas nekdy pocit, ze nikam nepattis (nejsi ani Cech, 
ani ptislusnik naroda trych rodicu)? 
1 = zridkalnikc;,ly; 0 = cast%bcas 0,531 

Jl CitiS ze strany CecM neptatelstvi vUci ptislusnikum 
tveho etnika? 1 = ano; 0 = ne -0,723 

F7 Drzite jako rodina pohromade? 1 = ano/spise ano; 0 = ne 0,696 
Ml Jak casto chodis do kostela/mesity/synagogy apod? 

1 = pravidelne; 0 = nekdy/nikdy -0,664 
H5 Jak silny je tvUj pocit 'Jsem ptislusrukem naroda 

srych rodicu"? 1 = velmi silny/silny; 0 = slaby 0,576 
D8 Je matka v zamestnani spokojena? 

1 = spokojena; 0 = nespokojena 0,551 

Poznamky: V prehledu jsou uvedene pouze promenne s hodotou > 0,500. Zvjrazneny jsou 
ty k6dy promenne, ktere souviseji s pozitivni ci negativni orientaci faktorove zateze. 
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Faktor 2 sice vysvetluje celkovou variabilitu promEmnych v menSi mire, ale 
presto podava pro tuto studii dulezite informace, nebof take vypovida 0 mire 
respondentovy spokojenosti s integraci v ceske spolecnosti (L3). V tomto pn­
pade je vsak uspesna adaptace provazena nasledujicimi promennjrni: zndka­
kdy vnimanjrni pocity uzkosti ci deprivace (K2), nizkou sledovanosti televiz­
nich programu v materskem jazyce (13) a slabou tendenci dodrzovat zvyky 
a tradice zeme puvodu respondentovy rodiny (G4). Obecne vYsledky teto fak­
torove analyzy opet potvrzuji zavery z korelacni analYzy. Stejne jako v pnpa­
de postsovetskych respondentu je uspesna adaptace asijskych respondentu 
zavisla na rozvolneni vazeb s vlastnim kulturnim dedictvim (tab. 11). Tento 
proces vsak neprobiha line arne (viz promenne pod Faktorem 1). 

4. Vazby na koncepty a teorie 

Z hlediska teoretickeho a pojmoveho ramce, kterj jsme pouzivali pfi reali­
zaci studie, muzeme uvest nasledujici zavery: 
1. Pfi definovani integracniho procesu jsme mimo jine vyuzivali oporu v inte­

gracnim konceptu rozpracovanem Heckmannem (1999), kterj definuje cty­
fi hlavni oblasti integracniho procesu a to strukturni, socialni, kulturni 
a identifikacni. Zda se, zev0be nami zkoumane skupiny cizincu zaostavaji 
v integracnim procesu v Cesku zejmena v poslednich dvou oblastech. Ve 
skutecnosti se neodehraly "velke zmeny v jejich osobnich charakteristi­
kach" , ani se u nich nevyvinul silny "pocit sounruezitosti a identifikace" 
(Heckmann 1999). Zejmena skupina imigrantu z postsovetskych zemi ta­
kovjmi zmenami v dohledne doM zrejme neprojde. 

2. Deti cizincu u nas, ackoliv cell rUznjrn probIemum pfi integraci, shodne 
sleduji model "segmentovane asimilace", a to ve smyslu nastoupeni cesty 
"postupneho pfijimani kultury hostitelske zeme a paralelni integrace do 
stredni tndy vetsinove spolecnosti" (Portes, Zhou 2000). Rodiny respon­
dentu podle vseho funguji dobre a jestli prozatimni dobre vYsledky ve sko­
Ie 0 necem vypovidaji, vstoupi tyto deti imigrantu na pracovni trh v lepsi 
pozici, nez jejich cesti spoluzaci. Do budoucna muze nastat jeste treti zpu­
sob integrace deti soucasnych imigrantu, jak naznacily predchozi studie na 
dospelych vietnamskych imigrantech (Drbohlav, Ezzedine-Luksikova 
2004), kterj "kombinuje rychly ekonomicky rust se z8.mernjrn zachovava­
nim vzajemne solidarity a spolecnych hodnot v komunite" (Portes, Zhou 
2000). 

3. Podle Berryho konceptu alternativ v pfijimani kultur (Berry 1992) se zda, 
ze jak postsovetska, tak asijska skupina integrujicich se imigrantu "pova­
zuje za uzitecne udrZovat si svou kulturni identitu a zaroven udrZovat vzta­
hy s jinjrni skupinami" (Berry 1992). Podle teto koncepce miff vseobecny 
postup imigrantu smerem k integraci. Vysledky naSi studie vsak prokazu­
ji, ze respondenti, kten jsou velmi uspesni v integraci do ceske spolecnosti 
a kten jsou spokojeni s vlastnim zivotem, spise sleduji model "ryze asimi­
lacni", kdy zavrhuji tesne vazby na svou materskou kulturu a prokazuji sil­
nou loajalitu s ceskou spolecnosti. 

4. Bylo jasne prokazano, ze respondenti nenavazuji kontakty s hostitelskou 
spolecnosti pres instituce (tj. jejich ucast v institucich je jen okrajovou za­
lezitosti), ani neuzivaji instituce jako prostredek pro intenzivnejsi vzajem­
nou komunikaci. 
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5. Zavery a doporuceni 

Vyzkum adaptacniho procesu deti a mladeze dvou skupin cizincu (46 res­
pondentu z postsovetskychv zemi a 35 asijskych respondentu20 ve veku 10 az 
18 let, ktefi imigrovali do Ceska mezi lety 1991 az 2001, tzv. ,,1,5. generace") 
pfinesl nasledujici skutecnosti: Za prve nejsou mezi oMma cizineckYmi sku­
pinami a kontrolni ceskou skupinou ryznamnejsi rozdily, a to ani v prokazo­
vanych skolnich vysledcich, tak ani ve vnimani a v nazoru na vlastni zivot ci 
na zivot rodin respong.entU. Za druM, oM cizinecke skupiny tvrdi, ze obecne 
jsou se svou situaci v Cesku spokojeni, a vetsina dokonce uvadi, ze zivotni uro­
ven jejich rodiny se od pfichodu k nam zrysila. Za tfeti, vetsina cizincu-res­
pondentu vidi svou rodinu jako "bohatou" nebo "ani bohatou, ani chudou" ve 
srovnani s prumernou ceskou rodinou. Za ctvrte, a tento fakt povazujeme za 
velice dulezity, studie nenalezla zadne zavazne socialni problemy imigrantu. 
Konecne za pate, oM cizinecke ani ceska kontrolni skupina nejsou Mzne za­
pojeny do institucionalnich struktur jakehokoliv druhu. 

Cizinci, ktefi podstoupili dane setfeni prokazali, ze jsou schopni se rychle 
pfizpusobit novemu prostfedi a ze navazuji zhruba stejne snadno kontakty se 
cleny vetsinove ceske spolecnosti jako s jinYmi imigranty (ackoliv je pravda, 
ze tyto kontakty jsou z vetSi casti pouze povrchni). I pfes absenci zavaznych 
socialniclJ. problemu a diky hojnym multikulturnim interakcim je zfejme, ze 
cizinci v Cesku celi vseobecne rozsifene ](enofobii a diskriminaci ze strany ma­
joritni spolecnosti (blize viz Drbohlav, Cernik, Dzurova 2005). 

Mezi odpoved'mi postsovetskych a asijskych respondentu bylo mnoho po­
dobnosti, ale nasly se i rozdily. Nejryraznejsim rozdilem stojicim za zduraz­
neni je nizsi mira zakofenenosti rodin z postsovetskych zemi ve srovnani 
s asijskymi rodinami. Relativne slabSi usedlost je demonstrovana nekolika 
fakty, napfiklad tim, ze rodiny isou casteji nekompletnimi ci rozdelene, kdy 
nektefi clenove jsou usazeni v Cesku a nektefi v zemi sveho puvodu. DalSi 
rozdil je v odlisnem postaveni imigrantu na zebficku trhu prace. Postsovetsti 
imigranti spise tezi z vysSiho dosazeneho vzdelani v nejruznejSich oborech 
ekonomickych aktivit21, zatimco ti z asijskych zemi jsou charakterizovani re­
lativni nezavislosti a podnikavosti. 

Podle rysledku provedenych analyz je stu pen adaptace respondentu v ces­
ke spolecnosti a stu pen jejich spokojenosti s vlastnim zivotem rozdilny podle 
etnickeho prostfedi, ze ktereho pochazi rodiny imigrantu22. Co je vsak tfeba 
zduraznit (ziskano na zaklade sofistikovanejsich analyz), ze spolecne pro oM 
skupiny (u postsovetu je tento vztah pfimocafejSi) je to, ze skutecne uspesna 
a "spokojena" integrace danych respondentu je podstatnym zpusobem zavisla 
na rozvolneni vazeb s vlastnim kulturnim dedictvim a naopak je svazana s in­
tenzivnim zapojenim se do ceske spolecnosti a pfijetim klasickych vzorcu asi­
milacniho chovani (odvrhnuti ci odmitnuti tesnych vazeb na zemi puvodu 
a pfevzeti ceskeho zivotniho stylu za svuj). 

Vedle obecnych strategii s siroce zamerenYmi cili by mel a mit imigracni po­
litika take v patrnosti rozdilna specifika a zkusenosti jednotlivych imigrac­
nich skupin. Mezi ruznYmi faktory, ktere mohou v tomto ohledu hrat roli, to 

20 Studie se take ucastnila kontrolni skupina 47 ceskych zaku. 
21 Na rozdil od mnoha krajanu, kten v Cesku zustavaji pouze kratsi dobu a jsou zamest­

navani zejmena pro pnlezitostne manualni prace (viz napf. Drbohlav 1997). 
22 Z uvedeneho vyplJya, ze by bylo vhodne navrhnout specificke "subpolitiky" se specific­

kymi "subpnstupy", ktere budou cHene na urcita imigracni etnika v zemi. 

179 



jsou zejmena faktory dotykajici se mezilidskych vztahu (jak na rodinne, tak 
i na spoleeenske urovni), a dale pak faktory spojene s psychologickjrni, eko­
nomickjrni a komunitnimi tematy. Klieove je tedy rozlisit: 1. faktory, ktere si 
imigranti jiz sebou do hostitelske zeme pfinasi a jsou jimi ovliviiovani jiz od 
prvnich momentu pobytu; 2. faktory, ktere se vyvijeji pozdeji, v prubehu adap­
taeniho procesu23. Dale je dulezite identifikovat, ktere faktory mohou bjt 
ovlivneny politikou (napr. stupeii podileni se cizincu na verejnem a spoleeen­
skem zivote hostitelske zeme), ktere lze naopakjen tezko ovlivnit (sirsi a kon­
textualni etnicke prostredi, ve kterem deti a mladez imigrantu na mikrou­
rovni vyrUstaji) a ktere nelze z vnejsi strany ovlivnit vUbec (individmilni za­
lozeni a psychologicke vlastnosti). 

N a zaklade vYsledku teto studie provedene v Cesku mezi postsovetskjrni 
a asijskymi respondenty muzeme formulovat nasledujici doporueeni, ktera by 
mohla vest k usnadneni procesu adaptace techto skupin cizincu do eeske spo­
leenosti: 
1. Ceska spoleenost by se mela snazit odstranit diskriminaci (rasismus a xe­

nofobii) na vsech spoleeenskych urovnich, a to pomoci preventivnich i re­
striktivnich prostredku. Dale narodni vzdelavaci system by mel bjt pfipra­
yen na existenci multikulturnichlinterkulturnich prvku, vychovavat zaky 
a studenty k vetsi otevrenosti a tolerantnosti a tim je lepe pfipravovat na 
konfrontaci s eim dal vice heterogennim a globalizovanjrn svetem24. To za­
hrnuje tvorbu a distribuci nOvYch ueebnic a pfipravu nOvYch vzdelavacich 
postupu stejne tak jako vetsi peei venovanou pedagogickemu sboru (napfi­
klad formou seminaru ei pfipravnych kurzu)25. Idealnim stavem by byla 
pfitomnost alespoii jednoho odbornika na multikulturni tematiku na kaz­
de skole, ktery by pomahal resit adaptaeni problemy a podporoval integra­
ci cizineckych deti do skoly i do spoleenosti, ale take vzdelaval jednotlive 
tfidy ve smyslu tolerance a respektu k ruznym etnickjrn skupinam a kul­
turam26. TakovY odbornik by mohl dale pusobit i v sirsi verejne sprave, na­
priklad jako konzultant. 

2. Mely by bjt podporovany cele rodiny imigrantu, protoze ph1mzni (zejmena 
rodiee, ale nejen ti) hraji dulezitou roli pfi usnadiiovani integrace deti 
a mladeze imigrantu do eeske spoleenosti. Takova pomoc by se mohla vzta­
hovat i na cele komunity imigrantu (viz dale). 

3. Cizinci by meli mit moznost vyuzit asistence pfi hledani vhodneho mista na 
pracovnim trhu. Zejmena rodiny z postsovetskych zemi vidi vlastni stabil-

23 Jako ph1dad lze uvest pocity deprese: Jedna se 0 dusledek problematickych vztahu me­
zi cizincem a ceskou spolecnosti nebo jsou tesne svazany s vrozenymi osobnostnimi rysy 
as problemem imigrace nema pi'icinnou souvislost? A obdobne: Jsou nektere vztahy vj­
sledkem konfrontace s novou realitou nebo jsou vjsledkem hluboce zakorenenych zvyku 
a kulturniho prostredi dane imigracni skupiny? 

24 Vysledky nasi studie mimo jine dokumentuji, jak je nekdy obtizne porozumet jine kul­
ture. Napr. mezi detmi z rodin z postsovetskych zemi jde mira extroverze ruku v ruce 
s vetSim uspokojenim s vlastnim zivotem a vetSi mirou adaptace do ceske spolecnosti, 
u asijskych deti tomu tak neni. Moznjrn vysvetlenim tohoto prekvapiveho vjsledku je 
uciteli mylne posuzovana mira extroverze u jednotlivjch asijskych deti. 

25 Studie porovnavajici kurikula vzdelavacich systemu, legislativy a dalsi oficialni vyhla­
seni tykajici se vzdelavani v evropskych zemich poukazuji na to, ze cile interkulturniho 
pi'istupu sestavaji z nasledujicich ti'i dimenzi: kulturni rozdily, mezinarodni dimenze 
a evropska dimenze (vice viz European 2004). 

26 Muzeme uvest dobrou praxi, ktera neni pi'imo ve vztahu k multikulturnimu vzdelavani, 
ale presto se jevi jako prakticka zalezitost: v nekterjch starsich clenskych zemich EU 
a v USA muze mit kaZdy ucitel k dispozici vlastniho asistenta. 
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ni ekonomickou situaci jako klicovou soucast uspesneho integracniho pro­
cesu v hostitelske spolecnosti. Souvisejici tematiku pfedstavuje ucast ci­
zincu ve vefejnych organizacich, zajmovych skupinach ci sportovnich oddi­
lech, ktera by mohla bYt podporovana formou cileneho informovani, nabo­
rovych akci apod. Velmi aktualni je nutnost zlepsit vyuzivani lidskeho 
a kulturniho kapitalu cizineckych skupin (vcetne vetSi PQzornosti k sou­
casne transformaci vietnamskych ekonomickych aktivit v Cesku). 

4. S ohledem na ruznorodost nabozenskeho vyznani ruznych skupin imigran­
tu by mela bYt venovana vetsi pozornost moznostem realizace jejich nabo­
zenskych setkani a vykonavani nabozenskych obfadu. Je sice pravda, ze se 
imigranti integruji lepe, pokud (do urcite miry) opousti zvyky a tradice 
svYch kultur, ale je dobre preventivne minimalizovat pnuti, ktere by moh-
10 vznikat mezi komunitami imigrantu a hostitelskou zemi jako dusledek 
odepfeneho prava na svobodu nabozenskeho vyznani. 
Studie pfedstavuje prvni pokus 0 hlubSi nahled do problematiky inte­

gracniho procesu deti a mladeze do ceske spolecnosti a ceskych skol a v tom­
to smeru plni i ulohu uvodni pilotni studie. DalSi studie by mely nasledovat 
a podilet se tak na rozvoji teoretickych i praktickych znalosti 0 teto temati­
ceo Nektere zname problemy ve vztahu k nami fesenym otazkam sice vy­
vstaly jiz dfive (viz Kalabova 2003), nicmene dalSi dulezite nedostatky byly 
popsany teprve nedavno a je potfeba se jimi zabYvat a fesit je (viz Kalabo­
va 2003 a nektere vysledky teto studie). Pfi napravovani nedostatku jsou 
bezpochyby mnohem efektivnejsi preventivni strategie nez zpetne rehabili­
tacni aktivity. Podobne je tez vice zadouci pro-aktivni nez pouze re-aktivni 
pfistup, spocivajici v reakcich na nalehave stavy a ad hoc pfistupy a opat­
feni. 
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Summary 

INTEGRATION OF FOREIGNERS, PUPILS OF ELEMENTARY AND SECONDARY 
SCHOOLS, INTO THE CZECH SOCIETY: EXAMPLE OF PRAGUE 

This study is the first attempt (and a sort of introduction) to penetrate more deeply into 
the foreign children/youths' adapt,lition processes in Czech schools and society. It is based 
on a study prepared by Drbohlav, Cernik, Dzt1rova (2005) in the framework of the European 
Commission funded project "Dimensions of Integration: Migrant Youth in Central 
European Countries" managed by the 10M in Vienna. 

This paper concentrates upon the research into adaptation processes of two groups of 
foreign children/youths (45 post-Soviets and 35 Asians aged 10-18 who migrated to Czechia 
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between 1991 and 2001, i.e. the so-called "1.5 generation") carried out in Prague in 
September - November 2004. These two foreign groups were juxtaposed to a control group 
of 47 Czech pupils who also participated in the study. The sampling method was 
"purposive", organized, and systematic. Hence, the selection of respondents followed 
neither random nor quota sampling. Nevertheless, it was felt that the sample was diverse 
enough since pupils/students of different types of schools, from various Prague districts, 
and of both sexes were included in the sample. 

A structured, standardized and rather complex questionnaire was used to target 
migration and adaptation issues of these immigrants who moved to Czechia. 

Empirical results presented in this study reflect a quantitative approach. As for the 
methods, cross-tabulations and Chi-square Test were used. Subsequently, a correlate 
analysis (Pearson's correlation coefficient) was done on two data sets (the post-Soviet 
versus the Asian group). Factor analyses were attempted to identify underlying variables 
that explain the pattern of correlations within a set of observed variables (again, the post­
Soviet versus the Asian group). 

As to theories, we lean on and at the same time test the following frameworks: 
Heckmann's (1999) concept, "segmented assimilation model" (e.g. Zhou 1997, Portes, Zhou 
2000), Berry's concept of acculturation options (lJerry 1992) and institutional theory (see 
e.g. Massey et al. 1998) - see more in Drbohlav, Cernik, Dztirova (2005). 

Several main research questions were formulated and an attempt was made to answer 
them. The questions included: Who are the post-Soviet and the Asian (Vietnamese and 
Chinese) foreign children/youths who have immigrated into Czechia during the last 10 
years? What are their and their families' basic socio-demographic, socio-economic and 
geographical characteristics? What do their lives in the new host country look like? What 
is their mode of adaptation? What factors explain the success or failure of their adaptation? 
What problems do they have in adapting themselves in Czech schools and Czech society? 
Can some remedies (via policy recommendations) be found to improve their level of 
inclusion into Czech schools and society? 

First of all, there were not many significant differences between the two foreign groups 
and the Czech control group, whether concerning academic grades or perceptions and 
opinion related to their lives and the lives of their families. Second, both foreign groups 
claimed they were generally satisfied with their situation in Czechia and most of them even 
stated that their family's status has improved since their arrival. Third, most foreign 
respondents considered their family as "rich" or "neither rich nor poor" compared to the 
average Czech family. Four, and most importantly, the survey did not identify any serious 
social problem at all. Finally, both foreign groups and the Czech control group showed a 
very marginal involvement in institutional structures of any kind. 

Overall, the surveyed foreigners proved that they were quickly able to adjust to new 
conditions and, in fact, both foreign groups seemed to socialize fairly well both with members 
ofthe Czech majority group and with other immigrants (although it is true that, to date, such 
contacts have been rather superficial). Despite the lack of serious social problems and the 
degree of multicultural interaction, it is clear enough that foreigners in Czechia are 
struggling to overcome the widespread xenophobia and discrimination in the majority society. 

While it is true that there are many more similarities between the answers given by the 
post-Soviet and the Asian sample groups, there were also some differences. It is certainly 
worth noting that the post-Soviets seem to be less firmly rooted in the country than the 
Asians; this relative "rootlessness" is shown in many ways. Another difference lies in the 
two groups' participation in the labour market: while the post-Soviets tend to make use of 
their high educational status within a rather wide spectrum of economic activities27 , the 
Asians are well-known for their relative independence and entrepreneurial drive. 
Respondents' successful involvement in the Czech society and the satisfaction they feel with 
their lives do, indeed, vary according to the ethnic background of the immigrants in 
question: in fact, while a variety of factors of crucial importance determine whether the 
adaptation process of the post-Soviet respondents is successful, quite different factors affect 
the success of the process for the Asian respondents. 

What is worth pointing out here is that a more sophisticated quantitative analysis shows 
us that post-Soviet youths who are deeply involved in the Czech society adopt classical 

27 This is in contrast to some of their compatriots who circulate or stay only for a short ti­
me throughout the whole Czechia and are active mainly in manual auxiliary work (see 
e.g. Drbohlav 1997). 
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assimilationist behaviour patterns: they reject close ties to their country of origin choosing 
instead to adopt the Czech lifestyle. As in the case of the post-Soviets, successful adaptation 
of the Asian respondents consists in an at least partial breaking down of exclusive ties with 
their own cultural heritage. This, however, is far from being a linear process. 

The findings of the study (see also Drbohlav, Cernik, Dzurova 2005) lead to the following 
policy recommendations. In order to improve foreign children and youths' adaptation into 
Czech schools and society, it would be useful to: 
1. Develop specific sub-policies (sub-practices) aimed at different immigrant groups/ ethnics 

present in Czechia; 
2. Combat discrimination, xenophobia and racism in the majority population; 
3. Launch a new type of a complex intercultural education system (Le. preparation of new 

helpful textbooks and teaching aids as well as ensuring of their effective distribution and 
utilization); when designing it, all levels of public administration should cooperate and 
coordinate their activities (relations between regional and local levels seems to be very 
significant); 

4. Systematically organise effective Czech-language courses for foreign children/youths 
(again with the help of a coordinated, cooperative effort at all levels of state 
administration); 

5. Show a greater respect for the breadth and depth of foreigners' religious beliefs; 
6. Better support foreign families and promote the potentially crucial role they play in 

furthering their children's education (including, for example, by informing them about 
school "strategies", activities and programmes); 

7. Make a better and greater use of foreigners' human and cultural capital (this includes 
paying more attention to the current transformation of Vietnamese economic activities 
in Czechia). 
A preventive strategy is undoubtedly much more effective than a remedial one; 

similarly, a pro-active approach is much more desirable than the one that is merely reactive 
and relies on emergency, ad-hoc measures. 

(Pracoviste autoru: D. Drbohlav a D. Dzurovd: katedra socidlni geografie a regiondlniho 
rozvoje PNrodovedecke fakulty Univerzity Karlovy, Albertov 6, 128 43 Praha 2; e-mail: 
drbohlav@natur.cuni.cz; dzurova@natur.cuni,cz. J. Cernik: oddeleni etnickych studi[, 
Etnologicky ustav AV CR, Na Florenci 3, 11000 Praha 1; e-mail: cernik@eu.cas.cz.) 
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MIGRACE ZA STUDIEM: CIZINCI NA VYSOKE SKOLE 
EKONOMICKE V PRAZE 

R. Pap 0 u s k 0 va: Migratign for studies: foreign students at the University of Economics, 
Prague. - Geografie-Sbornik CGS, 112, 2, pp. 185-203 (2007). - The article deals with 
international migration for educational purposes in Czechia. Czechia receives an increasing 
number of foreign students mainly from Slovakia, Russia, the Ukraine and Belarus who come 
to study bachelor and master programmes in the Czech language. The share offoreign students 
in the total student population in Czechia is 7.5 % (2005-2006). The survey based on electronic 
questionnaire was performed among foreign students at the University of Economics, Prague 
in spring 2006 with the objective to confirm the hypothesis on motivation for studying in 
Czechia and plans after graduation. The first part of the article briefly summarizes theoretical 
and empirical findings and the second part analyses the survey results. 
KEY WORDS: international migration - student migration - motivation for study abroad 
- foreign students in Czechia. 

1. Uvod 

Pobyt cizincu za ucelem studia tvori zatim relativne malou cast toku mezi­
narodni migrace. Nicmene poce( studujicich cizincu roste velmi dynamicky 
jak ve svetovem meritku, tak V Cesku. Tato studie je prispevkem do vcelku 
sk:r:omne skupiny studii venovanych migraci za studiem a studiu v zahranici. 
V Cesku jsou takova temata spise jen okrajovou soucasti vyzkumu postaveni 
jednotlivJch etnickych mensin nebo mene castych pruzkumu 0 nazorech ci-
zincu na ceskou spolecnost1. v 

Studie se zameruje na migraci vysokoskolskych studentu do Ceska a snazi 
se zodpgvedet na nasledujici otazky : Kdo jsou cizinci, ~tefi prichazeji studo­
vat do Ceska? Jaka je jejich mgtivace pro vJber prave Ceska? S jakYIl}i obti­
zemi se setkavaji pri studiu v Cesku? Zustavaji po ukonceni studia v Cesku? 
K objasneni techto ojazek jsou pouzity vJsledky pruzkumu nazoru zahranic­
nich studentu na VSE v Praze, ktery probe hi ve dvou kolech na jare 2004 
a v lete 2006 na zaklade dotaznikoveho setreni. 

Studie rna dye casti. V prvni z nich jsou shrnuty poznatky a teoreticke pri­
stupy 0 migraci studentu z dostupne literatury, predevSim co se tyka motivu 
a potencialnich dopadu studentske mobility. Na zaklade teto casti jsou formu­
lovany hypotezy pro empiricky vJzkum. Druha cast se zabjva vJsledky sIotaz­
nikoveho setreni, ktere se zamerovalo na motivy cizincu pro studium v Cesku, 
na nazory 0 pobytu a studiu u nas ana zamery po ukonceni studia. 

1 Vylozene vysvokoskolskYrn studentumje venovana prace Novakova (2005). Obecne nazo­
ry cizincu ovCesku se zabYva napf. yYzkumny projekt GAAVa ISS FSV UK "Jak se zije 
cizincum vCR" http://biocizi.fsv.cuni.cz. 

185 



2. Teoreticka vYchodiska a situace v Cesku 

Studiu v zahranici nebyla dlouhou dobu venovana ph1isna pozornost pfi 
zkoumani mezinarodni migrace vzhledem ke kratkodobemu a casove omezene­
mu charakteru studentske mobility (King, Ruiz-Gelices 2003, s. 230)2. Vice stu­
dii se objevilo aZ v 90. letech 20. stoleti, kdy se i vice vedeckych praci zacalo ve­
novat fenomenu globalizace. Studie migrace studentu se obvykle venuji profilu 
studenta, pocatecnimu rozhodovani 0 studiu v zahranici a naslednemu chovani 
po vystudovam (zda se absolventi vraceji do zeme puvodu nebo zda zustavaji 
v miste studia)3. Pozornost v soucasnosti take pfitahuje dynamika ryvoje poctu 
zahranicnich studentu. V roce 2004 presahoval pocet studentu studujicich mi­
mo zemi puvodu 2,65 milionu, z nichZ 85 % studovalo v zemich OECD. V po­
slednich peti letech se pocet zahranicnich studentu kaZdorocne zvysoval v pru­
mem 010 % a od roku 1995 se zdvojnasobil (Education 2006, s. 521). 

Cesko sice nepatff mezi svetove vzdeIavaci velmoci, jako jsou USA, Velka 
Brltanie, Nemecko, Francie, Australie, Rakousko nebo Kanada, kde jsou za­
hranicni studenti ryznamne koncentrovani, ale dynamika absolutniho i rela­
tivniho narustu poctu zahranicnich studentu n"a vysokych skolach v Cesku 
patff mezi nejvyssi mezi zememi OECD. Podle CSU studovalo u nas ve skol­
nim roce 2004/05 vice nez 18 tisic studentu s cizim statnim obcanstvim, kteff 
tvofili asi 6,2 % vsech zapsanych vysokoskolskych studentu4• Pro porovnani, 
podil mezinarodnich studentu na vsech zapsanych studentech dosahoval v ro­
ce 2004 v zemich OECD v prumeru 6,5 %. Relativne nejvice (vice nez 10 %) 
mezinarodnich studentu hostila Australie, Velka Brltanie, Svycarsko, Ra­
kousko, Nory Zeland, Francie a Spolkova republika Nemecko. Podil zabra­
nicnich studentu byl relativne nizky v USA (3,4 %) (Education 2006). V Ces­
ku se pocet zahranicnich studentu vice nez zectyfnasobil oproti roku 1997/98, 
zatimco celkory pocet cizincu u nas se zrysil mezi roky 1997 a 2005 jen 
1,3krat (Cizinci vCR). 

Obecne jsou motivy pro studium v zahranici hlavne ekonomicke. Rozhodova­
ni 0 studiu v zahranici lze vysvetlit pomoci mikroekonomickeho modelu, ktery 
pfirovnava rozhodovani 0 migraci k investicnimu probIemu podle Beckerovy te­
orle lidskeho kapitalu (Sjaastad 1962, in Zimmermann, Bauer 200211, s. 3). Pra­
ve v pffpade mezinarodmno pohybu studentu je migrace casto doprovazena ne­
gativnim pffjmovYm diferencialem (na rozdil od predpokladu neoklasicke mik­
roekonomicke teorle, kdy je migrace vyvolana pozitivnim pffjmovYm 
diferencialem). Tento pffjmory diferenciaI je tvoren hlavne uslYmi rydelky v ze­
mi puvodu a moznYmi negativnimi rydelky v cizine ve forme poplatku a skol­
neho. Presto k migraci dochazi, protoze rozhodnuti 0 studiu lze povazovat za in­
vesticni rozhodnuti, ktere je ovlivneno i soucasnou hodnotou ocekavanych bu­
doucich yYnosu z lidskeho kapitaIu. Budouci yYnosy z lidskeho kapitalu 

2 Mezinarodni statistiky nejcasteji povazuji za zahranicru'ho studenta cloveka, ktery neni 
obcanem hostitelske zeme, kde studuje (Education 2006, s. 521; Education 2002, s. 238). 

3 Studii neni mnoho a chybeji predevsim empiricka data. Profil studentu a sklony k eli­
tarstvi studovali Schnitzer, Zempel-Gino 2002. King a Shuttleworth se zamefili na emi­
graci irskych absolventu na konci 80. let a vysvetlovali tyto pohyby v souvislosti s vYvo­
jem pracovniho trhu a periferni situaci Irska (King, Ruiz-Gelices 2003, s. 231). Dalsi stu­
dii provedli Li a kol. (1996), kteH se venovali zamerum studentu zHong Kongu ve Velke 
Britanii. Na specifika studentskych kratkodobych zahranicnich pobytu ajejich vlivu na 
nasledne chovani studentu se zahranicni zkusenosti se zamerovala studie Kinga a Ruiz­
Gelicese (2003, s. 229-252). 

4 Ve skolnim roce 2005/06 studovalo na ce§kych vysokych skolachjiz 21400 cizincu a tvo­
fili tak 7,5 % vsech studentu (Cizinci vCR). 
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ziskaneho studiem v zahraniei musi bYt dostateene velke, aby je student-ab­
solvent stihl vyuzit v produktivnim veku po navratu do zeme puvodu. Porov­
nani vjse oeekavanych budoucich vYnosu v zemi puvodu a v zahraniei (oeeka­
vany pnjmovj diferencial) ovliviiuje i nasledne chovani po studiu. 

Krome ekonomickych motivli, mohou studenti zvolit studium v zahraniei 
z rodinnych duvodu nebo osobnich preferenci (nove zkusenosti, osamostatneni 
se). Studium v zahraniei je ph1ezitosti k vybudovani socialnich a neformrunich 
vazeb v hostitelske zemi, ktere mohou usnadnit migraci zpet v budoucnu (Hu­
go 1981, Massey 1993). Motivem studia v zahraniei tedy muze bYt take cesta 
k trvalejsimu pfesidleni. Studium v zahraniei je v pnpade nejistych a nepnzni­
vjch podminek v zemi puvodu pouzivano rodiei jako strategie ochrany a zajis­
teni lepSi budoucnosti pro vlastni deti nebo i jako diverzifikace pnjmu rodiny 
(podle nove ekonomie migrace, Stark 1981 in Massey et al. 1993, s. 436)5. 

Motivace vychazeji z porovnani situace v zemi puvodu se situaci jinde ve 
svete. Klieovjmi faktory jsou kvalita a dostupnost vysokoskolskeho vzdelani 
v zemi puvodu (Li a kol. 1996, s. 54). Limity pro pfistup k terciarnimu vzde­
lani mohou existovat ve forme pnjimacich zkousek, uzke nabidky studijnich 
oboru, pnlis vysokych poplatku za studium v porovnani s kupni silou obyva­
telstva ei vysokych nakladu v dusledku korupce. Vyber konkretni destinace 
pak obvykle odrazi geografickou vzdalenost, znalost ei ph1mznost jazyka, his­
toricke vazby mezi zememi, eventuelne jejich kulturni blizkost, a take fi­
naneni naroenost studia. Dulezitou ulohu sehrava konkretni obor studia, in­
stitucionalni blizkost vzdelavacich systemu a institucionruni podpora stu­
dentske mobility (napf. v zemich EU ei granty pro rozvojove zeme). Koneene 
rozhodnuti, kam za studiem, muze ovlivnit i propagaeni kampaii univerzit 
(pfedevsim z Australie, USA ei V. Britanie) napf. na veletrzich vzdelavani ne­
bo v mediich, kdy se univerzity (event. vladni agentury) snazi nalakat tal en­
tovane zahranieni uchazeee 0 studium. 

ptazkou tedy bylo, jake motivy jsou relevantni v pfipade zajmu 0 studium 
v Cesku. Na zaklade dotaznikove setfeni na Vysoke skole ekonomicke v Pra­
ze (viz 3. kapitola) byly ovefovany nasledujici hypotezy: 

H1: Studenti zvolili studium v zahraniei pfedevSim proto, ze je povazuji za 
dulezitou investici do budoucna (maji ekonomicky motiv). 

H2: Geograficka a kulturni bJizkost a jazykova ph1mznost patn mezi dule­
zite mo~ivy pro vjber studia v Cesku. 

H3: Cesko si studenti vybrali pfedevsim proto, ze zde jako cizinci nemusi 
platit skolne. 

Motivy pro studium v zahraniei jsou uzce provazane svtim, kdo jsou zahra­
nieni studenti. Moznost studovat na vysokych skolach v Cesku republice vyu­
zivaji zejmena studenti ze Slovenska (67 % zahranienich studentu), ktefijsou 
schopni studovat v eeskemjazyce, a tak nemusi studium platit6. V poslednich 
letech byl zaznamenan narUst poetu studentu z bfyalych statu Sovetskeho 

5 Li a kol. (1996, s. 51-67) potvrzuje, ze mnoho hongkongskych rodicu vyslalo sve deti stu­
dovat dg zahranici pred rokem 1997 v dusledku nejistoty ocekavane po predani Hong 
Kongu Cine. 

6 Zakon 111/1998 Sb.o vysokych skolach totiz stanovil, ze cizin~i studuji na verejnych vy­
sokych skolach bezplatne za stejnych podminek jako obcane CR. Cizinci vsak musi slo­
zit pnjimaci zkousky v cestine a studuji take v ceskem jazyce. Ti cizinci, kten prekroci 
obvyklou dobu studia, studuji v cizim jazyce nebo studuji na soukrome skole, si za stu­
dium plati.vMezi cizinci jsou i studenti, kten pobiraji vladni stipendium v ramci rozvojo­
ve pomoci Ceska (v letech 2003-2007 je kaZdorocne rozdelovano 200 stipendii) a dale sti­
pendia vypljvajici z mezinarodnich dohod. 
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Obr. 1 - Pocet zahranicnich studentu podle zeme puvodu zapsanych do studijnich progra­
mu na vsech vysokych skolach v Cesku. Zdroj : CSU http://www.czso.cz/ciz/cizinci.nsf/iJda­
tove_udaje_ vzdelavani 

svazu (Rusko, Ukrajina, Belorusko, Kazachstan a dalsi - celkem vice nez 9 % 
zahranicnich studentu) a Velke Britanie (viz obr. IF. 

Nejvice cizincu studuje na vysokych skolach v Praze a v Brne. Praha sa­
motna pfedstavuje nejvetsi magnet, kde studovalo v roce 2004/05 vice nez po­
lovina vsech studentU - cizincu (55 %). V Brne pak studuje dalsich 20 % ci­
zincu (hlavne ze Slovenska). Cizinci tvofi nejvetSi podil veskere studentske 
komunity v Opave (9,7 % vsech studentu), v Pardubicich (7,6 %) a v Praze 
(7,3 %). Na vsech vysokych skolach celkem studovali v roce 2004/05 zahranic­
ni studenti nejcasteji ekonomicke vedy a nauky (25 % studentu-cizincu), 
zdravotni, lekafske a farmaceuticke obory (20 % studentu-cizincu) a technic­
ke vedy (17 % cizincu). Vic~ nez 10% podil zaujimaji cizinci na vsech studen­
tech Univerzity Karlovy, VSE y Praze a na umeleckych skolach AMU v Pra­
ze a JAMU v Brne (Cizinci vCR). Mnohem vyssi podily cizincu dosahuji ne­
ktere soukrome vysoke skoly, na nichz vsak studuje celkem pouhych 5 % 
vsech zahranicnich vysokoskolskych studentu. 

DalSi cast pruzkumu se zamefovala na chovani po ukonceni studia. Absol­
venti se bud' vraceji do zeme puvodu nebo zustavaji pracovat v zemi studia ci 
v jine (tfeti) zemi. Jejich rozhodovani je ovlivneno jednak mzdovym diferenci­
alem a pfilezitostmi, jednak nastavenim imigracnich politik vcetne moznosti 
zmeny pobytoveho statutu (Li a kol. 1996, s. 51-67)8. Zakaz zmeny statutu je 

7 Naopak cesti obcane studuji vysokou skolu predevsim v Cesku (asi 98 %). Pocet ceskych 
studentu, ktefi studuji na univerzite v zahranici se vsak zvysuje, hlavne v dusledku 
vstupu Ceska do EU a v roce 2004 dosahoval 7 tisfc (Education 2006). NejoblfbenejSi de­
stinace ceskych studentu studujicich v zahranici jsou Nemecko, USA, Francie, Austra­
lie, Rakousko, Slovensko a Velka Britanie (Education 2006, tab. C3.8). 

8 V nekterych zemich jsou imigracni politiky velmi pfisne, zmena statutu ze studentske­
ho na pracovni vizum je v podstate nemozna a cizinci dostanou studentske vizum pouze 
v pripade, ze deklaruji, ze po dokonceni studia zemi opusti. I presto predstavuji cizinci, 
ktefi pi'isli puvodne na studentske vizum, avsak zustali i po vyprseni jeho platnosti, 
znacnou cast nelegalnich migrantu napr. v Australii ci USA. 
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mistrojem omezeni uniku mozku z mene vyspelych zemi puvodu, avsak v re­
alite muze vest k rustu nelegalni migrace. 

K navratu do zeme puvodu muze dojit i v pfipade, kdyz nedojde ke zmene 
pomeru v ekonomicke urovni (a prijmovem diferencialu) mezi zemi puvodu 
a imigrace. C. Dustmann (2001, s. 231-244) rozvinul vseobecny model zivot­
niho cyklu, kde rozhodnuti 0 navratu migranta vyplYva jednak z preferenci 
urcite lokality (subjektivni predstavy 0 kvalite zivota v urcite destinaci, soci­
alni vazby, klima), ajednak z dalSich dvou motivu. Mezi ne patfi vyssi kupni 
sila aktiv nashromaZdenych v hostitelske zemi a pouzitych v zemi puvodu.9 To 
v pfipade navratu okamzite po ukonceni studia nebYva relevantni, pokud stu­
dent pfi studiu intenzivne nepracovaL DruhYm motivem jsou vetsi vYnosy 
z lidskeho kapitalu ziskaneho v hostitelske zemi a uplatneneho v zemi puvo­
duo Hlavne v pfipade, kdyz je zeme puvodu mene vyspela, mohou bYt znalos­
ti, dovednosti a zkusenosti ziskane v zemi imigrace (ve forme jazykovYch zna­
losti, znalosti pracovnich navyku, postupu a technologie, znalosti institucio­
nalniho zajisteni, znalosti trhu) hodnotnYm aktivem, resp. relativne 
hodnotnYm aktivem. TakovY lidsky kapital nemusi stacit ke zvYseni pfijmu 
v hostitelske zemi, ale muze vYznamne zvYsit potencialni mzdu v zemi puvo­
duo V zemi puvodu je migrant totiz jednim z mala, kdo tyto znalosti rna. Du­
vodem k navratu tento faktor sam 0 sobe neni, pokud ziskane znalosti a do­
vednosti vedou k rustu pfijmu a lepsi pracovni pozici v zemi imigrace (Dust­
mann 2001, S. 243). 

V realite jsou udaje 0 naslednem chovani neuplne a v mnoha zemich se ani 
nesleduji. Dusledky studentske migrace se tak pouze odhaduji na zaklade so­
ciologickych pruzkumu zameru absolventu. Napr. pruzkum provedenyv USA 
(zemi, ktera pravdepodobne nejvice nasava nejlepsi odborniky) 0 potencial­
nich dopadech migrace Ph.D. studentu ukazuje, ze podil zahranicnich Ph.D. 
studentu, ktefi chteji zustat po absolvovani pracovat v USA, se lisi podle ze­
me puvodu od vice nez 80 % u studentu z Indie az po 20 % studentu z Indo­
nesie. Podil Ph.D. studentu, ktefi dostali nabidku od americkeho zamestna­
vatele byl nejvyssi u studentu z Indie (60 %), Velke BritanJe, Ciny, Recka 
a Argentiny (vice nez 50 % absolventu), nasledovany Peru, Iranem, Nemec­
kern, Kanadou a NovYm Zelandem. Ztraty "mozku" se tak tykaji nejen rozvo­
jOvYch zemi, ale i vyspelych ~emi OECD (International mobility 2002, S. 44). 

Pruzkum provedeny na VSE se tykal vsech studentu bakalarskeho a ma­
gisterskeho studia, tedy nikoli jen absolventu, takze obsahoval budouSi za­
mery az 0 dokonceni studia (az 5 let). Vzhledem ke geograficke poloze Ceska 
ve stredu Evropy, clenstvi vvEU a nizsim mzdlim oproti zapadni Evrope, byla 
testovana hypoteza, zda je Cesko v pnpade vysokoskolskych studentu (absol­
ventu) tranzitni zemi a studenti hodlaji po studiu odejit pracovat dale "na za­
pad" (H4). Naopak vzhledem k ekonomicke situaci v zemich puvodu vetsiny 
zahranicnich studentu byla dale overovana otazka, jaky podil studentu rna 
zamer se vratit do zeme puvodu (H5). 

Nasledne chovani po studiu rna samozrejme celou radu dopadu na zeme 
studia a zeme puvodu (event. na treti zeme). Vzdelavani zahranicnich stu­
dentu muze bYt v hostitelskych zemich vYznamnou soucasti exportu sluzeb na 

9 Vyssim vjdelkum v hostitelske zemi pravdepodobne odpovida i vyssi cenova uroven. Pro 
migranta je proto vjhodne, kdyz muze uspory vydelane v "tvrde" mene spotrebovat v ze­
mi puvodu a pondit si vyssf zivotni standard (vyssi Uroven spotreby). Navratem ziskava 
tedy i migrant indiferentni k lokalite a vyuziva vjhody relativne vysokych vjdelku v ze­
mi imigrace a relativne nizkych cen v zemi puvodu. 
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beznem uctu platebni bilance. Ekonomicky dopad je samozfejme vyssi, kdyz 
zeme vybiraji poplatky za studium v pIne vYsi. V roce 1998 cinil odhad expor­
tu vzdelavacich sluzeb asi 30 mId. USD, coz bylo asi 3 % obchodu sluzbami 
v zemich OECD (v Austnilii az 12 %). Studenti jsou zaroveii spotfebiteli dal­
Mho zbozi a sluzeb v hostit~lske zemi po dobu nekolika let (ubytovani, stra­
vovani, cestovani, atd.). V Cesku cizinci studujici v cestine (vetsina) neplati 
skolne, takze na)eznem uctu platebni bilance se to ph1is neprojevi. Nicmene 
studenti jsou v Cesku spotfebiteli a i jejich vYdaje u nas ovliviiuji hruby do­
maci produkt. Organizace OECD uvadi, ze i kratkodobe pfinosy pfevysuji ve 
vetsine pfipadu naklady spojene se studiem cizincu (Trends 2001, s. 114). Do­
pad je vice znatelny v pfipade mensich mest s univerzitami regionalniho vY­
znamu, kde studentska komunita muze pfedstavovat znacnou cast spotfebi­
telu a ovliviiovat napf. trh s bydlenim. 

Zahranicni studenti ovliviiuji take trh prace hostitelske zeme. Nektere ze­
me umoziiuji cizincum pracovat jiz behem studia, obvykle na omezeny pocet 
hodin (20 za tyden Australie) nebo 0 hlavnich prazdninach (napf. Finsko) bez 
pracovniho povoleni. Zahranicni studenti jsou vsak potencialnim zdrojem 
kvalifikovane pracovni sily po dokonceni studia. Pro hostitelskou zemi zna­
menaji pfiliv mozku, ph1iv mladych, dynamickych a flexibilnich lidi.lO Podle 
OECD je studium v zahranici pocatkem zvYsene migrace vedeckych pracov­
niku a vYzkumniku v oblasti modernich technologii (Trends 2001, s. 93-117). 
Cizinci mohou zvysovat znalostni a inovacni potencial hostitelske zeme jiz 
v prubehu studia, kdy se zapojuji do vedeckovYzkumnych aktivit v hostitelske 
zemi psanim svych magisterskych, disertacnich praci a odbornych studii 
(Trends 2001, s. 94). 

Zahranicni studenti ovliviiuji i vzdelavaci system a instituce. Zahranic­
ni studenti obvykle zvysuji zdroje pro financovani vzdelavacich systemu, 
a to bud' pfimo placenim poplatku nebo nepfimo tim, ze se zvetsuje veli­
kost vzdelavaciho systemu, a tak i moznost dosazeni kriticke urovne pro 
uspory z rozsahu. Univerzity mohou pote rozsifovat nabidku studijnich 
programu (rozvijet curriculum) a redukovat jednotkove naklady. Pfitom­
nost zahranicnich studentu muze na druhou stranu zvysovat naklady na 
zabezpeceni studia (kvalifikace a dostatek ucitelu, vice konzultacnich ho­
din venovanych cizincum, dodatecna jazykova pruprava studentu) a admi­
nistrativni naklady (oddeleni zahranicnich styku, "help desk" pro zahra­
nicni studenty, marketing programu v mezinarodnim mefitku, financni 
podpory studentu). 

Konkretni vYsledky zaviseji na vhodnem nastaveni systemu. Pak muze 
spolecne studium se zahranicnimi studenty na univerzitach zvysovat povedo­
mi 0 "svetove konkurenci" v oboru a zvysovat studijni vYsledky domacich stu­
dentu a uroveii studia na univerzitach. Pfitomnost zahranicnich studentu 
zprostfedkovava domacim studentum "zahranicni zkusenost" a umoziiuje stu­
dovat v multikulturnim prostfedi. Internacionalizovane univerzity se casto 
chlubi prave vysoce multikulturnim prosti"edim, ktere pro absolventy zajisfu­
je kontakty v mnoha rUznych zemich na svete. Naopak v pfipade omezeneho 

10 Nektere hostitelske zeme si to uvedomuji a poskytujf absolventum skol usnadnenf ad­
ministrativnfch postupu pfi zmene statutu. V zemfch s bodovYm systemem (Australie, 
Nory Zeland, Kanada) dostavajf absolventi mistnfch univerzit obvykle dodatecne body. 
Zryhodnenf se mohou lisit i podle vystudovanych oboru. Na pocatku 21. stol. vetsina ze­
mi velmi usnadnovala pfemenu statutu absolventum oboru informacnfch technologif 
a nepozadovala k pracovnfmu povolenf ani pfedchozf praxi - Australie, Rakousko, Fran­
cie (Trends 2001, s. 97). 
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pnstupu k terciamimu vzdEHani financovaneho z verejnych zdroju mohou 
vsak eventuelne velmi nadani cizinci, neplatici skolne, jeste vice omezit pn­
stup pro domaci populaci. 

Vzhledem k tomu, ze cizinci obvykle studuji v jazyce hostitelske zeme, zna­
ji !epe jazyk a snadneji se adaptuji v majoritni spolecnosti. Na tuto proble­
matiku se dotaznikove setreni zametilo jen okra jove a zkoumalo nazory stu­
dentu-cizincu na ceskou spolecnost a jejich zkusenosti s trhem prace (H6: 
Studenti-cizinci se snaze integruji do ceske spolecnosti.) y 

S ohledem na vyuziti potencialu zahranicnich studentu melo Cesko done­
davna vcelku paradoxni nastaveni imigracni politiky. Na jedne strane doslo 
od roku 1999 ke zruseni poplatku za studium pro cizince, coz bylo v podstate 
podpurne opatreni studentske migrace, na druM strane vsak bylo pro absol­
venty velmi obtizu-e zustat pracovat u nas po ukonceni studia. Teprve od nj­
na 2004 zaradilo Cesko absolventy ceskych vysokych skol, kten zakoncili stu­
dium v roce 1995 a pozdeji, do pilotniho projektu legalni migrace (lmigrace, 
MSPV). 

3. Dotaznikove setfeni na V8E v Praze 

V dobe pr11zkumu (brezen - duben 2006) studovalo aktivne na Vysoke sko­
Ie ekonomicke v Praze 1 762 studentu s cizi statni pnslusnosti a tvotili takjiz 
vice nez 10 % vsech studentu. V roce 2000 tvotili cizinci pouhych 5 % vsech 
studentu. Pocet studentu-cizincu narostl hlavne po roce 1999, kdy bylo uza­
koneno bezplatne studium pro cizince studujici v ceskem jazyce. Zatimco jes­
te v roce 1996 bylo ptijato 79 cizincu, v roce 2000 jich jiz bylo 433. Od roku 
2000 narostl pocet ptijatych studentu-cizincu na VSE vice nez 2krat na 935 
ptijatych veyskolnim roce 2005/06 a v njnu 2005 tvotili cizinci 13,6 % vsech 
studentu VSE (VYrocni zpravy 0 cinnosti VSE 2000-2005)11. Nejvetsi cast 
predstavuji studenti ze Slovenska (nece!e dye tretiny). Statni obcanstvi ostat­
nich zahranicnich studentu je pomeme diverzifikovane, asi tretina vsech stu­
dentu - cizincu pochazi ze zemi bYvaleho SSSR (hlavne z Ruska, Beloruska, 
Ukrajiny a Kazachstanu). Ostatni cizinci tvon ptiblizne 5-7 % a pochazeji 
nejcasteji z Vietnamu, Mongolska a Bulharska. Nejvice cizincu studuje na Fa­
kulte mezinarodnich vztahu (F2; 32 % vsech cizincu), oblibena je i Fakulta 
podnikohospodarska (26 %) a Fakulta financi a ucetnictvi (22 %). 

Provefteny pruzkum lze povazovat za urcity pilotni projekt zamereny EOu­
ze na YSE, ktery je mozne v budoucnu rozsitit i na dalsi vysoke skoly v Ces­
ku. VSE byla vhodnYm objektem pro zkoumani vzhledyem k tomu, ze zde ci­
zinci zaujimaji relativne vYznamny podil studentu a VSE ptitahuje ptiblizne 
10 % vsech cizincu studujicich u nas. Ekou-omicke obory jsou pro cizince vel­
mi atraktivni. V neposledni rade bylo na VSE mozne snadno provest pr11zkum 
pomoci elektronickych dotazniku diky spolupraci s vedenim skoly. 

Pruzkum 0 motivacich a umyslech studentu-cizincu probehl totiz formou 
intemetoveho dotaznikoveho setreni. V breznu 2006 byl vsem cizincum (1762) 
do jejich skolni e-mailove schranky odeslan dopis s zadosti 0 vyplneni dotaz­
m'ku na uvedene intemetove adrese. N a dotaznik bylo mozne odpovedet ano­
nymne, po vyplneni na intemetove strance byl dotaznik odeslan ke zpracova­
ni do databaze. Toto setreni navazovalo jiz na zkusenosti z predchoziho vY-

11 Mezi temito studenty nejsou zahrnuti cizinci, kten na VSE studuji v anglictine ajsou zde 
na studentskou vYmenu v ramci programu CEMS, Erasmus, CESP. 
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zkumu z jara 200412. Diky lepsimu nacasovani a vylepsene forme elektronic­
keho zpracovani byla zajistena vyssi navratnost odpovedi 31 % (oproti 22 % 
v roce 2004). Cilem prUzkumu bylo zjistit postoj~ a nazory cizincu a vyvodit 
urcite zavery 0 dopadech studentske migrace v Cesku. Hypotezy byly stano­
veny jednak na zaklade studia odbornych clanku (viz kap. 2) ana zaklade pn­
lezitostnych osobnich rozhovoru se zahranicnimi studenty. Podle toho byl ta­
ke navrzen strukturovany dotaj:nik, rozdeleny tematicky do tn casti: 1;, moti­
vace pro studium v ciz!ne a v Cesku, 2. nazory na pobyt a studium v Cesku, 
pracovni zkusenosti v Cesku, a 3. umysly po ukonceni studia. Dotaznik obsa­
hoval kombinaci otevfenych a uzavfenych otazek s moznosti vjberu. Otazky 
s vjberem odpovedi byly casto detailni tak, aby vyplneni odpovedi bylo snad­
nejsi a otazka byla pro cizince srozumitelnejsi, nebo! respondenti vyplnovali 
dotazniky zcela samostatne na internetu. Tyto otazky vzdy obsahovaly otev­
fenou moznost (variantu: jine). Otazky byly castecne pfeformulovany na za­
klade zkusenosti s prvnim kolem prUzkumu v roce 2004. Pfi stanoveni zave­
rU je vsak tfeba pocitat s moznym zkreslenim, ktera mohla vzniknout dI'ky do­
taznikove forme a formulaci otazek. Odpovedi ziskane z dotazniku byly 
zpracovany pomoci aplikace Microsoft Excel jednoduchym tndenim, stanove­
nim cetnosti i v podskupinach souboru odpovedi pouzitim kontingencnich ta­
bulek. 

3.1. Kdo jsou zahranicni studenti a proc pfisli? 

Z celkoveho poctu respondentu 547 (31 % vsech studentu - cizincu na VSE) 
jich 65,3 % pochazelo ze Slovenska (359 studentu), 27,4 % ze zemi bjvaleho 
Sovetskeho svazu: celkem 150 studentu z toho nejvice z Ruska (54), Belorus­
ka (38) a Ukrajiny (35); a 7,3 % z ostatnich zemi (38 studentu, nejvice z Viet­
namu, Mongolska, Bulharska)13. Pruzkumu se zucastnilo nejvice studentu 
z Fakulty mezinarodnich vztahu (39 % vsech respondentu). Slozeni respon­
dentu podle zeme puvodu, podle pohlavi i podle fJlku!t pfiblizne odpovida ade­
kvatnimu slozeni vsech studentu - cizincu na VSE. Zeny tvofily 60 % respon­
dentu a prumerny vek vsech respondentu byl 21,7 let. PrUzkumu se zucast­
nilo relativne mene studentu z nizsich rocniku: 52 % respondentu vbylo 
nejvjse ve druhem rocniku, zatimco mezi vsemi studenty - cizinci na VSE je 
maxi maine ve 4. semestru 65 % studentu. Tfetina respondentu uvedla, ze zi­
j~ v Cesku dele nez 5 let, ale j~n 24 % respondentu bylo v 5. a vyssim rocniku. 
Cast respondentu tedy zila v Cesku jeste pfed zahajenim studia. Necela polo­
vina respondenty. zije u nas kratsi dobu nez 2 roky. Pro vetsinu respondentu 
bylo studium v Cesku jedinou zkusenosti s vysokoskolskjrn studiem. Nicme­
ne 9 % respondentu ze Slovenska a 24 % respondentu z ostatnich zemi uved-
10, ze jiz studovali na vysoke skole v zemi puvodu. Jen mala cast respovden­
tu take uvedla, ze maji dalsi zkusenosti se studiem v zahranici (mimo Cesko 
a zemi puvodu). 

Pfi zkoumani motivu ke studiu v Cesku byla nejprve respondentum polo­
zena otazka, proc nestuduji v zemi puvodu. Z nabizenych moznosti vybrali 

12 Oproti predchozi verzi pruzkumu z roku 2004 bylo tentokrat mozne dotaznik odeslat 
i presto, ze nebyly zodpovezeny vsechny otazky. Nicmene i presto se pruzkumu nezu­
castnilo temer 70 % studentu cizincu. Mezi nezucastnenYmi nebyla zastoupena zadna 
specificka zeme puvodu nebo pohlavi ci rocnik nebo obor studia. Je mozne, ze byl pro ne 
dotaznik ph1is citlivou zalezitosti a proste nechteli odpovidat nebo na to nemeli cas. 

13 Pokud neni uvedeno jinak, je vyhodnoceni otazek podle zeme puvodu rozdeleno na dye 
skupiny respondentu - Slovaky a ostatni cizince. 
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respondenti nejcasteji jako duvod tvrzeni, ze studium v zahranici jim umozni 
v budoucnu v zahranici take pracovat (87 % vsech respondentu) a tvrzeni, ze 
vystudovani vysoke skoly v zahranici je dulezitou polozkou v zivotopisu (73 % 
vsech respondentu). Tato druha odpoved' byla mnohem dulezitejsi pro cizince 
z ostatnich zemi nez pro Slovaky. Tyto odpovedi svedci 0 tom, ze studenti uva­
zuji 0 vysokoskolskem studiu jako 0 investici, kterou hodlaji zuroCit v bu­
doucnu (viz kap. 2). 

Asi tfetina respondentu z jinych zemi uvedla, ze je obtizne se dostat na vy­
sokou skolu v zemi puvodu. Ackoliv vetsina studentu neuvadela jako dulezite 
naklady na studium, z osobnich rozhovoru s nekterymi studenty-cizinci vy­
plynulo, ze dostupnost kvalitniho studia je v zemich puvodu casto om~zena. 
Podle studentu z Ukrajiny, ale i ze stfedoasijskych zemi je studium v Cesku 
dostupnejsi a levnejsi i pro "normalniho" cloveka. V techto zemich puvodu je 
studium velmi nakladne v dusledku neoficialnich "poplatku" za pnjeti na uni­
verzitu a dale pak za kazdou zkousku. Z rozhovorU take vyplynulo, ze i nek­
tefi uchazeci 0 studium ze Slovenska si mysli, ze bez znamosti a uplatku se 
na nektere vysoke skoly na Slovensku neda dostat a pocet mist na univerzi­
tach je omezeny. Ackoliv pruzkum nemel za cil ovent, zda motivem pro stu-

Tab. 1 - Oznacte duvody, proc jste se Vy rozhodlla pro studiurn v Cesku. KaMe tvrzeni po­
suzujte zvlas£ a pl'irad'te rnu dulezitost od 10 (velrni dulezite) do 1 (nedulezite). 

Duvod Studenti celkem Ze Slovenska Z ostatnich zemi 

Prumema Procentni Prumema Procentni PrUmema Procentni 
hodnota poill1 hodnota poill1 hodnota poill1 
odpovedi vyplnenych odpovedi vyplnenych odpovedi vyplnenych 

odpovedi odpovedi odpovedi 

Cestina je blizka 
memu rodnemu 
jazyku 7,741 99,5 8,511 99,7 6,258 98,9 
V Ceskujsou 
nizsi zivotni 
naklady nez 
y zapadJ!f Evrope 6,687 98,7 6,340 99,2 7,359 97,9 
Skoly v Cesku 
maji dobrou 
povest 6,680 98,9 7,028 99,2 6,011 98,4 
V Cesku se 
neplati skolne 
na vysokych 
skolach 6,611 99,3 6,101 99,7 7,600 98,4 
V Ceskuje 
relativne snadne 
se dostat na 
~sokou skolu 5,915 98,7 5,784 99,2 6,168 97,9 
Cesko je clenem 
Evropske unie 5,448 99,1 4,773 99,4 6,751 98,4 
VCesku zije 
moje rodina 2,898 96,9 2,217 97,8 4,235 95,2 
VCeskujsem 
dostal studijni 
stipendium 2,231 96,3 2,011 97,8 2,670 93,6 
Jiny duvod? 
(uvecftejaky) : 9,1 : : : : 

Pozn.: Duvody jsou serazeny sestupne podle prurnerne hodnoty odpovedi respondentu cel­
kern. Zdroj: udaje z dotazniku, yyhodnoceni autorka 
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Tab. 2 - Uspellnost u pfijimaciho fizeni na V8E podle zeme puvodu 

Ptihlallenych Dostavilo se Prospelo Pfijato Uspesnost 
(A) (B) (C) (D) v% (DIB) 

Pfijimacky 2003/04 
Celkem 12935 10529 5680 4691 44,55 
Celli 12183 9927 5265 4309 43,41 
Cizinci celkem 752 602 415 382 63,46 

z toho Slovaci 394 315 197 172 54,60 
z toho ostatni 358 287 218 210 73,17 

Pfijimacky 2004105 
Celkem 12068 10002 6261 4750 47,49 
Celli 10618 8836 5371 4065 46,00 
Cizinci celkem 1450 1166 890 685 58,75 

z toho Slovaci 851 690 536 400 57,97 
z toho ostatni 599 476 354 285 59,87 

Pfijimacky 2005/06 
Celkem 17650 14314 9733 5968 41,69 
Cesi 15254 12395 8278 5033 40,61 
Cizinci celkem 2396 1919 1455 935 48,72 

z toho Slovaci 1167 965 730 430 44,56 
z toho ostatni 1229 954 725 505 52,94 

v 

Zdroj: Vjrocni zpravy 0 Cinnosti VSE 2000 - 2005, yYpocty autorka 

dium V zahranici je budouci trvalejsi pfesidleni, z odpovedi na prvni otazku 
lze usouc!it, ze respondenti pomysleji na budouci praci V zahranici (a£ uz je tim 
mineno Cesko ci nikoli). 

Vyhodnoceni duvodu pro studium prave V Cesku se celkem vjrazne lisi 
podle zemi puvodu, jak je videt z tabulky 1. Studenti ze Slovenska jako jasne 
nejdulezitejsi vyhodnotili jazykovou pfibuznost a naopak cizinci z ostatnich 
zemi povazovali za nejdulezitejsi faktory neplaceni skolneho. Pfekvapive se 
jako relativne dulezity faktor ukazala snadna dostupnost vysokoskolskeho 
studia v Cesku (5,8 b. Slovaci, 6,2 b. ostatni). Tento duvod muze bjt samo­
zfejme ovlivnen konkretnim vjberem vysoke skoly, nebo velmi omezenou na­
bidkou vysokoskolskeho studia v zemi puvodu. Muze vsak take bjt ovlivnen 
profilem uchazecu 0 studium. Do zahranici obvykle ynejdfive odchazeji ti nej­
nadanejsi. Pfi vyhodnoceni pfijimaciho fizeni na VSE v poslednich tfech le­
tech dosahovali cizinci (Slovaci, ale hlavne cizinci z ostatnich zemi) mnohem 
vyssi uspesnosti u pfijimacich zkousek nez Cesi (viz tab. 2). 

Rodinne duvody jako dulezity motiv pro studium v Cesku uvedlo pouze asi 
15 % vsech respondentu (ohodngtilijej 8-10 body), a to i pfesto, ze 38 % vsech 
respondeyntu uvedlo, ze maji v Cesku rodinu. Pro respondenty, ktefi ziji s ro­
dinou v Cesku jizy delSi dobu, je pfirozene, ze zde i studuji vysokou skolu. 

Studium na VSE si studenti vybrali pfedevsim z toho duvodu, ze je umis­
tena v Praze. Praha je celkove vjznamnjrn magnetem pro mezinarodni mi­
graci jako vsechnyymetropole (Drbohlav 2004, s. 36-38). Praha jako hlavni 
a nejvetSi mesto v Cesku nabizi nejvice ph1ezitosti a je v ni nejvyssi koncent­
race cizincu. Tento duvod byl nejdulezitejsi pro studenty ze Slovenska, pro 
ktere je Praha symbolem velkomesta a hlavnim mestem bjvaIe federace, ale 
pro ostatni cizince byla Praha az na,!iruhem miste. Pro tyto studenty byJo nej­
dulezitejsim duvodem tvrzeni, ze VSE je nejvetsi ekonomicka skola v Cesku. 
K temto zjistenim dospel i pruzkum v roce 2004. Pro studenty je V8E skolou 
s dobrou povesti aje dobrou polozkou v zivotopisu (druhy nejdUlezitejsi duvod 
vsech respondentu). 
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Tab. 3 - Uved'te (oznacte knzkem), odkud jste se dozvedel/a 0 moznostech studia v Cesku 
(knzek muzete uvest u vice moznosti) 

Duvod Studenti Ze Slovenska Z ostatnich 
celkem (%) (%) zemi (%) 

ad kamarlldu a znamych 66,4 73,2 53,0 
Z internetu 33,6 40,6 19,9 
Z novin a casopisu 17,2 18,0 15,5 
ad studijnich poradcu ve skole v zemi puvodu 17,0 20,3 10,5 
ad specializovanych soukromych agentur 4,7 0,6 12,7 
Jinde a jinak (jak?) 6,0 4,2 12,7 
Procentni podil vyplnenych odpovedi 98,2 98,9 96,8 

Pozn.: Duvody jsou sefazeny podle p!,ocenta odpovedi respondentu celkem. Specializovane 
agentury na pnpravu na studium v Cesku (vcetne vYuky cestiny) jsou hlavne v Rusku. 
Zdroj: udaje z dotazniku, vyhodnoceni autorka 

Otazka 4 testovala, do jake miry je rozhodnuti 0 studiu individuaIni. Res­
pondenti mohli l,lvest vice moznosti, kdo je vyznamne ovlivnil pH rozhodova­
nl. Studenti ze Slovenska uvedli ve 45 % pfipadu, ze se rozhodovali sami, asi 
tfetinu ovlivnili rodice a tfetinu kamaradi. Ostatni cizinci se rozhodovali pfe­
devsim pod vlivem rodiny (60 %). 

Vliv kamaradu a znamych se projevil hlavne ve forme zdroju informaci 
o stud!u. Dve tfetiny respondentu uvadeji, ze se dozvedeli 0 moznostech stu­
dia v Cesku od kamaradu a znamych, tfetina uvedla jako zdroj informaci in­
ternet, 17 % uvedlo jako zdroj stfedni skolu v zemi puvodu a noviny a casopi­
sy. Dulezite zdroje informaci se lisily podle zeme puvodu respondentu, jak je 
zfejme z tabulky 3. 

3.2. Jak jsou spokojeni se stu diem a zivotem 
v Cesku? 

Respondenti jsou vcelku spokojeni se syYm rozhodnutim studovat v Cesku. 
Novakova (2005, s. 32) ve svem pruzkumu na MUNI zjistila, ze 50 % respon­
dentu je spokojeno se studiem. Kdyby se znovu rozhodovali, kde studovat na 
vy§oke skole, 83 % vsech respondentu uvedlo, ze by znovu zvolilo studium 
v Cesku (odpoved' ana a spise ano). Studenti ze Slovenska jsou zfejme vice 
spokojeni se svou volbou nez ostatni cizinci, ktefi by se tak znovu nerozhodli 
v ctvrtine pfipadu (zatimco Slovacijen v 11,5 %). Ani zavedeni skolneho ve ry­
si 10 tisic Kc rocne by vice nez polovinu respondentu od studia u nas neodra­
dilo. Jen asi 11 % vsech respondentu odpovedelo, ze by je to rozhodne odradi-
10 (ano). Tfetina respondentu uvadela, ze by je to odradilo nebo spise odradi-
10. Odpovedi se v podstate nelisily podle zemi puvodu. v 

Na otazku, co se studentum libi nebo co jim vadi na stu diu v Cesku od­
povedela jen necela polovina vsech respondentu (47 %). Skupina spise 
kladnych odpovedi byla temef stejne velka jako skupina spise zapornych 
odpovedl. V kritickych odpovedich se objevily stiznosti na anonymitu ve 
skole, zpusob vyuky a system studia, ktery je podle jejich nazoru zamefen 
povrchne a maIo prakticky, jen 10 % odpovedi zmiiiovalo problemy s posta­
venim cizincu v Cesku (problemy s vydanim viza, neprofesionalni pfistup 
cizinecke policie, nemoznost pracovat a problemy se zdravotnim pojiste­
nim). Kl~dne odpovedi vyzdvihovaly naopak kvalitu a zpusob studia a uva­
dely, ze Cesko poskytuje celkove dobrou kombinaci faktoru pro ryber mis­
ta studia. 
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Tab. 4 - Oznacte ktizkem, zda s uveden:rmi tvrzenimi souhlasite (spise souhlasite) nebo ne­
souhlasite (spiSe nesouhlasite). Odpovidejte na zaklade vlastnich zkusenostf. 

Studenti celkem (%) Ze Slovenska (%) Z ostatnich zemi (%) 

Thivod ANa NE %vyplne- ANa NE %vyplne- ANa NE %vyplne-
(+spiSe (+spiSe nych (+spise (+spise nych (+spiSe (+spise nych 

ano) ne) odpovedi ano) ne) odpovedi ano) ne) odpovedi 

S lidmi se 
vCesku 
zachazi podle 
toho, zjake 
~eme pochazeji 50,00 50,00 98,72 38,48 61,52 99,16 72,28 27,72 97,87 
Cesijsou 
tolerantni wei 
cizincfun 67,65 32,35 98,90 78,71 21,29 99,44 46,20 53,80 97,87 
Na univerzite 
je vetSi 
tolerance vUCi 
cizincfun nez 
jinde ve 
spoleenosti 67,84 32,16 98,35 64,51 35,49 98,89 72,73 25,13 99,47 

Zdroj: udaje z dotazniku, vyhodnoceni autorka 

Otazka 6 take zjisfovala nazory studentu na postoje spolecnosti v Cesku 
vuci cizincum. Z tabulky 4 je videt, ze diskriminaci a jine zachazeni vnimaji 
jinak studenti ze Slovenska a studenti z ostatnich zemi. Nicmene odpovedi 
nejsou vyhranene, ale soustreduji se u stredu skaIy odpovedi : spise ana 
a spise ne. Zatimco 62 % Slovakii nesouhlasilo s tvrzenim, ze se s lidmi za­
chazi podle toho, odkud pochazeji, 72 % ostatnich cizincu uvedlo prary opak. 
Studenti se domnivaji, ze na univerzite je vetsi tolerance nez jinde ve spo­
lecnosti. 

Na otazku, lsdo jsou jejich nejblizSi kaJ!laradi, nejvice studentu vybralo od­
poved, ze bud Cesi a krajane (38 %) nebo Cesi, krajane a ostatni cizinci (36 %). 
Slovaci nejcasteji uvadeli prvni z techto dvou moznosti (50 % ), zatimco ostat­
ni cizinci uvadeli nejcasteji nejsirsi odpovedi (43 % ostatnich cizincu se prate­
Ii se vsemi). Je to dana zrejme tim, ze vzhledem ke zvlastnimu postaveni se 
slovensti studenti nepotrebuji tolik pratelit s ostatnimi cizinci. 

Zajimava zjisteni ptinesla otazka 7 0 participaci studentu na pracovnim tr­
hu v Cesku. Asi tretina vsech respondentu uvedla, ze pti studiu wbec nepra­
cuji, tretina si ptivydelava ph1ezitostnYmi brigadami a tretina pracuje dlou­
hodobe pro jednu nebo dve firmy. Oproti pruzkumu Novakove (2005, s. 33) p.a 
MUNI tedy vice respondentu na VSE uvedlo, ze pti studiu pracuji (na VSE 
72 %, na MUNI 45 %). Z tabulky 5 jsou videt rozdilne odpovedi studentu pod­
Ie zeme puvodu. 

Vzhledem k tomu, ze studenti ze Slovenska maji snazsi pnstup na trh pra­
ce (nejenze jako obcane EU nepotrebuji pracovni povoleni, ale navic se bez 
probIemu dorozumi), necelych 80 % ze slovenskych respondentu uvedlo, ze 
pracuje, chodi na brigady nebo podnika. Mezi ostatnimi cizinci je podil nepra­
cujicich respondentu temer 40 % a je u nich oproti Slovakum i vysSi podil res­
pondentu, kten pti studiu podnikaji. Odpovedi se take lisily v zavislosti na 
rocniku: v cim vyssim rocniku respondenti byli, tim mene bylo odpovedi, ze 
vubec nepracuji, a ptibYvalo odpovedi, ze maji stalejSi zamestnani pro jednu 
nebo dve firmy. Plati, ze mladsi rocniky chodi spise brigady a nepracuji, a vys­
si rocniky maji jiz stabilnejSi praci a casto navic v oboru. 
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Tab. 5 - Vyberte (oznacte knzkem) jenjednu z moznosti, ktenl Vas nejlepe charakterizuje 

Moznosti V% Z toho: 
odpovedi 

Studenti Ze Slovenska Z ostatnich Ukrajina Belorusko Rusko 
celkem zemi 

a) Pfi studiu wbee 
nepracuji - pIne 
se venuji studiu 26,99 20,51 39,46 31,43 34,21 40,74 
b) Pfi studiu si 
pffiezitostne 
vydelavam 
drobnjrni 
kratkodobJmi 
brigadami 34,01 38,20 25,95 22,86 39,47 24,07 
c) Pfi studiu 
pracuji dlouhodobe 
pro jednu nebo 
dye firmy 33,64 38,76 23,78 37,14 21,05 20,37 
d) Pfi studiu 
podnikam 3,88 0,84 9,73 8,57 5,26 11,11 
e) Jina moznost 
(jaka?) 1,48 1,69 1,08 0,00 0,00 3,70 
Celkem b)+c)+d) 71,53 77,81 59,46 68,57 65,79 55,56 
Pocet odpovedi 
celkem 541 356 185 35 38 54 

Zdroj: udaje z dotazniku, vyhodnoceni autorka 

Mezi studenty, kten odpovedEHi dale, jakou praci nejcasteji vykonavaji (jen 
polovina vsech respondentu), uvadela tfetina z nich profese, ktere lze povazo­
vat za odborne prace souvisejici se studovanYm oborem (napf. konzultant, 
analytik, ucetni, pracovnik v bankovnictvi, software analytik, marketing, fe­
ditel kancelafe). Dalsi tfetina uvedla administrativni pracejako asistent, pra­
covnik "call centra", klientsky pracovnik, ktere lze eventuelne take povazovat 
za zkusenosti pouzitelne v ekonomicke praxi. Asi 23 % respondentu uvedlo, ze 
vykonavaji spise mene kvalifikovane prace ve sluzbach jako pnice v obcho­
dech (pokladni, dopliiovac zbozi), v restauracich (cisnici), ve skladech, jako 
hlidaci, recepcni nebo hostesky ci jine brigady. Ostatni cizinci uvadeli oproti 
studentum ze Slovenska casteji odbornou praci, to plati ale pfedevsim pro stu­
denty z Ruska a BEHoruska, nikoli pro studenty z Ukrajiny, z nichZ 42 % uva­
delo mene kvalifikovane prace mimo obor studia, coz byl naopak pnpad jen 
asi 5 % ruskych studentu (detailne viz tab. 6). 

3.3. Jake maji studenti zamery po ukonceni studia? 

Studenti meli za ukol vybrat tfi z nabizenych 8 moznosti zameru chovani 
po ukonceni studijniho programu a sefadit je podle priorit. Pro vyhodnoceni 
bylo mozne pouzit ien 445 odpovedi (82 % respondentu, tj. 25 % vsech stu­
dentu-cizincu na VSE), ve kterych studenti jasne urcili preference. 

Nejvice pravdepodobnou variantu chovani studentu pfedstavuje jejich dal­
si pobyt v Cesku, nebof 57 % vseclJ respondentu oznacilo jednickou (1. priori­
ta) bud' moznost "dalsi studium v Cesku" nebo moznost "prace v Cesku". Peti­
na respondentu oznacila jednickou studium nebo praci v jinych evropskych 
zemich a 12 % by volilo praci nebo studium jinde ve svete. Pouze 8 % respon­
dentu zvolilo jako prvni prioritu navrat do zeme puvodu. 
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Tab. 6 - Pokud pracujete, jakou pozici /praci nejcasteji vykonavate? 

Moznosti V% Z toho: 
odpovedi 

Studenti Ze Slovenska Z ostatnich Ukrajina Belorusko Rusko 
celkem zemi 

1: Odborne prace 
spojene s oborem 
studia (konzultant, 
licetni, softwarory 
analytik, pracovnik 
v bankovnictvi, 
marketingu, 
managementu 
cestovnibo ruchu) 28,98 26,00 36,14 15,79 33,33 47,62 
2: Administrativni 
prace (asistent, 
pracovni'k call 
centra, klientsky 
pracovni'k) 34,28 40,00 20,48 31,58 5,56 23,81 
3: Obchodni sluzby 
(prace 
v maloobchode, 
pohostinstvi, 
brigady) 22,61 22,00 24,10 42,11 38,89 4,76 
4: Jazykory nebo 
jiny lektor, 
prekladatelstvi 10,60 9,00 14,46 10,53 16,67 14,29 
5: Letni brigady 
(Work and Travel) 2,12 3,00 0,00 0,00 0,00 0,00 
Ostatni 1,41 0,00 4,82 0,00 5,56 9,52 
Poeet odpovedi 
celkem 283 200 83 19 18 21 

Zdroj: odpovedi na otevfenou otazku v dotazniku, vyhodnoceni autorka 

Pokud bychom sledovali vzorec chovani nejsilnejsi skupiny Qdpovedi, zjisti­
li bychom, ze studenti, ktefi jako prvni prioritu volili praci v Cesku (129 res­
pondentu, tj. 30 %), by jako druhou moznost volili nejcasteji praci jinde v Ev­
rope (30 % z nich) nebo by se vratili do zeme puvodu (26 %). Jako tfeti moz­
nost pak techto 129 respondentu volilo nejcasteji navrat do zeme puvodu 
(29 % z nich) nebo pracijinde v Evrope (19 %) nebo pracijinde ve svete (19 %). 
Takova "strategie" odpovida odpovedim studentu ve vyssich rocnicich, kten si 
po ukonceni soucasneho studijniho program!! budou hledat praci. Jen menSi 
cast z nich by chtela pokracovat ve studiu. Setfeni se zucastnilo celkem 173 
resP9ndentu, kten byli ve 4. a vyssim rocniku. Ti volilijako prvni prioritu pra­
ci v Cesku ve 44v% pnpadu, praci jinde v Evrope v 16 % pfipadu, 10 % chtelo 
dale studovat v Cesku a 11,5 % chtelo dale studovat mimo Cesko. Navrat do­
mu volilo jako prvni prioritu jen 7,5 % respondentu, avsak jako druhou prio­
ritu jiz tuto moznost volilo 13 % respondentu a jako tfeti prioritu 23 % res­
pondentu. Jako druha priopta byla nejpravdepodobnejsi odpoved' "pracejinde 
v Evrope (25 %) a prace v Cesku (23 % odpovedi studentu ve vyssim rocniku). 

Naopak studenti z prvnich tn rocniku (272 respondentu) spiSe preferuji po­
kracovat v Cesku v navazujicim magist~rskem programu, nebof volili iako 
prvni prioritu nejcasteji dalsi studium v Cesku (39 % z nich) nebo praci v Ces­
ku (19 %).13 % by volilo studiumjinde v Evrope ajen 9 % by po ukonceni stu­
dijniho programu volilo navrat domu. Opet i v teto sku pine narustal vJznam 
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Tab. 7 - Vlada CR zavedla migracni program Vyberu kvalifikovanych zahranicnich pra­
covnikli, ktery sejiz take vztahuje na absolventy ceskych vysokych skol. Tento program na­
bizi mozno§t pozadat 0 povoleni k trvalemu pobytu ve zkracene lhlite po 2,5 letech prace 
a zivota v Cesku (misto 5 let). Program je urcen pro zeme mimo EU. 

Moznosti Studenti celkem (%) Ze Slovenska (%) Z ostatnich zemi (%) 

ANa NE Pocet ANa NE Pocet ANa NE Pocet 
odpovedi odpovedi odpovedi 

Slysel/a jste jiz 
o tomto programu? 33,03 66,97 445 16,23 83,77 308 70,80 29,20 137 
Zmite podminky 
teto moznosti? 14,16 85,84 445 3,25 96,75 308 38,69 61,31 137 
Hodlate se po v 

absolvovani VS do 
tohoto programu 
piihlasit? 50,12 49,88 415 44,68 55,32 282 61,65 38,35 133 

Zdroj: udaje z dotaznikli, vyhodnoceni autorka 

navratu domu ve druM (11 %) a tfeti priorite (~2 %). Jako druhou prioritu vo­
lili studenti nizsich rocniku nejcasteji praci v Cesku (31 % z nich) nebo praci 
jinde v Evrope (16 % z nich). 

Volba priorit se jen castecne lisila u odpovedi studentu ze Slovenska 
a z ostatnicD- zemi. V obou skupinach dominovala v prvni priorite prace nebo 
studium v Cesku, ale v pfipade respondentu ze Slovenska to bylo relativne 
mene (54 % z nich) nez v pfipade ostatnich cizincu (64 % z nich). Ti naopak 
mene casteji volili praci nebo studium v jine zemi v Evrope a casteji navrat do 
zeme puvodu. To je pochopitelne, nebof slovensti studenti jako obcane EU ma­
ji moznost studovat a take pracovat (po dobu pfechodneho omezeni zatim 
omezene ve vybranych statech) kdekoli v EU. 

Z odpovedi vyplYva, ze velka cast respondentu chce po ukonceni studia zu­
stat v Cesku a bude si tu hledat praci. Zamer vratit se do zeme puvodu rna jen 
mala cast respondentu (do 10 %), coz potvrzuje i zjisteni ziskana v minuJem 
kole pruzkumu. BudoUcl chovani samozfejme bude zaviset na tom, zda v Ces­
ku najdou praci a jak se zmeni okolnosti jejich pobytu. 

Studentum byla take polozena otazka, zda vedi 0 programu ceske vlady na vy-­
her kvalifikovanych pracovniku pro zjednoduseny pfistup k povoleni k trvaIemu 
pobytu, ktery se vztahuje i na vsechny cizince-absolventy ceskych vysokych skol 
bez ohledu na jejich zemi puvodu (jak bakalafskych, tak magisterskych progra­
mu; viz Imigrace, MPSV). V tabulce 7 je uvedeno vyhodnoceni odpovedi. Mezi 
studenty, kterych se program tyka, je povedomi 0 programu celkem siroke, ale 
jen mene nez polovina zna jeho podminky. Po absolvovani studia by se do toho­
to programu chtelo pfihlasit 60 % respondentu z ostatnich zemi. 

Ti studenti, ktefi se nehodlaji do programu pfihlasit, uz ve vetsine pfipadu 
trvaly pobyt maji. Informace 0 programu mezi studenty jsou nicmene dosti 
ruznorode a casto nepfesne (napf.ze existuji omezeni podle zemi puvodu). Na 
minimaIni bodovou hranici programu (25) dosahnoy.jiz studenti s ukoncenJm 
bakalafskJm studiem, ktefi alespon pul roku v Cesku pracuji (na zaklade 
pracovniho povoleni) nebo maji vyfizene pracovni povoleni a je jim vice nez 23 
let (dIe vlastni kalkulace bodu). Nektefi studenti povazuji programvza pfinos­
ny, jini za zbytecny, protoze jiz po 5 letech nepfetrziteho pobytu v Cesku mo­
hou zazadat 0 trvaly pobyt. Studenti take zminovali jako pfekazku zapojeni 
do programu nutnost pracovniho povoleni (podnikatele jsou vylouceni), avsak 
nepfetrzity pracovni pomer je nekdy pfi studiu velmi obtizny. 
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Zaver 

Studenti s ciziIIJ statnim obcanstvim jsou velmi dynamickou slozkou mi­
gracnich toku do Ceska. Cizinci studujici v ceskem jazyce nemuseji od roku 
1999 platit skolne. To je velkou vYhodou pro studenty ze Slovenska, ktefi tvo­
fi pfiblizne dye tretiny vsech studentu-cizincu. Slovaci se diky jazykove bliz­
kosti a spolecnemu hi§torickemu yYvoji casto ani za cizince nepovazuji. Ostat­
ni studenti-cizinci v Cesku pochazeji nejcasteji z Ruska, Ukrajiny nebo Belo­
ruska. 

Dotaznikove setreni, ktere probehlo na jare 2006 na VSE v Praze, bylo za­
mereno na nazory a postoje vsech studentu-cizincu, ale pfi vyhodnoceni mu­
sely byt casto zohledneny podminky postaveni slovenskych studentu oproti 
ostatnim cizincum. 

Z pruzkumu vyplYva, ze studenti pfichazeji do Ceska hlavne za studiem, 
ktere povazuji za investici a zdroj prilezitosti do budoucna (HI). Jine nez eko­
nOJllicke duvody (napr. rodinne) hraji spise zanedbatelnou roli. Od vzdeIani 
v Cesku ocekavaji, ze jim poskytne vice pfilezitosti po ukonceni studia a moz­
nost pracovat v zahranici mimg zemi puvodu. 

Pruzkum potvrdil, ze i na VSE studenti pfichazeji z geograficky a kulturne 
blizkych zemi a jazykova phouznost je dulezitYm motivem pro vYber Ceska 
jako studijni destinace (H2). Nebyla vsak jednoznacne potvrzena hypoteza 
(H3), ze by cizinci pfi~hazeli predevsim proto, ze se u nas neplati skolne. Mo­
tivace pro studium v Cesku je ruznoroda, je casto kombinaci nekolika faktoru 
a lisi s~ predevSim podle zeme puvodu. Studenti ze Slovenska povazuji studi­
urn v Cesku za pfijatelny kompromis: jazykova nenarocnost a relativne lepsi 
image ceskych vysokych skol (nez slovenskych) za relativne nizSi naklady 
(nez za lepSi skoly v zapadni Evrope). Studium v Cesku je za hranicemivzeme 
puvodu, a prece "to neni v cizine". Oproti tomu ostatni cizinci vnimaji Cesko 
vice jako destinaci zahranicniho studia jako "zapadoevropskou" zemi s rela­
tivne dobrou kvalitou vysokych skol a nizSi cenou studia. Neplaceni skolneho 
je dulezitYm duvodemjen pro studenty z ostatnich zemi, alejeho zavedeni (ve 
vYsi 10 tis. Kc rosne) by celkove vetsinu vsech studentu spise neodradilo. 

Se studiem v Cesku jsou stJIdenti spise spokojeni a kdyby se znovu rozho­
dovali, opet by si studium v Cesku vybrali.: Tyto odpovedi reflektovaly spise 
jejich postoje ke konkretnimu studiu na VSE, kterou si vetsina studentu vy­
brala proto, ze je umistena v Praze. Samozrejme se studenti setkavaji s urci­
tYmi problemy v pfijeti ve spolecnosti a pfi studju na skole. Predevsim stu­
denti z ostatnich zemi (mimo Slovenska) vnimaji Cesko spise jako zemi s men­
Si toleranci cizincu a s ruznYm zachazenim podle zeme puvodu. Studenti jsou 
vsak presvedceni, ze na univerzite je vetsi tole~ance nez jinde ve spolecnosti 
a vetsina z nich se krome krajanu prateli jak s Cechy, tak s ostatnimi cizinci. 
Vetsina studentu jiz pfi studiu pracuje. Celkove tedy odpovedi spise smefuji 
k potvrzeni hypotezy (H6), ze se studenti-cizinci lepe integruji do ceske spo­
lecnosti. Pruzkum jako takovy nebyl podrobne zameren na integraci studen­
tu-cizincu, takze k jednoznacnemu potvrzeni hypotezy (H6) by byl treba kon­
kretne zamereny pruzkum. 

Z odpovedi 0 zamerech po ukonceni studijniho progrl!mu vyplYva, ze vetsi­
na studentu chce dale spis~ studovat nebo pracovat v Cesku. Nepotvrdila se 
tak hypoteza (H4), ze by Cesko bylo tranzitni zemi, ze ktere absolventi od­
chazeji po studiu pracovat dale "na Zapad".Vzhledem k male mire navratnos­
ti a roztfistellosti odpovedi nelze hypotezu (H4) povazovat ani zajednoznacne 
vyvracenou. Cast studentu rna totiz jiste takovou strategii, ale v pfipade, ze 
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neuspeji, je Cesko druhou nejlepsi moznou variantou. Prestoze studenti uva­
deli sve umysly do budoucna, az dostuduji, a jen mensina z nich byla Jesne 
pred takoyfm rozhodnutim, je z toho mozne ucinit zaver, ze pokud v Cesku 
budou vhodne podminky pro jejich dalSi pusobeni, vetsina ze studentu hodla 
u nas zustat. Pro mnoho cizincu je tak studium na ceskych vysokych skolach 
moznou cestou k nasledne pracovni migraci. 

Pruzkum naopak opetovne potvrdil hypotezu (H5), ze jen mala cast stu­
dentu-cizincu rna zamer se vratit po ukonceni studia do zeme puvodu. Mene 
nez 10 % uvazuje po ukonceni studia 0 navratu do zeme puvodu. Navrat do 
zeme puvodu ziskava na vyznamu az j~ko treti nejlepsi mozna varianta (po 
moznost dale studovat nebo pracovat v Cesku nebo jinde v Evrope). 

Pruzkum sice nelze pri tretinove mire navratnosti jednoduse gener:,alizovat, 
nicmene lze ucinit urcita doporuceni pro hospodarstvi a spolecnost Ceska ja­
ko pro hostitelskou zemi migrace. 

Zaprve, pfitomnost cizincu muze mit ruzne dopady na vzdelavaci system 
v zavislosti na komplexnosti narodni strategie vuci migraci. Bezesporu pri­
spivaji zahranicni studenti k vytvoreni multikulturniho prostredi na univer­
zitach, zprostredkovavaji ceskym studentum kontakt s vnejsim svetem a vza­
jemne se na akademicke pude mohou ucit toleranci. Je vsak obtizne usuzovat, 
co bylo motivem zruseni skolneho pro cizince v podminkach nedostatecne ka­
pacity ceskych univerzit (stale previs poptavky nad nabidkou) a v podmin­
kach nedostatecnych financnich prostredku ve vysokem skolstvi, ve vede a vy­
zkumu. Zda to bylo nastrojem rozvojove pomoci ci podnetem k "importu moz­
ku". Dopady tohoto opatreni jsou jednoznacne, yfznamne narostl pocet 
studentu ze zahranici, predevsim ze Slovenska a ze zemi bfyaleho SSSR. 
Mozna mel bYt system placeni poplatku zachovan, poplatky mohly pripadnout 
vysokym skolam, ktere by byly zainteresovany na poctu cizincu, propagovaly 
svoje programy a kryly eventuelni zyfsene naklady se studiem cizincu; uni­
verzity nebo stat mohly poskytovat vice prospechovych stipendii pro cizince. 

Zadruhe, studenti s cizim statnim obcanstvimjsou dulezitym potencialnim 
zdrojem kvalifikovane a mlade pracovni sHy v Cesku, ktefi se navic snadno 
integruji. Na ziskani zahranitni kvalifikovane pracovni sHy je v soucasnosti 
zamerena imigracni politika CR se svym programem Vyberu kvalifikovanych 
zahranicnich pracovniku, ktery nabizi moznost pozadat 0 povoleni k trvalemu 
pobytu ve zkracene lhute po 2,5 letech prace a zivota v Cesku (misto 5 let). 
Program se sice jiz take vztahuje na absolventy ceskych vysokych skol (Imi­
grace, MPSV), ktefj 0 nem vetsinou vedi, ale maji 0 nem nedostatecne infor­
mace. Pokud chce Cesko podpofit take trvale usazeni absolventu ze zemi mi­
mo EU (coz je logicke v podminkach neplaceni skolneho), je treba cHene zyf­
sit informovanost studentu 0 programu a usnadnit jejich legalni zapojeni na 
trh prace, aniz by jim po ukonceni studia zaniklo povoleni k pobytu. V sou­
casnem stavu financovani vzdelani vetsiny cizincu z ceskeho statniho rozpo­
ctu, by konzistentnim opatrenim strategie naboru kvalifikovanych cizincu 
mela bYt podpora zapojeni absolventu na trh prace, (event. zyfhodneni absol­
ventu ceskych vysokfch skol) a zlepseni administrativnich podminek zivota 
studentu- cizincu v Cesku - profesionalni prace ze strany cizinecke policie, 
podminky zdravotniho pojisteni, vyfizovani pracovniho povoJeni. 

Zahranicni absolventi mohou specificky ovlivnit zapojeni Ceska do mezina­
rodnich ekonomickych vztahu. Diky svYm jazykovym znalostem a znalostem 
zahranicnich trhu mohou prispet k navazani obchodnich vztahu pri expanzi 
ceskych firem na vychodni "emerging markets". Internacionalizace (ci globa­
lizace) terciarniho vzdelani jde ruku v ruce s globalizaci svetoveho hospodar-
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sty!. Studentskou migraci je tak tfeba posuzovat v sirsich souvislostech, kte­
re zahmuji migraci vysoce kvalifikovanych osob, mezinarodni obchod a kapi­
talove tokyo 
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Summary 

MIGRATION FOR STUDIES: FOREIGN STUDENTS AT THE UNIVERSITY OF 
ECONOMICS, PRAGUE 

The students are a very dynamic element of migration flows in Czechia. In 2005/2006, 
there were more than 21 400 foreign students (7.5 % of the total student population) 
studying at Czech universities, mainly in Czech language (and paying no tuition fees). 
Figure 1 indicates the number of foreign students enrolled in university study programmes 
in Czechia with regard to their country of origin: Slovakia, Russia, Ukraine and others. 

The first part of the article briefly presents theoretical and empirical findings on student 
migration. The second part analyses the results of a survey on foreign students at the 
University of Economics, Prague. All foreign students in spring 2006 (1 762 in total) 
received an e-mail message with web link to the questionnaire which they could fill in 
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online anonymously. All answered questionnaires (547 respondents) were included in an 
Excel database and analysed. The return rate of 31 % is quite low but still the sample 
contained a proportionate share of both sexes, countries of origin and faculties studied. 
However, conclusions for the whole foreign student population in Czechia can be rather 
difficult because the survey was performed only at one university with a specific focus on 
economics (social sciences). 

Motivation for studies abroad is mainly economic, since education can be considered as 
investment. The students believe that a good diploma and experience abroad is the way to 
a prosperous career in the today's globalized world. According to the survey, this is the main 
reason why students do not study in their countries of origin and go abroad: they expect 
from this "investment" better opportunities in future and a chance to work abroad. The 
students come from geographically and culturally close countries and they choose Czechia 
because oflinguistic proximity. The hypothesis that they come because of no tuition fees are 
to be paid by foreign students studying in Czech language has not been fully confirmed 
since it is important mainly for the students from the former Soviet Union but not for 
Slovaks forming the majority of foreign students. 

Most of the foreign students are satisfied with their studies and they would come to 
study to Czechia again if they had the choice again. The respondents felt that in Czechia 
there is a higher tolerance of foreigners at universities than elsewhere in society; however 
some discrimination was reported mainly by students other than Slovaks. Most of the 
students already work during their studies and they have friends among Czechs as well as 
among other foreigners. 

Mter finishing their studies, the students might probably stay studying or working in 
Czechia. The survey did not confirm that the students would continue further "west" after 
finishing their study programme. However, they can have different strategies. Only 10 % of 
them intend to go back to their countries of origin. 

Based on these findings, some conclusions and recommendations can be prOvided: 
foreigners have an increasing impact on the Czech educational system. In the Czech system 
without tuition fees, foreign students have to be considered as an important part of the 
complex immigration strategy of the Czech Republic. Information campaign of the pilot 
project "Selection of Qualified Foreign Workers" could be focused also on foreign students 
and administrative procedures could be adapted to make easier the graduates' integration 
into labour market. Foreign graduates should be considered as an important potential 
source of qualified and young labour in Czechia which is also capable to enhance integration 
of the Czech economy into international economic relations. 

Fig. 1 - Number of foreign students according to their country of origin inscribed in study 
programmes at all universities in Czechia. Key: Slovakia, Russia, the Ukraine, 
others. Source Czech Statistical Office, http://www.czso.cz/ciz/cizin­
ci.nsf/i/datove_udaje_ vzdelavani 

(Pracoviste autorky: do srpna 2006 odbornd asistentka na V8E v Praze, v soucasnosti 
pracuje v institucich EU; e-mail: radkabic®Seznam.cz.) 

Do redakce doslo 30. 1. 2007 
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immigrants in Czecl!;ia and its influencing factors: an attempt at quantitative analysis. -
Geografie-Sbornik CGS, 112, 2, pp. 204-220 (2007). - This paper focuses on spatial 
distribution of immigrants in districts of Czechia. Firstly, a brief description of the 
distribution is given with respect to the main groups of immigrants according to their 
citizenship. Then we examine the issue empirically by correlation and regression analyses 
trying to find out which factors explain the immigrants' distribution. A significant 
relationship has been found between geographical macro-position of districts and both the 
absolute numbers and relative shares of foreigners in population. Interestingly, the factor of 
settlement hierarchy is significant only for the absolute numbers of immigrants. In addition, 
factors such as aggregate economic level and unemployment rate have not been found 
significant when controlling for other factors. A question for further research is the 
relationship that has been indicated between both the characteristics of foreigners' 
distribution and the level of criminality. 
KEY WORDS: distribution of immigrants in Czechia - socio-economic factors - correlation 
and regression analysis. 

Aqtoii dekuji za financni podporu grantu GACR c. 403/04!P097 a vYzkumneho zameru 
MSM 0021620831. 

Uvod 

Stale se zvysujici pocty imigrantu v Cesku od druM poloviny 90. let (temer 
2,5krat za poslednich 10 let, tj. do roku 2004) vedou odborniky k mnoha otaz­
kam, ktere se vztahuji zejmena k problematice adaptace/integrace cizincu 
v majoritni spolecnosti, ale take k jejich rozmisteni (Janska 200§). Od pova­
lecneho odsunu 2,8 milionu Nemcu (1945-1947) nedochazelo v Cesku az do 
pocatku 90. let 20. stoleti k v-yznamnejsim migracnim zIIJen~m. I presto, ze 
nyni tvori cizinci "pouhe" cca 3 % celkove populace zeme (CSU), lze pozorovat 
v ramci republiky uzemi jejich v-yraznejsi koncentrace. 

Z hlediska rozmisteni cizincu mezi okresy je na prvni pohled zrejmy zapa­
dovychodni gradient, resp. rozdil mezi zapadni a vychodni cast! republiky, 
kdy se pocty cizincu snizuji smerem k vychodu (viz obr. 1 a 2). Vyjimkou jsou 
okresy nejvetsich mest a v prvni rade hlavni mesto Praha, ktere je nejvetSim 
a nejvyznamnejsim migracnim magnetem Ceska. Krome toho je vyraznejsi 
zastoupeni cizincu ze sousednich zemi v okresech u hranic s danou zemi (obr. 
3 a 4). V jinych pfipadech se muzeme domnivat, ze svou roli hraji ekonomic­
ke podminenosti (obr. § a 6), spojene v pfipade Vietnamcu s etnickou souna­
lezitosti (obr. 7; napr. Cermakova 2002, Valenta 2006). 
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Podil cizincu na obyvatelstvu okresu (%j Potet cizincu v okrese 
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Obr. 1 - Cizinci v okresech Ceska (rok 2004). V legende vlevo: 
podil cizincu na celkovem poctu obyvatel okresu (v procen­
tech), vpravo: pocet cizincu v okresech, 
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Obr. 2 - Zmena v relativnich a absolutnich poctech cizincu 
v okresech Ceska v obdobi 1996-2004. V legende vlevo: zmena 
podilu cizincu na celkovem poCtu obyvatel okresu (v procen­
tech), vpravo: zmena poCtu cizincu v okresech. 

Clanek si klade za 
dl priblizit zmeny 
a vjvoj prostoroveho 
rozmisteni CIZlllCU 
v Cesku od pocatku 90. 
let a pokusit se pro­
strednictvim korelacni 
a regresni analyzy na­
jit faktory, ktere toto 
rozmisteni podminuji. 

Cile, vychodiska 
a hypotezy 

Jednim ze zaklad­
nich dIu je popis vjvo­
je a stavu rozmisteni 
CIZlllCU v jednotlivych 
okresech podle zeme 
puvodu a ekonomicke­
ho zarazeni CIZlllCU. 
Dalsim dIem je pak 
analyza faktoru, ktere 
rozmisteni cizincu pod­
mlllUJl Cl ovlivnuji. 
V tomto ohledu si logic­
ky muzeme polozit 
otazku, zdali se jedna 
spiSe 0 faktory specific­
ke Crespo specificky 
spojene s problemati­
kou mezinarodni mi­
grace) nebo zda je roz­
misteni cizincu odvisle 
od obecnych podmine­
nosti regiQnalni dife­
renciace Ceska. Zde 
muzeme vychazet z ra-
dy prad, kterymi byly 
opakovane dolozeny 
hlavni podminenosti 
a tendence regionalni­
ho Cregionalne-ekono­
mickeho) vjvoje Cvedle 
dalsich napr. Rampl 
et.al. 2001; Dostal, 
Rampl 2004). V poradi 
podle vyznamnosti jed­

notlivych faktoru bjvaji zminovany: pozice v sidelni hierarchii C vysadni po­
staveni Prahy a dale ostatnich metropolitnich arealu), faktor "makropolohy" 
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Obr. 3 - Nemci v okresech Ceska v roce 2005. V legende vle­
yo: podil Nemcu na celkovem poctu obyvatel okresu (v pro­
centech), vpravo: pocet Nemcu v okresech. 
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Obr. 4 - Polaci v okresech Ceska v roce 2005. V legende vlevo: 
podil Polaku na celkovem poctu obyvatel okresu (v procen­
tech), vpravo: pocet Polaku v okresech. 

(tzv. zapadovychodni 
gradient, resp. pfesneji 
orientace ZJZ-VSV) 
a struktury ekonomiky 
(zejm. negativni vlivy 
"zdedene" ekonomicke 
specializace). V tomto 
smyslu proto formulu­
jeme uvodni hypotezu 
jako pfedpoklad, ze ta­
ke rozmisteni cizincu 
je determinovano hlav­
ne socioekonomickou 
uspesnosti jednotli­
vych regionu s vysadni 
explanacni rolf vyse 
uvedenych faktoru. 

Ze souboru potencial­
nich "alternativnich" 
podmiiiujicich faktoru, 
specifickych pro oblast 
mezinarodni migrace, 
pfedpokladame ryznam 
jiz ryse uvedene vzdale­
nosti od hranic, tj. for­
mulujeme jednoduchou 
hypotezu 0 relativne 
vyssim zastoupeni ci­
zincu v pfihranicnlch 
regionech (pochopitelne 
zejmena pak cizins:u ze 
zemi, s kterymi Cesko 
sousem). 

Dalsi vychodiska 
pro hypotezy 0 podmi­
nenostech rozmisteni 
cizincu muzeme hle­
dat v nejznamejsich 
teoriich mezinarodni 
migrace (napf. Mas­
sey a kol. 1993, Bret­
tel a kol. 2000). Z tech 
ekonomicky oriento­
vanych se, vedle jiz 
uvedeneho vyznamu 
rozdilu v celkove eko­
nomicke uspesnosti 
regionu, muze jednat 
o roli strukturalne­
-ekonomickych cha­

rakteristik jednotlivych regionu (viz napf. tzv. teorie dvojiho trhu, Sassen 
2001). V tomto smyslu muzeme pfedpokladat vyznam faktoru struktury 
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Obr. 5 - Ukrajinci v okresech Ceska v roce 2005. V legende 
vlevo: podil Ukrajincli na celkovem poCtu obyvatel okresu 
(v procentech), vpravo: pocet Ukrajincli v okresech. 
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Obr. 6 - Slovaci v okresech Ceska v roce 2005. V legende vle­
yo: podil Slovakli na celkovem poctu obyvatel okresu (v pro­
centech), vpravo: pocet Slovakli v okresech. 

ekonomickych aktivit, 
resp. zastoupeni urci­
tych ekonomickych od­
vetvi, ve kterych se ci­
zinci uplatiiuji. Souvi­
seJlcl jsou take 
podminenosti spojene 
s trhem pnice, kde lze 
(mimo jine) predpo­
kladat potencialni vliv 
faktoru jako uroveii 
nezamestnanosti nebo 
intenzita pracovnich 
pfilezitosti (podil za­
mestnanych na celko­
vern obyvatelstvu). 
DatEd okruh logicky 
ocekavatelnych fakto­
ru muzeme asociovat 
s tzv. teorii siti, ktera 
tvrdi, ze chovani imi­
grantu vcetne vyberu 
jejich ciloveho regionu 
se ridi zejmena jiz exi­
stujicimi kontakty na 
dany region. "Primi­
tivni" hypoteza spoje­
na s timto faktorem 
muze byt napr. posta­
vena na predpokladu, 
ze novi imigranti bu­
dou nasledovat sve 
predchudce a smero­
vat zejmena do regio­
nu, kde jiz nachazime 
vyssi podily cizincu, 
cimz by se mel a teore­
ticky dale zvysovat 
uzemni nerovnomer­
nost jejich rozmisteni. 
Dale lze vychazet z ne­
kterych aspektu insti­
tucionalni teorie mezi­
narodni migrace, kte­
ra mimo jine po­
ukazuje na spojeni 
procesu migrace s ruz­
nymi aktivitami jed­
notlivcu i organizaci, 
jako napr. zprostred­

kovani prace a ubytovani, obstaravani potrebnych dokladu a povoleni nebo 
take treba organizovani prechodu hranic ci fingovanych siiatku. Jelikoz se 

207 



Podil Vietnamcil na obyvatelstvu okresu (%1 
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Obr. 7 - Vietnamci v okresech Ceska v roce 2005. V legende 
vlevo: podil Vietnamcu na celkovem poctu obyvatel okresu 
(v procentech), vpravo: pocet Vietnamcu v okresech. 
Poznamka: Velikost tercu ani stupnice legend v jednotlivYch 
mapkach si vzajemne neodpovidaji z duvodu znacne odlisnych 
absolutnich i relativnich tidaju za jednotlive ukazatele. 

casto jedna 0 ilegalni 
cinnosti, lze snad 
v tomto smyslu pred­
pokladat take inten­
zivnejsi cinnost cizin­
cu v regionech s vySSl 
kriminalitou, ktera by 
mohla predstavovat 
dalsi z moznych expla­
nacnich faktoru. V te­
to souvislosti je ale 
mozne vyslovit i proti­
kladne tvrzeni, a sice, 
ze cizinci preferuji re­
giony bezpecnejSl, 
s nizSl kriminalitou. 
Dflcim argumentem 
muze byt v tomto ohle­
du i skutecnost, ze ta­
to analyza postihuje 
pouze legalne pobyva-
jicf cizince, kteri ne­
musi byt do uvede­
nych cinnostf zapojeni 
v takove mire jako ci­
zinci pobyvajicf zde 
ilegalne . SpfSe zde 
ovsem jde 0 zdurazne­
ni potencialni podmi-
nenosti rozmisteni ci­

zincu regionalnimi rozdfly v kvalite zivota obecne - vedle faktoru bezpec­
nosti (nizSl kriminality) dale napr. dostupnostf sluzeb, bydleni nebo 
kvalitou zivotniho prostredi atd. 

Vyber dat a jejich zdroje 

V Clanku jsou pouzita prevazne data z CSU, k51m se shrovmazd'uji z PJubez­
nych registru jednotlivych instituci, zejm. MV CR, MPO CR, MPSV CR do­
stupna za jednotlive roky, nebo£ data z posledniho Censu 2001 jsou bohuzel 
pro svoji velkou chybu, a to nesecteni 48 % legalne zijicich cizincu nevhodna 
(napr. Cermakova 2002). V analyze pracujeme s celkovymi evidovanymi pocty 
cizincu\ nejsou brany v uvahu ilegalne pobYvajicf cizinci, jejichz pocty muze­
me pouze odhadovat2 a azylanti, kterychje vsak vzhledem k evidovanemu po-

1 Pochopitelne by bylo vhodnejSi vyuzit data 0 ekonomicky aktivnich cizincich, ale ta ne­
jsou k dispozici pro obdobi pfed pocatkem platnosti noveho zakona 0 zamestnanosti 
(435/2004) a dodnes nejsou tiplna. Tento zakon nove zavedl povinnost registrace pro ci­
zince s trvalym pobytem na pfislusnych tifadech prace, ovsem bez zpetne platnosti, tu­
diz cizinci, ktefi ziskali zamestnani pfed listopadem 2004, ve statistice ekonomicky ak­
tivnich cizincu stale chybi. • 

2 Je odhadovano, ze na tizemi Ceska zije 200 tis. cizincu s nelegalnim pobytem (Drbohlav 
2003). 
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ctu ostatnich cizincu relativne malo (mezi roky 1993 a 2004 ziskalo v Cesku 
azyl 1 510 cizincu). 

Kvantitativni analyzu rozmisteni cizincu lze provest na urovni okresu, za 
ktere lze ziskat informace 0 statni prislusnosti, typu pobytu a zastoupeni v od­
vetvich ekonomiky. I presto, ze tato data maji radu nedostatku, mohou mit 
vyznamnou vypovidaci hodnotu (napr. Cermakova 2005, Rola 2004). Vyber 
promennych, kterymi se v dalSich analyzach pokousime vysvetlovat rozmis­
teni cizincu byl do znacne miry zavisly na tom, ktere jevy lze sledvov~t v roz­
vedeni P9 okresech. Vetsina techto dat proto pochazi z publikaci CSU (zejm. 
Okresy Ceske republiky). Do prvotni analyzy byly dale zahrnuty informace 
vypovidajici 0 regionaln!ch rozdilech v rozlozeni primych zahranicnich inves­
tic (zdrojem byly udaje CNB) a v podnikatelske aktivite (fyzicke osoby regist­
rovane!deregistrovane k platbe DPR - ministerstvo financi). 

VYvoj uzemniho rozmisteni cizincu od pocatku 90. let 

V prvni polovin~ 90. let se pocet cizincu ve vsech krajich zvetsil dvakrat 
az ctyrikrat (vice Cermakova 2005).3 Nejvetsi prirustky cizincu byly zazna­
menany v Zapadoceskem a Stredoceskem kraji, kam smerovaly nejpocetnej­
si skupiny cizincu predevSim z Ukrajiny a Vietnamu. V tomto obdobi se za­
cina projevovat nizsi atraktivita Severomoravskeho a Severoceskeho kraje. 
Opacny trend, tedy pokles imigrace, byl zaznamenan ve druhe polovine 90. 
let a mel za nasledek radove snizeni toku cizincu do regionu. Nicmene 
vsechny kraje krome Severomoravskeho a Prahy dale zaznaUlenavaly pri­
rustek cizincu. Nejvetsi toky rtadale smeruji dovzapadnich Cech (Karlovy 
Vary, Cheb) a nove do jiznich Cech (predevsim Cesky Krumlov), dale take 
posiluje zazemi Prahy. V obdobi od roku 2000 do soucasnosti nedochazi 
k zadnym vyznamnym zmenam trendu toku. Krome stale atraktivity okre­
su v Karlovarskem kraji smeruji cizinci take do Brna a jeho zazemi, oproti 
predeslemu obdobi opet posiluje Praha a nektere okresy ve Stredoceskem 

Tab. 1 - Koncentrace cizincu "v ramci" obyvatelstva okresu Ceska (Giniho koeficient kon­
centrace) 

1996 2000 2004 

Cizinci celkem 0,37 0,34 0,38 
Cizinci - trvaly pobyt 0,32 
Cizinci - dlouhodoby pobyt 0,44 

Poznamka: Giniho koeficient koncentrace cizincu by se rovnal nule, kdyby vsechny okresy 
vykazovaly shodny podil cizincu na obyvatelstvu okresu (tj. rozmisteni cizincu by odpovi­
dalo rozmisteni obyvatelstva). 
Vypocet Giniho koeficientu: Giniho koeficientem (G) zde mel-ime koncentraci cizincu (ci oby­
vatelstva v nasledujici tab. 2, tj. jevu y) v ramci jevu x (zde obyvatelstvo nebo rozloha okre­
su i, j, ... , n v tab. 2). VyPocet muze byt proveden napr. jako: 

G = 1I2(y I x):t:~)yj I Xj)-(Yj I x)lfx,ixj 

j=l 1'=1 

kde fx odpovida podilu obyvaj;el!jtva (ci rozlohy) okresu na celkove rozloze Ceska. 
Zdroj: vlastni vYpocet z dat CSU. 

3 Z duvodu nedostupnosti dat muzeme sledovat toky cizincu v prvni polovine 90. let jen na 
urovni kraju. 
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Tab. 2 - Uzemni koncentrace obyvatelstva a cizincu (Giniho koeficient koncentrace) 

1996 2000 2004 

Obyvatelstvo 0,40 0,41 0,40 
Cizinci celkem 0,65 0,63 0,64 
Cizinci - trvaly pobyt 0,60 
Cizinci - dlouhodoby pobyt 0,69 

Poznamka: Giniho koeficient uzemni koncentrace daneho jevu (zde obyvatelstva ci cizincu) 
by se rovnal nule, kdyby byl tento jev uzemne rovnomerne rozmisten (zde tedy, kdyby 
vsechny okresy vykazovaly shodnou hustotu zalidneni, resp. distribuce cizincu). Pro postup 
vjpoctu viz poznamka u tab~ 1. , 
Zdroj: vlastni vjpocet z dat CSU. 

kraji (viz obr. 2). Z vjse popsaneho vjvoje vyplYv"a, ze cizinci se na nasem 
uzemi rozmisfuji nerovnomerne a jejich koncentrace je vyssi nez u majorit­
ni populace. Z vypoctenych Giniho koeficientu koncentrace cizincu"v ramci" 
obyvatelstva okresu (tab. 1) a "v ramci" uzemi okresu (tab. 2) je zretelne, ze 
uzemni rozmisteni cizincu je v porovnani s obyvatelstvem Ceska nerovno­
mernejsl. Charakter rozmisteni cizincu se vytvarel predevsim v prvni polo­
vine 90. let, jak je patrne z relativne stabilniho vjvoje koeficientu koncent­
race. Jak se patrne take dalo ocekavat, vjpocty navic dokladaji rovnomer­
nejsi rozmisteni cizincu s trvaljrn pobytem nez cizincu s pobytem 
dlouhodobym (viz a nad 90 dnu). 

Mezi zakladni rysy dnesniho rozmisteni cizincu paUi (prinejmensim 
z hlediska absolutnich poctu cizincu) preference tzv. mestskych okresu ja­
ko je Praha, Brno, Ostrava a jejich sirsiho zazemi proti venkovskym regjo­
num ci regionum tzv. vnitrnich periferii. Patrny rozdil existuje mezi Ce­
chami a Moravou, kdy Morava, az na zminene mestske okresy, vykazuje 
nizke pocty cizincu i jejich podilu na poctech obyvatel (obe tyto charakte­
ristiky pOJ2isujici rozmisteni cizincu jsou oddelene testovany v dalsi casti). 
Dale je v Cechach patrny rozdil mezi regiony lezicimi na sever a na jih od 
Prahy, kde severni cast je pro cizince daleko pntazlivejsl. Tato skutecnost 
muze byt ovlivnena napr. existenci pracovnich mist spojenych se zahranic­
nimi investicemi do automobiloveho prumyslu v okresech Mlada Boleslav 
a Kolin.4 

Rozmisteni cizincu z hlediska zeme puvodu v sobe odrazi radu dalsich 
faktoru (od osobnich po ekonomicke), ktere ovsem neni mozne z dostup­
nych statistik hodnotit. Tyto informace je mozne ziskat az cilenym kvali­
tativnim vjzkumem. Jiz bylo v uvodu zmineno, ze pfihranicni okresy obec­
ne maji oproti vnitrnim okresum vyssi podil cizincu z prislusne sousedni 
zeme. To plati pro Nemce, Polaky, mene jiz pro Slovaky (obr. 3, 4, 6), kte­
ri jsou vzhledem k historicko-kulturnimu propoje1}i obou zemi pfitomni 
i v jinych okresech Ceska. Vzhledem k tomu, ze v Cesku plati odlisne za­
kony pro cizince z tretich zemi5 , kdy je statnimi organy overovana potreb­
nost cizince na trhu prace, lze predpokladat, ze prave temto cizincum bu­
de udeleno povoleni k zamestnani v okresech, kde je vysoka poptavka po 
pracovni sile tedy v okresech s nejvetsi ekonomickou dynamikou. U nami 

4 Podobny trend se tez odehrava na Slovensku v souvislosti s probihajicimi (francouzska 
a korejska aut~mobilka) i planovanjrni zahranicnimi investicemi v nekterych krajich 
(napf'. Trnava, Zilina, Nitra ci Kosice), kdy se oeekava narust cizich pracovnich sil a tim 
i zmena uzemmno rozmisteni cizincu (Jurcova a kol. 2004, in Divinsky 2005). 

5 Jedna se 0 cizince ze zemi mimo EU. 
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Tab. 3 - Uzemni koncentrace skupin cizincu. dIe jejich pu.vodu a obyvatelstva Ceska (Gini­
ho koeficient koncentrace) 

1. Rusove 0,84 
2. Pohici 0,75 
3. Moldavci 0,72 
4. Vietnamci 0,71 

Poznamka: viz poznamka u tab, 1 a 2. 
Zdroj: vlastni vJpocet z dat CSU. 

5. Ukrajinci 0,70 
6. Slovaci 0,65 
7. Nemci 0,64 
8. Obyvatelstvo Ceska 0,40 

vybranych skupin by se toto melo tykat Ukrajincu (obr. 5), ale take Mol­
dayanu. Specificky se chovajici skupinou jsou Vietnamci (obr. 7), ktefi 
v Cesku pobyvaji pfedevSim za ucelem podnikani v maloobchodu a svou 
cinnost zamefuji jak na majoritu (z tohoto duvodu jsou v kazdem okrese), 
tak na kupni sHu z Nemecka a Rakouska, tudiz je nalezneme prave v pfi­
hranicnich oblastech. Ze sledovanych skupin cizincu maji nejvysSi miru 
koncentrace Rusove (viz tab. 3), ktefi ziji v Praze a okoli a tez v dusledku 
historickych kontaktu v Karlovych Varech (Drbohlav, Luptak, Janska, 
Bohuslavova 1999). Pocty migrantu z vyspelych (zapadnich) zemi jsou 
pomerne nizke, zato jejich koncentrace je "nadprumerna" (pokud neuvazu­
jeme nemecke a rakousM imigranty) v mestskych regionech, zejmena 
v Praze. 

Korelacni a regresni analyza 

v teto casti se vyuzitim korelacni a regresni analyzy pokusime identifiko­
va! hlavni faktory, ktere podminuji/vysvetluji uzemni distribuci cizincu 
v Cesku. Toto hodnoceni je zamefeno na podminenosti meziokresnich rozdi­
lu v souhrnnych poctech cizincu a v jejich podilech na obyvatelstvu okresu. 
Logika analyzy je postavena na vyse uvedene vychozi otazce, zda jsou fakto­
ry podminujici rozmisteni cizincu shodne s obevcnymi determinanty regional­
ni (resp. regionalne-ekonomicke) diferenciace Ceska, nebo zda se jedna spiSe 
o faktory, ktere lze spojovat specificky s fenomenem mezinarodni migrace. 
Postup kvantitativni analyzy lze schematicky naznacit nasledujicim pfehle­
dem: stanoveni hypotez > vjber vstupnich promennych > identifikace potenci­
alnich vztahu mezi promennymi > vicerozmerna linearni regrese > stanoveni 
zaveru. 

Exaktni dolozeni uvedenych hypotez je pochopiteln~ omezeno statistickjrni 
informacemi, ktere jsou na mefitkove urovni okresu Ceska k dispozici. V za­
vislosti na dostupnych datech jsme se proto nejprve zamefili na analyzu siro­
Mho souboru 24 nezavisle promennych (viz poznamka pod tabulkou 4), ktere 
by mohly potencialne vysvetlovat uzemni rozmisteni cizincu. V tomto soubo­
ru promennych byly nejprve vjpocty korelacnich koeficientu (ANOVA ci Chi­
kvadrat v pffpadech kategorialnich promennych) provefovany jednoducM 
(dvojrozmerne) zavislosti ci asociace. Pokud byl statisticky vyznamny vztah 
zjisten (viz tab. 4), pokusili jsme se jej dale prostfednictvim parcialnich kore­
laci ci pffpadne jednodussi regresni analyzy "ocistit" od vlivu dalSich promen­
nych (zde zejmena od vlivu faktoru sidelni hierarchie). Timto zpusobem jsou 
identifikovany zakladni souvislosti mezi promennymi, ktere nam maji pomo­
ci vhodne navrhnout vicerozmerny regresni model (resp. modely) pro kom­
plexnejsi odhad vyznamu jednotlivych faktoru a charakteru jejich spolupuso­
beni. 
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Dalsim krokem byl vyber vstupnich promennych a identifikace potencial­
nich vztahu mezi nimi. Zavisle promennymi pro realizovana vhodnoceni jsou 
tedy charakteristiky popisujici uzemni rozmisteni cizincu v Cesku. V tomto 
ohledu nalezame dva zakladni typy regionalnich (zde meziokresnich) dispro­
porci. Jednimje variabilita okresu z hlediska absolutnich poctu cizincu a dru­
hym je variabilita okresu v podilech cizincu na obyvatelstvu. Logicky predpo­
klad, ze absolutni a relativni pocty imigrantu v jednotlivJch okresech spolu 
souvisi, doklada jejich silna pozitivni korelace. Informace, kterou oba tyto in­
dikatory prinaseji je podobna, nikoliv ovsem shodna. To take koresponduje 
s jejich podobnym, nikoliv ovsem shodnym charakterem vztahu vuci ostatnim 
uvazovanym nezavisle promennym (viz tab. 4). 

Diferenciaci okresu z hlediska jejich pozice v sidelni hierarchii se v teto 
praci pokousime postihnout jednak celkovymi pocty obyvatel jednotlivych 
okresu a dale rozdelenim okresu do kategorii na metropolitni, ostatni mest­
ske, zazemni metropolitni a ostatni. Do teto skupiny promennych pak take 
zarazujeme podil obyvatel ve mestech, ktery se tez vztahuje k charakteru si­
delni struktury. Z hlediska setrenych vztahu neni prekvapenim skutecnost, 
ze se s rustem populacni velikosti okresu zvysuji i pocty cizincu6 • Zajima­
vejSim zjistenim naopak je, ze s poctem obyvatel okresu nerostou relativni 
podily cizincu. Tento fakt vsak patrne nelze primo interpretovat jako neza­
vislost relativnich poctu cizincu na faktoru sidelni hierarchie. Jde spiSe 0 to, 
ze jednoducha promenna populacni velikost okresu nepostihuje rozdily v si­
delni strukture jednotlivych okresu idealne. Uzijeme-li rozdeleni okresu do 
vyse uvedenych kategorii, je faktor sidelni hierarchie statisticky vyznamny 
jak z hlediska absolutnich, tak i relativnich poctu cizincu v okresech. Ob­
dobne pak na tento vztah poukazuje i signifikantni pozitivni korelace obou 
indikatoru, kterymi zde sledujeme rozmisteni cizincu, s mirou urbanizace 
okresu. 

DruhJm z uvedenych cinitelu regionalni diferenciace Ceska je poloha okre­
su vzhledem k zapadnim hranicim, resp. presneji tzv. polohovJ gradient ve 
smeru ZJZ-VSV. Tento faktor postihujeme rozdelenim okresu do 5 skupin 
podle jejich geograficke polohy. Zatimco absolutni pocty cizincu jsou na teto 
charakteristice polohy okresu statisticky nezavisle, podily cizincu na obyva­
telstvu ve smeru ZJV-VSV v prumeru klesaji. Tato souvislost se pritom neje­
vi byt falesna, obdobny vztah zjisfujeme i po ocisteni od vlivu dalsich pro­
mennych, jako napr. sidelni hierarchie nebo meziokresnich rozdilu v mire ne­
zamestnanosti, prumernych mzdach atp. DalSim faktorem, ktery souvisi 
s geografickou pol,9hou okresu a jehoz vJznam jsme proverovali, je vzdalenost 
okresu od hranic Ceska. Orientacni rozliseni poskytlo proste rozdeleni okresu 
do dvou sku pin na jednotky prihranicni (plus Ostrava) a ostatni. Tato kate­
gorialni promenna ovsem neni statisticky asociovana ani s celkovJmi pocty ci­
zincu v okresech a ani s jejich relativnimi podily na obyvatelstvu jednotlivych 
okresu. 

Vyznal!love tretim z uvadenych zakladnich podminenosti regionalni dife­
renciace Ceska je struktura ekonomiky, resp. nepfizniva ekonomicka specia­
lizace nekterych regionu. V tomto ohledu bylo do analyzy zahrnuto nekolik 
promennych vztahujicich se k odvetvove strukture regionalnich ekonomik. 
Prvni z nich reprezentuje rozdeleni okresu do kategorii podle relativizovanych 
podilu zamestnanosti ekonomicky aktivnich obyvatel v zakladnich hospodar-

6 Kwli pozadavku linearity jednotlirych vztahu uvazujeme pocty obyvatel i pocty cizincu 
v logaritmech. 
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Tab. 4 - Dvojrozmerne vztahy mezi promennymi (Pearsonuv korelacni koeficient, ANOVA, 
Chi-kvadrat) 

A B C D E F G H 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 

A 1 + + a + + + a + + + + + + 
2 ** a + a + + a + + + + + + + 

B 3 ** a + a + + a + + + 
4 ** ** ** a a a a a a 
5 ** ** ** ** + + a + + + + + 

C 6 ** ** a a a a 

D 7 ** ** ** ** ** + a + - + + + + 
8 ** ** ** ** ** ** a + - + + 

E 9 ** ** ** ** ** ** ** a a a 
10 ** ** ** ** ** ** ** ** + + 

F 11 * * ** * ** - - -
12 ** ** ** ** ** ** ** ** ** ** + 

G 13 * ** ** ** * + + 
14 * ** ** * ** * * + + 
15 ** * ** * ** ** + 

H 16 ** ** ** ** ** ** ** ** * ** 

Poznamky: +/- charakter korelace, a - asociace (ANOVA, Chi-kvadrat), **1* signifikantni 
na hladine 0,01/0,05. Do tabulky byly zarazeny pouze promenne, ktere vykazuji statisticky 
vJznamnou korelacilasociaci s pocty cizincu nebo s jejich podily na obyvatelstvu okresu. Za­
razene promenne: A - CIZIl.'i[CI (1 -, pocet cizincu v Iogaritmech, 2 - podil cizincu na oby­
vatelstvu okresu v %), B - SIDELNI HIERARCHIE (3 - pocet obyvatel v logaritmech, 4 -
skupiny okresu: metropolitni, zazemni metropolitni, ostatni mestske, ostatni, 5 - podil oby­
vatelstva ve mestec):1 y %), C -;; MAKROPOLOHA (6 - gradient ZJZ-VSV: 5 skupin okresu), 
D - EKONOMICKA UROVEN (7 -,prumerna mzda zamestnancu, 8 - ekonomicky agregat 
na obyvatele), E - EKONOMICKA STRUKTURA (9 - struktura zamestnanosti: 6 typu 
okresu, viz pozn. pod carou c. 7, 10 - podil poCtu zamestnancu ve sluzbach 1 stavebnic­
tvi+prumysIu+zemedelstvi), F - ZAMESTl'{AljOST (11 - mira nezamestnanosti, 12 - in­
tenzita pracovnich pnlezitosti), F - MIGRACNI INTENZITA (13 - pnrustek stehovanim na 
obyvatele, 14 - zmena v poctu cizincu ~996-1999 na obyvatele, 15 - zmena v poctu cizincu 
2003-2004 na obyvatele), G - OSTATNI (16 - pocet zjistenych trestnych cinu na obyvatele). 
Vyrazene promenne: vzdalenost od hranic: pnhranicni (a Ostrava) vs. ostatni, volna pra­
covni mista na obyvatele, registrovane/deregistrovane FO k platte DPH na obyvatele, Pn­
me zahranicni investice na obyvatele, zamestnanost ve stavebnictvi, tdby z prumyslove 
cinnosti na obyvatele, pocet dokoncenych bytu na obyvatele mezi lety 2000-2004, tizemni 
intenzita emisi (prumer poradi okresu podle emisi S02' NOx a CO na km2). 

skych sektorech7 Hrubejsi, ale zato spojitou charakteristikou je pak indikator 
odpovidajici podilu poctu zamestnancu ve sluzbach ku souctu poctu zamest­
nancu v prumyslu, stavebnictvi a zemedelstvi. Obe uvedene promenne vyka­
zuji vyznamny vztah s pocty cizincu i s jejich podily na obyvatelstvu okresu. 
Jedna se pfitom 0 vztah pozitivni (u spojite promenne), ktery muze bYt inter­
pretovan jako zjisteni silnejsiho zastoupeni cizincu v okresech s vyssim podi­
lem zamestnanosti ve sluzbach. Tento faktor zustava v ohledu k rozmisteni 

7 Jedna se 0 tidaje k roku 2001 a typologii esu. Okresy jsou rozdeleny do sesti skupin pod­
Ie zamestnanosti v jednotlivJch sektorech vztazene k celostatnimu prumeru (tj. napr. ka­
tegorie s nadprumernou zamestnanosti ve sluzbach a zaroven s podprumernou zamest­
nanosti v prumyslu a zemecielstvi a pak obdobne dale ostatni variace). 
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cizincu yYznamny po ocistenf vztahu 0 vliv sfdelnf struktury.B DalSf provefo­
vane indikatory vztahujfcf se k vybranjrn aspektum ekonomicke struktury 
byly zamestnanost ve stavebnictvf a uroveii tdeb z promyslove cinnosti na 
obyvatele. V techto pnpadech ovsem nebyl zaznamenan statisticky yYznam­
ny vztah s charakteristikami rozmfstenf cizincu. 

8 nepnznivou ekonomickou strukturou regionu se obvykle pojf i problemy 
v oblasti trhu prace, jako jsou mala profesnf mobilita, nezamestnanost, nizSf 
intenzita pracovnfch ph1ezitosti (nizsf podfl zamestnanych na celkovem oby­
vatelstvu) atp. Zatfmco intenzita pracovnfch pnlezitostf vykazuje signifi­
kantnf pozitivnf souvislost s absolutnfmi pocty i relativnfmi podfly cizincu, 
v pnpade mfry nezamestnanosti byla zjistena (slabsf) korelace jen s relativ­
nfmi podfly cizincu na obyvatelstvu okresu. J ak u nezamestnanosti, tak 
i u intenzity pracovnfch ph1ezitosti vsak uvedene vztahy vymizf, pokusfme­
li se kontrolovat vliv promennych prumerna mzda zamestnancu a sfdelnf 
hierarchie. 

Jelikoz jsme v pfedchozfch odstavcfch konstatovali, ze zakladnf podmi­
nenosti regionalne-ekonomicke diferenciace (sfdelni hierarchie, makropolo­
ha a ekonomicka struktura) jsou take relativne dulezitymi vysvetlujfcfmi 
faktory pro uzemnf rozmistenf cizincu, lze pfirozene podobne zjisteni oce­
kavat i v pnpade indikatoro celkove ekonomicke urovne. Indikatory ekono­
micke urovne okresu zde zastupujf prumerna mzda zamestnancu a ekono­
micky agregat (soucin prumerne mzdy a poctu pracovnfku) na obyvatele. 
Oba ukazatele zjevne nesou podobnou informaci, a proto nenf pfekvapujicf 
jejich podobne chovanf z hlediska vztahu s ostatnfmi studovanjrni promen­
nymi. Podle ocekavani vykazuji pozitivnf souvislost jak s absolutnimi, tak 
i relativnfmi pocty cizincu v okresech a sila tohoto vztahu pretrvava i po­
kud se jako v pfedchozfch pnpadech pokusfme uvazit vliv faktoru sfdelnf 
hierarchie. 

DalSf skupina faktoru charakterizuje intenzitu migrace v jednotlivych 
okresech, pficemz jsou zde uvazovany relativizovany pnrustek stehovanim 
a zmeny poctu cizincu na obyvatele mezi lety 1996-1999 a v poslednim sle­
dovanem roce 2003-2004. Zafazeni prvni z uvedenych promennych rna uka­
zat, zda charakter rozmfsteni cizincu souvisf s celkovou intenzitou imigra­
ce (vcetne vnitrostatnf). DalSf dye promenne testuji pfedpoklad vyvozeny 
z teorie siti, ze cizinci budou nasledovat sve pfedchudce do podobnych regi­
onu (tj. ze pocty i podfly cizincu budou vyssi v okresech, ktere vykazujf ne­
bo jiz dnve vykazovaly vysSf intenzitu mezinarodni imigrace). Minimalne 
ze statistickeho hlediska se tyto pfedpoklady zdaji bYt opravnene, pnslus­
ne koeficienty naznacuji signifikantnf pozitivni souvislosti uvedenych pro­
mennychjak s pocty cizincu v okresech, tak i sjejich podfly na obyvatelstvu 
okresu. 

Do sku piny ostatnich promennych byla zafazena fada dalSfch charakte­
ristik, ktere by potencialne mohly s uzemnim rozmistenfm cizincu souviset. 
Jedna se 0 indikatory poukazujicf na meziokresni rozdfly v urovni kriminali­
ty (pocet zjistenych trestnych cinu na obyvatele), kvalite zivotniho prostfedi 
(promerne pofadi okresu z hlediska uzemni intenzity emisi 802, NOx a CO), 
stafi obyvatelstva, intenzite bytove yYstavby (pocet dokoncenych bytu na 

8 K tomu lze podotknout, ze cizinci maji shodny podil povoleni k zamestnanilpodnikani ve 
sluzbach a pnlmyslu (v zemedelstvi je aktivnich 6 %). Na zaklade teto informace proto 
nelze tici, ze by prevazovalo uplatneni cizincu ve sluzbach. Moznjrn vysvetlenim je, ze 
cizinci smefuji do tzv. "zdravjch" okresu. 
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Tab. 5 - Vysledky vicerozmerne linearni regrese 

:s;: Pocet cizincu v okrese Podil cizincu na 
(v logaritmech) obyvatelstvu okresu 

Model1A ModellB Mode12A Mode12B 
R2 = 0,73 R2 = 0,84 R2 = 0,50 R2 = 0,68 

Nezavisle promenne ~ Sig. ~ Sig. ~ Sig. ~ Sig. 

Konstantni clen -1,59 * -2,07 ** 2,24 -0,18 
Pocet obyvatel okresu 
(v logaritmech) 0,96 ** 1,00 ** -0,13 0,14 
Poloha okresu (kategorie 
ve smeru ZJZ-VSV) 

1 referencni referencni referencni referencni 
2 -0,15 * -0,18 ** -0,93 ** -1,03 ** 
3 -0,06 -0,08 -0,55 -0,65 * 
4 -0,24 ** -0,12 -1,31 ** -0,76 * 
5 -0,35 ** -0,25 ** -1,67 ** -1,17 ** 

Struktura zamestnanosti 
(sluzby/ostatni) 0,23 ** 0,05 1,44 ** 0,56 
Ekonomicky agregat 
na obyvatele 0,00 0,00 
Mira nezamestnanosti 0,00 0,01 
Zmena v poctech cizincu 
na obyvatele (1996-1999) 0,01 ** 0,08 ** 
Pocet zjistenych trestnych 
cinu na obyvatele 0,10 ** 0,37 ** 

Poznamka: **/* signifikantni na hladine 0,0110,05 

obyvatele V obdobi 2000-2004), podnikatelske aktivite (fyzicke osoby regist­
rovane/deregistrovane k platbe DPH na obyvatele) a mife zahranicnich in­
vestic (prime zahranicni investice na obyvatele). Ze vsech jmenovanych pro­
mennych se ovsem v diskutovanem kontextu zda bYt relevantni pouze uro­
ven kriminaIity. Silnou pozitivni korelaci zde zjisfujeme s obema 
charakteristikami popisujicimi uzemni distribuci cizincu. Tyto vztahy pfitom 
zustavaji prukazne i v pfipadech sledovani parchilnich korelaci, uvazujeme­
Ii mozne vedlejsi efekty ostatnich promennych. Zajimava je navic i skutec­
nost, ze obdobnou pozitivni souvislost sledujeme i mezi urovni kriminality 
a indikatory zmen v relativizovanych poctech cizincu mezi lety 1996-1999 
i 2003-2004. 

Vicerozmermi regresni analyza 

Zjistenych statistickych vztahu mezi promennymi vyuzivame ve vice­
rozmerne regresni analyze, ktera rna dale poukazat na vyznam a charak­
ter spolupusobeni jednotlivych faktoru. Pri navrhovani regresnich modelu 
postupujeme obdobne jako vyse v pfipade sledovani jednodussich vztahu. 
Jako zavisle promenne tedy opet sledujeme absolutni a relativni pocty ci­
zincu v okresech. Pro kazdou z techto charakteristik navrhujeme dva mo­
dely, kdyz do prvniho zarazujeme jako nezavisle promenne pouze vybrane 
charakteristiky hlavnich uvedenych podminenosti regionalni diferenciace 
Ceska (viz modely lA, 2A v tab. 5) a do druheho pak navic i daIs! ukaza­
tele vztahujici se k ostatnim okruhum faktoru, ktere byly identifikovany 
jako potencialne vyznamne (modely 1B, 2B). K sestaveni rovnic vyuZlvame 
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viceJozmernou linearni regresi, pficemz bylo testovano vice variant mode­
lu. Rada promennych byla posleze vyfazena, jelikoz nezvysovaly vysvetle­
nou variabilitu, resp. nevyhovovaly pfedpokladum linearni regrese (zejm. 
kolinearita).9 Specifikace jednotlivych modelu je spolu s pfislusnymi re­
gresnimi koeficienty a zjistenou hladinou jejich vyznamnosti uvedena v ta­
bulce 5. 

Nezavisle promenne zahrnute do jednotlivych modelu vysvetluji v pfipa­
dech modelu s absolutnimi pocty cizincu jako zavisle promennYmi (lA, 1B) 
vetsi cast variability nez u podilu cizincu na obyvatelstvu okresu. Podobne 
jako u vyse diskutovanych korelaci, i zde se faktor sidelni hierarchie (repre­
zentovany promennou pocet obyvatel okresu) jevi byt vyznamny pro abso­
lutni pocty cizincu v okresech. Vysledky vsak nenaznacuji, ze by tento fak­
tor souvisel s relativnim zastoupenim cizincu v obyvatelstvu okresu. Napro­
ti tomu struktura zamestnanosti je statisticky vyznamna pro obe 
charakteristiky rozmisteni cizincu, nicmene jen u modeluvA, ve kterych uva­
zujeme pouze tfi hlavni faktory regionaIni diferenciace Ceska. Pokud vsak 
do modelu B zahrneme i dalSi promenne, vyznam ekonomicke struktury vy­
mizi. Jina je situace v pfipade polohy okresu, ktera hraje signifikantni roli 
v obou modelech A i B a pro oba typy zavisle promennych. Toto tvrzeni pak 
muzeme zpfesnit na zaklade vypoctenych koeficientu pro jednotlive katego­
rie: statisticky vyznamny rozdil nalezame zejmena mezi prvni ,jihozapadni" 
kategorii okresu (zde zvolena za referencni), druhou kategorii (patrne zejm. 
diky Praze) a dvema kategoriemi "severovychodnimi". Zajimavou skutec­
nosH je, ze uvedene regresni modely nedokladaji dfive konstatovany pozi­
tivni vztah mezi celkovou ekonomickou urovni a charakteristikami rozmis­
teni cizincu, alespon pokud postihujeme uroven ekonomiky ukazatelem eko­
nomicky agregat na obyvatele (obdobny vysledek vsak dostaneme i pro 
prumerne mzdy). Potvrdil se naopak pfedpoklad, ze korelace miry neza­
mestnanosti a podilu cizincu na obyvatelstvu okresu je pouze zdanliva - ani 
v jednom modelu se mira nezamestnanosti nejevi byt vYznamna. N aproti to­
mu dye zbyle promenne, tj. zmena v relativnich poctech cizincu mezi lety 
1996-1999 a uroven kriminality, potvrdily svuj vyznam v obou regresnich 
modelech (lB a 2B).1O 

Zliver 

Cizinci se na uzemi Ceska od zacatku 90. let rozmisiovali nerovnomerne. 
V podstate jich nejvice stale smefuje do stejnych regionu, a to zejmena vel­
kych mest nabizejicich dostatek pracovnich pfilezitosti, lepsi ekonomicke pod­
minky i anonymitu (Praha, Brno a jejich zazemi). VyznamnejSi koncentrace 
nalezneme tez v pfihranicnich regionech, zejmena v Severoceskem a Zapado­
ceskem kraji. Zde dominuji koncentrace ph hlavnich dopravnich tazich do Ne­
mecka (Vietnamci) a tradicni Karlovarsky kraj s centrem Karlovy Vary histo­
ricky spojeny s Rusy a rusky mluvicim obyvatelstvem. Rusove take vykazuji 
nejvysSi uzemni koncentraci ze vsech sledovanych narodnosti. 

9 J ako pnklad uved'me vyfazeni dvou promennych charakterizujicich, vedle zafazene pro­
menne "pocet obyvatel okresu v logaritmech", faktor sidelni hierarchie 

10 Podotkneme, ze podil vysvetlene variance by vYznamne zvYsilo zahrnuti dalSich pro­
mennych, zejmena pak tech, ktere charakterizuji migracni intenzitu okresu. Pfedpokla­
dame ovsem, ze tyto promenne by byly z podstatne casti duplicitni, resp. regresni mode­
ly by byly nevyvazene specifikovany z hlediska zastoupeni jednotlivYch faktoru. 
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Vedle zakladnmo popisu charakteru rozmisteni cizincu a hodnoceni miry 
jejich koncentrace, bylo cilem provadenych hodnoceni pokusit se najit fakto­
ry, ktere distribuci cizincu podminuji/vysvetluji a odhadnout jejich vjznam. 
V tomto ohledu byly provadene analyzy programovany snahou zjistit, zda je 
vzorec rozmisteni cizinsu odvisly v prvni fade od obecnych podminenosti re­
gionaIni diferenciace Ceska (nase "nulove" hypotezy) nebo jestli se spise 
uplatnuji jina vysvetleni - argumenty spojovane specificky s fenomenem me­
zinarodni migrace (soubor "altemativnich" hypotez). 

Pfi stanoveni techto hypotez v uvodu clanku vsak mohl bjt zminen jeste je­
den pfedpoklad, ktery souvisi s pojetim mezinarodni migrace jakozto kom­
plexne podmineneho procesu (napf. Drbohlav 1999, Castels 2002), ktery pak 
implikuje nepravdepodobnost existence jedne, ci nekolika maIo jednoznac­
nych determinant rozmisteni cizincu. Mohlo by tak jit 0 kombinaci vice fakto­
ro, ktere lze fadit jak do souboru nasich "nulovjch" tak i "altemativnich" hy­
potez. Zda se pntom (a tuto skutecnost lze povazovat za jeden z hlavnich 
obecnych zavero teto prace), ze tato tfeti hypoteza nejIepe odpovida vjsled­
kum provedene korelacni a regresni analizy. Ty naznacuji, ze nejdulezitejSi 
faktory prostoroveho rozmisteni cizincu v pesku nejsou jednoznacne ani obec­
ne podminenosti regionalni diferenciace Ceska, ani nepfevlada vjznam zmi­
nenych "alternativnich" vysvetleni. Je spise zfejme, ze se jedna 0 kombinaci 
obou (resp. fady roznych) vlivil. 

Jinymi slovy, pro pfesnejsi identifikaci jednotlivych vlivu ci determi­
nant rozmisteni cizincu se zda bjt kvantitativni analyza, ktera sleduje cel­
kove (agregovane) pocty cizincu (resp. jejich podily na obyvatelstvu) na 
urovni okresu, pfilis "hrubym" pfistupem. V tom to ohledu by nepochybne 
bylo tfeba provezt vyzkum s detailnejsim vymezenim regionu a podrobp.ej­
si disagregaci cizincu (podle jednotlivych etnik, obdobi, ve kterem do Ces­
ka pfisli, jejich socioekonomickych charakteristik atd.). Takova analyza 
vsak z duvodu nedostatku statistickych informaci (a konecne i malych po­
ctu cizincu v jednotlivych sub-skupinach) dosud na celorepublikove urovni 
neni mozna. Je proto zahodno, aby byly kvantitativni setfeni podobna to­
muto dale kombinovany s pfistupy kvalitativnimi a doplnovany 0 podrob­
nejSi pfikladove studie zamefene na konkretni regiony, lokality ci skupiny 
cizincu. 

Vedle tohoto obecneho zaveru vsak nase analyza pnnesla i nektera kon­
kretnejsi a zajimava zjisteni. Ze tfech hlavnich okruhu podminenosti regio­
naln(diferenciace se v regresnich modelech ukazala bjt pro rozmisteni cizin­
cu v Cesku vjznamna role polohy okresu (jak pro absolutni, tak i relativni po­
cty cizincu v okresech) a role sidelni hierarchie (ovsemjen pro absolutni pocty 
cizincu). Za velmi zajimave zjisteni lze povazovat neprokazani vjznamu pro­
mennych miry nezamestnanosti a zejmena ekonomicke urovne okresu (ales­
pon pokud ji postihujeme ekonomickym agregatem na obyvatele ci promemou 
mzdou zamestnancu). Po uvazeni vlivu dalsich faktoro se navic nezda bjt pro 
rozmisteni cizincu vjznamna ani struktura ekonomik jednotlivjch okresu. 
Naopak podle ocekavani byl dolozen pfedpoklad, ze absolutni pocet cizincu 
i jejich podil na obyvatelstvu okresu souvisi s intenzitou imigrace do daneho 
okresu v dfivejsich obdobichll (byf pfislusne koeficienty v tabulce 5 nejsou 
ph1is vysoke). 

Na zaver pak uved'me ponekud pfekvapujici zjisteni vztahu mezi pocty ci­
zincu (v absolutnim i relativnim vyjadfeni) a urovni kriminality okresu, kte-

11 Toto zjisteni muzeme interpretovat take jako "primitivni" dolozeni platnosti teorie siti. 
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re neumime jednoznacne interpretovat. Zajimave je predevsim, ze uvedeny 
vztah pretrvava i pri jeho ocisteni 0 vlivy dalsich promennych (vcetne fak­
toru sidelni hierarchie). Take vztah mezi kriminalitou a pocty cizincu 
v okrese by v urcitem smyslu bylo mozno interpretovat jako dolozeni teorie 
siti. Domnivame se ovsem, ze pokud by takove prohlaseni bylo ucineno pou­
ze na zaklade teto hrube analyzy, bylo by velmi nekorektni. I tuto otazku 
proto ponechavame jako namet pro podrobnejsi a "lokalne ukotvenf' vy­
zkum, ktery musi pochopitelne pracovat primo se statistikami kriminalnich 
cinu spachanych samotnymi cizinci ci obcany ve spojitosti cizineckou pro­
blematikou 12. 
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Summary 

SPATIAL DISTRIBUTION OF IMMIGRANTS IN CZECHIA AND ITS INFLUENCING 
FACTORS: AN ATTEMPT AT QUANTITATIVE ANALYSIS 

The aim of this article is to give a description of the spatial distribution of foreigners in 
Czech districts and to try to find by correlation and regression analyses which factors 
influence the distribution. The logic of the empirical analysis is based on seeking whether 
the distribution of foreigners reflects the general determinants of Czech regional 
differentiation or whether some specific prospective factors associated rather with the 
relevant migration theories make more sense. 

The spatial distribution offoreigners in Czechia is rather uneven. There is the so-called 
East-West gradient with the intensity of immigration increasing from eastern parts of the 
country westwards. The highest concentration of foreigners exists, however, in the capital 
city of Prague (both in absolute numbers and relative proportion to Czech population) 
along with its neighbouring districts (Prague East and Prague West). Prague together 
with the north-western districts of Cheb, Karlovy Vary, Tachov and Mlada Boleslav and 
some Moravian urban districts (Brno, Ostrava, Karvina) are the areas where foreigners 
are mostly concentrated (see Fig. 1). In addition, the border districts, compared to the 
internal ones, have generally a higher share offoreigners from the neighbouring countries, 
especially in the case of citizens from Germany, Poland and less from Slovakia (Fig. 3, 4, 
6). The distribution of Slovaks is more dispersed within Czechia, the reason is perhaps the 
historical and cultural relations between both countries. The citizens from Vietnam are 
mostly concentrated in big cities such as Prague and also in the border western (north­
western) districts where the purchasing power for their business exists. On the other 
hand, the presence of Russians in the western district of Karlovy Vary is conditioned 
historically. 

In the analytical part of the paper we have tried to assess the determinants of the 
spatial distribution of foreigners. In correlation and regression models we have made 
a simple discern between two characteristics of the foreigners' distribution - i.e. 
between the absolute number of foreigners in districts and their relative share in 
population. Congruently with indication of the general pattern of the distribution that 
has been made above, the empirical results provide that the geographical position of 
districts (both for absolute and relative numbers of foreigners) and the factor of 
settlement hierarchy (thought, interestingly, only for absolute numbers of foreigners) 
have been found significant. On the contrary, other general determinants of regional 
development such as the employment structure, the level of unemployment, but also the 
aggregate economic level of districts (at least when considering indicators of average 
wage or so-called economic aggregate) have not been found statistically Significant 
when controlling for other factors (such as for the position of districts in the Czech 
settlement hierarchy). In addition, unsurprisingly, the variable of migration intensity 
in previous years has been found significant and the same holds, more surprisingly, also 
for the level of criminality in districts. However, the relationship between the regional 
intensity of Criminality and the spatial distribution of foreigners cannot be verified by 
this extensive statistical analysis; this remains as an important question for future 
research. 

Though the empirical analysis provides some interesting findings, it is nevertheless 
necessary to stress that a number of shortages exist. There are some obvious problems 
with data discrepancies and availability - for example, the data on illegal immigrants or 
on employment offoreigners do not exist (or do not exist in sufficient regional elaboration). 
First of all however, we have to bear in mind the complexity of the processes of 
international migration as well as of the conditionality of immigrants' distribution. 
Therefore, an extensive "macro-analysis" such as that provided in this paper could neither 
exactly separate the co-existence of particular factors (which are moreover limited in 
number), nor precisely evaluate their influence. The paper and prOvided results are thus 
necessary to consider, instead of some ultimate assessment or conclusions, as an attempt 
to set a scene for further intensive research on the immigrants' spatial behaviour in 
Czechia. 
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Fig. 1 - Foreigners in districts of Czechia (2004). Key left: percentage of foreigners in the 
total population of district, right: number of foreigners in districts. 

Fig. 2 - Change in relative and absolute numbers offoreigners in districts of Czechia in the 
period 1996-2004. Key left: change of the percentage of foreigners in the total 
population of district, right: change of the number of foreigners in districts. 

Fig. 3 - Germans in districts of Czechia in 2005. Key left: the percentage of Germans in the 
total population of district, right: the number of Germans in district. 

Fig. 4 - Poles s in districts of Czechia in 2005. Key left: the percentage of Poles in the total 
population of district, right: the number of Poles in district. 

Fig. 5 - Ukrainians in districts of Czechia in 2005. Key left: the percentage of Ukrainians 
in the total population of district, right: the number of Ukrainians in district. 

Fig. 6 - Slovaks in districts of Czechia in 2005. Key left: the percentage of Slovaks in the 
total population of district, right: the number of Slovaks in district. 

Fig. 7 - Vietnamese in districts ofCzechia in 2005. Key left: the percentage of Vietnamese 
in the total population of district, right: the number of Vietnamese in district. 
Note: Neither the size of discs nor the scale of keys in individual maps do not 
correspond one to another because of largely differing absolute and relative data 
for individual indices. 

(Pracoviste autoril: J. Novotny a E. Janskd: katedra socidlni geografie a regiondlniho 
rozvoje PNrodovedecke fakulty Univerzity Karlovy~ Albertov 6, 12843 Praha 2; e-mail: 
pepino@natur.cuni.cz;ejanska@natur.cuni.cz. D. Cermdkovdje postgradudlni studentkou 
katedry socidlni geogra{ze a regiondlniho rozvoje PNrodovedecke fakulty Univerzity 
Karlovy, Albertov 6, 128 43 Praha 2; e-mail: dita@natur.cuni.cz.) 
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L. Lac h man 0 va: Development and effectiveness of models of immigrant integration: 
the case of Austria, France and the Netherlands. - Geografie-Sbornik eGS, 112, 2, pp. 
221-236 (2007). - This paper deals with contemporary relevance of the classical typology of 
"integration models" in the case of Austria, France and the Netherlands. Based on the 
latest development in the field of integration policy, it shows great changes in integration 
approaches and thus queries the validity of integration typology for these countries. It tries 
furthermore to compare the level of integration of immigrant population in order to 
confront the effectiveness of different states' approaches to the process of immigrant 
integration. 
KEY WORDS: integration policy - models of integration - immigration - indicators of 
integration. 

Uvod 

Zapadni Evropaje na pocatku 21. stoleti nejen vystavenajiz po nekolik de­
sitek let trvajicim imigracnim proudum, ale pfedevsim cell problemu jak pfi­
stehovalce a jejich potomky co nejefektneji integrovat1 do pfijimajici (majorit­
ni) spolecnosti. V prubehu minuleho stoleti zacaly jednotlive zapadoevropske 
staty, stejne jako 0 nekolik de sitek let dnve zaoceanske imigracni zeme (USA, 
Kanada ci Australie), hledat cesty, jak nakladat s cizinci usazujicimi se naje­
jich uzemi, a postupne tak definovaly sve integracni pnstupy vuci pfisteho­
valcum. Integracni pnstup statu lze chap at jako soubor pouzivanych nastro­
ju a politik. Zahrnuje pfedevSim imigracni politiky, kterymi stat urcuje kolik 
a jakych cizincu a na jak dlouhou dobu pfijme, a integracni politiky, jez ovliv­
nuji pozici imigranta v pfijimajici spolecnosti (Hammar 1985 podle Doomer­
nik 1998). Dale to jsou politiky naturalizacni, upravujici moznosti a podmin­
ky nabjvani statnmo obcanstvi cizinci, ale take politiky antidiskriminacni, 
ktere zabranuji diskriminaci osob odlisneho etnickeho puvodu. V sirSim po­
hledu jsou soucasti integracniho pfistupu statu Mmef vsechny jeho politiky, 
neboi jsou zpravidla adresovany vsem obyvatelum statu, a tudiz se dotykaji 
i imigrantu a jejich postaveni ve spolecnosti. 

Pnstupy statu k imigracnim populacim mely mezi sebou casto shodne rysy 
pramenici napfiklad ze spolecneho historickeho a kulturniho dedictvi, z po­
dobneho procesu vytvareni mirodniho statu ci z obdobne etnicke skladby imi-

1 Terminy "integrovat" ci "integrace" jsou v clanku pouzivany bez normativni konotace, tj. 
jako oznaceni pro proces zaclenovani imigrantli do sOcioekonomickeho, pravniho a kul­
turniho systemu majority a pro yYsledny stupen propojenosti (Wolf, Tudose 2005). 
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grantu. Na druhou stranu vsak bylo mozno odhalit fadu zasadnich rozdilu, 
pfedevsim v celkove koncepci a cilech integracniho procesu, jez se staty sna­
Zily napliiovat. Na zaklade techto podobnosti a rozdilu vykrystalizovalo neko­
lik druhu typologii, ktere dIe ruznych tfidicich aspektu definovaly generalizo­
vane modely a k nim pfifazovaly jednotlive zeme. Pravdepodobne nejpouzi­
vanejsi typologii s globalnim geografickym zabEirem, jejimz tfidicim znakem 
je celkory integracni pfistup statu, pfedstavuje rozdeleni zemi do tft inte­
gracnich modelu: diskriminacniho (differential exclusionary model), asimilac­
niho a multikulturnih02 (Castles, Miller 2003; Drbohlav 2001). 

Prestoze tato klasifikace nejvystizneji charakterizovala integracni pfistu­
py mezi 70.-90. lety minuleho stoleti, je i dnes stale siroce akceptovana. Jed­
nim z cilu tohoto clanku je proto na empirickem zaklade tfi statu (Rakous­
ka, Francie a Nizozemska), jez bYvaji citovany jako typicti reprezentanti 
jednotlivych modelu, strucne dokumentovat vyvoj techto modelu s durazem 
na postizeni zmen v integracnich pfistupech, ktere se odehravaji zejmena od 
konce 90. let minuleho stoleti. V teto souvislosti se chceme take zamyslet 
nad soucasnou relevanci pouzivani integracnich modelu, ktere bYvaji casto 
zjednodusujicim zpusobem aplikovany jako integracni "naIepky" pro nekte­
re staty. 

S odlisnymi integracnimi pfistupy je take neodbytne spojena otazka, ktera 
zajima nejen odborniky, ale i politiky a verejnost, a to, ktery z techto modelu 
(resp. statu) je v procesu integrace pfistehovalcu nejuspesnejsi? Je to snad 
francouzsky asimilacni pristup se s'dmi nekdy skryte, jindy otevfene revol­
tujicimi imigracnimi pfedmestimi? Ci snad nizozemsky pristup, ktery kdysi 
podporoval kulturni ruznost, ale dnes uz vyzaduje pripravenost k integraci po 
potencialnich imigrantechjeste pfedjejich odjezdem ze zeme puvodu? Rovnez 
je dulezite se ptat, zda je vubec mozne podat na zminenou otazku jednoznac­
nou odpovecf. Muzeme vzhledem k odlisnym socioekonomickYm, sociokultur­
nim a historickYm kontextum jednotlivych zemi, odlisnYm strukturam jejich 
imigracnich populaci a ruzne definovanYm cilum integracniho procesu urcit, 
ktery ze statu je v pomyslnem integracnim zavodu vitezicim subjektem? Cla­
nek se po~usi tyto problemy metodicky a analyticky uchopit a nasledne i zod­
povedet. Clanek vychazi z datove zakladny a zaveru diplomove prace autorky 
(viz Lachmanova 2006) a je tfeba ho chapat jako prvotni sondu do dane pro­
blematiky. 

?festoze se clanek explicitne nevenuje problematice integrace imigrantu 
v Cesku, maji jeho hlavni zkoumana temata relevanci i pro nas stat. pfedne 
z pfiblizeni jednotlirych integracnich modeM a jejich promen muzeme cerpat 
inspiraci pro tvorbu vlastniho integracniho pfistupu, ktery prozatim neni zfe­
telne formulovan. To, ze se cesky pfistup k integraci imigrantu tvofi az nyni, 
tak lze do jiste miry chapat jako vyhodu, nebo£ muzeme tezit z bohatych zku­
senosti ostatnich evropskych statu. Navic pfihledneme-li ke komparativnimu 
hodnoceni uspesnosti jednotlirych integracnich pfistupu, lze se pak castecne 
vyvarovat aplikaci tech nastroju integracni politiky, ktere nemely v danych 
statech kyzeny dopad, a naopak pouzit ty, diky kterym jsou dane staty v ur­
citych aspektech integrace uspesnejSi. Avsak je treba mit na pameti, ze us-

2 Lze se setkat take s odlisnymi oznacenimi jednotlirych modelu. Castles (1995) pouziva 
oznaceni model diferencne-exklusivisticky, asimilacni a pluralistickY. Obdobnou klasifi­
kaci, ovsem jen v evropskem mentku, pouziva take Hollifield (1997 podle Entzinger 
2000), jenz vymezene modely nazyYa guestworker model, asimilacni model a model et­
nickych mensin (ethnic minorities model), ci Barsova a Barsa (2005), kten mluvi 0 et­
nicko-exklusivistickem, asimilacnim a pluralistickem modelu. 
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pesnost nastroju je vysoce zavisla na lokalnich podminkach imigrace a inte­
grace, ale i na celkovem kontextu spoleeenskeho vjvoje, tudiz aplikace stej­
neho nastroje v ruznych zemich neni zarukou stejnych rysledku. 

2. Integracni modely vcera a dnes 

Rozdilne integraeni pristupy statu k imigraenim populacim jsou zakladnim 
klasifikaenim aspektem integraeni typologie, kterou charakterizuji naph1dad 
Castles (1995), Castles a Miller (2003) ei noveji Barsova, Barsa (2005). Jsou 
rozlisovany tti zakladni integraeni modely, pfieemz je nutne si uvedomit, ze 
bychom tezko hledali staty, ktere by zcela odpovidaly popisum techto modelu, 
neboi jednotlive zeme se pouze bliZi k nekteremu z modelu. Zejmena tzv. tra­
dieni imigraeni zeme navic pro sly behem sve imigraeni historie vsemi modely 
(Drbohlav 2001). 

Diskriminaeni model je charakteristicky pro zeme, kde je narod koncipovan 
na zaklade spoleeneho puvodu. Pfijimani imigrantu je tedy uz z definice pro­
blematicke, navic pobyt pfistehovalcu je povazovan za doeasny. Jako prikla­
dy bjvaji uvadeny Srycarsko, Nemecko a Rakousko, v gloMlnim pohledu tez 
zeme Perskeho zalivu ei Japonsko. Imigraeni politiky zde maji tendenci vest 
k exkluzi (napr. omezovani sjednocovani rodin ei neudelovani bezpeenych po­
bytovych statu), v podobne restriktivnim duchu jsou definovany i politiky na­
turalizaeni. Imigranti jsou akceptovani jen v ureitych oblastech verejneho zi­
vota (zejmena na pracovnim trhu), v ostatnich sferach maji jen omezene moz­
nosti uplatneni. Vysledkem takovych politik je existence segregovanych 
etnickych mensin. 

Asimilaeni model predpoklada, ze se imigrant "vzda srych odlisnych jazy­
kOvYch, kulturnich ei socialnich charakteristik a stane se neodlisitelnYm od 
majoritni spoleenosti" (Castles, Miller 2003, s. 250). V prubehu historickeho 
vyYoje byl v tomto modelu jednostranny proces asimilace postupne nahrazo­
van integraci v "mirnejsim" asimilaenim duchu, aniz by byl zmenen hlavni cil 
- splynuti s majoritou. Za stat tradiene uplatnujici takory pfistup k imigran­
tum je povazovana Francie. 

Model multikulturni naopak nabizi ziskani pray ve vsech sferach spolee­
nosti a toleruje specifika pfistehovaleckych komunit. Stat za hlavni jednotku 
integrace povazuje prave etnickou komunitu, nikoliv imigranta jako jedince. 
Model se uplatnoval ve dvou hlavnich variacich. Jednou z nichje tzv. "laissez­
faire" pfistup pouzivany v USA, kde vlada akceptuje etnicke komunity, avsak 
aktivne se nepodili na jejich udrzovani ei rozvoji. Druhou variaci predstavo­
valy Kanada, Australie, Svedsko ei Nizozemsko, ktere nejen tolerovaly etnic­
ke komunity, ale i aktivne podporovaly jejich fungovani. 

Tyto modely byly definovany predevSim na zaklade odlisne reakce statu na 
ukoneeni pracovni migrace v 70. letech minuleho stoleti3 ana pritomnost pfi­
stehovalcu z teto migraeni vlny, ale tez i imigrantu z bjvalych kolonii priste­
hovalych v dusledku rozpadu kolonialnfho usporadani sveta. V pfipade tra­
dienich imigraenich zemi pak staty hledaly cesty k integraci komunit jiz tr­
vale usazenych migrantu, stejne jako i puvodniho obyvatelstva. Ovsem 
migraeni realita vyspelych zemi zapadniho sveta na prelomu 20. a 21. stoleti, 

3 Za vYjimku muzeme povazovat asimilacni model, ktery se formoval predevSim v USA 
a Francii jiz od konce 19. stoleti v reakci na masove imigracni vlny spojene s novoveky­
mi modernizacnimi procesy (industrializaci, urbanizaci, demografickou revolucO. 
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charakterizovana pnsne regulovanou a selektivni pracovni migraci, typoyYm 
rozruznenim toku, dlouhodobou pntomnosti a demografickym rustem imi­
gracnich populaci, vysokou politizaci problematiky migrace a integrace cizin­
cu, ale tez i nepominutelnYmi standardy lidskych pray, je znacne odlisna a ne­
se s sebou i jine podminky pro integraci. 

Promeny v integracnich pnstupech se u mnoha statu vydaly stejnYm sme­
rem a dochazi tak ke sblizovani integracnich modelu. Konvergencni tendence 
jsou patrne naph'klad ve sfefe naturalizacnich politik (posilovani role jus so­
li4 a zpnstupnovani naturalizacnich procedur) ci v oblasti rozsifovani obcan­
skych pray dlouhodobe pobYvajicich imigrantu ze tfetich (neclenskych) zemi 
ve statech Evropske unie. Dale dochazi k odklonu od specialnich integracnich 
politik smerem k zahrnuti imigrantu do obecnych integracnich opatfeni pro 
vsechny znevYhodnene (tzv. mainstreaming), s vY,iimkou zavadeni (stale cas­
teji povinnych) integracnich programu zamerenych na ryuku jazyka a za­
kladni kulturne-hodnotovou i praktickou orientaci v pfijimajici spolecnosti 
(Niessen 2000; Heckmann 1999; Barsova, Barsa 2005; Barou 2001; Entzinger, 
Biezeveld 2003; Carrera 2006). Nektere zapadoevropske staty se tak vydaly 
na cestu hledani noveho integracniho pnstupu na pomezi mezi asimilacni 
a multikulturni filosofii, jez si z multikulturalismu bere respekt ke kulturni 
pluralite, avsak duraz klade na jedince a na spolecne prvky mezi imigranty 
a majoritou (Barsova, Barsa 2005; Entzinger, Biezeveld 2003). Z asimilacio­
nismu pak pfebira pfedpoklad pfijeti hodnot demokracie, rovnych ph1ezitos­
ti a zvIadnuti majoritniho jazyka, ovsem bez nutnosti pfijeti jedineho zpuso­
bu zivota nebo kultury (Joppke, Morawska 2003 podle Barsova, Barsa 2005). 
Nekten autofi jiz v tomto smyslu hovon 0 novem evropskem integracnim mo­
delu - tzv. modelu obCanske integrace, jenz lze chapat jako model integrace 
jedincu pfi soucasnem kladeni durazu na jejich povinnosti v oblasti jazykove 
a politicke kultury, ale bez pozadavku na celkovou asimilaci (Barsova, Barsa 
2005). Tvrzeni 0 pfekonani tradicni typologie integracnich modelU muzeme 
dokumentovat na vyYoji tn evropskych statu, jez patn mezi hlavni imigracni 
zeme zapadni Evropy. 

2.1 Diskriminacni model: Rakousko 

Imigracni populace Rakouska byla vYrazne navYsena pfedevsim v dusled­
ku statem nzene naborove pracovni migrace 60. let a naslednemu slucovani 
rodin gastarbeitru5• Vyznamne byly rovnez ph1ivy uprchliku zpoza "zelezne 
opony" i po jejim padu v roce 1989 (Jandl, Kraler 2003; Nationaler Kontakt­
punkt 2004). V polovine 70. let 20. stoleti zavedlo Rakousko restriktivni za­
kon 0 zahranicni pracovni sile, ktery byl v prubehu devadesatych let doplnen 
o kv6tu, ktera udavala maximalni mozny podil zahranicni pracovni sily na ra­
kouskem trhu prace (9-10 %). Pozdeji byl kv6tni system aplikovan i na celko­
ve nzeni imigrace skrze kazdorocni urceni maximalniho poctu pobytovYch po­
voleni (Jandl, Kraler 2003; Appel, Wohlgenannt, Fernandez de la Hoz 2005). 
Rakousko nemelo az do 90. let zadny politicky koncept na podporu integrace. 

4 Princip jus soli pfizmiva obcanstvi kaZdemu narozenemu na uzemi daneho statu (Bau­
bock 2005). 

5 Gastarbeiter je vzite oznaceni zahranicnich pracovniku v obdobi 50.-70. let 20. stoleti, je­
jichZ pi'ichod byl motivovlin hospodafskYm rozvojem zapadoevropskych zemi, avsak je­
jich setrvlini bylo chapano pouze jako docasne. Tito imigranti v cilovYch zemich vetsinou 
presto setrvali a v dusledku procesu slucovani rodin behem nekoIika let pocetne rozsili.­
Ii sve rady. 
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Teprve ve druM polovine 90. let vhida prosadila sadu reforem, ktere vycha­
zely ze spolecneho principu "integrace pfed dalsi imigraci" (Jandl, Kraler 
2003).6 

V fade aspektu si soucasny rakousky integracni pfistup zachovava rysy od­
povidajici diskriminacnimu modelu. Takovou charakteristikou je jiz zmineny 
restriktivne-rotacni kv6tni system, jenz je uplatiiovan jak pro pracovni mi­
graci, a€ uz "trvaleho" charakteru pro vysoce kvalifikovanou pracovni silu, 
anebo docasneho charakteru pro ostatni pracovniky, tak i pro migraci rodin­
nou v ramci slucovani rodin obcanu ze tfetich zemi. Pro migraci trvaleho cha­
rakteru vsak tento system ztraci na ucinnosti z duvodu zvysujici se imigrace 
obcanu ostatnich clenskych zemi "Evropske patnactky", ktefi v ramci volneho 
pohybu osob stoji mimo kv6tni system, ale pfedevsim v dusledku narustu po­
ctu naturalizovanych imigrantu ze tfetich zemi a pfichodem jejich rodinnych 
pfislusniku, jenz neni kv6tne regulovan (Konig, Perchinig 2005; Biffi 2005). 
Rostouci pocet naturalizaci vsak nelze interpretovat jako znak liberalizace 
statoobcanske politiky, ale spiSe jako splneni stanovenych kriterii (zejmena 
delky pobytu) u velkeho poctu trvale zijicich cizincu (Biffi 2005)7. Obcanstvije 
i nadale chapano jako zaverecny, nikoliv iniciacni, stupeii integrace a v mezi­
statni komparaci je rakousky system udelovani obcanstvi povazovan za re­
striktivni (Howard 2005; Appel, Wohlgenannt, Fernandez de la Hoz 2005). 

Na rozdil od modeloveho pfedpokladu vsak byli imigranti (pfedevsim trva­
Ie pobYvajici) vfrazne zacleneni i do rakouskeho socialniho systemu (pfistup 
k podpofe v nezamestnanosti i k dalSim nastrojum politikyzamestnanosti, 
k pfidavkum na dite aj.; Appel, Wohlgenannt, Fernandez de la Hoz 2005; 
ZEBRA 1999). V dusledku federalniho uspofadani Rakouska maji vsak jed­
notlive spolkove zeme rozsahle pravomoci, a cast socialniho systemu tak ne­
podleha spolkoyYm standardum a podminky integrace se mohou regionalne li­
sit. Takje tomu napfiklad u pfistupu imigrantu k obecnimu (sociaInimu) byd­
leni (Biffi 2005; Konig, Perchinig 2005). 

Rakousko ucinilo vyznamny krok mimo svuj tradicni integracni pfistup, 
kdyz v roce 2003 zavedlo povinne specialni integracni opatfeni zamefene na 
rozsifeni jazykovych znalosti a zyYseni kulturni integrace imigrantu. Toto 
opatfeni je realizovano skrze "integracni smlouvu" (Integrationsvereinba­
rung) mezi statem a imigrantem,jenz se v pfipade nedostatecne znalosti nem­
cinyB zavaze k absolvovani tfistahodinoveho jazykoveho integracniho kurzu 
pro dosazeni znalosti jazyka na urovni A2 evropskeho jazykoveho referencni­
ho ramce. Financni naklady integracniho kurzu nese pfedevsim sam imi­
grant, stat mu v pfipade rychleho absolvovani kurzu muze uhradit polovinu 
ceny. Cilovou skupinou tohoto opatfeni jsou nejen vsichni imigranti ze tfetich 
zemi zadajici 0 trvale pobytove povoleni (vyjma osob pfistehovalych v ramci 
kv6ty "vysoce kvalifikovana pracovni sila"), ale take ti, ktefi ziji v Rakousku 
trvale od roku 1998 a zadaji 0 prodlouzeni pobytoveho povoleni (s vYjimkou 
osob, ktere minimaIne 5 let studovaly rakouske vefejne skoly; ICMPD 2005; 
Konig, Perchinig 2005; Carrera 2006). K posileni rovnopravneho postaveni 
imigrantu rna take pfispet antidiskriminacni legislativa pro potirani nerov-

6 Soucasti reformnich opatreni bylo napr. zavedeni systemu postupneho upeviiovani po­
bytoveho povoleni, kdy se po 5, 8 a 10 letech pobytu zvetsoval rozsah s nim spojenych 
pray pro obcany tretich zemi. 

7 V polovine 90. let ziskalo prumerne rocne rakouske obcanstvi 16 000 osob zatimco v ro­
ce 2004 jiz 42 000 imigrantu (Demographisches Jahrbuch 2004). 

8 V pnpade negramotnosti musi imigrant absolvovat jeste specialni vYukovY modul, jenz 
muze byt zcela hrazen statem v pnpade rychleho absolvovani. 
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neho zachazeni s osobami jineho rasoveho ci etnickeho puvodu, kterou ra­
kouske pravo uznalo na zaklade transpozice pfislusne evropske smernice 
(43/2000IES) v roce 2004 (RAXEN National Focal Point Austria 2004). 

2.2 Asimilacnf model: Francie 

Koreny francouzskeho asimilacnfho modelu sahajf az do 19. stoleti. Francie 
jiz tehdy sarna sebe chapala jako otevfene imigracnf zemi, pfijimajici pfiste­
hovalce nejen z ekonomickych duvodu, ale tez z duvodu populacnfch. Oba ty­
to duvody spolu s ideologicko-politickYmi aspekty (kolonialni historie Francie) 
staIy i v pozadi povalecne migrace. Po zastaveni pracovni migrace v souvis­
losti s celosvetovou hospodarskou krizf poloviny 70. let minuleho stoleti byla 
obdobne jako v jinych evropskych zemfch migrace transformovana na trvalou 
migraci rodinneho charakteru (slucovani rodin), s hlavnimi zdrojovYffii ob­
lastmi v zemich Maghrebu a Turecku (Gevrey 2003, Barou 2001, Guyomar 
1999, Weil 2005). 

K zacleneni imigracni populace pouzival francouzaky stat v 70. a 80. letech 
upravenou verzi sveho predvalecneho asimilacnfho modelu, pficemz od imi­
granta ocekaval "pfijeti francouzskych hodnot (svoboda, rovnost, bratrstvi, 
spravedlnost, sekularismus, obcanstvi a demokracie) spolu s odsunutfm pu­
vodnf kultury (ijazyka a nabozenstvi) do soukromeho zivota" (Wihtol de Wen­
den 2005, s. 62). Za dalsf charakteristiku francouzskeho asimilacnfho modelu 
je povazovano relativne snadne ziskani francouzskeho obcanstvi bez nutnosti 
vzdani se puvodni statni pfislusnosti (Costa-Lascoux 1999, Freedman 2004, 
Barou 2001). 

Ina zacatku 21. stoleti jsou stopy asimilacnfho modelu ve Francii patrne. 
Tlak statu na vyssi miru kulturni integrace skrze univerzalni sekularismus 
verejneho zivota se projevil pred tremi roky, kdy byl po nekolika letech debat 
pfijat zakon 0 zakazu noseni napadnych nabozenskych symbolu ve verejnych 
skolach, tzv. satkovY zakon (Barsova, Barsa 2005; Freedman 2004). Avsak ri­
gidnf kulturni homogenita jiz neni cilem integracnfch snah. Od 80. let, kdy 
ziskali imigranti sdruzovaci pravo, vzniklo mnoho etnickych organizaci, kte­
re formulovaly sve pozadavky na verejne scene. Ze strany statu pak doslo 
k ryraznemu navYseni podpory cinnosti techto sdruzeni, zejmena v kulturni 
oblasti (Wihtol de Wenden 2005, Haut conseil a l'integration 2006). 

Zasadnf novinkou ve francouzskem integracnim pfistupu, ktery tradicne 
zahrnoval imigranty do obecnych integracnfch politik (predevsfm do "stedre­
ho" socialnfho systemu), je zavedenf povinneho speciaInfho integracnfho pro­
grarnu ("Programme d'accueil et d'integration"). Jeho cflemje vytvoreni kva­
litni a uzemne dostupne "politiky pfijeti", ktera se zamefuje na vsechny imi­
granty zfskavajici poprve povoleni k pobytu nejmene na jeden rok a usiluje 
o jejich integraci do majoritni spolecnosti skrze integracni kurzy. Imigranti 
v jejich ramci absolvuji jazykove kurzy v rozsahu 200 az 500 hodin, kurzy ob­
canske vYchovy a musi slfbit respektovanf zakladnich hodnot a pravnfho ra­
du Francouzske republiky. Politika integracnich kurzu rna tedy obdobny cha­
rakter jako v pfipade Rakouska, avsak stirn rozdflem, ze je pIne hrazena sta­
tern (Bisson 2004, Carrera 2006, ICMPD 2005). 

Francouzsky stat ve vztahu k imigrantum tradicne pouzfval rovnostarsky 
princip, neuznavaje etnicke odlisnosti a z nich plynouci specificke problemy 
imigrantu. Avsak i Francie jiz nekolik let aktivne buduje system proti diskri­
minaci na zaklade puvodu, fyzickeho vzezreni ci jmena (Weil 2005, RAXEN 
National Focal Point France 2004). Diskriminacni problemy se vsak zdaji bYt 
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hluboce zakofenene nejen na trhu prace, ale i ve vzdelavacim systemu ci stat­
nich institucich, a tak je v dnesni Francii zive debatovano mozne reseni teto 
situace skrze uplatneni politiky "pozitivni diskriminace" (preferencniho za­
chazeni) vuCi imigrantum a jejich potomkum, coz je v pfimem rozporu s tra­
dicnim francouzskYm republikanskYm egalitarismem (Weil 2005, Mongin 
2004). 

2.3 Multikulturni model: Nizozemsko 

Na rozdil od Francie nizozemsky integracni model vyuzival tzv. pozitivni 
diskriminaci ve forme proporcniho zamestnavani etnickych mens in ve vefej­
nem sektoru jako lek na jejich vysokou nezamestnanost. Tento nastroj, jehoz 
uspesnost nebyla pfilis velka, byl jednim z mnoha, ktere byly aplikovany 
v ramci "Politiky etnickych mensin", definovane pocatkem 80. let minuleho 
stoleti. Cilem teto specialni integracni politiky, povazovane za zaklad nizo­
zemskeho multikulturniho modelu, bylo zajisteni rovne participace vybra­
nych minorit v hlavnich oblastech socioekonomickeho zivota (na trhu prace, 
ve vzdelavani, v bydleni) a podpora tvorby multikulturni spolecnosti. Za vy­
znamne subjekty pro realizaci techto cilu byly povazovany etnicke organiza­
ceo Soucasti nizozemskeho pfistupu byla take celkova emancipace imigrantu 
a jejich plnohodnotne zapojeni do vefejneho zivota, plynouci z tradicniho pili­
foviteho uspofadani nizozemske spolecnosti a systemu participace nabozen­
skych a socialnich skupin na verejnem zivote skrze vlastni institucionalni 
struktury. Tato integracni politika byla formulovana v reakci na trvalou pfi­
tomnost postkolonialnich migrantu (z Indonesie, Surinamu ci Nizozemskych 
Antil), stejne jako gastarbeitru a jejich rodin (Doomernik 1998; Vermeulen, 
Penninx 2000; Penninx, Garces-Mascarenas, Scholten 2005). 

Posledni desetileti 20. stoleti vsak pfineslo zasadni zlom v uplatiiovanych 
integracnich nastrojich statu. "Politika etnickych mensin" byla shledana ne­
dostatecnym nastrojem k odstraneni nerovnosti v socioekonomicke sfefe, na­
vic se v mestskych spolecnostech zacala vYrazne objevovat socialni i residenc­
ni segregace etnickych komunit (Entzinger, Biezeveld 2003). Vlada proto za­
vedla novou integracni politiku orientoval1ou na individualizovane 
zacleiiovani imigrantu do obcanske spolecnosti. U stup od specialnich opatfe­
ni pro etnicke mensiny zejmena v sociokulturni sfefe vedl k jejich zahrnuti 
pod obecne kohezni politiky pro znevYhodnene. NejvYznamnejSim "novYm" 
opatfenim bylo zavedeni povinnych integracnich kurzu pro nove pfistehovale 
imigranty ze tfetich zemi jiz v roce 1998. Cilem bylo zajistit v co mozna nej­
kratsi dobe zakladni orientaci imigranta v nizozemske spolecnosti, prostfed­
nictvim ovladnuti holandstiny, seznameni se s hodnotami, normami a insti­
tucemi pfijimajici spolecnosti, stejne jako s fungovanim trhu prace (Vermeu­
len, Penninx 2000; Penninx, Garces-Mascarenas, Scholten 2005; Doomernik 
2005). Po rozvifeni celospolecenske debaty 0 neuspechu multikulturalismu 
v prvnich letech noveho milenia, jez byla reflexi nejen objektivnich problemu 
spolecnosti a subjektivne zabarvenych nazoru 0 ztrate kulturni identity Nizo­
zemska, ale take negativniho naladeni vefejneho mineni a volebniho uspechu 
strany Lijst Pim Fortuyn, byl dale posilnen tento sociokulturne homogenizac­
ni trend integracni politiky. 

Povinne integracni kurzy byly v poslednich dvou letech reformovany 
a zpfisneny. Pfedepsanou zkousku z obcanske integrace (jazyka a nizozem­
skych realii) tak musi absolvovat nejen nove pfichozi (vcetne pracovnich imi­
grantu), ale i dlouhodobe pobYvajici v Nizozemsku, pficemz financni naklady 
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nese pIne imigrant (lCMPD 2005). Navic doslo k propojeni procesu imigrace 
s integracnim procesem skrze nutnost prokazat jistou miru pfipravenosti na 
integraci do cllove spolecnosti jeste pfed samotnYm odjezdem ze zeme puvo­
duo Imigranti, kten usiluji 0 trvaly pobyt, coz se tyka pfedevsim imigrace z ro­
dinnych duvodu9, tak maji povinnost slozit na sve financni naklady zkousku 
ze zakladni znalosti holandskeho jazyka a spolecnosti na nizozemskych am­
basadach jeste pfed vydanim pobytoveho opravneni (Carrera 2006). Za vJ­
znamny, spiSe vsak symbolicky odklon od multikulturniho modelu lze take 
povazovat navrh zakona 0 zakazu noseni islamske burky na vefejnych pro­
stranstvich, jenz na podzim 2006 pfedlozila nizozemska vlada. 

3. Uspesnost integracniho procesu ve sledovanych zemi 

Jak bylo dokumentovano vJse, staty pouzivaji odlisne integracni pnstupy k za­
pojeni svJch imigracnich populaci do majoritni spolecnosti. Lze proto soudit, ze 
i vJsledky integracniho procesu budou mezi staty rozd1lne. To vede k zasadni 
otazce, ktery ze statu dosahuje nejlepsich vJsledku na poli integrace imigrantu? 

Takto obecne polozena otazka vyzaduje komplexni hodnoceni kombinace 
specifickych imigracnich prostfedi a specifickych imigracnich skupin. Vycha­
zejice z obecnych charakteristik integracnich modelu, staty smefuji k jinYm 
zadoucim cllum integracniho procesu (povazuji tedy za "tispesnou integraci" 
jiny staY), a mezistatni komparace tispesnosti tak velmi zavisi na tihlu pohle­
du, resp. na definici tispesne integrace. Dale struktura imigracni populace je 
mezi staty znacne odlisna, pficemz se k procesu integrace vaze nejen skrze et­
nicky puvod imigrantu (vJznamna je pfedevsim kulturni blizkosti imigrantu 
wci majorite), ale zasadni je take struktura z hlediska casu reprezentovana 
delkou pobytu i vekem pfi pnchodu imigrantu do cllove zeme.1O Budeme-li vy­
chazet z "neutralniho" pohledu na vJsledny stay integracniho procesu jako na 
situaci takoveho zacleneni do socioekonomickeho, pravne-politickeho, kultur­
niho i geografickeho systemu majority, ve kterem maji imigranti pozice po­
dobne pozi~im neimigracni populace (Wolf, Tudose 2005; Doomernik 1998; 
Drbohlav, Cernik, Dztirova 2005), pak zde vyvstava problem analytickeho 
uchopeni takto komplexniho stavu. 

Jednou z moznych cest je koncepce integrace (napf. Heckmann 1999; Ent­
zinger, Biezeveld 2003) spojena s rozlozenim integracniho procesu do nekoli­
ka zakladnich dimenzil sfer (napf. sfera socioekonomicke integrace, kulturni 
integrace, identifikacni integrace aj.). Tyto sfery je tak mozno lepe analyticky 
popsat a vJsledny stay celkove integrace je jejich syntezou. Vyzkum jednotli­
vJch oblasti integrace je mozno v tomto pnpade zalozit na identifikovani "ob­
jektivnich" indikatorU miry integrace, ktere vychazeji z jiz sebranych statis­
tickych dat (Garson, Thoreau 1999). 

3.1 Metodicka vychodiska 

Pro pokus 0 komparativni zhodnoceni tispesnosti integrace ve Francii, Ra­
kousku a Nizozemsku byla pouzita prave metoda indikatorU miry integrace. 

9 Pracovni rnigranti, stejne jako obcane statu EU a rady dalSich vyspelych statu (USA, 
Austrruie, Japonska aj.) rnaji udelenou vY,iirnku. 

10 Navic integracni proces rna dlouhodoby charakter a zasahuje tak nejen sarnotne irni­
granty, ale i jejich potornky (Garson, Thoreau 1999). 
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Z duvodu spolecneho socialniho kontextu a shodnosti definic jednotlivYch in­
dikatoru je nejcasteji doporucovana komparace stavu mezi imigranty a majo­
ritou uvnitr statu, ktera pfimo udava rozdily mezi obema skupinami, nasled­
ne srovnani rozdilu mezi jednotlivYmi staty (Garson, Thoreau 1999; Entzin­
ger, Biezeveld 2003; Doomernik 1998). Vychozim predpokladem pro analyzu 
miry integrace je tvrzeni, ze stay integrace znamena stejne prilezitosti a z to­
ho plynouci vyrovnani pozic mezi majoritou a imigranty (Vermeulen, Penninx 
2000). V idealnim pripade by mely mit komparovane skupiny co mozna nej­
shodnejsi charakteristiky (z hlediska veku, pohlavi nebo kvalifikace; Council 
of Europe 1998). Ovsem to se z duvodu omezene datove dostupnosti ukazalo 
bYt nerealizovatelnou podminkou. Srovnavany tedy byly obe skupiny v cele si­
ri. Vzhledem k tomu, ze zamerem bylo mezinarodni srovnani, neocisteni indi­
katoru od vlivu struktur obou sku pin rna v komparativnim hledisku svuj vY­
znam, neb of reprezentuje do jiste miry specificky charakter situace a proble­
my na poli integrace imigrantu v dane zemi. Ve vYzkumu musela bYt 
prekonana take dalSi metodicka omezeni - nekompatibilita definic nekterych 
indikatoru, ruzne definovane imigracni populace a nasledne tedy i "neimi­
gracni" populace mezi statyll ci lisici se casove horizonty pro nektere indika­
tory.12 V dusledku techto limitu bylo mozno pfistoupit ke komparaci jen 
v omezene mire. Presto jsme provedli kvalitativni srovnani dimenzi integrace 
mezi staty skrze sledovani dosazenych rozdilu v jednotlivYch indikatorech 
mezi populaci imigracni a "neimigracni".13 Zdeje na miste zduraznit relativi­
tu dosazenych vYsledku, ktere rozhodne nevedou k "absolutnim" zaverum, ale 
jsou spise pokusem 0 castecne osvetleni oblasti komparace a hodnoceni miry 
integrace. 

Integracni proces byl na zaklade Heckmannovy koncepce (Heckmann 1999, 
Heckmann 2001 podle Hintermann 2003) a koncepce nizozemskych autoru 
(Entzinger, Biezeveld 2003) rozdelen do sesti sfer. Prvni sferou byla integra­
ce strukturalni, dale rozclenena na oblast socioekonomickou a pravne-politic­
kou. Nasledovalyv dimenze kulturni integrace, socialni integrace a identifi­
kacni integrace. Sesta dimenze se zamerovala na postoje pfijimajici spolec­
nosti vuci imigrantum. Nasledne byly v literature, af uz teoretickeho 
zamereni (napr. Entzinger, Biezeveld 2003; Council of Europe 1998), ci v em­
pirickych vYzkumech s danou tematikou (napr. Domernik 1998, EFFNATIS 
2001, Baldwin-Edwards 2005), identifikovany potencialni indikatory miry in­
tegrace a prirazeny do definovanych sfer integrace. 14 Pote byla k indikatorum 
vyhledavana "datova napln", predevSim pres internetove zdroje (COMPSTAT 
ci statisticke urady danych zemi) - celkove bylo takto nalezeno 25 spolecnych 

11 V rakouskych statistikach lze pojem "imigrant" ztotoznit pouze s kategorii "cizinec". 
S obdobnou kategorii pracuje i francouzska statistika, avsak z duvodu liberalni natura­
lizacni politiky je pro postizeni situace imigracni populace lepsi pouzivat kategorie "im­
migre" (osoba cizlho puvodu narozena v zahranici, s obcanstvim cizim ci francouzskym). 
V Nizozemsku pak lze pracovat s kategorii "allochtonen" - populace cizlho puvodu defi­
novana jako osoby s alespoii jednim rodicem narozenym v zahranici. 

12 V diplomove praci byl kladen duraz na miru integrace ve Francii. Snahou bylo pro fran­
couzske prostredi nalezt hodnoty pro konstrukci trilete casove rady, pro zbyle dva staty 
pak byly hledany datove podklady za jeden z roku francouzske casove rady (blize viz 
Lachmanova 2006). 

13 VY,iimkou byly tzv. nepfime indikatory, u nichZ bylo mozno rovnou komparovat cilove 
skupiny mezi zememi, nebof se tykaji pouze jedne ze sledovanych skupin (napr. zastou­
peni imigrantu v politickem systemu) ci jsou popisem vnejsich podminek integracnlho 
procesu (napr. podminky udelovani obcanstvi). 

14 Kompletni seznam indikatoru viz Lachmanova 2006. 
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indikatoru. Snahou bylo takto analyticky pokrjt vsechny dimenze integracni­
ho procesu a v zaveru zjistene vysledky synteticky spojit do tvrzeni 0 celkove 
mife integrace imigracnich sku pin v komparativni pohledu. 

3.2 Mira integrace v komparativnim pohledu 

Vzhledem k rozsahu tohoto Clanku budou vice pfiblizeny pouze vybrane ry­
sledky casti socioekonomicke sfery, a sice trhu prace. Ackoliv tato oblast inte­
grace patfila k relativne nejlepe datove popsatelnym, bylo i tak identifikova­
no jen nekolik spolecnych indikatoru. Prvnim z nich je mira ekonomicke akti­
vity (viz tab. 1). Pro francouzske prostfedi byl tento ukazatel mezi roky 2003 
az 2005 pro oM skupiny (imigracni a neimigracni populaci) vyrovnan na hod­
note 55 %, zatimco v Rakousku v roce 2004 dosahl rozdil hodnot ekonomicke 
aktivity 8,8 procentnich bodu ve prospech populace cizincu. V Nizozemsku 
pak v temze roce byla mira ekonomicke aktivity populace ciziho puvodu 
(alochtonni populace) 0 8,3 procentniho bodu nizsi nez u populace autochton­
ni ("domaci"). 

Ekonomickou aktivitu populace muzeme navic doplnit ukazatelem miry za­
mestnanosti (viz tab. 2), ktery udava pomer zamestnanych ve veku 15-64 let 
ku populaci v teto vekove kategorii. 15 Tento pfistup de facto odstraiiuje vliv 
nezamestnanych a ukazuje skutecnou participaci danych skupin na trhu pra­
ceo I v tomto pohledu zustava pozice Francie stfedovou mezi Rakouskem a Ni­
zozemskem. U vsech tfi zemi doslo k poklesu pozice imigracni populace. Z to­
ho plyne vysSi zatizeni imigracni populace nezamestnanosti, ktera tak snizu­
je hodnotu ukazatele participace na pracovnim trhu. 

Tento fakt dokumentuje indikator miry nezamestnanosti (viz tab. 3). Mezi 
lety 2003-2005 dosahovala prumerna mira nezamestnanosti francouzskych 
"immigres" temer 18 %, coz ji 0 8,7 procentniho bodu vzdalovalo od nizSi miry 
nezamestnanosti neimigracni populace, a pfifazovalo tak Francii v ramci sle­
dovanych zemi posledni pficku. Avsak i v rakouskem a nizozemskem kontex­
tu byly rozdily mezi skupinami podobne vysoke, dosahovaly 7,4 procentniho 
bodu ve prospech nizSi nezamestnanosti rakouskych obcanu, resp. 6,8 pro­
centniho bodu v pfipade Nizozemska. Francie rna tedy nejvetsi problemy s ak­
tivnim zapojenim imigrantu, pfedevSim ze tfetich zemi, na pracovni trh. To­
to tvrzeni lze podlozit udaji ze setfeni Labour Force Survey z konce roku 2004, 
ktere mapuji situaci imigracnich populaci ve sledovanych zemich pomoci kri­
teria statni pfislusnosti. Z techto udaju plyne, ze rozdil v mife nezamestna­
nosti mezi francouzskJrni statnimi pfislusniky a obcany tfetich zemi, jejichZ 
mira nezamestnanosti byla 26,5 %, dosahoval17,6 procentniho bodu, zatimco 
v Nizozemsku byl rozdil 13,4 procentniho bodu a v Rakousku pouze 8,3 pro­
centniho bodu (Eurostat Population and Social Conditions). 

Zjistene mezistatni rozdily v indikatorech tykajicich se trhu prace potvrzu­
ji relativne nejnizsi miru zapojeni imigrantu na trh prace ve Francii. Zapoje­
ni cizincu na rakousky trh prace vykazuje naopak nejlepSi rysledky, jak v ro­
vine nizsich rozdilu mezi populaci obcanu a cizincu, tak i z pohledu absolut­
nich hodnot. 

Mira integrace byla v danych zemich zkoumana take v dalsich sferach in­
tegracniho procesu, avsak bylo obtizne stanovit jasne zavery 0 komparativni 

15 V pnpade Rakouska i Francie byla pouzita modifikovana verze tohoto ukazatele. Za­
mestnani i celkova populace byli ohraniceni pouze dolni vekovou hranici, tj. jednalo se 
o populaci starsi 15 let. 
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Tab. 1 - Mira ekonomicke aktivity ve Francii, Rakousku a Nizozemsku (2003-2005) 

N eimigracni Imigracni Rozdil hodnot 
populace (%) populace (%) (neimigracni populace 

- imigracni populace) 

Francie (2003-2005) 55,3 54,9 0,4 
Rakousko (2004) 57,8 66,6 -8,8 
Nizozemsko (2004) 70,1 61,9 8,3 

Zdroj dat: Enquete Emploi 2003, 2004, 2005; 2004 Mikrocenzus; Enquete beroepsbevolking 
2004. Poznamky: pro detailnejSi popis ukazatelu viz Lachmanova 2006. 

Tab. 2 - Mira zamestnanosti ve Francii, Rakousku a Nizozemsku (2004) 

N eimigracni Imigracni Rozdil hodnot 
populace (%) populace (%) (neimigracni populace 

- imigracni populace) 

Francie 50,3 45,6 4,7 
Rakousko 55,4 58,9 -3,5 
Nizozemsko 66,5 54,5 12,0 

Zdroj dat: Enquete Emploi 2004; 2004 Mikrocenzus; Enquete beroepsbevolking 2004. Po­
znamky: pro detailnejsi popis ukazatelu viz Lachmanova 2006. 

Tab. 3 - Mira nezamestnanosti ve Francii, Rakousku a Nizozemsku (2003-2005) 

Neimigracni Imigracni Rozdil hodnot 
populace (%) populace (%) (neimigracni populace 

- imigracni populace) 

Francie (2003-2005) 9,1 17,8 -8,7 
Rakousko (2004) 4,2 11,6 -7,4 
Nizozemsko (2004) 5,3 12,1 -6,8 

Zdroj dat: Enquete Emploi 2003, 2004, 2005; 2004 Mikrocenzus; Enquete beroepsbevolking 
2004. Poznamky: pro detailnejsi popis ukazatelu viz Lachmanova 2006. 

lirovni integrace, nebof casto nebylo mozno nalezt dostatecny pocet spolec­
nych indikatoru. Relativne dobre popsanou sferou byla pravne-politicka di­
menze integrace, jez vsak nema presnou vypovidaci schopnost 0 mire zapoje­
ni imigrantu, ale spise reflektuje, jake jsou v danem state podminky pro jejich 
zacleneni. Na zaklade ukazatelu podminek udelovani obcanstvi, miry natura­
lizace, politickych pray ci zastoupeni imigrantu v politickem systemu byl jako 
nejinklusivnejsi vyhodnocen nizozemsky integracni pnstup. 

Srovnani miry integrace v kulturni sfere, ktera rna velmi silny normativni 
naboj v souvislosti s tradicnimi vzorci integracnich pnstupu, nepnneslo jas­
nou odpoved' na to, ve kterem state je tato mira nejvyssi. Ve francouzskem pn­
pade, jenz by dIe "asimilacniho" pnstupu mel vykazovat nejvyssi miru kul­
turni integrace, se presto ukazala bjt tato mira problematicka. Rozdily mezi 
imigracni populaci a neimigracni populaci byly, zejmena ve srovnani s Ra­
kouskem, vyssi (napr. u miry kriminality, demografickych charakteristik, 
rozdilu v zamestnanosti muzu a zen aj.). 

V socialni a identifikacni dimenzi integrace nebylo nalezeno dostatecne 
mnozstvi relevantnich podkladorych lidaju pro vyrceni zaveru 0 komparativ­
ni mire integrace. Jedna se 0 oblasti integrace tykajici se zaclenovani do pri­
vatnich sfer pnjimajici spolecnosti (skrze pratelske vazby, partnerske vztahy 
ci clenstvi v organizacich) a miry identifikace imigrantu s vetsinovou spolec-
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nosti. Z charakteru techto procesu je zrejme, ze nalezeni spolecne kompara­
tivni platformy je z hlediska makropnstupu zalozeneho na statistickych pod­
kladech jednotlivJch zemi v podstate nemozne. 

Postoje pfijimajid spolecnosti wci imigrantum nelze povazovat za oblast 
popisujid miru integrace. Predstavuji presto vnejsi podminky zasadniho vJ­
znamu, ktere nejen kaZdodenne spoluutvan bezny zivot imigrantu, ale take 
vJznamne ovlivnuji politicke struktury. Z analyzy sledovanych zemi lze usu­
zovat na nejvstncnejsi postoje nizozemske spolecnosti vuCi imigrantum - af 
uz ze strany statu (napr. kvalitni antidiskriminacni system) ci verejnosti (po­
zitivneji naladene verejne mineni nez v ostatnich dvou zemich, mensi volebni 
podpora antiimigracnim stranam). 

Zvolena metoda a dostupne nastroje, neumoznily provest mezistatni kom­
paraci celkove miry integrace imigrantu, a nelze tak s urcitosti konstatovat, 
ktery ze statu je v procesu integrace imigrantu efektivnejsi. Sledovane zeme 
lze komparativne hodnotit pouze v nekterych sferach integracniho procesu. 

4.Zaiver 

V uvodu jsme stanovili dva hlavni dIe, kterym se tento pnspevek venoval. 
Nejprve jsme diskutovali tradicni typologii integracnich modelu a na zaklade 
vYvoje integracnich pnstupu Rakouska, Francie a Nizozemska jsme se poku­
sili konkretizovat obecne, casto konvergencni, zmeny integracnich politik. 
Z provedeneho vJzkumu vyplYva, ze ve vsech trech sledovanych zemich do­
chazi ke zmenam v pnstupu k integraciimigrantu a soucasne je tento vYvoj 
odchyluje od tradicne definovanych integracnich modelu, jejichz byly celnimi 
predstaviteli. Prestoze si zkoumane staty stale uchovavaji nektere rysy kla­
sickych modelu, lze pro ne pouzitou typologii integracnich modelu povazovat 
za nevyhovujid a nepresnou. Je navic otazkou, nakolik je tato typologie rele­
vantni i pro jine zastupce jednotlivJch integracnich modelu. Z obecne konsta­
tovanych zmen v integracnich pnstupech se zda, ze odklon od tradicnich mo­
delu neni pouze zalezitosti danych tn zemi, ale ze k nemu dochazi napnc za­
padoevropskJrni staty. Ovsem k vysloveni zaveru 0 celkove ztrate relevance 
teto typologie je zapotrebi dalsiho vJzkumu. 

V souvislosti se zmenami integracnich pnstupu, navic v konvergencnim 
smeru, je treba zminit, ze k tomuto vYvoji a hledani noveho pnstupu (mozna 
v podobe tzv. modelu obcanske integrace) dochazi z nekolika duvodu. Jednou 
z pncin techto konvergend je bezesporu "evropeizace" narodnich politik a rust 
vJznamu spolecnych politik Evropske unie, avsak nazory na vahu unijniho vli­
vu se lisi (Heckmann 1999; Barsova, Barsa 2005; Barou 2001). Roste take vJ­
znam mezinarodnich struktur a globalizace, coz vede jeste k vetsimu omezeni 
suverenity statu. Na zmeny v pnstupech a na sblizovani pravidel integrace rna 
vsak klicovJ vliv neuspesnost pouzitych modelu v reseni spolecenskych pro­
blemu spojenych s pntomnosti imigracnich populad - socialni a residencni se­
gregaci, vysokou miru nezamestnanosti ci etnickou diskriminaci nalezneme 
napnc staty a integracnimi modely (BaubOck 2005, Barsova, Barsa 2005). 

Nektere tyto problemy jsme dokumentovali v ramci naplneni druheho dIe, 
kdy jsme se pokusili 0 zodpovezeni otazky uspesnosti sledovanych statu v pro­
cesu integrace imigrantu. Za timto ucelemjsme pouzili metody indikatorU mi­
ry integrace a jejich mezistatniho srovnani v jednotlivJch dimenzich inte­
gracniho procesu. Pres cetna metodicka a datova omezeni se podafilo nektere 
casti integracniho procesu komparativne zhodnotit. Byla konstatovana rela-
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tivne nejnizsi mira zapojeni imigrantu na trh prace ve Francii, zatimco ra­
kousky trh prace v tomto ohledu dosahoval nejlepsich rysledku. Nizozemsky 
integracni pristup byl hodnocen jako nejinklusivnejsi v pravne-politicke di­
menzi integrace, stejne tak byl postoj prijimajici spolecnosti vuci imigrantum 
v "zemi tulipanu" identifikovan jako nejvstncnejsi. 

Nejednoznacnych komparativnich vysledku bylo dosazeno v kulturni sfere 
integrace, ackoliv, navzdory teoretickemu predpokladu, nebyla potvrzena vy­
soka mira kulturni integrace imigrantu ve francouzske spolecnosti. V sociaI­
ni a identifikacni dimenzi integrace navic nebylo nalezeno dostatecne mnoz­
stvi podkladorych udaju pro komparativni srovnani. 

Na zaklade nedostatecneho datoveho podlozeni nekterych analyzovanych 
dimenzi a celkove slozitosti procesu integrace nebylo mozno pfistoupit k za­
verecnemu zhodnoceni vykonu jednotlivych statu a neni tak mozno urcit, kte­
rY z nich je efektivnejsi pfi zacleiiovani imigrantu do majoritni spolecnosti. 
Domnivame se, ze tato problematika rna natolik komplexni charakter, jenz je 
zavisly na mnoha specifickych faktorech jednotlirycp. statu, ze celkove hodno­
ceni uspesnosti je temer neproveditelnym ukolem. Clanek se proto soustredil 
na metodicke uchopeni dane problematiky a vyhodnoceni uspesnosti statu 
v dilcich oblastech integracniho procesu. Rovnez byla proverena moznost me­
zistatni komparace na zaklade pouziti metody indikatoru miry integrace, pfi­
cemz byly zjisteny prozatim omezene moznosti jeji aplikace. Avsak lze pred­
pokladat, ze pfi zkvalitneni a harmonizovani statistickeho sledovani imigrac­
nich populaci bude rust i rozsah uplatneni teto metody. 
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Summary: 

DEVELOPMENT AND EFFECTIVENESS OF MODELS OF IMMIGRANT 
INTEGRATION: THE CASE OF AUSTRIA, FRANCE AND THE NETHERLANDS 

The process of immigrant integration is one of the main social cohesion mechanisms 
helping to ensure stability of ethnically heterogeneous societies of Western Europe. In the 
course of time, states have developed their own approaches to integrate immigrant 
population, especially by using different immigration and integration policies. Based on 
these differences, three distinct models of immigrant integration were defined: differential 
exclusion model, assimilation model and multicultural model. The article focuses on three 
European countries representing different models - Austria the differential exclusion 
model, France the assimilation model and the Netherlands the multicultural model. Based 
on the current development in integration approaches of these states, important changes 
were found. It can be said that these countries can no longer be perceived as "classical 
examples" of models in question. Changes in their approaches to the immigrant integration 
in recent years have exceeded boundaries of the models. Furthermore it seems that 
integration policies are developing in a convergent manner towards integration of 
individuals that are obliged to learn the language and to respect values and norms of the 
receiving country without the necessity to loose their ethnical culture. 

Different integration approaches should have different results in the field of immigrant 
integration. Thus a comparative research of the effectiveness of the Austrian, the French 
and the Dutch integration approaches (understand as a level of immigrant integration) was 
made. The level of immigrant integration was measured by using different indicators. The 
choice of indicators was based on academic literature and the data were found mainly in 
national statistical databases. The main method of evaluation was to compare the values of 
indicators obtained for the immigrant population with the values for the natives and then 
to compare the differences that were found between the two subpopulations within the 
given countries. However, the results are limited not only due to the complexity of the 
integration process, but also to many methodological limitations that were faced. 

Regarding the level of immigrant integration on the labour market, the French situation 
was clearly the worst - especially the difference in unemployment rate between the 
immigrants and the natives was high. On the other hand, the Austrian labour market 
showed the highest level of immigrant integration. In contrast to the traditional goals of the 
French model, the level of cultural integration of immigrants was surprisingly low, 
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especially compared to Austria. The Netherlands seemed to be the most inclusive state in 
terms of the legal-political dimension of integration; also approaches of the receiving 
society were far better than in France or Austria. 

Although the original aim was to compare the overall effectiveness of the process of 
integration, it has not been reached due to the lack of comparable data necessary to such 
a complex evaluation. 

(Pracoviste autorky: autorkaje postgradudlni studentkou katedry socidlni geogra/ie 
a regiondlniho rozvoje PNrodovedecke fakulty Univerzity Karlovy, Albertov 6, 
128 43 Praha 2; e-mail: lenka_lach@Yahoo.com.) 
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236 



Lac h man 0 vaL e n k a: VYvoj a llspesnost modelu integrace imigrantu 
(na prikladu Rakouska, Francie a Nizozemska) ......................................................... 221 
Development and effectiveness of models of immigrant integration: the case 
of Austria, France and the Netherlands 

GEOGRAFIE 
SBORNIK CESKE GEOGRAFICKE SPOLECNOSTI 

RoCnik 112, cislo 2, vyslo v cervnu 2007 

Vydava Ceska geograficka spolecnost. Redakce: Albertov 6, 12843 Praha 2, tel. 221995511, 
e-mail: jancak@natur.cuni.cz. Rozsii"uje, informace podava, jednotliva Cisla prodava a objed­
navky vyfizuje RNDr. Dana Fialova, Ph.D., katedra socialni geografie a regionalniho rozvoje 
Pfirodovedecke fakulty UK, Albertov 6, 128 43 Praha 2, tel. 221951397, fax: 224919778, 
e-mail: danafi@natur.cuni.cz. - Tisk: tiskama Sprint, Psencikova 675, Praha 4. Sazba: 
PE-SET-PA, Fiserova 3325, Praha 4. - Vychazi 4krat roene. Cena jedn~tliveho je sesitu 
150 Ke, celorocni pfedplatneJlro rok 2007 je soucasti clenskeho pnspevku CGS, a to v mini­
malni vjsi pro fadne cleny CGS 500 Ke, pro cleny spolecnosti duchodce avstudenty 300 Ke 
a pro kolektivni cleny 2 000 KC. - Podaivani novinovjch zasilek povoleno Reditelstvim poSt 
Praha, c. j. 1149/92-NP ze dne 8. 10. 1992. - Zahranicni predplatne vyfizuji: agentura KU­
BON-SAGNER, Buch export - import GmbH, D-80328 Mfinchen, Deutschland, fax: 
++(089)54218-218, e-mail:vpostmaster@kubon-sagner.de a agentura MYRIS TRADE LTD., 
P.O. box 2,14201 Praha, Cesko, tel: ++4202/4752774, fax: ++42021496595, e-mail: myris@lo­
gin.cz. Objednavky vyfizovane jinymi agenturami nejsou v souladu se smluvnimi vztahy vy­
davatele ajsou sifeny nelegalne. - Rukopis tohoto cisla byl odevzdan k sazbe dne 8. 5. 2007. 

© Ceska geograficka spolecnost, 2007 

GEOGRAPHY 
JOURNAL OF CZECH GEOGRAPHIC SOCIETY 

Year 112, number 2, published in June 2007 

Published by .czech Geographic Society. Editor: Department of Social Geography and 
Regional Development, Faculty of Science, Charles University, Albertov 6, 128 43 Prague 2, 
tel. 221995511, e-mail: jancak@natur.cuni.cz. - Foreign subscription through the agencies 
KUBON-SAGNER, Buch export - import GmbH, D-80328 Mfinchen, Deutschland, fax: 
++(089)54218-218, e-mail: postmaster@kubon-sagner.de and MYRIS TRADE LTD., P.O. box 
2, 14201 Prague, Czechia, tel: ++420214752774, fax: ++42021496595, e-mail: myris@login.cz. 
Subscription arranged by other agencies is not in compliance with publisher'S contractual 
provisions and are spread illegally. 

© Ceska geograficka spolecnost, 2007 (Czech Geographic Society, 2007) 



ISSN 1212·0014 Cena 150,· Kc 

http://www.geography.czlsbornik.php 

47303 

POKYNY: PRO AUTORY 
Rukopis pfispevku predkhida autor v origina­
Ie a v elektronicke podobe (Word), vecne a ja­
zykove spravny. Rukopis musi bYt uplny, tj . se 
seznamem liter atury (viz nize), obrazky, texty 
pod obrazky, u hlavnich clanku a rozhledu 
s anglickYm abstraktem a shrnutim. Zverej­
neni v jinem jazyce nez ceskem podIeha schva­
leni redakcni rady. 

Rozsah kompletniho rukopisu je u hlavnich 
clanku a rozhledu maximalne 15-20 normo­
stran (1 normostrana = 1800 znaku) vcetne 
ph10h, jen vYjimecne muze bYt se souhlasem 
redakcni rady vets!. Pro ostatni rubriky se pn­
jimaji pfispevky v rozsahu do 3 stran, vYji­
mecne ve zduvodnenych pfipadech do 5 stran 
rukopisu . 
Shrnuti a abstrakt (vcetne klicoyYch slov) 
v anglictine pnpoji autor k pfispevkUm pro rub­
riku Illavni clanky a Rozhledy. Abstrakt rna 
celkoyY rozsah max. 10 radek (cca 600 znaku), 
shrnuti minimalne 1,5 strany, maximalne 
3 strany vcetne prekladu textu pod obrazky. 
Text abstraktu a shrnuti doda autor souCasne 
s rukopisem, a to v anglickem i ceskem zneni. 
Redakce si vyhrazuje pravo podrobit anglicke 
texty jazykove revizL 

Seznam literatury musi bYt pnpojen k pu­
vodnim i referativnim pfispevkum. Pouzite 
prameny serazene abecedne podle pfijmeni 
autorU musi byt uplne a presne. Bibliograficke 
citace musi odpovidat nasledujicim vzorum: 
Citace z casopisu: 
RASMUSSEN, T. F . (1994 . Zkusenosti a poje­

t i uzemniho a regionalniho planovani 
v Norsku. Sbornik eGS, 99, c. 1, s . 1-13. 

Citace knihy: 
GREGORY, K. , J . (2000): The changing natu­

re of physical geography. Arnold, London, 
368 s. 

Citace kapitoly z knihy: 
MARCOU, G. (1993): New tendencies of local 

government development in Europe. In: 
Bennet, R. J . (ed.): Local government in the 
new Europe. Belhaven Press, London, New 
York, s. 51-66. 

Odkaz v textu na jinou praci se provede uve­
denim autora a v zavorce roku, kdy byla pub­
likovana. Napr.: Vymezovanim migracnich re­
gionu se zabyval Korcak (1961), pozdeji na ne­
ho navazali jini (Hampl a kol. 1978). 

Obrazky zpracovane v digitalni podobe je nut­
ne dodat (soubezne s vytistenYm originaIem) 
i v elektronicke podobe (format .tif, .wmf, .eps, 
.ai, .cdr, .jpg). Pfedlohy vetsich formatu nez A4 
redakce nepnjima. Xeroxove kopie lze pouzit 
jen pn zachovam zcela ostre cerne kresby. 
Fotografie zpracovane v digitaIni podobe musi 
mit dostatecne rozliseni (minimaIne 300 dpi). 
Fotografie odevzdane v analogove podobe for­
matu min. 13x18 cm a max. 18x24 cm mus! bYt 
technicky dokonale a reprodukovatelne v cerno­
bilem provedeni. 
Texty pod obrazky musi obsahovat jejich 
puvod (jmeno autora, pramen, pfip. odkud by­
ly prevzaty apod.). 

Udaje 0 autorovi (event. spoluautorech), ktere 
autor Enpoji k rukopisu: adresa pracoviste, vcet­
ne PSC, e-mailova adresa. 

VSecbny pnspevky prochlizeji recenznim 
nzenim. Recenzenti jsou anonymni, redakce 
jejich posudky autorUm neposkj1;uje, autor ob­
drzi yYsledek recenzruno fizeni, kde je uvedeno, 
zda byl clanek pnjat bez uprav, odmitnut nebo 
jake jsou k nemu pnpominky (v takovem pfi­
pade jsou pnpojeny pOZadavky na konkretni 
upravy). 

Honorare autorske ani recenzni nejsou vypla­
ceny. 

Podekovani autora Clanku za Hnancni podpo­
ru grantove agenture bude zverejneno jen po 
zaslani financniho pfispevku na redakcni 
zpracovAni ve yYsi minimalnt'! 5000,- KC na 
konto vydavatele. 

Autorsky vYtisk se po aa autorum hlavnich 
clanku a rozhledu po vyjiti pfislusneho cisla. 

Separaty se zhotovuji jen z hlavnich clAnku 
a rozhledu pouze v elektronicke podobe (sou­
bor .pdf). Redakcni rada si vyhrazuje pravo na 
vyzadAni poskytnout publikovan ' pfispevek 
v elektronicke podobe (soubor.pdO, a to cle­
num eGS pro studijni ucely. 

Pnspevky se zasilaji na adresu: Redakce 
Geografie - Sbornik eGS, Katedra socialni 
geografie a regionalniho rozvoje Pfirodove­
decke fakulty UK, Albertov 6, 128 43 Praha 2, 
e-mail: jancak@natur.cunLcz. 

PHspevky, ktere neodpovidajf uvedenYm po­
kynum, redakce nepnjima. 

Submission guidelines and other information in English are available at 
http://www.geography.czlsbornik.php 


	geo_2007_2_001
	geo_2007_2_002
	geo_2007_2_003
	geo_2007_2_004
	geo_2007_2_005
	geo_2007_2_006
	geo_2007_2_007
	geo_2007_2_008
	geo_2007_2_009
	geo_2007_2_010
	geo_2007_2_011
	geo_2007_2_012
	geo_2007_2_013
	geo_2007_2_014
	geo_2007_2_015
	geo_2007_2_016
	geo_2007_2_017
	geo_2007_2_018
	geo_2007_2_019
	geo_2007_2_020
	geo_2007_2_021
	geo_2007_2_022
	geo_2007_2_023
	geo_2007_2_024
	geo_2007_2_025
	geo_2007_2_026
	geo_2007_2_027
	geo_2007_2_028
	geo_2007_2_029
	geo_2007_2_030
	geo_2007_2_031
	geo_2007_2_032
	geo_2007_2_033
	geo_2007_2_034
	geo_2007_2_035
	geo_2007_2_036
	geo_2007_2_037
	geo_2007_2_038
	geo_2007_2_039
	geo_2007_2_040
	geo_2007_2_041
	geo_2007_2_042
	geo_2007_2_043
	geo_2007_2_044
	geo_2007_2_045
	geo_2007_2_046
	geo_2007_2_047
	geo_2007_2_048
	geo_2007_2_049
	geo_2007_2_050
	geo_2007_2_051
	geo_2007_2_052
	geo_2007_2_053
	geo_2007_2_054
	geo_2007_2_055
	geo_2007_2_056
	geo_2007_2_057
	geo_2007_2_058
	geo_2007_2_059
	geo_2007_2_060
	geo_2007_2_061
	geo_2007_2_062
	geo_2007_2_063
	geo_2007_2_064
	geo_2007_2_065
	geo_2007_2_066
	geo_2007_2_067
	geo_2007_2_068
	geo_2007_2_069
	geo_2007_2_070
	geo_2007_2_071
	geo_2007_2_072
	geo_2007_2_073
	geo_2007_2_074
	geo_2007_2_075
	geo_2007_2_076
	geo_2007_2_077
	geo_2007_2_078
	geo_2007_2_079
	geo_2007_2_080
	geo_2007_2_081
	geo_2007_2_082
	geo_2007_2_083
	geo_2007_2_084
	geo_2007_2_085
	geo_2007_2_086
	geo_2007_2_087
	geo_2007_2_088
	geo_2007_2_089
	geo_2007_2_090
	geo_2007_2_091
	geo_2007_2_092
	geo_2007_2_093
	geo_2007_2_094
	geo_2007_2_095
	geo_2007_2_096
	geo_2007_2_097
	geo_2007_2_098
	geo_2007_2_099
	geo_2007_2_100
	geo_2007_2_101
	geo_2007_2_102
	geo_2007_2_103
	geo_2007_2_104
	geo_2007_2_105
	geo_2007_2_106
	geo_2007_2_107
	geo_2007_2_108
	geo_2007_2_109
	geo_2007_2_110
	geo_2007_2_111
	geo_2007_2_112
	geo_2007_2_113
	geo_2007_2_114
	geo_2007_2_115
	geo_2007_2_116
	geo_2007_2_117
	geo_2007_2_118
	geo_2007_2_119
	geo_2007_2_120

